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A Roman Crucifixion 
 

Just what did the body of Jesus of Nazareth actually 

endure during those hours of torture? 

 

The practice of crucifixion itself is torture and execution 

by fixation to a cross. I am indebted to many who have 

studied this subject in the past, and especially to a 

contemporary colleague, Dr. Pierre Barbet, a French 

surgeon who has done exhaustive historical and 

experimental research and has written extensively on the 

subject.  

 

Apparently, the first known practice of crucifixion was by 

the Persians. Alexander and his generals brought it back to 

the Mediterranean world -- to Egypt and to Carthage. The 

Romans apparently learned the practice from the 

Carthaginians and (as with almost everything the Romans 

did) rapidly developed a very high degree of efficiency 

and skill at it. A number of Roman authors (Livy, Cicer, 

and Tacitus) comment on crucifixion, and several 

innovations, modifications, and variations are described in 

the ancient literature.  

 

For instance, the upright portion of the cross (or stipes) 

could have the cross-arm (or patibulum) attached two or 

three feet below its top in what we commonly think of as 

the Latin cross. The most common form used in our Lord's 

day, however, was the Tau cross, shaped like our T. In this 

cross the patibulum was placed in a notch at the top of the 

stipes. There is archeological evidence that it was on this 

type of cross that Jesus was crucified.  

 

Without any historical or biblical proof, Medieval and 

Renaissance painters have given us our picture of Christ 

carrying the entire cross. But the upright post, or stipes, 

was generally fixed permanently in the ground at the site 

of execution and the condemned man was forced to carry 

the patibulum, weighing about 110 pounds, from the 

prison to the place of execution.  

 

Many of the painters and most of the sculptors of 

crucifixion also show the nails through the palms. 

Historical Roman accounts and experimental work have 

established that the nails were driven between the small 

bones of the wrists (radial and ulna) and not through the 

palms. Nails driven through the palms will strip out 

between the fingers when made to support the weight of 

the human body. The misconception may have come 

about through a misunderstanding of Jesus' words to 

Thomas, "Observe my hands." Anatomists, both modern 

and ancient, have always considered the wrist as part of 

the hand.  

 

ಶಿಲುಬೆಯಿಂದ ಪಾಠಗಳು 
Steve Flatt 

ರೋಮನ್ ಶಿಲುಬೆಗೋರಿಸುವಿಕೆ 
 

ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ನಜರೋತಿನ ಯೋಸುವಿನ ದೋಹವು 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಏನನ್ನು  ತಾಳಿಕಿಂಡಿತು? 

 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಅಭ್ಯಾ ಸವು ಶಿಲುಬೆಗ ಸಿ್ಥ ರಿೇಕರಣದ 

ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರ ಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು  ಮರಣದಿಂಡನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಹಿಂದೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು  ಅಧ್ಾ ಯನ ಮಾಡಿದ ಅನೆೇಕರಿಗ 

ಮತ್ತು  ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಮಕಾಲೇನ ಸಹೇದ್ಾ ೇಗಿ ಡಾ. 

ಪಿಯರೆ ಬಾಬೆೆಟ್, ಫ್ರ ಿಂಚ್ ಶಸು ರಚಿಕಿತ್ಸ ಕ, ಅವರು ಸಮಗ್ರ  

ಐತಿಹಾಸ್ಥಕ ಮತ್ತು  ಪ್ರರ ಯೇಗಿಕ ಸಿಂಶೇಧ್ನೆಗ್ಳನ್ನು  

ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ವಿಷಯದ ಬಗೆ  ವಾಾ ಪಕವಾಗಿ 

ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 

 

ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ, ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಮೊದಲ ಅಭ್ಯಾ ಸವು 

ಪರ್ಷೆಯನು ರಿಿಂದ ಆಗಿತ್ತು . ಅಲೆಕಾಸ ಿಂಡರ್ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಜನರಲ್‌ಗ್ಳು ಅದನ್ನು  ಮೆಡಿಟರೆೇನಿಯನ್ ಪರ ಪಿಂಚಕೆೆ  -- 

ಈಜಿಪ್ಟಟ  ಮತ್ತು  ಕಾರ್ೇೆಜ್‌ಗ ಮರಳಿ ತ್ಿಂದರು. 

ರೇಮನು ರು ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ ಕಾರ್ೇೆಜಿನಿಯನು ರಿಿಂದ 

ಅಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು  ಕಲತ್ರು ಮತ್ತು  (ರೇಮನು ರು ಮಾಡಿದ 

ಬಹುರ್ೇಕ ಎಲಲ ದರಿಂರ್ಯೇ) ಅದರಲಲ  ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಹೆಚಿಿ ನ 

ದಕ್ಷರ್ ಮತ್ತು  ಕೌಶಲಾ ವನ್ನು  ತ್ವ ರಿತ್ವಾಗಿ 

ಅಭಿವೃದಿಿಪಡಿಸ್ಥದರು. ಹಲವಾರು ರೇಮನ್ ಲೆೇಖಕರು 

(ಲವಿ, ಸ್ಥಸರ್, ಮತ್ತು  ಟ್ಯಾ ಸ್ಥಟಸ್) ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ 

ಬಗೆ  ಕಾಮೆಿಂಟ್ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ಪ್ರರ ಚಿೇನ 

ಸಾಹತ್ಾ ದಲಲ  ಹಲವಾರು ಆವಿಷೆ್ಕ ರಗ್ಳು, 

ಮಾಪ್ರೆಡುಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಬದಲಾವಣೆಗ್ಳನ್ನು  

ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

 

ಉದ್ದಹರಣೆಗ, ಶಿಲುಬೆಯ (ಅಥವಾ ಸೆಟ ೈಪ್ಟಸ ) ನೆೇರವಾದ 

ಭ್ಯಗ್ವು ಅಡಡ -ತೇಳು (ಅಥವಾ ಪ್ರಾ ಟಿಬುಲಮ್) ಅನ್ನು  

ಅದರ ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ದಿಿಂದ ಎರಡು ಅಥವಾ ಮೂರು ಅಡಿ 

ಕೆಳಗ ಲಗ್ತಿು ಸಬಹುದು, ಅದರಲಲ  ನಾವು ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ 

ಲಾಾ ಟಿನ್ ಕಾರ ಸ್ ಎಿಂದು ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇವೆ. ನಮಮ  ಲಾರ್ಡ್ಸ ೆ 

ಡೇನಲಲ  ಬಳಸಲಾದ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಸಾಮಾನಾ ವಾದ 

ರೂಪವೆಿಂದರೆ ಟೌ ಕಾರ ಸ್, ನಮಮ  T ನಿಂರ್ ಆಕಾರದಲಲ ದೆ. 

ಈ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ಪ್ರಟಿಬುಲಮ್ ಅನ್ನು  ಸೆಟ ೈಪಸ ು  

ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ದಲಲ  ಒಿಂದು ದರ್ಜೆಯಲಲ  ಇರಿಸಲಾಗಿತ್ತು . ಈ 

ರಿೇತಿಯ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಯೇಸುವನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಯಿತ್ತ ಎಿಂಬುದಕೆೆ  ಪುರಾತ್ತ್ು ವ  ಶಾಸು ರದ 

ಪುರಾವೆಗ್ಳಿವೆ. 

 

ಯಾವುದೆೇ ಐತಿಹಾಸ್ಥಕ ಅಥವಾ ಬೆೈಬಲು  

ಪುರಾವೆಗ್ಳಿಲಲ ದೆ, ಮಧ್ಾ ಕಾಲೇನ ಮತ್ತು  ನವೇದಯ 

ವಣೆಚಿತ್ರ ಕಾರರು ಕಿರ ಸು ನ ಸಿಂಪೂಣೆ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  

ಹತಿು ರುವ ನಮಮ  ಚಿತ್ರ ವನ್ನು  ನಮಗ ನಿೇಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ 

ನೆೇರವಾದ ಪೇಸ್ಟ  ಅಥವಾ ಸೆಟ ೈಪ್ಟಸ  ಅನ್ನು  



A titulus, or small sign, stating the victim's crime was 

usually placed on a staff, carried at the front of the 

procession from the prison, and later nailed to the cross so 

that it extended above the head. This sign with its staff 

nailed to the top of the cross would have given it 

somewhat the characteristic form of the Latin cross.  

 

But, of course, the physical passion of the Christ began in 

Gethsemane. Of the many aspects of this initial suffering, 

the one of greatest physiological interest is the bloody 

sweat. It is interesting that St. Luke, the physician, is the 

only one to mention this. He says, "And being in Agony, 

He prayed the longer. And His sweat became as drops of 

blood, trickling down upon the ground."  

 

Every ruse (trick) imaginable has been used by modern 

scholars to explain away this description, apparently under 

the mistaken impression that this just doesn't happen. A 

great deal of effort could have been saved had the 

doubters consulted the medical literature. Though very 

rare, the phenomenon of Hematidrosis, or bloody sweat, is 

well documented. Under great emotional stress of the kind 

our Lord suffered, tiny capillaries in the sweat glands can 

break, thus mixing blood with sweat. This process might 

well have produced marked weakness and possible shock.  

 

After the arrest in the middle of the night, Jesus was next 

brought before the Sanhedrin and Caiphus, the High 

Priest. It is here that the first physical trauma was 

inflicted. A soldier struck Jesus across the face for 

remaining silent when questioned by Caiphus. The palace 

guards then blind-folded Him and mockingly taunted Him 

to identify them as they each passed by, spat upon Him, 

and struck Him in the face.  

 

In the early morning, battered and bruised, dehydrated, 

and exhausted from a sleepless night, Jesus is taken across 

the Praetorium of the Fortress Antonia, the seat of 

government of the Procurator of Judea, Pontius Pilate. 

You are, of course, familiar with Pilate's action in 

attempting to pass responsibility to Herod Antipas, the 

Tetrarch of Judea. Jesus apparently suffered no physical 

mistreatment at the hands of Herod and was returned to 

Pilate. It was in response to the cries of the mob that Pilate 

ordered Bar-Abbas released and condemned Jesus to 

scourging and crucifixion.  

There is much disagreement among authorities about the 

unusual scourging as a prelude to crucifixion. Most 

Roman writers from this period do not associate the two. 

Many scholars believe that Pilate originally ordered Jesus 

scourged as his full punishment and that the death 

sentence by crucifixion came only in response to the taunt 

by the mob that the Procurator was not properly defending 

Caesar against this pretender who allegedly claimed to be 

the King of the Jews.  

ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ ಮರಣದಿಂಡನೆಯ ಸಿ ಳದಲಲ  

ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ನೆಲದಲಲ  ಸರಿಪಡಿಸಲಾಯಿತ್ತ ಮತ್ತು  

ಶಿಕೆೆಗೊಳಗಾದ ವಾ ಕಿು ಯು ಸುಮಾರು 110 ಪಿಂರ್ಡ್ ತೂಕದ 

ಪ್ರಾ ಟಿಬುಲಮ್ ಅನ್ನು  ಸೆರೆಮನೆಯಿಿಂದ 

ಮರಣದಿಂಡನೆಯ ಸಿ ಳಕೆೆ  ಸಾಗಿಸಲು 

ಒತ್ತು ಯಿಸಲಾಯಿತ್ತ. 

 

ಅನೆೇಕ ವಣೆಚಿತ್ರ ಕಾರರು ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ 

ಹೆಚಿಿ ನ ಶಿಲಪ ಗ್ಳು ಅಿಂಗೈಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಉಗುರುಗ್ಳನ್ನು  

ತೇರಿಸುತ್ತು ರೆ. ಐತಿಹಾಸ್ಥಕ ರೇಮನ್ ಖಾರ್ಗ್ಳು ಮತ್ತು  

ಪ್ರರ ಯೇಗಿಕ ಕೆಲಸವು ಉಗುರುಗ್ಳನ್ನು  ಮಣಿಕಟಿಟ ನ 

ಸಣಣ  ಎಲುಬುಗ್ಳ ನಡುವೆ (ರೆೇಡಿಯಲ ಮತ್ತು  ಉಲಾು ) 

ಚಾಲತ್ವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಅಿಂಗೈಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಅಲಲ  ಎಿಂದು 

ಸಿಾಪಿಸ್ಥದೆ. ಅಿಂಗೈಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಚಾಲತ್ ಉಗುರುಗ್ಳು 

ಮಾನವ ದೆೇಹದ ತೂಕವನ್ನು  ಬೆಿಂಬಲಸಲು ಮಾಡಿದ್ದಗ್ 

ಬೆರಳುಗ್ಳ ನಡುವೆ ಹರರ್ಗಯುತ್ು ವೆ. "ನನು  ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  

ಗ್ಮನಿಸ್ಥ" ಎಿಂದು ಥಾಮಸ್್‌ಗ ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದ ಮಾತ್ತಗ್ಳ 

ತ್ಪುಪ  ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಿಂದ ತ್ಪುಪ ಗ್ರ ಹಕೆ ಬಿಂದಿರಬಹುದು. 

ಅಿಂಗ್ರಚನಾಶಾಸು ರಜ್ಞರು, ಆಧುನಿಕ ಮತ್ತು  ಪ್ರರ ಚಿೇನ 

ಎರಡೂ, ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಮಣಿಕಟಟ ನ್ನು  ಕೆೈಯ 

ಭ್ಯಗ್ವೆಿಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ. 

 

ಬಲಪಶುವಿನ ಅಪರಾಧ್ವನ್ನು  ತಿಳಿಸುವ ಟೈಟಲಸ್ 

ಅಥವಾ ಸಣಣ  ಚಿಹೆು ಯನ್ನು  ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ ಸ್ಥಬಬ ಿಂದಿಯ 

ಮೆೇಲೆ ಇರಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ, ರ್ಜೈಲನಿಿಂದ ಮೆರವಣಿಗಯ 

ಮಿಂಭ್ಯಗ್ದಲಲ  ಕಿಂಡೊಯಾ ಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ನಿಂತ್ರ 

ಶಿಲುಬೆಗ ಹಡಯಲಾಗುತ್ು ದೆ ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅದು ತ್ಲೆಯ 

ಮೆೇಲೆ ವಿಸು ರಿಸುತ್ು ದೆ. ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ಕೆೆ  ಅದರ 

ಸ್ಥಬಬ ಿಂದಿಯನ್ನು  ಹಡಯುವ ಈ ಚಿಹೆು ಯು ಲಾಾ ಟಿನ್ 

ಶಿಲುಬೆಯ ವಿಶಿಷಟ  ಸವ ರೂಪವನ್ನು  ಸವ ಲಪ ಮಟಿಟ ಗ 

ನಿೇಡುತಿು ತ್ತು . 

 

ಆದರೆ, ಸಹಜವಾಗಿ, ಕಿರ ಸು ನ ದೆೈಹಕ ಉತ್ತಸ ಹವು 

ಗರ್ಸ ಮನೆಯಲಲ  ಪ್ರರ ರಿಂಭವಾಯಿತ್ತ. ಈ ಆರಿಂಭಿಕ 

ಸಿಂಕಟದ ಹಲವು ಅಿಂಶಗ್ಳಲಲ , ಅತಿ ಹೆಚಿ್ಚ  ಶಾರಿೇರಿಕ 

ಆಸಕಿು ಯಿಂದರೆ ರಕು ಸ್ಥಕು  ಬೆವರು. ವೆೈದಾ ನಾದ ಸೆೇಿಂಟ್ 

ಲೂಾ ಕ್ ಮಾತ್ರ  ಇದನ್ನು  ಉಲೆಲ ೇಖಿಸುವುದು 

ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕವಾಗಿದೆ. ಅವರು ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, "ಮತ್ತು  

ಸಿಂಕಟದಲಲ ದ್ದಾ ಗ್, ಅವನ್ನ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಮಯ 

ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸ್ಥದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಅವನ ಬೆವರು ರಕು ದ ಹನಿಗ್ಳಿಂರ್, 

ನೆಲದ ಮೆೇಲೆ ಹರಿಯಿತ್ತ." 

 

ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು  ವಿವರಿಸಲು ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ದವ ಿಂಸರು 

ಊಹಸಬಹುದ್ದದ ಪರ ತಿಯಿಂದು ತ್ಿಂತ್ರ ವನ್ನು  (ಟಿರ ಕ್) 

ಬಳಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ, ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ ಇದು ಸಿಂಭವಿಸುವುದಿಲಲ  ಎಿಂಬ 

ತ್ಪುಪ  ಅಭಿಪ್ರರ ಯದಲಲ . ಅನ್ನಮಾನಾಸಪ ದರು 

ವೆೈದಾ ಕಿೇಯ ಸಾಹತ್ಾ ವನ್ನು  ಸಿಂಪಕಿೆಸ್ಥದಾ ರೆ ಹೆಚಿಿ ನ 

ಪರ ಯತ್ು ವನ್ನು  ಉಳಿಸಬಹುದಿತ್ತು . ಬಹಳ 

ಅಪರೂಪವಾಗಿದಾ ರೂ, ಹೆಮಟಿಡೊರ ೇಸ್ಥಸ್ ಅಥವಾ 



Preparations for the scourging were carried out when the 

Prisoner was stripped of His clothing and His hands tied 

to a post above His head. It is doubtful the Romans would 

have made any attempt to follow the Jewish law in this 

matter, but the Jews had an ancient law prohibiting more 

than forty lashes.  

 

The Roman legionnaire steps forward with the flagrum (or 

flagellum) in his hand. This is a short whip consisting of 

several heavy, leather thongs with two small balls of lead 

attached near the ends of each. The heavy whip is brought 

down with full force again and again across Jesus' 

shoulders, back, and legs. At first the thongs cut through 

the skin only. Then, as the blows continue, they cut deeper 

into the subcutaneous tissues, producing first an oozing of 

blood from the capillaries and veins of the skin, and 

finally spurting arterial bleeding from vessels in the 

underlying muscles.  

The small balls of lead first produce large, deep bruises 

which are broken open by subsequent blows. Finally the 

skin of the back is hanging in long ribbons and the entire 

area is an unrecognizable mass of torn, bleeding tissue. 

When it is determined by the centurion in charge that the 

prisoner is near death, the beating is finally stopped.  

 

The half-fainting Jesus is then untied and allowed to 

slump to the stone pavement, wet with His own blood. 

The Roman soldiers see a great joke in this provincial Jew 

claiming to be king. They throw a robe across His 

shoulders and place a stick in His hand for a scepter. They 

still need a crown to make their travesty complete. 

Flexible branches covered with long thorns (commonly 

used in bundles for firewood) are plaited into the shape of 

a crown and this is pressed into His scalp. Again there is 

copious bleeding, the scalp being one of the most vascular 

areas of the body.  

 

After mocking Him and striking Him across the face, the 

soldiers take the stick from His hand and strike Him 

across the head, driving the thorns deeper into His scalp. 

Finally, they tire of their sadistic sport and the robe is torn 

from His back. Already having adhered to the clots of 

blood and serum in the wounds, its removal causes 

excruciating pain just as in the careless removal of a 

surgical bandage, and almost as though He were again 

being whipped, the wounds once more begin to bleed.  

 

In deference to Jewish custom, the Romans return His 

garments. The heavy patibulum of the cross is tied across 

His shoulders, and the procession of the condemned 

Christ, two thieves, and the execution detail of Roman 

soldiers headed by a centurion begins its slow journey 

along the Via Dolorosa. In spite of His efforts to walk 

erect, the weight of the heavy wooden beam, together with 

the shock produced by copious blood loss, is too much. 

He stumbles and falls. The rough wood of the beam 

ರಕು ಸ್ಥಕು  ಬೆವರು ವಿದಾ ಮಾನವು ಉತ್ು ಮವಾಗಿ 

ದ್ದಖಲಸಲಪ ಟಿಟ ದೆ. ನಮಮ  ಭಗ್ವಿಂತ್ ಅನ್ನಭವಿಸ್ಥದ 

ರಿೇತಿಯ ದ್ಡಡ  ಭ್ಯವನಾತ್ಮ ಕ ಒತ್ು ಡದಲಲ , ಬೆವರು 

ಗ್ರ ಿಂರ್ಥಗ್ಳಲಲ ನ ಸಣಣ  ಲೇಮನಾಳಗ್ಳು ಒಡಯಬಹುದು, 

ಹೇಗಾಗಿ ರಕು ವನ್ನು  ಬೆವರಿನಿಂದಿಗ ಬೆರೆಸಬಹುದು. ಈ 

ಪರ ಕಿರ ಯಯು ಗ್ಮನಾಹೆ ದೌಬೆಲಾ  ಮತ್ತು  

ಸಿಂಭವನಿೇಯ ಆಘಾತ್ವನ್ನು  ಉಿಂಟುಮಾಡಿರಬಹುದು. 

 

ಮಧ್ಾ ರಾತಿರ ಯಲಲ  ಬಿಂಧಿಸಲಪ ಟಟ  ನಿಂತ್ರ, ಯೇಸುವನ್ನು  

ಮಿಂದೆ ಸನೆೆ ಡಿರ ನ್ ಮತ್ತು  ಪರ ಧಾನ ಅಚೆಕ ಕೆೈಫಸು  

ಮಿಂದೆ ತ್ರಲಾಯಿತ್ತ. ಇಲಲ ಯೇ ಮೊದಲ ದೆೈಹಕ 

ಆಘಾತ್ ಉಿಂಟ್ಯಗಿದೆ. ಕೆೈಫಸ್ ಪರ ಶಿು ಸ್ಥದ್ದಗ್ 

ಮೌನವಾಗಿದಾ ಕೆಾ ಗಿ ಸೆೈನಿಕನ್ನ ಯೇಸುವಿನ ಮಖಕೆೆ  

ಅಡಡ ಲಾಗಿ ಹಡದನ್ನ. ಅರಮನೆಯ ಕಾವಲುಗಾರರು 

ನಿಂತ್ರ ಅವನನ್ನು  ಕುರುಡಾಗಿ ಮಡಚಿದರು ಮತ್ತು  

ಪರ ತಿಯಬಬ ರೂ ಹಾದುಹೇಗುವಾಗ್ ಅವರನ್ನು  

ಗುರುತಿಸಲು ಅಪಹಾಸಾ  ಮಾಡಿದರು, ಅವನ ಮೆೇಲೆ 

ಉಗುಳಿದರು ಮತ್ತು  ಅವನ ಮಖಕೆೆ  ಹಡದರು. 

 

ಮಿಂಜಾನೆ, ಜಜೆರಿತ್ ಮತ್ತು  ಮೂಗೇಟಿಗೊಳಗಾದ, 

ನಿಜೆಲೇಕರಣಗೊಿಂಡ ಮತ್ತು  ನಿದ್ದರ ಹೇನ ರಾತಿರ ಯಿಿಂದ 

ದಣಿದ, ಜಿೇಸಸ್ ಜುಡಿಯಾದ ಪ್ರರ ಕುಾ ರೆೇಟರ್, 

ಪ್ರಿಂಟಿಯಸ್ ಪಿಲೆೇಟು  ಸಕಾೆರದ ಸಿಾನವಾದ 

ಫೇಟರ ೆಸ್ ಆಿಂಟೇನಿಯಾದ ಪಿರ ಟೇರಿಯಿಂನಾದಾ ಿಂತ್ 

ಕರೆದ್ಯುಾ ತ್ತು ರೆ. ಯಹೂದದ ಟಟ್ಯರ ಕ್ೆ ಹೆರೇರ್ಡ್ 

ಆಿಂಟಿಪ್ರಸ್್‌ಗ ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  ರವಾನಿಸಲು 

ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ರುವ ಪಿಲಾತ್ನ ಕರ ಮವು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 

ಜಿೇಸಸ್ ಹೆರೇದನ ಕೆೈಯಲಲ  ಯಾವುದೆೇ ದೆೈಹಕ 

ಕಿರುಕುಳವನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸಲಲಲ  ಮತ್ತು  ಪಿಲಾತ್ನಿಗ 

ಹಿಂತಿರುಗಿಸಲಾಯಿತ್ತ. ಜನಸಮೂಹದ ಕೂಗಿಗ 

ಪರ ತಿಕಿರ ಯಯಾಗಿ ಪಿಲಾತ್ನ್ನ ಬಾರ್-ಅಬಾಬ ಸನನ್ನು  

ಬಿಡುಗ್ಡ ಮಾಡಲು ಆದೆೇಶಿಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನು  

ಕರಡಗ್ಳಿಿಂದ ಹಡದು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಂರ್ 

ಖಿಂಡಿಸ್ಥದನ್ನ. 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಪೂವೆಭ್ಯವಿಯಾಗಿ ಅಸಾಮಾನಾ  

ಸೆಾ ರಿಿಂಗ್ ಬಗೆ  ಅಧಿಕಾರಿಗ್ಳಲಲ  ಹೆಚಿಿ ನ 

ಭಿನಾು ಭಿಪ್ರರ ಯಗ್ಳಿವೆ. ಈ ಅವಧಿಯ ಹೆಚಿಿ ನ ರೇಮನ್ 

ಬರಹಗಾರರು ಎರಡನ್ನು  ಸಿಂಯೇಜಿಸುವುದಿಲಲ . ಅನೆೇಕ 

ವಿದ್ದವ ಿಂಸರು ಪಿಲಾತ್ನ್ನ ಮೂಲತ್ಃ ಯೇಸುವನ್ನು  ತ್ನು  

ಸಿಂಪೂಣೆ ಶಿಕೆೆಯಾಗಿ ಕರಡಯಿಿಂದ ಹಡಯಲು 

ಆದೆೇಶಿಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ 

ಮರಣದಿಂಡನೆಯು ಜನಸಮೂಹದ ಅಪಹಾಸಾ ಕೆೆ  

ಪರ ತಿಕಿರ ಯಯಾಗಿ ಬಿಂದಿತ್ತ ಎಿಂದು ನಿಂಬುತ್ತು ರೆ, 

ಪ್ರರ ಕುಾ ರೆೇಟರ್ ಸ್ಥೇಸರ್ ಅನ್ನು  ರಾಜನೆಿಂದು ಹೆೇಳಲಾದ ಈ 

ಸೇಗಿನ ವಿರುದಿ  ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮರ್ಥೆಸಲಲಲ . 

ಯಹೂದಿಗ್ಳು. 

ಖೈದಿಯ ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  ಕಿರ್ು ಸೆದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  ಅವನ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲರುವ ಕಿಂಬಕೆೆ  ಕಟಿಟ ದ್ದಗ್ 

ಕರಡಯ ಸ್ಥದಿ ರ್ಗ್ಳನ್ನು  ಕೆೈಗೊಳಳ ಲಾಯಿತ್ತ. 



gouges into the lacerated skin and muscles of the 

shoulders. He tries to rise, but human muscles have been 

pushed beyond their endurance.  

 

The centurion, anxious to get on with the crucifixion, 

selects a stalwart North African onlooker, Simon of 

Cyrene, to carry the cross. Jesus follows, still bleeding and 

sweating the cold, clammy sweat of shock, until the 650-

yard journey from the fortress Antonia to Golgotha is 

finally completed.  

 

Jesus is offered wine mixed with myrrh, a mild analgesic 

mixture. He refuses to drink. Simon is ordered to place the 

patibulum on the ground and Jesus is quickly thrown 

backward with His shoulders against the wood. The 

legionnaire feels for the depression at the front of the 

wrist. He drives a heavy, square, wrought-iron nail 

through the wrist and deep into the wood. Quickly, he 

moves to the other side and repeats the action being 

careful not to pull the arms too tightly, but to allow some 

flexion and movement. The patibulum is then lifted in 

place at the top of the stipes and the titulus reading "Jesus 

of Nazareth, King of the Jews" is nailed in place.  

 

The left foot is now pressed backward against the right 

foot, and with both feet extended, toes down, a nail is 

driven through the arch of each, leaving the knees 

moderately flexed. The Victim is now crucified. As He 

slowly sags down with more weight on the nails in the 

wrists excruciating pain shoots along the fingers and up 

the arms to explode in the brain -- the nails in the wrists 

are putting pressure on the median nerves. As He pushes 

Himself upward to avoid this stretching torment, He 

places His full weight on the nail through His feet. Again 

there is the searing agony of the nail tearing through the 

nerves between the metatarsal bones of the feet.  

 

At this point, as the arms fatigue, great waves of cramps 

sweep over the muscles, knotting them in deep, relentless, 

throbbing pain. With these cramps comes the inability to 

push Himself upward. Hanging by his arms, the pectoral 

muscles are paralyzed and the intercostal muscles are 

unable to act. Air can be drawn into the lungs, but cannot 

be exhaled. Jesus fights to raise Himself in order to get 

even one short breath. Finally, carbon dioxide builds up in 

the lungs and in the blood stream and the cramps partially 

subside. Spasmodically, he is able to push Himself 

upward to exhale and bring in the life-giving oxygen. It 

was undoubtedly during these periods that He uttered the 

seven short sentences recorded:  

 

The first, "Father, forgive them for they know not what 

they do."  

The second, to the penitent thief, "Today thou shalt be 

with me in Paradise."  

 

ರೇಮನು ರು ಈ ವಿಷಯದಲಲ  ಯಹೂದಿ ಕಾನ್ನನನ್ನು  

ಅನ್ನಸರಿಸಲು ಯಾವುದೆೇ ಪರ ಯತ್ು ವನ್ನು  ಮಾಡಿರುವುದು 

ಅನ್ನಮಾನವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಯಹೂದಿಗ್ಳು ನಲವತ್ು ಕೊ  

ಹೆಚಿ್ಚ  ಚಾಟಿಯೇಟುಗ್ಳನ್ನು  ನಿಷೇಧಿಸುವ ಪ್ರರ ಚಿೇನ 

ಕಾನ್ನನನ್ನು  ಹಿಂದಿದಾ ರು. 

 

ರೇಮನ್ ಸೆೈನಾ ದಳವು ತ್ನು  ಕೆೈಯಲಲ  ಫ್ಲಲ ಗ್ರ ಮ್ 

(ಅಥವಾ ಫ್ಲಲ ಾ ರ್ಜಲಲ ಮ್) ನಿಂದಿಗ ಹೆರೆ್ಜ  ಹಾಕುತ್ತು ನೆ. 

ಇದು ಹಲವಾರು ಭ್ಯರವಾದ, ಚಮೆದ ತ್ತಿಂಡುಗ್ಳನ್ನು  

ಒಳಗೊಿಂಡಿರುವ ಒಿಂದು ಸಣಣ  ಚಾವಟಿಯಾಗಿದುಾ , 

ಪರ ತಿಯಿಂದರ ತ್ತದಿಗ್ಳಲಲ  ಎರಡು ಸಣಣ  ಸ್ಥೇಸದ 

ಚಿಂಡುಗ್ಳನ್ನು  ಜೇಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭ್ಯರವಾದ 

ಚಾವಟಿಯನ್ನು  ಯೇಸುವಿನ ಭುಜಗ್ಳು, ಬೆನ್ನು  ಮತ್ತು  

ಕಾಲುಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಮರ್ು  ಮರ್ು  ಪೂಣೆ ಬಲದಿಿಂದ ಕೆಳಗ 

ತ್ರಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಮೊದಲಗ ಥಾಿಂಗ್ಸ  ಚಮೆದ ಮೂಲಕ 

ಮಾತ್ರ  ಕತ್ು ರಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. ನಿಂತ್ರ, ಹಡತ್ಗ್ಳು 

ಮಿಂದುವರಿದಿಂರ್, ಅವು ಚಮೆದ ಚಮೆದ 

ಅಿಂಗಾಿಂಶಗ್ಳಿಗ ಆಳವಾಗಿ ಕತ್ು ರಿಸ್ಥ, ಚಮೆದ 

ಕಾಾ ಪಿಲಲ ರಿಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಸ್ಥರೆಗ್ಳಿಿಂದ ಮೊದಲು ರಕು ವನ್ನು  

ಉತ್ತಪ ದಿಸುತ್ು ವೆ ಮತ್ತು  ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ 

ಸಾು ಯುಗ್ಳಲಲ ನ ನಾಳಗ್ಳಿಿಂದ ಅಪಧ್ಮನಿಯ 

ರಕು ಸಾರ ವವನ್ನು  ಉಿಂಟುಮಾಡುತ್ು ವೆ. 

ಸ್ಥೇಸದ ಸಣಣ  ಚಿಂಡುಗ್ಳು ಮೊದಲು ದ್ಡಡ ದ್ದದ, 

ಆಳವಾದ ಮೂಗೇಟುಗ್ಳನ್ನು  ಉಿಂಟುಮಾಡುತ್ು ವೆ, 

ಅವುಗ್ಳು ನಿಂತ್ರದ ಹಡತ್ಗ್ಳಿಿಂದ ರ್ರೆದುಕಳುಳ ತ್ು ವೆ. 

ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಬೆನಿು ನ ಚಮೆವು ಉದಾ ವಾದ 

ರಿಬಬ ನ್್‌ಗ್ಳಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದೆ ಮತ್ತು  ಇಡಿೇ ಪರ ದೆೇಶವು 

ಹರಿದ, ರಕು ಸಾರ ವದ ಅಿಂಗಾಿಂಶದ ಗುರುತಿಸಲಾಗ್ದ 

ಸಮೂಹವಾಗಿದೆ. ಖೈದಿಯು ಮರಣದ ಸಮೇಪದಲಲ ದೆ 

ಎಿಂದು ಉಸುು ವಾರಿ ಶತ್ತಧಿಪತಿ ನಿಧ್ೆರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, 

ಹಡತ್ವನ್ನು  ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ನಿಲಲ ಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

 

ಅಧ್ೆ ಮೂರ್ಛೆಹೇದ ಜಿೇಸಸ್ ನಿಂತ್ರ ಬಿಚಿಲಾಗುತ್ು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಕಲಲ ನ ಪ್ರದಚಾರಿ ಮಾಗ್ೆಕೆೆ  ಅವನ ಸವ ಿಂತ್ 

ರಕು ದಿಿಂದ ರ್ೇವಗೊಳಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಈ ಪ್ರರ ಿಂತಿೇಯ 

ಯಹೂದಿ ರಾಜನೆಿಂದು ಹೆೇಳಿಕಳುಳ ವುದರಲಲ  ರೇಮನ್ 

ಸೆೈನಿಕರು ಒಿಂದು ದ್ಡಡ  ಹಾಸಾ ವನ್ನು  ನೇಡುತ್ತು ರೆ. 

ಅವರು ಅವನ ಭುಜದ ಮೆೇಲೆ ಒಿಂದು ನಿಲುವಿಂಗಿಯನ್ನು  

ಎಸೆಯುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ರಾಜದಿಂಡಕೆಾ ಗಿ ಅವನ ಕೆೈಯಲಲ  

ಒಿಂದು ಕೇಲನ್ನು  ಇಡುತ್ತು ರೆ. ಅವರ ವಿಡಿಂಬನೆಯನ್ನು  

ಪೂಣೆಗೊಳಿಸಲು ಅವರಿಗ ಇನ್ನು  ಕಿರಿೇಟ ಬೆೇಕು. 

ಉದಾ ವಾದ ಮಳುಳ ಗ್ಳಿಿಂದ ಮಚಿಿ ದ ಹಿಂದಿಕಳುಳ ವ 

ಶಾಖಗ್ಳನ್ನು  (ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ ಉರುವಲು ಕಟುಟ ಗ್ಳಲಲ  

ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ) ಕಿರಿೇಟದ ಆಕಾರದಲಲ  

ಹೆಣೆಯಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಇದನ್ನು  ಅವನ ನೆತಿು ಯ ಮೆೇಲೆ 

ಒತ್ು ಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಮರ್ು  ಹೆೇರಳವಾದ ರಕು ಸಾರ ವವಿದೆ, 

ನೆತಿು ಯು ದೆೇಹದ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ನಾಳಿೇಯ ಪರ ದೆೇಶಗ್ಳಲಲ  

ಒಿಂದ್ದಗಿದೆ. 

 



The third, looking down at the terrified, grief-stricken 

adolescent John -- the beloved Apostle -- he said, "Behold 

thy mother." Then, looking to His mother Mary, "Woman 

behold thy son."  

 

The fourth cry is from the beginning of the 22nd Psalm, 

"My God, my God, why hast thou forsaken me?"  

 

Hours of limitless pain, cycles of twisting, joint-rending 

cramps, intermittent partial asphyxiation, searing pain 

where tissue is torn from His lacerated back. He moves up 

and down against the rough timber enduring hours of 

limitless pain, cycles of twisting, joint-rending cramps, 

intermittent partial asp. Then another agony begins: a 

terrible crushing pain deep in the chest as the pericardium 

slowly fills with serum and begins to compress the heart.  

 

One remembers again the 22nd Psalm, the 14th verse: "I 

am poured out like water, and all my bones are out of 

joint; my heart is like wax; it is melted in the midst of my 

bowels."  

 

It is now almost over. The loss of tissue fluids has reached 

a critical level; the compressed heart is struggling to pump 

heavy, thick, sluggish blood into the tissue; the tortured 

lungs are making a frantic effort to gasp in small gulps of 

air. The markedly dehydrated tissues send their flood of 

stimuli to the brain.  

 

Jesus gasps His fifth cry, "I thirst."  

One remembers another verse from the prophetic 22nd 

Psalm: "My strength is dried up like a potsherd; and my 

tongue cleaveth to my jaws; and thou hast brought me into 

the dust of death."  

A sponge soaked in posca, the cheap, sour wine which is 

the staple drink of the Roman legionaries, is lifted to His 

lips. He apparently doesn't take any of the liquid. The 

body of Jesus is now in extremes, and He can feel the chill 

of death creeping through His tissues. This realization 

brings out His sixth words "It is finished."  

 

His mission of atonement is now complete. Finally He 

chooses to die. With one last surge of strength, he once 

again presses His torn feet against the nail, straightens His 

legs, takes a deeper breath, and utters His seventh and last 

cry, "Father! Into thy hands I commit my spirit."  

 

The rest you know. In order that the Sabbath not be 

profaned, the Jews asked that the condemned men be 

dispatched and removed from the crosses. The common 

method of ending a crucifixion was by crurifracture, the 

breaking of the bones of the legs. This prevented the 

victim from pushing himself upward; thus the tension 

could not be relieved from the muscles of the chest and 

rapid suffocation occurred. The legs of the two thieves 

ಅವನನ್ನು  ಅಪಹಾಸಾ  ಮಾಡಿದ ನಿಂತ್ರ ಮತ್ತು  ಮಖಕೆೆ  

ಹಡದ ನಿಂತ್ರ, ಸೆೈನಿಕರು ಅವನ ಕೆೈಯಿಿಂದ 

ಕೇಲನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡು ತ್ಲೆಗ ಅಡಡ ವಾಗಿ 

ಹಡಯುತ್ತು ರೆ, ಮಳುಳ ಗ್ಳನ್ನು  ಅವನ ನೆತಿು ಯಳಗ 

ಆಳವಾಗಿ ಓಡಿಸುತ್ತು ರೆ. ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ, ಅವರು ತ್ಮಮ  

ಹಿಂಸಾತ್ಮ ಕ ಕಿರ ೇಡಯಿಿಂದ ಆಯಾಸಗೊಿಂಡರು ಮತ್ತು  

ಅವರ ಬೆನಿು ನಿಿಂದ ನಿಲುವಿಂಗಿಯನ್ನು  ಹರಿದು 

ಹಾಕಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಈಗಾಗ್ಲೆೇ ಗಾಯಗ್ಳಲಲ  ರಕು  ಮತ್ತು  

ಸ್ಥೇರಮ್ ಹೆಪುಪ ಗ್ಟುಟ ವಿಕೆಗ ಅಿಂಟಿಕಿಂಡಿರುವುದರಿಿಂದ, 

ಅದನ್ನು  ರ್ಗದುಹಾಕುವಿಕೆಯು ಶಸು ರಚಿಕಿರ್ಸ ಯ 

ಬಾಾ ಿಂಡೇಜ ಅನ್ನು  ಅಜಾಗ್ರೂಕರ್ಯಿಿಂದ 

ರ್ಗದುಹಾಕುವಿಂರ್ಯೇ ಅಸಹನಿೇಯ ನೇವನ್ನು  

ಉಿಂಟುಮಾಡುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಬಹುರ್ೇಕ ಅವನನ್ನು  ಮರ್ು  

ಚಾವಟಿ ಮಾಡಿದಿಂರ್ಯೇ, ಗಾಯಗ್ಳು ಮತು ಮೆಮ  

ರಕು ಸಾರ ವವಾಗ್ಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸುತ್ು ವೆ. 

 

ಯಹೂದಿ ಪದಿ ತಿಗ ಗೌರವವಾಗಿ, ರೇಮನು ರು ಅವರ 

ಉಡುಪುಗ್ಳನ್ನು  ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ್ತು ರೆ. ಶಿಲುಬೆಯ 

ಭ್ಯರವಾದ ಪ್ರಾ ಟಿಬುಲಮ್ ಅನ್ನು  ಅವನ ಭುಜಗ್ಳಿಗ 

ಅಡಡ ಲಾಗಿ ಕಟಟ ಲಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು  ಖಿಂಡನೆಗೊಳಗಾದ ಕಿರ ಸು ನ 

ಮೆರವಣಿಗ, ಇಬಬ ರು ಕಳಳ ರು ಮತ್ತು  ರೇಮನ್ ಸೆೈನಿಕರ 

ಮರಣದಿಂಡನೆಯ ವಿವರವು ಶತ್ತಧಿಪತಿಯ 

ನೆೇತೃತ್ವ ದಲಲ  ವಯಾ ಡೊಲರಸಾದ ಉದಾ ಕೊ  

ನಿಧಾನಗ್ತಿಯ ಪರ ಯಾಣವನ್ನು  ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸುತ್ು ದೆ. ನೆಟಟ ಗ 

ನಡಯಲು ಅವನ ಪರ ಯತ್ು ಗ್ಳ ಹರತ್ತಗಿಯೂ, 

ಭ್ಯರವಾದ ಮರದ ತಲೆಯ ತೂಕ, ಜರ್ಗ 

ಹೆೇರಳವಾದ ರಕು ದ ನಷಟ ದಿಿಂದ ಉಿಂಟ್ಯಗುವ ಆಘಾತ್ವು 

ತ್ತಿಂಬಾ ಹೆಚಿ್ಚ . ಅವನ್ನ ಎಡವಿ ಬಿೇಳುತ್ತು ನೆ. ಕಿರಣದ 

ಒರಟ್ಯದ ಮರವು ಸ್ಥೇಳಿರುವ ಚಮೆ ಮತ್ತು  ಭುಜಗ್ಳ 

ಸಾು ಯುಗ್ಳಿಗ ಹೇಗುತ್ು ದೆ. ಅವನ್ನ ಏರಲು 

ಪರ ಯತಿು ಸುತ್ತು ನೆ, ಆದರೆ ಮಾನವ ಸಾು ಯುಗ್ಳು ತ್ಮಮ  

ಸಹಷ್ಣಣ ರ್ಯನ್ನು  ಮೇರಿ ತ್ಳಳ ಲಪ ಟಿಟ ವೆ. 

 

ಶತ್ತಧಿಪತಿ, ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು  ಪಡಯಲು 

ಉತ್ತಸ ಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ, ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಸಾಗಿಸಲು ಉತ್ು ರ 

ಆಫ್ರರ ಕಾದ ಸೆೈಮನ್್‌ನ ಸೆೈಮನ್ ಎಿಂಬ ದೃಢವಾದ 

ವಿೇಕ್ಷಕನನ್ನು  ಆಯೆಮಾಡುತ್ತು ನೆ. ಆಿಂಟೇನಿಯಾ 

ಕೇಟಯಿಿಂದ ಗೊಲೆಥಾಗ 650-ಗ್ಜಗ್ಳ ಪರ ಯಾಣವು 

ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಪೂಣೆಗೊಳುಳ ವವರೆಗೂ ಜಿೇಸಸ್, ಇನ್ನು  

ರಕು ಸಾರ ವ ಮತ್ತು  ಆಘಾತ್ದ ಶಿೇತ್, ಬೆವರುವಿಕೆಯಿಿಂದ 

ಬೆವರು ಮಾಡುತಿು ದಾ ರು. 

 

ಸೌಮಾ ವಾದ ನೇವು ನಿವಾರಕ ಮಶರ ಣವಾದ ಮೆೈರ್ 

ಮಶಿರ ತ್ ವೆೈನ್ ಅನ್ನು  ಯೇಸುವಿಗ ನಿೇಡಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

ಅವನ್ನ ಕುಡಿಯಲು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತು ನೆ. ಪ್ರಾ ಟಿಬುಲಮ್ 

ಅನ್ನು  ನೆಲದ ಮೆೇಲೆ ಇರಿಸಲು ಸೆೈಮನ್್‌ಗ ಆದೆೇಶ 

ನಿೇಡಲಾಯಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಜಿೇಸಸ್ ಅನ್ನು  ಅವನ 

ಭುಜಗ್ಳಿಂದಿಗ ಮರದ ವಿರುದಿ  ಬೆೇಗ್ನೆ ಹಿಂದಕೆೆ  

ಎಸೆಯಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಸೆೈನಾ ದಳವು ಮಣಿಕಟಿಟ ನ 



were broken, but when the soldiers came to Jesus they saw 

that this was unnecessary.  

 

Apparently to make doubly sure of death, the legionnaire 

drove his lance through the fifth interspace between the 

ribs, upward through the pericardium and into the heart. 

The 34th verse of the 19th chapter of the Gospel 

according to St. John reports: "And immediately there 

came out blood and water." That is, there was an escape of 

water fluid from the sac surrounding the heart, giving 

postmortem evidence that Our Lord died not the usual 

crucifixion death by suffocation, but of heart failure (a 

broken heart) due to shock and constriction of the heart by 

fluid in the pericardium.  

 

Thus we have had our glimpse -- including the medical 

evidence -- of that epitome of evil which man has 

exhibited toward Man and toward God. It has been a 

terrible sight, and more than enough to leave us 

despondent and depressed. How grateful we can be that 

we have the great sequel in the infinite mercy of God 

toward man. Adapted from – “A Physician Testifies About the 

Crucifixion, Dr. C. Truman Davis, 

konnections.com/Kcundick/crucifix.html” 

 

David foretold it this way “My God, my God, why have 

you forsaken me? Why are you so far from saving me, so 

far from the words of my groaning? …  But I am a worm 

and not a man, scorned by men and despised by the 

people.  All who see me mock me; they hurl insults, 

shaking their heads: He trusts in the LORD; let the LORD 

rescue him. Let him deliver him, since he delights in him. 

…  I am poured out like water, and all my bones are out of 

joint. My heart has turned to wax; it has melted away 

within me. My strength is dried up like a potsherd, and my 

tongue sticks to the roof of my mouth; you lay me in the 

dust of death.  Dogs have surrounded me; a band of evil 

men has encircled me, they have pierced my hands and 

my feet.  I can count all my bones; people stare and gloat 

over me. They divide my garments among them and cast 

lots for my clothing. …  All the ends of the earth will 

remember and turn to the LORD, and all the families of the 

nations will bow down before him, for dominion belongs 

to the LORD and he rules over the nations.  All the rich of 

the earth will feast and worship; all who go down to the 

dust will kneel before him — those who cannot keep 

themselves alive.  Posterity will serve him; future 

generations will be told about the Lord.  They will 

proclaim his righteousness to a people yet unborn — for 

he has done it.” (Psalm 22:1-8; 14-18; 27-31)  

 

The Cross is the Center  
It was a Friday morning about 9:00 that it began. It would 

be over by 3:00 that afternoon. What can you do in six 

hours? In our modern, high-tech world, you can send e-

mail all over the world and you can get an automobile and 

travel 300 miles or more. You can hop on an airplane and 

ಮಿಂಭ್ಯಗ್ದಲಲ  ಖಿನು ರ್ಯನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸುತ್ು ದೆ. 

ಅವನ್ನ ಭ್ಯರವಾದ, ಚದರ, ಮೆತ್ತ-ಕಬಿಬ ಣದ 

ಮೊಳೆಯನ್ನು  ಮಣಿಕಟಿಟ ನ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು  ಮರದ 

ಆಳಕೆೆ  ಓಡಿಸುತ್ತು ನೆ. ತ್ವ ರಿತ್ವಾಗಿ, ಅವನ್ನ ಇನು ಿಂದು 

ಬದಿಗ ಚಲಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  ತ್ತಿಂಬಾ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 

ಎಳೆಯದಿಂರ್ ಎಚಿ ರಿಕೆಯಿಿಂದ ಕಿರ ಯಯನ್ನು  

ಪುನರಾವತಿೆಸುತ್ತು ನೆ, ಆದರೆ ಸವ ಲಪ  ಬಾಗುವಿಕೆ ಮತ್ತು  

ಚಲನೆಯನ್ನು  ಅನ್ನಮತಿಸುತ್ತು ನೆ. ನಿಂತ್ರ 

ಪ್ರಟಿಬುಲಮ್ ಅನ್ನು  ಸೆಟ ೈಪಸ ು  ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ದಲಲ  

ಎತ್ು ಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  "ನಜರೆತ್ು  ಜಿೇಸಸ್, ಯಹೂದಿಗ್ಳ 

ರಾಜ" ಎಿಂದು ಓದುವ ಟೈಟಲಸ್ ಅನ್ನು  

ಹಡಯಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

 

ಎಡ ಪ್ರದವನ್ನು  ಈಗ್ ಬಲ ಪ್ರದದ ವಿರುದಿ  

ಹಮಮ ಖವಾಗಿ ಒತ್ು ಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಎರಡೂ 

ಪ್ರದಗ್ಳನ್ನು  ವಿಸು ರಿಸ್ಥ, ಕಾಲೆಬ ರಳುಗ್ಳನ್ನು  ಕೆಳಗ ಇರಿಸ್ಥ, 

ಪರ ತಿಯಿಂದರ ಕಮಾನಿನ ಮೂಲಕ ಮೊಣಕಾಲುಗ್ಳನ್ನು  

ಮಧ್ಾ ಮವಾಗಿ ಬಾಗಿಸ್ಥ ಬಿಡಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಬಲಪಶುವನ್ನು  

ಈಗ್ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನ್ನ ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಮಣಿಕಟಿಟ ನ ಉಗುರುಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಹೆಚಿ್ಚ  ಭ್ಯರದಿಿಂದ 

ಕೆಳಗಿಳಿಯುವಾಗ್ ಬೆರಳುಗ್ಳ ಉದಾ ಕೊ  ನೇವು 

ಚಿಗುರುಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಮೆದುಳಿನಲಲ  ಸಫ ೇಟಗೊಳಳ ಲು 

ತೇಳುಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ -- ಮಣಿಕಟಿಟ ನ ಉಗುರುಗ್ಳು ಮಧ್ಾ ದ 

ನರಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಒತ್ು ಡವನ್ನು  ಉಿಂಟುಮಾಡುತ್ು ವೆ. ಈ 

ಹಗೆಿ ಸುವ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು  ತ್ಪಿಪ ಸಲು ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  

ಮೆೇಲಕೆೆ  ತ್ಳಿಳ ದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆ ಭ್ಯರವನ್ನು  

ತ್ನು  ಪ್ರದಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಉಗುರಿನ ಮೆೇಲೆ ಇಡುತ್ತು ನೆ. 

ಮರ್ು  ಕಾಲುಗ್ಳ ಮೆಟಟ್ಯಸೆಲ ಮೂಳೆಗ್ಳ ನಡುವಿನ 

ನರಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಉಗುರು ಹರಿದುಹೇಗುವ 

ಸಿಂಕಟವಿದೆ. 

 

ಈ ಹಿಂತ್ದಲಲ , ತೇಳುಗ್ಳು ಆಯಾಸಗೊಿಂಡಿಂರ್, 

ಸೆಳೆತ್ದ ದ್ಡಡ  ಅಲೆಗ್ಳು ಸಾು ಯುಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಗುಡಿಸ್ಥ, 

ಆಳವಾದ, ಪಟುಟ ಬಿಡದ, ಥ್ರ ೇಬಿಿಂಗ್ ನೇವಿನಲಲ  

ಗ್ಿಂಟು ಹಾಕುತ್ು ವೆ. ಈ ಸೆಳೆತ್ಗ್ಳಿಂದಿಗ ತ್ನು ನ್ನು  ಮೆೇಲಕೆೆ  

ತ್ಳಳ ಲು ಅಸಮಥೆರ್ ಬರುತ್ು ದೆ. ಅವನ ತೇಳುಗ್ಳಿಿಂದ 

ನೆೇತ್ತಡುವುದರಿಿಂದ, ಪೆಕಟ ೇರಲ ಸಾು ಯುಗ್ಳು 

ಪ್ರಶವ ೆವಾಯುವಿಗ ಒಳಗಾಗುತ್ು ವೆ ಮತ್ತು  

ಇಿಂಟಕೆಸಟ ಲ ಸಾು ಯುಗ್ಳು ಕಾಯೆನಿವೆಹಸಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗುವುದಿಲಲ . ಗಾಳಿಯನ್ನು  ಶಾವ ಸಕೇಶಕೆೆ  

ಎಳೆಯಬಹುದು, ಆದರೆ ಹರಹಾಕಲಾಗುವುದಿಲಲ . 

ಒಿಂದು ಸಣಣ  ಉಸ್ಥರನ್ನು  ಸಹ ಪಡಯಲು ಯೇಸು 

ತ್ನು ನ್ನು  ಬೆಳೆಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಹೇರಾಡುತ್ತು ನೆ. 

ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ, ಕಾಬೆನ್ ಡೈಆಕೆಸ ೈರ್ಡ್ ಶಾವ ಸಕೇಶದಲಲ  

ಮತ್ತು  ರಕು ದ ಹರಿವಿನಲಲ  ಸಿಂಗ್ರ ಹಗೊಳುಳ ತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  

ಸೆಳೆತ್ವು ಭ್ಯಗ್ಶಃ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ು ದೆ. ಸಾಪ ಸಮ ಡಿಕ್ ಆಗಿ, 

ಅವನ್ನ ಉಸ್ಥರಾಡಲು ಮತ್ತು  ಜಿೇವ ನಿೇಡುವ 

ಆಮಲ ಜನಕವನ್ನು  ತ್ರಲು ತ್ನು ನ್ನು  ಮೆೇಲಕೆೆ  ತ್ಳಳ ಲು 



go from one end of the country to the other. There's a lot 

you can do in six hours. But that day was over 2,000 years 

ago. 

 

What did the people do in those six hours? Probably like 

any other day, a farmer got up and began to plow his field 

because it was spring and it was about time to plant. A 

housewife I'm sure got up and began to be busy with her 

daily house chores. A merchant opened up his shop, and 

he did a brisk day's business for six hours, getting ready 

for the Sabbath and for the Passover weekend. You can do 

a lot in six hours. But all that was done in Jerusalem 

during that six hour, and for that matter all that was done 

all over the world in all the days combined, paled in 

comparison to what was being done on a hill called, 

"Calvary." A man was being crucified, a very special man 

nailed to a Roman cross. His was on one of three crosses 

erected that day, the middle one. 

 

A visitor who happened to come to Jerusalem that day 

might have seen the crosses, shook his head and thought, 

"Oh, one of those sad but necessary executions in order to 

keep the peace and to keep justice." The Roman soldiers 

assigned to the task knew little of this mysterious young 

carpenter who refused to beg or whine or complain. They 

had no idea that this one that practically laid himself down 

on that cross could be anything other than just a Nazarene. 

 

Oh, but some strange things began to happen. First, there 

was the darkness, a blackness darker than an eclipse. The 

sky had an eerie, hellish gloom. It's as if God, the Father, 

had turned his back on the earth, maybe even to shed a 

tear. Then there was the earthquake that Matthew tells us 

about. A mysterious rumble from the very womb of the 

earth caused the rocks to split. Prisoners of the grave were 

released from death’s cold grip. Reports spread all the 

way around Jerusalem of the bodies that had been 

entombed actually walking down the streets; no doubt 

loved ones saw and talked with them. 

 

The curtain, that massive veil in the temple that separated 

the holy place from "the Holy of Holies," would be torn 

apart. The place where only once a year as the High Priest 

would take in the blood from an unblemished lamb to 

sprinkle upon the mercy seat to make atonement, a 

sacrifice for all the people. That curtain was 40 feet high 

and it weighed several tons. But during those six hours, 

somebody, something, somehow tore that massive curtain 

from top to bottom as if two great hands ripped it apart. 

As if the great God of the universe was saying, the high 

priest has entered the Holy of Holies for the last time, the 

final Day of Atonement. He'll never have to go in there 

again. 

 

Well, this was no ordinary Friday. Jerusalem was captured 

in the throes of the mystery that she couldn't understand. 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗುತ್ು ದೆ. ನಿಸಸ ಿಂದೆೇಹವಾಗಿ ಈ ಅವಧಿಗ್ಳಲಲ  

ಅವರು ಏಳು ಸಣಣ  ವಾಕಾ ಗ್ಳನ್ನು  ಉಚಿ ರಿಸ್ಥದರು: 

 

ಮೊದಲನೆಯದು, "ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." 

ಎರಡನೆಯದು, ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವ ಕಳಳ ನಿಗ, "ಇಿಂದು 

ನಿೇನ್ನ ನನು ಿಂದಿಗ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  ಇರುವೆ." 

 

ಮೂರನೆಯವನ್ನ, ಭಯಭಿೇತ್ನಾದ, ದುಃಖಿತ್ನಾದ 

ಹದಿಹರೆಯದ ಜಾನ್ -- ಪಿರ ೇತಿಯ ಧ್ಮೆಪರ ಚಾರಕನನ್ನು  

ನೇಡುತ್ತು , "ಇಗೊೇ ನಿನು  ತ್ತಯಿ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

ನಿಂತ್ರ, ಅವನ ತ್ತಯಿ ಮೆೇರಿಯನ್ನು  ನೇಡಿ, "ಸ್ಥು ರೇ ನಿನು  

ಮಗ್ನನ್ನು  ನೇಡು." 

 

ನಾಲೆ ನೆಯ ಕೂಗು 22 ನೆೇ ಕಿೇತ್ೆನೆಯ ಪ್ರರ ರಿಂಭದಿಿಂದ, 

"ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" 

 

ಮತಿಯಿಲಲ ದ ನೇವಿನ ಗ್ಿಂಟಗ್ಳು, ತಿರುಚ್ಚವಿಕೆಯ 

ಚಕರ ಗ್ಳು, ಜಿಂಟಿ-ರೆಿಂಡಿಿಂಗ್ ಸೆಳೆತ್ಗ್ಳು, ಮರುಕಳಿಸುವ 

ಭ್ಯಗ್ಶಃ ಉಸ್ಥರುಕಟುಟ ವಿಕೆ, ಅವನ ಹಿಂಭ್ಯಗ್ದಿಿಂದ 

ಅಿಂಗಾಿಂಶವು ಹರಿದುಹೇಗುವ ನೇವು. ಮತಿಯಿಲಲ ದ 

ನೇವು, ತಿರುಚ್ಚವಿಕೆಯ ಚಕರ ಗ್ಳು, ಜಿಂಟಿ-ರೆಿಂಡಿಿಂಗ್ 

ಸೆಳೆತ್, ಮರುಕಳಿಸುವ ಭ್ಯಗ್ಶಃ ಆಸ್ಥಪ ಯ ಒರಟ್ಯದ ಮರದ 

ವಿರುದಿ  ಅವನ್ನ ಮೆೇಲಕೆೆ  ಮತ್ತು  ಕೆಳಕೆೆ  ಚಲಸುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಂತ್ರ ಮತು ಿಂದು ಸಿಂಕಟ ಪ್ರರ ರಿಂಭವಾಗುತ್ು ದೆ: 

ಪೆರಿಕಾಡಿೆಯಿಂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸ್ಥೇರಮ್್‌ನಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬುತ್ು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಹೃದಯವನ್ನು  ಸಿಂಕುಚಿತ್ಗೊಳಿಸಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಎದೆಯ ಆಳದಲಲ  ಭಯಿಂಕರವಾದ 

ಹಸುಕಿದ ನೇವು. 

 

ಒಬಬ ರು ಮರ್ು  22 ನೆೇ ಕಿೇತ್ೆನೆ, 14 ನೆೇ ಪದಾ ವನ್ನು  

ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತ್ತು ರೆ: "ನಾನ್ನ ನಿೇರಿನಿಂರ್ 

ಸುರಿಯಲಪ ಟಿಟ ದೆಾ ೇನೆ ಮತ್ತು  ನನು  ಎಲುಬುಗ್ಳೆಲಲ ವೂ 

ಜಿಂಟಿಯಾಗಿವೆ; ನನು  ಹೃದಯವು ಮೆೇಣದಿಂತಿದೆ; ಅದು 

ನನು  ಕರುಳಿನ ಮಧ್ಾ ದಲಲ  ಕರಗಿದೆ." 

 

ಈಗ್ ಬಹುರ್ೇಕ ಮಗಿದಿದೆ. ಅಿಂಗಾಿಂಶ ದರ ವಗ್ಳ ನಷಟ ವು 

ನಿರ್ಣೆಯಕ ಮಟಟ ವನ್ನು  ತ್ಲುಪಿದೆ; ಸಿಂಕುಚಿತ್ 

ಹೃದಯವು ಭ್ಯರಿೇ, ದಪಪ , ನಿಧಾನವಾದ ರಕು ವನ್ನು  

ಅಿಂಗಾಿಂಶಕೆೆ  ಪಿಂಪ್ಟ ಮಾಡಲು ಹೆಣಗಾಡುತಿು ದೆ; 

ಕಿರುಕುಳಕೆಳಗಾದ ಶಾವ ಸಕೇಶಗ್ಳು ಗಾಳಿಯ ಸಣಣ  

ಗುಟುಕುಗ್ಳಲಲ  ಉಸ್ಥರಾಡಲು ಉನಾಮ ದದ ಪರ ಯತ್ು ವನ್ನು  

ಮಾಡುತಿು ವೆ. ಗ್ಮನಾಹೆವಾಗಿ ನಿಜೆಲೇಕರಣಗೊಿಂಡ 

ಅಿಂಗಾಿಂಶಗ್ಳು ತ್ಮಮ  ಪರ ಚೇದನೆಗ್ಳ ಪರ ವಾಹವನ್ನು  

ಮೆದುಳಿಗ ಕಳುಹಸುತ್ು ವೆ. 

 

ಜಿೇಸಸ್ ತ್ನು  ಐದನೆೇ ಕೂಗು, "ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆ" ಎಿಂದು 

ಉಸ್ಥರುಗ್ಟಿಟ ಸುತ್ತು ನೆ. 

ಪರ ವಾದಿಯ 22 ನೆೇ ಕಿೇತ್ೆನೆಯಿಿಂದ ಒಬಬ ರು ಇನು ಿಂದು 

ಪದಾ ವನ್ನು  ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತ್ತು ರೆ: "ನನು  ಶಕಿು ಯು ಮಡಕೆ 



People were beginning to wonder as they saw some things 

and as they heard other things. Could it be? Could it be? 

No! It couldn't be. That Nazarene man might be 

something other than just a man, something more than just 

a carpenter who lived in Nazareth, maybe even something 

more than a prophet. You can almost hear the entire 

thought process of an entire community. In fact, they 

buzzed about it for days and days and days. 

 

Do you remember Pentecost? Do you remember how 

3,000 people were baptized on one day? Have you ever 

wondered how 3,000 people were baptized on one day? It 

wasn't just the power of one sermon. You see what had 

happened in Jerusalem that day was all that everybody 

talked about for seven weeks. What did all those 

mysterious things mean? Then Peter on that Pentecost 

Day, inspired by the Spirit, unsealed it. He said, "That was 

the Son of God on that cross." That's why it happened.  

 

Have you ever stopped to consider how central it is to 

human history? All of time is measured by it. All of this 

book, the Bible, is its story. All the Old Testament history 

points to it, a type of things to come. Now type is a 

person, place, or thing in the Hebrew religion that 

foreshadows or anticipates a person, place or thing in the 

New Covenant. In other words, it was a symbol back there 

that foreshadows or anticipates something here. Frankly, 

the Old Testament is filled with beautiful types. When you 

take the time to see and understand them, it helps you to 

piece together God's magnificent providence and you can 

see that the story is the same all the way through history, 

pointing to the very same conclusion. 

 

The most beautiful types in the Old Testament are those 

that foreshadow the cross. Do you remember the first 

Passover? As the blackness of the plague of the death of 

the firstborn crept across Egypt, it surely foreshadowed 

the blackness at midday on that Friday just as a Lamb was 

slain in each of those Hebrew homes that night so the 

death angel would pass over, leaving that family 

unharmed.  It set the stage for the time that the real Lamb, 

the Lamb of God, would be slain allowing death to pass 

over humanity again. 

 

Or how about that Ark of the Covenant, the mysterious 

Ark of the Covenant introduced to us in Exodus 25 on 

Mount Sinai? Do you remember the name of the covering 

of the Ark of the Covenant? It was called, "The Mercy 

Seat." On that "Mercy Seat" once a year, the high priest 

would come into the Holy of Holies with the blood from 

an unblemished lamb and sprinkle drops of blood on the 

Mercy Seat so that sin would be taken away. But it was at 

the cross where the real mercy seat was established and 

where the blood of the perfect sacrifice wasn't just 

sprinkled, but flowed that would take away all sin for all 

time. 

ಚೂರುಗ್ಳಿಂರ್ ಒಣಗಿದೆ; ಮತ್ತು  ನನು  ನಾಲಗ ನನು  

ದವಡಗ್ಳಿಗ ಅಿಂಟಿಕಳುಳ ತ್ು ದೆ; ಮತ್ತು  ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  

ಸಾವಿನ ಧೂಳಿಗ ತ್ಿಂದಿದಿಾ ೇ." 

ಪೇಸೆಾ ದಲಲ  ನೆನೆಸ್ಥದ ಸಾಪ ಿಂಜ, ರೇಮನ್ ಸೆೈನಾ ದಳದ 

ಪರ ಮಖ ಪ್ರನಿೇಯವಾದ ಅಗೆ್ದ, ಹುಳಿ ವೆೈನ್ ಅನ್ನು  

ಅವನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಗ ಎತ್ು ಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಅವನ್ನ ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ 

ಯಾವುದೆೇ ದರ ವವನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ . 

ಯೇಸುವಿನ ದೆೇಹವು ಈಗ್ ವಿಪರಿೇತ್ ಸಿ್ಥ ತಿಯಲಲ ದೆ, ಮತ್ತು  

ಅವನ ಅಿಂಗಾಿಂಶಗ್ಳ ಮೂಲಕ ರ್ವಳುತಿು ರುವ ಸಾವಿನ 

ಚಳಿಯನ್ನು  ಅವನ್ನ ಅನ್ನಭವಿಸುತ್ತು ನೆ. ಈ 

ಸಾಕೆಾತೆ್ತ ರವು ಅವರ ಆರನೆೇ ಪದವನ್ನು  ಹರತ್ರುತ್ು ದೆ 

"ಇದು ಮಗಿದಿದೆ." 

 

ಅವರ ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ದ ಧ್ಾ ೇಯ ಈಗ್ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ. 

ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಅವನ್ನ ಸಾಯುವುದನ್ನು  

ಆರಿಸ್ಥಕಳುಳ ತ್ತು ನೆ. ಶಕಿು ಯ ಕನೆಯ ಉಲಬ ಣದಿಿಂದ, 

ಅವನ್ನ ಮತು ಮೆಮ  ತ್ನು  ಹರಿದ ಪ್ರದಗ್ಳನ್ನು  ಉಗುರಿನ 

ವಿರುದಿ  ಒತಿು , ಅವನ ಕಾಲುಗ್ಳನ್ನು  ನೆೇರಗೊಳಿಸುತ್ತು ನೆ, 

ಆಳವಾದ ಉಸ್ಥರನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳುಳ ತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಏಳನೆೇ ಮತ್ತು  ಕನೆಯ ಕೂಗ್ನ್ನು  ಉಚಿ ರಿಸುತ್ತು ನೆ, 

"ತ್ಿಂದೆ! ನಿನು  ಕೆೈಯಲಲ  ನಾನ್ನ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." 

 

ಉಳಿದವು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸಬಬ ತ್ ಅನ್ನು  

ಅಪವಿತ್ರ ಗೊಳಿಸದಿರಲು, ಯಹೂದಾ ರು ಖಿಂಡಿಸ್ಥದ 

ಪುರುಷರನ್ನು  ಕಳುಹಸಲು ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಗ್ಳಿಿಂದ 

ರ್ಗದುಹಾಕಲು ಕೆೇಳಿಕಿಂಡರು. 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು  ಕನೆಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮಾನಾ  

ವಿಧಾನವೆಿಂದರೆ ಕೂರ ರಿಫ್ಲರ ಕಿ ರ್, ಕಾಲುಗ್ಳ 

ಮೂಳೆಗ್ಳನ್ನು  ಮರಿಯುವುದು. ಇದು ಬಲಪಶು 

ತ್ನು ನ್ನು  ಮೆೇಲಕೆೆ  ತ್ಳುಳ ವುದನ್ನು  ತ್ಡಯಿತ್ತ; ಹೇಗಾಗಿ 

ಎದೆಯ ಸಾು ಯುಗ್ಳಿಿಂದ ಉದೆವ ೇಗ್ವನ್ನು  ನಿವಾರಿಸಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ  ಮತ್ತು  ತ್ವ ರಿತ್ ಉಸ್ಥರುಗ್ಟುಟ ವಿಕೆ 

ಸಿಂಭವಿಸ್ಥತ್ತ. ಇಬಬ ರು ಕಳಳ ರ ಕಾಲುಗ್ಳು ಮರಿದವು, 

ಆದರೆ ಸೆೈನಿಕರು ಯೇಸುವಿನ ಬಳಿಗ ಬಿಂದ್ದಗ್ ಇದು 

ಅನಗ್ತ್ಾ ವೆಿಂದು ಅವರು ನೇಡಿದರು. 

 

ಸಾವನ್ನು  ದಿವ ಗುಣವಾಗಿ ಖಚಿತ್ಪಡಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು, 

ಸೆೈನಾ ದಳವು ತ್ನು  ಲಾಾ ನ್ಸ  ಅನ್ನು  ಪಕೆೆಲುಬುಗ್ಳ 

ನಡುವಿನ ಐದನೆೇ ಅಿಂತ್ರದ ಮೂಲಕ, 

ಪೆರಿಕಾಡಿೆಯಮ್ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು  ಹೃದಯಕೆೆ  ಮೆೇಲಕೆೆ  

ಓಡಿಸ್ಥತ್ತ. ಸೆೇಿಂಟ್ ಜಾನ್ ಪರ ಕಾರ ಗಾಸೆಪ ಲು  19 ನೆೇ 

ಅಧಾಾ ಯದ 34 ನೆೇ ಪದಾ ವು ವರದಿ ಮಾಡಿದೆ: "ಮತ್ತು  

ತ್ಕ್ಷಣವೆೇ ರಕು  ಮತ್ತು  ನಿೇರು ಹರಬಿಂದಿತ್ತ." ಅಿಂದರೆ, 

ಹೃದಯದ ಸುತ್ು ಲನ ಚಿೇಲದಿಿಂದ ನಿೇರಿನ ದರ ವವು 

ಹರಹೇಗಿದೆ, ನಮಮ  ಪರ ಭುವು ಸಾಮಾನಾ  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಮರಣವನ್ನು  ಉಸ್ಥರುಗ್ಟಿಟ ಸುವುದರಿಿಂದ 

ಅಲಲ , ಆದರೆ ಆಘಾತ್ ಮತ್ತು  ಹೃದಯದ 

ಸಿಂಕೇಚನದಿಿಂದ್ದಗಿ ಹೃದಯ ವೆೈಫಲಾ ದಿಿಂದ (ಒಡದ 



 

Or how about when the Israelites had been grumbling and 

complaining and sinning again and God threw them in the 

midst of venomous snakes and they were being bitten and 

being killed. Then Moses, after praying fashioned a 

bronze serpent, put it on a pole and lifted it up.  Their cure 

from certain death was free and available to all.  But they 

had to take some action on their on.  They had to look 

upon it to live. But in doing so they did not earn the cure 

for it was free to all. By looking upon the bronze serpent 

they did not work but they did take action in order to live. 

(Numbers 21) Jesus said in John 3, just like that bronze 

serpent, "If I be lifted up, I'll draw all men to myself." I 

could give you two dozen others, but the Old Testament is 

like a huge sign with an arrow saying, "This way to the 

cross. This way to the cross." 

 

Then when Jesus came, he lived for it. He lived for the 

cross. 

From his earliest days, the cross cast its shadow ahead of 

him. From the very day that he came into this world in 

Bethlehem where there was no room in the inn. It was 

saying right then, "There's no room for you in this world. 

You'll not find a place to stay here. You'll be rejected and 

even crucified." 

 

The gospels record for us no less than a dozen different 

accounts of Jesus foretelling his own death. I think about 

Matthew 16 when he and the disciples were having a little 

R & R (rest and relaxation) at Caesarea, Philippi. Jesus 

asked, "Who do you think I am?" After they had given 

speculation, street talk of what others were saying, Peter 

looked at him and said, "You're the Christ, you're the Son 

of the Living God." Jesus said, "Blessed are you Simon, 

son of Jonah, for flesh and blood hasn't revealed this to 

you, but my Father in heaven." Jesus knowing now that 

the men, who would carry on what he was going to die for 

were beginning to understand. Verse 21 says that, 

immediately, from that time on, Jesus began to explain to 

his disciples, how he must go to Jerusalem and suffer 

many things at the hands of the Elders, Chief Priests, and 

teachers of The Law; that he must be killed and on the 

third day, raised to life.  

 

He said the same thing in Matthew 17, 20, 21. In Matthew 

26 at that Last Supper, He told them again, "I'm about to 

be killed." In those few hours after that in the Garden of 

Gethsemane, He bowed on His face and asked if there 

were any other way, He knew that it was for this destiny 

that He was born. The cross was what Jesus came here for, 

and He always knew it. 

 

The entire New Testament reflects it. Paul said, “Jews 

demand miraculous signs and Greeks look for wisdom, 

but we preach Christ crucified: a stumbling block to Jews 

and foolishness to Gentiles.” (1 Corinthians 1:22, 23) "For 

ಹೃದಯ) ಮರಣೇತ್ು ರ ಪರಿೇಕೆೆಯ ಸಾಕ್ಷಾ ವನ್ನು  

ನಿೇಡುತ್ು ದೆ. ಪೆರಿಕಾಡಿೆಯಿಂನಲಲ  ದರ ವ. 

 

ಹೇಗ ನಾವು ನಮಮ  ನೇಟವನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ - 

ವೆೈದಾ ಕಿೇಯ ಪುರಾವೆಗ್ಳನ್ನು  ಒಳಗೊಿಂಡಿಂರ್ - 

ಮನ್ನಷಾ ನಿಗ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಕಡಗ ಮನ್ನಷಾ  

ಪರ ದಶಿೆಸ್ಥದ ದುಷಟ ತ್ನದ ಸಾರಾಿಂಶ. ಇದು ಭಯಾನಕ 

ದೃಶಾ ವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು  ನಮಮ ನ್ನು  ಹತ್ತಶ ಮತ್ತು  ಖಿನು ರ್ಗ 

ಒಳಪಡಿಸಲು ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಹೆಚಿ್ಚ . ಮನ್ನಷಾ ನ ಕಡಗ 

ದೆೇವರ ಅನಿಂತ್ ಕರುಣೆಯಲಲ  ನಾವು ಮಹಾನ್ 

ಉತ್ು ರಭ್ಯಗ್ವನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ ಎಿಂದು ನಾವು ಎಷ್ಣಟ  

ಕೃತ್ಜ್ಞರಾಗಿರುರ್ು ೇವೆ.ಅಳವಡಿಸ್ಥಕಳಳ ಲಾಗಿದೆ - "ಒಬಬ  ವೆೈದಾ ರು 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಬಗೆ  ಸಾಕ್ಷಾ  ನಿೇಡುತ್ತು ರೆ, ಡಾ. ಸ್ಥ. ಟ್ರರ ಮನ್ 

ಡೇವಿಸ್, konnections.com/Kcundick/crucifix.html" 

 

ಡೇವಿರ್ಡ್ ಈ ರಿೇತಿ ಮಿಂತಿಳಿಸ್ಥದ್ದಾ ನೆ "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  

ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ? ನಿೇನೆೇಕೆ 

ನನು ನ್ನು  ಉಳಿಸದೆ, ನನು  ನರಳುವಿಕೆಯ ಮಾತ್ತಗ್ಳಿಿಂದ 

ದೂರವಾಗಿರುವೆ? … ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಹುಳುವೆೇ ಹರತ್ತ 

ಮನ್ನಷಾ ನಲಲ , ಮನ್ನಷಾ ರಿಿಂದ ತಿರಸೆಾ ರಕೆಳಗಾದ 

ಮತ್ತು  ಜನರಿಿಂದ ತಿರಸೆಾ ರಕೆಳಗಾಗಿದೆಾ ೇನೆ. ನನು ನ್ನು  

ನೇಡುವವರೆಲಲ ರೂ ನನು ನ್ನು  ಅಪಹಾಸಾ  ಮಾಡುತ್ತು ರೆ; 

ಅವರು ಅವಮಾನಗ್ಳನ್ನು  ಎಸೆಯುತ್ತು ರೆ, ತ್ಲೆ 

ಅಲಾಲ ಡಿಸುತ್ತು ರೆ: ಅವನ್ನ ಭಗ್ವಿಂತ್ನನ್ನು  ನಿಂಬುತ್ತು ನೆ; 

ಕತ್ೆನ್ನ ಅವನನ್ನು  ರಕೆಿ ಸಲ. ಅವನ್ನ ಅವನನ್ನು  

ಬಿಡುಗ್ಡ ಮಾಡಲ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಅವನಲಲ  

ಸಿಂತೇಷಪಡುತ್ತು ನೆ. … ನಾನ್ನ ನಿೇರಿನಿಂರ್ 

ಸುರಿಯಲಪ ಟಿಟ ದೆಾ ೇನೆ ಮತ್ತು  ನನು  ಎಲುಬುಗ್ಳೆಲಲ ವೂ 

ಸಿಂದಿಯಿಲಲ ದವು. ನನು  ಹೃದಯವು ಮೆೇಣಕೆೆ  ತಿರುಗಿದೆ; 

ಅದು ನನು ಳಗ ಕರಗಿ ಹೇಗಿದೆ. ನನು  ಬಲವು ಮಡಕೆ 

ಚೂರುಗ್ಳಿಂರ್ ಬತಿು ಹೇಗಿದೆ ಮತ್ತು  ನನು  ನಾಲಗಯು 

ನನು  ಬಾಯಿಯ ಛಾವಣಿಗ ಅಿಂಟಿಕಳುಳ ತ್ು ದೆ; ನಿೇವು 

ನನು ನ್ನು  ಸಾವಿನ ಧೂಳಿನಲಲ  ಇಡುತಿು ೇರಿ. ನಾಯಿಗ್ಳು 

ನನು ನ್ನು  ಸುತ್ತು ವರೆದಿವೆ; ದುಷಟ ರ ಗುಿಂಪು ನನು ನ್ನು  

ಸುತ್ತು ವರೆದಿದೆ, ಅವರು ನನು  ಕೆೈ ಕಾಲುಗ್ಳನ್ನು  

ಚ್ಚಚಿಿದ್ದಾ ರೆ. ನಾನ್ನ ನನು  ಎಲಾಲ  ಎಲುಬುಗ್ಳನ್ನು  

ಎಣಿಸಬಲೆಲ ; ಜನರು ನನು  ಮೆೇಲೆ ದುರುಗುಟಿಟ  

ಸಿಂಭರ ಮಸುತ್ತು ರೆ. ಅವರು ನನು  ವಸು ರಗ್ಳನ್ನು  ತ್ಮಮ  

ನಡುವೆ ಹಿಂಚ್ಚತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ನನು  ಉಡುಪುಗ್ಳಿಗ ಚಿೇಟು 

ಹಾಕುತ್ತು ರೆ. … ಭೂಮಯ ಎಲಾಲ  ತ್ತದಿಗ್ಳು 

ಭಗ್ವಿಂತ್ನನ್ನು  ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತ್ು ವೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ಕಡಗ 

ತಿರುಗುತ್ು ವೆ, ಮತ್ತು  ಜನಾಿಂಗ್ಗ್ಳ ಎಲಾಲ  ಕುಟುಿಂಬಗ್ಳು 

ಆತ್ನ ಮಿಂದೆ ನಮಸೆ ರಿಸುತ್ು ವೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಪರ ಭುತ್ವ ವು 

ಭಗ್ವಿಂತ್ನಿಗ ಸೆೇರಿದೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರಾಷಟ ರಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ 

ಆಳುತ್ತು ನೆ. ಭೂಮಯ ಐಶವ ಯೆವಿಂತ್ರೆಲಲ ರೂ 

ಹಬಬ ಮಾಡಿ ಆರಾಧಿಸುವರು; ಮಣಿಣ ಗ 

ಇಳಿಯುವವರೆಲಲ ರೂ ಆತ್ನ ಮಿಂದೆ ಮಿಂಡಿಯೂರಿ 

ಬಿೇಳುತ್ತು ರೆ - ತ್ಮಮ ನ್ನು  ತ್ತವು 

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿರಿಸ್ಥಕಳಳ ದವರು. ಸಿಂತ್ತಿಯು ಅವನ ಸೆೇವೆ 



I resolved to know nothing while I was with you except 

Jesus Christ and him crucified." (1 Corinthians 2:2) “May 

I never boast except in the cross of our Lord Jesus Christ.” 

(Galatians 6:14) Do you see those three statements? Paul 

said, "All I know is Christ crucified." Then he said "All I 

preach is Christ crucified." (1 Corinthians 1:23) "All I 

boast about is the cross of Christ, Jesus crucified." 

(Galatians 6:14) "For me to live is Christ, and to die 

would be gain" because he was crucified. (Philippians 

1:21) 

 

Folks, you go through the Bible, the New Testament, 

every sermon preached by Paul or Peter you will see, 

every one of them focused on the Crucifixion and 

Resurrection of Jesus. So whether the Old Testament, the 

New Testament or the whole Bible, the cross is central. 

 

Years ago in the British Royal Navy in their great sailing 

vessels would weave a blue thread right through the center 

of the rope that would be used to hoist the main sail 

because they wanted that rope to be distinguishable. If 

they needed to hoist it in an emergency, to flee an enemy 

or to avoid a storm, they looked for the rope with the blue 

thread right through the middle of it. The cross should be 

like that. It's always visible and always accessible. It's the 

main thing, not just in this book, but in life itself. It should 

be at the very center of everything that we do; the center 

of our lifestyle, the center of our home life, the center of 

our work life and our school life. If we ever take Jesus and 

his cross out of the center, we lose everything. 

 

Have you ever seen signs on posts that stated, "Power 

Cable Buried Here?" That's what the sayings of the cross 

are. You come to one of those sayings, you dig down and 

there is power there—a whole source of power in our lives 

if we will just take time to understand it. Jesus’ final 

words were “It is finished.” (John 19:30) What's finished? 

The divine plan for redeeming all of humankind is 

finished. Man's fear of death is finished. The power of 

guilt is finished. The uncertainty of tomorrow is finished. 

 

The following lessons in this series will focus on seven 

incredible statements that the Son of God made while in 

human form. I don't know about you, but to me, nothing 

was more amazing in the whole spectrum of that divine 

drama that we call the cross than those seven sayings 

Jesus made. What would you say if you were on your way 

to be executed? If it were going to be a slow torturous 

punishment like Jesus received, what would you dare say 

while you were hanging on the cross? 

 

Jesus carefully chose the words that he would utter on that 

cross. They were not random phrases just uttered by some 

pained martyr. They were intentional statements from God 

himself to let us have some clues about the unfathomable 

depth of meaning of that cross on which he hung. 

ಮಾಡುವರು; ಮಿಂದಿನ ಪಿೇಳಿಗಗ ಭಗ್ವಿಂತ್ನ ಬಗೆ  

ಹೆೇಳಲಾಗುವುದು. ಅವರು ಇನ್ನು  ಹುಟಟ ದ ಜನರಿಗ 

ಆತ್ನ ನಿೇತಿಯನ್ನು  ಪರ ಕಟಿಸುತ್ತು ರೆ - ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:1-8; 14-18; 27-31) 

 

 

 

ಕ್ರಾ ಸ್ ಕೆೋಿಂದಾ ವಾಗಿದ 

ಇದುಶುಕರ ವಾರ ಬೆಳಿಗೆ  ಸುಮಾರು 9:00 ಕೆೆ  ಅದು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭವಾಯಿತ್ತ. ಅದು ಮಧಾಾ ಹು  3:00 ಕೆೆ  

ಮಗಿಯುತ್ು ದೆ. ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ  ಏನ್ನ ಮಾಡಬಹುದು? 

ನಮಮ  ಆಧುನಿಕ, ಹೆೈಟಕ್ ಜಗ್ತಿು ನಲಲ , ನಿೇವು 

ಪರ ಪಿಂಚದ್ದದಾ ಿಂತ್ ಇ-ಮೆೇಲ ಕಳುಹಸಬಹುದು ಮತ್ತು  

ನಿೇವು ಆಟೇಮೊಬೆೈಲ ಪಡಯಬಹುದು ಮತ್ತು  300 

ಮೆೈಲುಗ್ಳು ಅಥವಾ ಅದಕೆಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  

ಪರ ಯಾಣಿಸಬಹುದು. ನಿೇವು ವಿಮಾನದಲಲ  ಹಾರಬಹುದು 

ಮತ್ತು  ದೆೇಶದ ಒಿಂದು ತ್ತದಿಯಿಿಂದ ಇನು ಿಂದು ತ್ತದಿಗ 

ಹೇಗ್ಬಹುದು. ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ  ನಿೇವು 

ಮಾಡಬಹುದ್ದದದುಾ  ಬಹಳರ್ಷಟ ದೆ. ಆದರೆ ಆ ದಿನವು 

2,000 ವಷೆಗ್ಳ ಹಿಂದೆ. 

 

ಆ ಆರು ಗ್ಿಂಟಯಲಲ  ಜನ ಏನ್ನ ಮಾಡಿದರು? ಬಹುಶಃ 

ಇತ್ರ ದಿನಗ್ಳಿಂರ್, ಒಬಬ  ರೆೈತ್ ಎದುಾ  ತ್ನು  ಹಲವನ್ನು  

ಉಳುಮೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದನ್ನ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು 

ವಸಿಂತ್ಕಾಲ ಮತ್ತು  ಅದು ನಾಟಿ ಮಾಡುವ 

ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು . ಗೃಹಣಿಯಬಬ ಳು ಎದುಾ  ತ್ನು  

ದೆೈನಿಂದಿನ ಮನೆಕೆಲಸಗ್ಳಲಲ  ನಿರತ್ಳಾಗಿದಾ ಳು. ಒಬಬ  

ವಾಾ ಪ್ರರಿ ತ್ನು  ಅಿಂಗ್ಡಿಯನ್ನು  ರ್ರೆದನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ ಚ್ಚರುಕಾದ ದಿನದ ವಾಾ ಪ್ರರವನ್ನು  

ಮಾಡಿದನ್ನ, ಸಬಬ ತ್ ಮತ್ತು  ಪ್ರಸೇವರ್ ವಾರಾಿಂತ್ಾ ಕೆೆ  

ತ್ಯಾರಾಗುತಿು ದಾ ನ್ನ. ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ  ನಿೇವು ಬಹಳಷ್ಣಟ  

ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಆರು ಗ್ಿಂಟಯಲಲ  

ರ್ಜರುಸಲೆಮ್್‌ನಲಲ  ಮಾಡಲಾದ ಎಲಲ ವು, ಮತ್ತು  ಆ 

ವಿಷಯಕೆಾ ಗಿ ಎಲಾಲ  ದಿನಗ್ಳಲಲ  ಪರ ಪಿಂಚದ್ದದಾ ಿಂತ್ 

ಮಾಡಲಾದ ಎಲಲ ವನ್ನು  ಒಟುಟ ಗೂಡಿಸ್ಥ, "ಕಾಾ ಲವ ರಿ" 

ಎಿಂಬ ಬೆಟಟ ದ ಮೆೇಲೆ ಮಾಡಲಪ ಟಿಟ ದಾ ಕೆೆ  ಹೇಲಸ್ಥದರೆ 

ಮಸುಕಾದವು. ಒಬಬ  ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಯಿತ್ತ, ರೇಮನ್ ಶಿಲುಬೆಗ 

ಹಡಯಲಪ ಟಟ  ವಿಶೇಷ ವಾ ಕಿು . ಆ ದಿನ ನಿಮೆಸಲಾದ 

ಮೂರು ಶಿಲುಬೆಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದರಲಲ  ಅವನದುಾ , 

ಮಧ್ಾ ದದು. 

 

ಆ ದಿನ ರ್ಜರುಸಲೆಮ್್‌ಗ ಬಿಂದ ಸಿಂದಶೆಕನ್ನ 

ಶಿಲುಬೆಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡಿ, ತ್ಲೆ ಅಲಾಲ ಡಿಸ್ಥ, "ಓಹ್, 

ಶಾಿಂತಿಯನ್ನು  ಕಾಪ್ರಡಲು ಮತ್ತು  ನಾಾ ಯವನ್ನು  



 

1.  Father, forgive them for they know not what they do. 

(Luke 23:34) 

Those are the words of forgiveness. To that immediate 

audience, but extended far beyond them. 

 

2.   Today you shall be with me in paradise. (Luke 23:42, 

43)  

Jesus turned to the thief and said words of acceptance to a 

common criminal, the last person in the world you would 

think ought to be in paradise that day. A person, who 

unlike Jesus, was there for crimes he had done.  

 

3.  Dear woman, here is your son, and to the disciple 

(John), Here is your mother. (John 19:25)  

Words of comfort, even amidst his agony, the beautiful 

words of comfort. 

 

My God, my God, why hast thou forsaken me? 

 (Matthew 27:46) 

What do those words mean? Words of separation, a 

horrible separation but a separation that had to occur if we 

are going to live forever. 

 

5.   I thirst (John 19:28)  

The words of humanity showing us that Jesus was not 

some type of freak, he was just like you and me. He hurt, 

he thirsted, he hungered and he understood our pain. 

 

6.   It is finished. (John 19:30) 

The words of victory. The greatest words ever uttered. 

 

Into thy hands I commit My spirit ( Luke 42:36)  

The great words of ultimate surrender. 

 

The cross is at the heart of our faith. It is the central part 

of what we stand for. It is the only reason that we can 

gather as a community of faith. 

 

I ran across a modern parable this week that I'm afraid 

reveals the status of too many individuals, and for that 

matter, too many churches. The parable talks about a 

church that erected a brand-new building. They made it 

awfully nice and behind the pulpit area they erected a sign 

that said, "We preach Christ crucified." Then down in the 

lower corner they put a small potted plant, one of these 

creeping vines that would kind of go up the wall for 

decoration. As time passed, the vine began to grow and as 

it grew the congregation began to mellow. After a while it 

covered that last word "crucified." The readable part of the 

sign displayed only, "We preach Christ" sure enough not 

so much the cross just the nice socially-oriented Jesus who 

showed compassion on all needs. But the vine kept 

growing and the congregation kept mellowing and after a 

while, only the words, "We preach," showed. Eventually 

they had just forgotten about Christ. The whole idea was a 

ಕಾಪ್ರಡಿಕಳಳ ಲು ದುಃಖಕರವಾದ ಆದರೆ ಅಗ್ತ್ಾ ವಾದ 

ಮರಣದಿಂಡನೆಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದ್ದಗಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಯೇಚಿಸ್ಥರಬಹುದು. ಕಾಯೆಕೆೆ  ನಿಯೇಜಿಸಲಾದ 

ರೇಮನ್ ಸೆೈನಿಕರಿಗ ಈ ನಿಗೂಢ ಯುವ ಬಡಗಿಯ ಬಗೆ  

ಸವ ಲಪ ವೆೇ ತಿಳಿದಿರಲಲಲ , ಅವರು ಭಿಕೆೆ  ಬೆೇಡಲು ಅಥವಾ 

ಕಿರುಚಲು ಅಥವಾ ದೂರು ನಿೇಡಲು ನಿರಾಕರಿಸ್ಥದರು. 

ಪ್ರರ ಯೇಗಿಕವಾಗಿ ಆ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ತ್ನು ನ್ನು  

ಮಲಗಿಸ್ಥಕಿಂಡವನ್ನ ಕೆೇವಲ ನಜರೆೇನ್ ಆಗಿರಬಹುದು 

ಎಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿರಲಲಲ . 

 

ಓಹ್, ಆದರೆ ಕೆಲವು ವಿಚಿತ್ರ  ಸಿಂಗ್ತಿಗ್ಳು 

ಸಿಂಭವಿಸಲಾರಿಂಭಿಸ್ಥದವು. ಮೊದಲಗ, ಕತ್ು ಲೆ ಇತ್ತು , 

ಗ್ರ ಹಣಕೆಿಿಂತ್ ಗಾಢವಾದ ಕಪುಪ . ಆಕಾಶವು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ, 

ನರಕದ ಕತ್ು ಲೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿತ್ತು . ತ್ಿಂದೆಯಾದ ದೆೇವರು 

ಭೂಮಗ ಬೆನ್ನು  ಹಾಕಿದಿಂತಿದೆ, ಬಹುಶಃ ಕಣಿಣ ೇರು 

ಹಾಕಲು ಸಹ. ನಿಂತ್ರ ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  ನಮಗ ಹೆೇಳುವ 

ಭೂಕಿಂಪ ಸಿಂಭವಿಸ್ಥದೆ. ಭೂಮಯ ಗ್ಭೆದಿಿಂದ ಒಿಂದು 

ನಿಗೂಢ ರಿಂಬಲ ಬಿಂಡಗ್ಳನ್ನು  ಸ್ಥೇಳುವಿಂರ್ ಮಾಡಿತ್ತ. 

ಸಮಾಧಿಯ ಕೆೈದಿಗ್ಳನ್ನು  ಸಾವಿನ ತ್ಣಣ ನೆಯ 

ಹಡಿತ್ದಿಿಂದ ಬಿಡುಗ್ಡ ಮಾಡಲಾಯಿತ್ತ. ವರದಿಗ್ಳು 

ರ್ಜರುಸಲೆಮ್ ಸುತ್ು ಲೂ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲಪ ಟಟ  ದೆೇಹಗ್ಳ 

ಎಲಾಲ  ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹರಡಿತ್ತ ವಾಸು ವವಾಗಿ ಬಿೇದಿಗ್ಳಲಲ  

ವಾಕಿಿಂಗ್; ನಿಸಸ ಿಂದೆೇಹವಾಗಿ ಪಿರ ೇತಿಪ್ರತ್ರ ರು ಅವರನ್ನು  

ನೇಡಿದರು ಮತ್ತು  ಅವರಿಂದಿಗ ಮಾತ್ನಾಡಿದರು. 

 

"ಪವಿತ್ರ  ಸಿ ಳ" ದಿಿಂದ ಪವಿತ್ರ  ಸಿ ಳವನ್ನು  ಬೆೇಪೆಡಿಸುವ 

ದೆೇವಾಲಯದಲಲ ನ ಆ ಬೃಹತ್ ಮಸುಕು 

ಹರಿದುಹೇಗುತ್ು ದೆ. ಮಹಾಯಾಜಕನಾಗಿ ವಷೆಕೆಮೆಮ  

ಮಾತ್ರ  ದ್ೇಷರಹತ್ ಕುರಿಮರಿಯ ರಕು ವನ್ನು  

ಕರುರ್ಣಸನದ ಮೆೇಲೆ ಚಿಮಕಿಸ್ಥ ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ವನ್ನು  

ಮಾಡಲು, ಎಲಾಲ  ಜನರಿಗ ತ್ತಾ ಗ್ವನ್ನು  ಮಾಡುವ ಸಿ ಳ. ಆ 

ಪರದೆಯು 40 ಅಡಿ ಎತ್ು ರ ಮತ್ತು  ಹಲವಾರು ಟನ್ 

ತೂಕವಿತ್ತು . ಆದರೆ ಆ ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ , ಯಾರೇ, 

ಏನೇ, ಹೆೇಗೊೇ ಆ ಬೃಹತ್ ಪರದೆಯನ್ನು  ಮೆೇಲನಿಿಂದ 

ಕೆಳಕೆೆ  ಹರಿದು ಹಾಕಿದುಾ , ಎರಡು ದ್ಡಡ  ಕೆೈಗ್ಳು 

ಅದನ್ನು  ಸ್ಥೇಳುವಿಂರ್ ಮಾಡಿದವು. ಬರ ಹಾಮ ಿಂಡದ ಮಹಾನ್ 

ದೆೇವರು ಹೆೇಳುವಿಂರ್, ಮಹಾಯಾಜಕನ್ನ ಕನೆಯ 

ಬಾರಿಗ ಪವಿತ್ರ  ಪವಿತ್ರ  ಸಿ ಳವನ್ನು  ಪರ ವೆೇಶಿಸ್ಥದ್ದಾ ನೆ, 

ಅಟೇನೆಮ ಿಂಟು  ಅಿಂತಿಮ ದಿನ. ಅವನ್ನ ಮರ್ು  ಅಲಲ ಗ 

ಹೇಗ್ಬೆೇಕಾಗಿಲಲ . 

 

ಸರಿ, ಇದು ಸಾಮಾನಾ  ಶುಕರ ವಾರ ಅಲಲ . ರ್ಜರುಸಲೆಮ್ 

ಅವಳು ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ದ ರಹಸಾ ದ 

ಹಡತ್ದಲಲ  ಸೆರೆಹಡಿಯಲಪ ಟಟ ಳು. ಜನರು ಕೆಲವು 

ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡುತಿು ದಾ ಿಂರ್ ಮತ್ತು  ಇತ್ರ 

ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಕೆೇಳುತಿು ದಾ ಿಂರ್ ಆಶಿಯೆಪಡಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದರು. ಇದು ಆಗಿರಬಹುದು? ಇದು 

ಆಗಿರಬಹುದು? ಇಲಲ ! ಅದು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ಆ 

ನಜರೆೇನ್ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಕೆೇವಲ ಒಬಬ  ಮನ್ನಷಾ ನಿಗಿಿಂತ್ 



human gospel, a human religion responding to human 

needs, searching for any answer, but not a cross.  Finally 

the vine continued to grow until all that was left was the 

word, "We." I pray to God that in our life, we still 

proclaim Christ crucified.  

If you're wondering how much the cross is at the center of 

your very being, answer these three questions in your 

heart today. 

 

1.  Does the cross bring you to your knees in 

thankfulness? Do you fall prostrate before that and thank 

God for the very fact that the gates of heaven are open 

because of it? 

2. Does the cross free you from guilt? Or are you carrying 

around a sack load of it; not laying that guilt at the cross to 

do the work that it was designed to do? 

 

3. Does the cross cause you to surrender daily to God? — 

Are you dying on your own cross and letting Christ live in 

you? 

 

If you can't answer those three questions today as well as 

you would like to, I hope and pray that by the time we 

finish this series, your life has changed. Amazing Grace 

Lesson #1250 Steve Flatt - February 18, 1996 
 

Father, Forgive Them  
The cross had been erected, the flesh had been torn, 

hanging by spikes in his hands, and Jesus labored for 

every breath. There wasn't a muscle in his body that 

wasn't burning. His eyes stung from the mixture of blood 

and sweat. All those who he had been teaching for three 

years were gone; only a handful of friends stood there at 

the foot of the cross. Oh, but the taunters and the revilers, 

they were there; they were shouting out "Come on down, 

King of the Jews. Ha! Some Savior! He saved others, why 

can't he save himself?" Through blurred eyes, Jesus 

looked down upon that murmuring rabble; and let his eyes 

drift heavenward and he uttered the short prayer; "Father, 

please forgive them, for they don't know what they're 

doing." 

 

Tell me, from where does that kind of love come from? 

Can you explain to me the origin of that source of 

forgiveness? Contrast that to us. We lose our cool when 

somebody cuts us off in traffic or bumps into our grocery 

cart or when the kids aren't ready on time. Look at Jesus. 

"Father, forgive them, for they know not what they do." 

 

Who would have criticized Jesus if he had one little word 

of concern for himself? Maybe saying, "I'm innocent, 

what about my rights?" Or even a word of criticism, 

"Surely, you'll be sorry” would have been appropriate. No, 

when his pain was most severe and when he stood on the 

brink of being separated for the first time in all eternity 

from his Father, about whom was he thinking? He was 

ಬೆೇರೆ ಯಾವುದ್ೇ ಆಗಿರಬಹುದು, ನಜರೆೇತಿನಲಲ  

ವಾಸ್ಥಸುತಿು ದಾ  ಬಡಗಿಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿಿ ನದ್ದಗಿದೆ, ಬಹುಶಃ 

ಪರ ವಾದಿಗಿಿಂತ್ಲೂ ಹೆಚಿಿ ನದ್ದಗಿದೆ. ಇಡಿೇ ಸಮದ್ದಯದ 

ಸಿಂಪೂಣೆ ಚಿಿಂತ್ನೆಯ ಪರ ಕಿರ ಯಯನ್ನು  ನಿೇವು ಬಹುರ್ೇಕ 

ಕೆೇಳಬಹುದು. ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಅವರು ದಿನಗ್ಳು ಮತ್ತು  

ದಿನಗ್ಳು ಮತ್ತು  ದಿನಗ್ಳವರೆಗ ಅದರ ಬಗೆ  buzzed. 

 

ನಿಮಗ ಪೆಿಂಟಕೇಸ್ಟ  ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಒಿಂದು ದಿನದಲಲ  

3,000 ಜನರು ಹೆೇಗ ದಿೇಕೆಾಸಾು ನ ಪಡದರು ಎಿಂದು ನಿಮಗ 

ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಒಿಂದೆೇ ದಿನದಲಲ  3,000 ಜನರು ಹೆೇಗ 

ದಿೇಕೆಾಸಾು ನ ಪಡದರು ಎಿಂದು ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ 

ಯೇಚಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಾ? ಇದು ಕೆೇವಲ ಒಿಂದು 

ಧ್ಮೊೇೆಪದೆೇಶದ ಶಕಿು ಯಾಗಿರಲಲಲ . ಆ ದಿನ 

ರ್ಜರುಸಲೆೇಮನಲಲ  ಏನಾಯಿತ್ತ ಎಿಂಬುದನ್ನು  ನಿೇವು 

ನೇಡುತಿು ೇರಿ, ಎಲಲ ರೂ ಏಳು ವಾರಗ್ಳವರೆಗ 

ಮಾತ್ನಾಡಿದರು. ಆ ಎಲಾಲ  ನಿಗೂಢ ವಿಷಯಗ್ಳ 

ಅಥೆವೆೇನ್ನ? ನಿಂತ್ರ ಆ ಪೆಿಂಟಕೇಸ್ಟ  ದಿನದಿಂದು 

ಪಿೇಟರ್, ಸ್ಥಪ ರಿಟ್್‌ನಿಿಂದ ಪೆರ ೇರಿತ್ರಾಗಿ ಅದನ್ನು  ಬಿಚಿಿ ಟಟ ರು. 

ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ಅವನ್ನ ಆ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ದೆೇವರ 

ಮಗ್." ಅದಕೆೆೇ ಹೇಗಾಯಿತ್ತ. 

 

ಇದು ಮಾನವ ಇತಿಹಾಸಕೆೆ  ಎಷ್ಣಟ  ಕೆೇಿಂದರ ವಾಗಿದೆ 

ಎಿಂಬುದನ್ನು  ಪರಿಗ್ಣಿಸಲು ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ 

ನಿಲಲ ಸ್ಥದಿಾ ೇರಾ? ಎಲಾಲ  ಸಮಯವನ್ನು  ಅದರ ಮೂಲಕ 

ಅಳೆಯಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಈ ಎಲಾಲ  ಪುಸು ಕ, ಬೆೈಬಲ, ಅದರ 

ಕಥೆ. ಎಲಾಲ  ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಇತಿಹಾಸವು 

ಅದನ್ನು  ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ, ಮಿಂಬರುವ ವಿಷಯಗ್ಳ 

ಪರ ಕಾರ. ಈಗ್ ಟೈಪ್ಟ ಎನ್ನು ವುದು ಹೇಬ್ರರ  ಧ್ಮೆದಲಲ ನ 

ವಾ ಕಿು , ಸಿ ಳ ಅಥವಾ ವಸುು ವಾಗಿದುಾ  ಅದು ಹಸ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಲ  ವಾ ಕಿು , ಸಿ ಳ ಅಥವಾ ವಸುು ವನ್ನು  

ಮನ್ನಸ ಚಿಸುತ್ು ದೆ ಅಥವಾ ನಿರಿೇಕೆಿಸುತ್ು ದೆ. ಬೆೇರೆ 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹೆೇಳುವುದ್ದದರೆ, ಇಲಲ  ಯಾವುದನಾು ದರೂ 

ಮನ್ನಸ ಚಿಸುವ ಅಥವಾ ನಿರಿೇಕೆಿಸುವ ಸಿಂಕೆೇತ್ವಾಗಿದೆ. 

ನಾನ್ನ, ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಸುಿಂದರವಾದ 

ಪರ ಕಾರಗ್ಳಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿದೆ. ನಿೇವು ಅವುಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡಲು 

ಮತ್ತು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಸಮಯವನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡಾಗ್, ದೆೇವರ ಭವಾ ವಾದ ಪ್ರರ ವಿಡನ್ಸ  ಅನ್ನು  

ಒಟುಟ ಗೂಡಿಸಲು ಇದು ನಿಮಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಕಥೆಯು ಇತಿಹಾಸದ ಉದಾ ಕೊ  ಒಿಂದೆೇ 

ರಿೇತಿಯದ್ದಾ ಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ನೇಡಬಹುದು, ಅದೆೇ 

ತಿೇಮಾೆನಕೆೆ  ಸೂಚಿಸುತ್ತು ರೆ. 

 

ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಲ ನ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಸುಿಂದರವಾದ 

ವಿಧ್ಗ್ಳು ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಮನ್ನಸ ಚಿಸುವವುಗ್ಳಾಗಿವೆ. 

ಮೊದಲ ಪ್ರಸೇವರ್ ನಿಮಗ ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಚಚಿ ಲ 

ಮಗುವಿನ ಮರಣದ ಪಿಡುಗು ಈಜಿಪ್ಟಟ ್‌ನಾದಾ ಿಂತ್ 

ಹರಿದ್ದಡುತಿು ದಾ ಿಂರ್, ಆ ರಾತಿರ  ಆ ರಾತಿರ ಯ ಪರ ತಿಯಿಂದು 

ಹೇಬ್ರರ  ಮನೆಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದು ಕುರಿಮರಿಯನ್ನು  

ಕಲಲ ಲಪ ಟಟ ಿಂರ್, ಆ ಶುಕರ ವಾರದ ಮಧಾಾ ಹು ದ 



thinking of the sins of the people who had put the six-inch 

spikes through his hands and who had spit on his face. 

 

Tell me, what kind of love is that? Where does it come 

from? What kind of marriage would you have if you had 

that kind of love that was totally consumed by the needs 

and the desires of someone else ahead of your own? What 

kind of Christians would we be if we had that kind of love 

for one another? We get so upset by the trivial, but by 

contrast, Jesus, during the most painful, unfair and unjust 

death imaginable prayed, "Father, forgive them, for they 

don't know what they're doing." That short, but poignant 

prayer is recorded for us in Luke 23:34. It is the first of 

seven statements recorded from the lips of Jesus while he 

hung on that cross. 

 

These seven statements are more than just seven 

statements. They are like the tab or the index pages on a 

huge notebook, just a word or two, but behind it there is a 

volume of information waiting to be understood. These 

sayings on the cross are like the sign that states, "Power 

Cable Buried Here." If you could dig down just a little bit, 

you would find this unimaginable source of power waiting 

for your life. These statements from the cross summarize 

who Jesus is. If you can understand them fully, you'll 

understand the capsulated summary of everything he said 

and everything he did. 

 

The most basic statement the cross makes is Forgiveness, 

"Father, forgive them, for they don't know what they're 

doing." Yes, he was praying for those who put the spikes 

in his hand and who led the illegal trial, but he was 

praying just as much for those the Hebrew letter said 

would crucify him afresh.  

 

I heard a story of two fellows who were on a boat out in 

the ocean and the boat went down, but they managed to 

work their way onto a life raft and they floated for a few 

hours before being picked up by the coast guard. One of 

the two fellows on that life raft was tremendously grateful. 

He was just showering the captain of the boat with praise, 

and he shook hands with every crew member. He said, 

"Thank you, thank you, thank you." The other fellow was 

kind of quiet. He said, "Well, you know Tom, don't make 

such a big deal out of it." When they got to the shore, the 

news reporter was there and he interviewed that first 

fellow and he was crying with tears of gratitude. The other 

fellow didn't want to be interviewed. The newsman looked 

at the first fellow and said, "What's with your buddy?" 

And he said, "Well, to tell you the truth, he thinks he 

could have got out on his own." 

 

It's interesting isn't it, when you think you can get out on 

your own and you're not really rescued?  I think the very 

first mark of a genuine Christian, a true convert to Christ, 

is one who knows he was a "goner," one who talks and 

ಸಮಯದಲಲ  ಅದು ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಕಪಪ ನ್ನು  

ಮನ್ನಸ ಚಿಸುತ್ು ದೆ, ಆದಾ ರಿಿಂದ ಮರಣದ ದೆೇವದೂತ್ನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ಬಿಟುಟ  ಹೇಗುತ್ತು ನೆ. ಹಾನಿಗೊಳಗಾಗ್ದ 

ಕುಟುಿಂಬ. ಇದು ನಿಜವಾದ ಕುರಿಮರಿ, ದೆೇವರ ಕುರಿಮರಿ, 

ಮರಣವನ್ನು  ಮರ್ು  ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹಾದುಹೇಗ್ಲು ಅನ್ನಮತಿಸುವ ಸಮಯಕೆೆ  

ವೆೇದಿಕೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿಸ್ಥತ್ತ. 

 

ಅಥವಾ ಸ್ಥನೆೈ ಪವೆತ್ದ ಮೆೇಲೆ ಎಕಸ ೇಡಸ್ 25 ರಲಲ  

ನಮಗ ಪರಿಚಯಿಸಲಾದ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ನಿಗೂಢ 

ಆಕ್ೆ ಆಫ್ ದಿ ಕನೆವ ಿಂಟ್ ಬಗೆ  ಹೆೇಗ? ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ 

ಆಕು ೆ ಹದಿಕೆಯ ಹೆಸರು ನಿಮಗ ನೆನಪಿದೆಯೇ? 

ಅದನ್ನು  "ದ ಮಸ್ಥೆ ಸ್ಥೇಟ್" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಯಿತ್ತ. ಆ 

"ಕರುಣೆಯ ಆಸನ" ದಲಲ  ವಷೆಕೆಮೆಮ , 

ಮಹಾಯಾಜಕನ್ನ ದ್ೇಷರಹತ್ ಕುರಿಮರಿಯ 

ರಕು ದ್ಿಂದಿಗ ಹೇಲಗ್ಳ ಪವಿತ್ರ  ಸಿ ಳಕೆೆ  ಬರುತ್ತು ನೆ 

ಮತ್ತು  ಕರುಣೆಯ ಆಸನದ ಮೆೇಲೆ ರಕು ದ ಹನಿಗ್ಳನ್ನು  

ಚಿಮಕಿಸುತ್ತು ನೆ, ಇದರಿಿಂದ ಪ್ರಪವು ದೂರವಾಗುತ್ು ದೆ. 

ಆದರೆ ಅದು ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನಿಜವಾದ ಕರುಣೆಯ 

ಆಸನವನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸಲಾಯಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಪರಿಪೂಣೆ 

ತ್ತಾ ಗ್ದ ರಕು ವು ಕೆೇವಲ ಚಿಮಕಿಸಲಪ ಡಲಲಲ , ಆದರೆ ಅದು 

ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಸಾವೆಕಾಲಕವಾಗಿ 

ರ್ಗದುಹಾಕುತ್ು ದೆ. 

 

ಅಥವಾ ಇಸಾರ ಯೇಲಾ ರು ಗುಣುಗುಟುಟ ತ್ತು , ದೂರುತ್ತು  

ಮರ್ು  ಪ್ರಪಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ ದೆೇವರು ಅವರನ್ನು  

ವಿಷಪೂರಿತ್ ಹಾವುಗ್ಳ ಮಧ್ಾ ದಲಲ  ಎಸೆದರು ಮತ್ತು  

ಅವರು ಕಚಿಿ  ಕಲಲ ಲಪ ಟಟ ರು. ನಿಂತ್ರ ಮೊೇಶಯು 

ಪ್ರರ ಥೆನೆ ಮಾಡಿದ ನಿಂತ್ರ ಒಿಂದು ಕಿಂಚಿನ ಸಪೆವನ್ನು  

ರೂಪಿಸ್ಥ, ಅದನ್ನು  ಕಿಂಬದ ಮೆೇಲೆ ಇರಿಸ್ಥ ಅದನ್ನು  

ಮೆೇಲಕೆೆತಿು ದನ್ನ. ನಿಶಿಿ ತ್ ಸಾವಿನಿಿಂದ ಅವರ ಚಿಕಿರ್ಸ ಯು 

ಉಚಿತ್ ಮತ್ತು  ಎಲಲ ರಿಗೂ ಲಭಾ ವಿತ್ತು . ಆದರೆ ಅವರು 

ತ್ಮಮ  ಮೆೇಲೆ ಕೆಲವು ಕರ ಮಗ್ಳನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಳಳ ಬೆೇಕಾಯಿತ್ತ. ಅವರು ಬದುಕಲು ಅದನ್ನು  

ನೇಡಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು . ಆದರೆ ಹಾಗ ಮಾಡುವುದರಿಿಂದ 

ಅವರು ಎಲಲ ರಿಗೂ ಉಚಿತ್ವಾದ ಪರಿಹಾರವನ್ನು  

ಗ್ಳಿಸಲಲಲ . ಕಿಂಚಿನ ಸಪೆವನ್ನು  ನೇಡುವ ಮೂಲಕ 

ಅವರು ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಲಲ  ಆದರೆ ಬದುಕಲು ಕರ ಮ 

ಕೆೈಗೊಿಂಡರು. (ಸಿಂಖಾ ಗ್ಳು 21) ಜಿೇಸಸ್ ಜಾನ್ 3 ರಲಲ , ಆ 

ಕಿಂಚಿನ ಸಪೆದಿಂರ್, "ನಾನ್ನ ಎತ್ು ಲಪ ಟಟ ರೆ, ನಾನ್ನ ಎಲಲ  

ಜನರನ್ನು  ನನು  ಕಡಗ ಸೆಳೆಯುರ್ು ೇನೆ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. 

ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಎರಡು ಡಜನ್ ಇತ್ರರನ್ನು  ನಿೇಡಬಲೆಲ , 

ಆದರೆ ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಬಾಣದ್ಿಂದಿಗ ಒಿಂದು 

ದ್ಡಡ  ಚಿಹೆು ಯಿಂತಿದೆ, "ಈ ಮಾಗ್ೆವು ಶಿಲುಬೆಗ. ಈ 

ಮಾಗ್ೆವು ಶಿಲುಬೆಗ. 

 

ನಿಂತ್ರ ಯೇಸು ಬಿಂದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ ಅದಕೆಾ ಗಿ 

ಬದುಕಿದನ್ನ. ಅವರು ಶಿಲುಬೆಗಾಗಿ ವಾಸ್ಥಸುತಿು ದಾ ರು. 



behaves in a manner that says, "I was on my way down, I 

was holding up the third finger, and I was about to drown 

in my sin. Jesus Christ saved me." 

 

What's sad is, across this land and across the world there 

are hundreds of thousands of folks sitting in pews, smug 

and proud. They wouldn't say it out loud, but down deep 

they're thinking, "I'm doing pretty good on my own. I'm 

paddling that boat right well." They look around at all the 

other folks who aren't sitting in those pews thinking, "I'm 

a pretty good guy, never killed anybody, never could hit 

anybody, I don't curse, I don't smoke, I don't chew, I don't 

run with those who do." They're kind of just proud of how 

well they're paddling their boat on their own. 

 

I can ask two questions to anybody and learn a whole lot 

about their theology, learn a whole lot about what they 

think about Jesus and about all spiritual things. 

 

1.  "Are you going to heaven?" They'll either say, "Yes, 

no, or somewhere in the middle—not sure, hope so, don't 

know," that type thing. You can find out a lot. 

To those who answer yes, "how are you going to get 

there?" What I've found over 50 percent of the time when 

I've asked that question, the number one response is: 

"Well, I've been about as good as most people I know." 

You know what they're saying: "I'm paddling that boat 

hard." Contrast that to the Apostle Paul who said I am the 

chief of sinners. 0 wretched man that I am, who will 

deliver me from this body of death."   

 

Paul said that because he understood forgiveness. It's been 

said about Paul that he only understood two things: He 

knew that he was lost, and he knew that he was saved. 

When you read his epistles, his understanding comes 

through every single line. That's what every genuine 

Christian knows, he or she knows they were lost, they 

were desperate and all of a sudden someone threw them a 

lifeline. 

 

Consider this simple prayer that Jesus uttered, "Father, 

forgive them, for they know what they do." What does 

that forgiveness entail? How does it apply to you and me? 

What are its characteristics?  

 

Forgiveness that Jesus offered and prayed for on the cross 

is given.  

"For the wages of sin is death, but the gift of God is 

eternal life in Christ Jesus our Lord." (Romans 6:23) Did 

you hear the contrast there? "For the wages," that's the 

salary, “is death,” that’s the payment of sin "but the gift of 

God is eternal life in Christ Jesus our Lord." The first 

thing we need to remember about the forgiveness that 

Jesus offered on the cross and still offers from heaven's 

throne room is that it's something that we don't earn. His 

grace, his forgiveness is a gift. 

ಅವನ ಆರಿಂಭಿಕ ದಿನಗ್ಳಿಿಂದಲೂ, ಶಿಲುಬೆಯು ಅವನ 

ಮಿಂದೆ ತ್ನು  ನೆರಳನ್ನು  ಹಾಕಿತ್ತ. ಅವನ್ನ ಈ ಜಗ್ತಿು ಗ 

ಬಿಂದ ದಿನದಿಿಂದ ಬೆಥ್ ಲೆಹೆಮು ಲಲ , ಇನು ಲಲ  

ಸಿಳಾವಕಾಶವಿಲಲ . ಅದು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೆೇಳುತಿು ತ್ತು , "ಈ 

ಜಗ್ತಿು ನಲಲ  ನಿನಗಾಗಿ ಜಾಗ್ವಿಲಲ , ಇಲಲ  ಉಳಿಯಲು ನಿಮಗ 

ಸಿ ಳ ಸ್ಥಗುವುದಿಲಲ , ನಿಮಮ ನ್ನು  ತಿರಸೆ ರಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ." 

 

ಸುವಾರ್ೆಗ್ಳು ನಮಗ ಯೇಸು ತ್ನು  ಸವ ಿಂತ್ ಮರಣವನ್ನು  

ಮನ್ನಸ ಚಿಸುವ ಹನೆು ರಡು ವಿಭಿನು  ಖಾರ್ಗ್ಳನ್ನು  

ದ್ದಖಲಸುತ್ು ವೆ. ಅವನ್ನ ಮತ್ತು  ಶಿಷಾ ರು ಫ್ರಲಪಿಪ ಯ 

ಸ್ಥಸೆೇರಿಯಾದಲಲ  ಸವ ಲಪ  R & R (ವಿಶಾರ ಿಂತಿ ಮತ್ತು  

ವಿಶಾರ ಿಂತಿ) ಹಿಂದಿರುವಾಗ್ ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  16 ರ ಬಗೆ  ನಾನ್ನ 

ಯೇಚಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಯೇಸು ಕೆೇಳಿದನ್ನ, "ನಾನ್ನ ಯಾರೆಿಂದು 

ನಿೇವು ಭ್ಯವಿಸುತಿು ೇರಿ?" ಅವರು ಊಹಾಪೇಹಗ್ಳನ್ನು  

ನಿೇಡಿದ ನಿಂತ್ರ, ಇತ್ರರು ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆಿಂದು 

ಬಿೇದಿಗಿಳಿದ ನಿಂತ್ರ, ಪಿೇಟರ್ ಅವನನ್ನು  ನೇಡಿ, "ನಿೇನ್ನ 

ಕಿರ ಸು ನ್ನ, ನಿೇನ್ನ ಜಿೇವಿಂತ್ ದೆೇವರ ಮಗ್" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

ಯೇಸು, "ಯೇನನ ಮಗ್ನಾದ ಸೆೈಮನ್, ನಿೇನ್ನ ಧ್ನಾ ನ್ನ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಮಾಿಂಸ ಮತ್ತು  ರಕು ವು ನಿಮಗ ಇದನ್ನು  

ಬಹರಿಂಗ್ಪಡಿಸಲಲಲ , ಆದರೆ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ ರುವ ನನು  

ತ್ಿಂದೆಯೇ." ತ್ತನ್ನ ಸಾಯಲು ಹರಟಿದಾ ನ್ನು  

ಮಿಂದುವರಿಸುವ ಪುರುಷರು ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು ಯೇಸು ಈಗ್ ತಿಳಿದಿದ್ದಾ ನೆ. ಪದಾ  

21 ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, ತ್ಕ್ಷಣವೆೇ, ಆ ಸಮಯದಿಿಂದ, ಯೇಸು ತ್ನು  

ಶಿಷಾ ರಿಗ ವಿವರಿಸಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದನ್ನ, ಅವನ್ನ ಹೆೇಗ 

ಯರೂಸಲೆೇಮಗ ಹೇಗ್ಬೆೇಕು ಮತ್ತು  ಹರಿಯರು, 

ಮಖಾ  ಯಾಜಕರು ಮತ್ತು  ಧ್ಮೆಶಾಸು ರದ ಶಿಕ್ಷಕರ 

ಕೆೈಯಲಲ  ಅನೆೇಕ ಕಷಟ ಗ್ಳನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸಬೆೇಕು; 

ಅವನನ್ನು  ಕಿಂದು ಮೂರನೆಯ ದಿನದಲಲ  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಎಬಿಬ ಸಬೆೇಕು. 

 

ಅವರು ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  17, 20, 21 ರಲಲ  ಅದೆೇ ವಿಷಯವನ್ನು  

ಹೆೇಳಿದರು. ಆ ಕನೆಯ ಸಪಪ ರ್್‌ನಲಲ  ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  26 ರಲಲ , 

ಅವರು ಮರ್ು  ಅವರಿಗ ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ 

ಕಲಲ ಲಪ ಡುರ್ು ೇನೆ." ಅದ್ದದ ಕೆಲವೆೇ ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ  

ಗರ್ಸ ಮನೆ ತೇಟದಲಲ  ಮಖಕೆೆ  ಬಾಗಿ ನಮಸೆ ರಿಸ್ಥ ಬೆೇರೆ 

ದ್ದರಿ ಇದೆಯೇ ಎಿಂದು ಕೆೇಳಿದ್ದಗ್ ತ್ತನ್ನ ಹುಟಿಟ ದುಾ  ಈ 

ಭ್ಯಗ್ಾ ಕೆಾ ಗಿ ಎಿಂದು ತಿಳಿಯಿತ್ತ. ಜಿೇಸಸ್ ಇಲಲ ಗ ಬಿಂದದುಾ  

ಶಿಲುಬೆ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅದನ್ನು  

ತಿಳಿದಿದಾ ನ್ನ. 

 

ಸಿಂಪೂಣೆ ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು ಅದನ್ನು  

ಪರ ತಿಬಿಿಂಬಿಸುತ್ು ದೆ. ಪಲನ್ನ ಹೆೇಳಿದನ್ನ, "ಯಹೂದಿಗ್ಳು 

ಅದುಾ ತ್ ಸೂಚಕಗ್ಳನ್ನು  ಕೆೇಳುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಗಿರ ೇಕರು 

ಬುದಿಿವಿಂತಿಕೆಯನ್ನು  ಹುಡುಕುತ್ತು ರೆ, ಆದರೆ ನಾವು 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  ಬೇಧಿಸುರ್ು ೇವೆ: 

ಯಹೂದಿಗ್ಳಿಗ ಎಡವಟುಟ  ಮತ್ತು  ಅನಾ ಜನರಿಗ 

ಮೂಖೆತ್ನ." (1 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  1:22, 23) "ನಾನ್ನ 



 

Let me illustrate that and show you why that's important. 

Think right now and exclude salvation, the cross or things 

we consider spiritual, vertically given, what's the most 

precious earthly gift that you have right now? What is 

that? Some of you might say it's a newborn child, that's 

the most precious gift. Some of you would say healthy 

family, that's the most precious gift. Excluding salvation, 

the love of my wife is the greatest gift I have. But if I were 

to say, "You know honey, you've loved me now for 17 

years and I really appreciate that. I want to pay you for 

that love. I wish I had more cash on hand, but I have about 

$1,700. I could give you about $100 a year for all the love 

you've given me up unto this point. Let me give you 

$1,700. We're going to work it into our budget right now. 

I'm going to pay you another $25 a month from here on 

out for the love that you're giving me. Now what do you 

think she would do? 

 

Well, first of all, she would think it's a joke. I mean she'd 

laugh, "What are you doing—come on?" Then if I pressed 

the issue and said, "No, no, this is what I really want to 

do. I want to pay you for that gift." She would look at me 

like I'm absolutely absurd. Folks, that is absurd because a 

gift is not something you can buy. It's not something you 

can earn. If you can, it's not a gift; it becomes a salary, a 

wage. 

 

Read Romans 6:23 again, "For the wages..." the salary is 

attached to sin, it is death, "but the gift of God is eternal 

life through Jesus Christ." I'm amazed at how many 

millions of people reverse those two. They think that the 

lostness they have, the spiritual death they are going to 

die, is just a bad break or just the fickle, capriciousness of 

a funny God and that the salvation they're going to have, 

they're earning day by day because of how good they are. 

They've got it exactly reversed. The thing we're earning is 

hell through every sin we commit. The gift is forgiveness. 

 

What do you do when you receive a gift? You say, "Thank 

you" and you act in gratitude. The bigger the gift, the 

longer and the more you act in gratitude. By attempting to 

pay for a gift: 

 

You insult the giver. God is insulted if we try to pay for 

the gift of forgiveness because we're reducing him to a 

hireling. We reduce him to a sales clerk. We prostitute 

him by trying to barter love, and God will not be reduced 

to that. He reacts strongly to that and he always has. In 

fact, that's what angered Jesus so much about the 

Pharisees. They thought they were paying for their 

salvation. They were earning it. Some people think that 

today. 

 

There is a world of difference between attainment and 

atonement. Attainment is something you work to achieve. 

ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗಿರುವಾಗ್ ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  ಮತ್ತು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಆತ್ನನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ ಏನನ್ನು  

ತಿಳಿಯಬಾರದೆಿಂದು ನಿಧ್ೆರಿಸ್ಥದೆ." (1 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  

2:2) "ನಮಮ  ಕತ್ೆನಾದ ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ ನಾನ್ನ ಎಿಂದಿಗೂ ಹೆಮೆಮ ಪಡಬಾರದು." 

(ಗ್ಲಾತ್ಾ  6:14) ಆ ಮೂರು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳನ್ನು  ನಿೇವು 

ನೇಡುತಿು ೇರಾ? ಪಲನ್ನ ಹೆೇಳಿದನ್ನ, "ನನಗ 

ತಿಳಿದಿರುವುದು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಕಿರ ಸು ನ್ನ." ನಿಂತ್ರ 

ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು "ನಾನ್ನ ಬೇಧಿಸುವ ಎಲಾಲ  ಕಿರ ಸು ನ 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಯಿತ್ತ." (1 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  1:23) 

"ನಾನ್ನ ಹೆಗೆ್ಳಿಕೆಗ ಒಳಗಾಗುವುದು ಕಿರ ಸು ನ ಶಿಲುಬೆಯ 

ಬಗೆ , ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಯೇಸು." (ಗ್ಲಾಟಿಯನ್ಸ  6:14) 

"ನನಗ ಬದುಕುವುದು ಕಿರ ಸು ನ್ನ, ಮತ್ತು  ಸಾಯುವುದು 

ಲಾಭ" ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ ನ್ನ. 

(ಫ್ರಲಪಿಪ  1:21) 

 

ಜನರೆೇ, ನಿೇವು ಬೆೈಬಲ, ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯ ಮೂಲಕ 

ಹೇಗಿ, ಪ್ರಲ ಅಥವಾ ಪಿೇಟರ್ ಬೇಧಿಸ್ಥದ 

ಪರ ತಿಯಿಂದು ಧ್ಮೊೇೆಪದೆೇಶವನ್ನು  ನಿೇವು 

ನೇಡುತಿು ೇರಿ, ಅವುಗ್ಳಲಲ  ಪರ ತಿಯಿಂದೂ ಯೇಸುವಿನ 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ಪುನರುತಿ್ತನದ ಮೆೇಲೆ 

ಕೆೇಿಂದಿರ ೇಕರಿಸ್ಥದೆ. ಆದಾ ರಿಿಂದ ಹಳೆಯ 

ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಾಗ್ಲ, ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಾಗ್ಲ 

ಅಥವಾ ಇಡಿೇ ಬೆೈಬಲ ಆಗಿರಲ, ಶಿಲುಬೆಯು 

ಕೆೇಿಂದರ ವಾಗಿದೆ. 

 

ವಷೆಗ್ಳ ಹಿಂದೆ ಬಿರ ಟಿಷ್ ರಾಯಲ ನೆೇವಿಯಲಲ  ತ್ಮಮ  

ಮಹಾನ್ ನೌಕಾಯಾನ ಹಡಗುಗ್ಳಲಲ  ಹಗೆ್ದ 

ಮಧ್ಾ ಭ್ಯಗ್ದಲಲ  ನಿೇಲ ದ್ದರವನ್ನು  ನೆೇಯುತಿು ದಾ ರು, 

ಅದು ಮಖಾ  ನೌಕಾಯಾನವನ್ನು  ಹಾರಿಸಲು 

ಬಳಸಲಪ ಡುತ್ು ದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಆ ಹಗೆ್ವು 

ಪರ ರ್ಾ ೇಕವಾಗಿರಬೆೇಕು ಎಿಂದು ಅವರು ಬಯಸ್ಥದಾ ರು. 

ಅವರು ತ್ತತ್ತೆ ಪರಿಸಿ್ಥ ತಿಯಲಲ  ಅದನ್ನು  

ಹಾರಿಸಬೆೇಕಾದರೆ, ಶತ್ತರ ಗ್ಳಿಿಂದ ಓಡಿಹೇಗ್ಲು ಅಥವಾ 

ಚಿಂಡಮಾರುತ್ವನ್ನು  ತ್ಪಿಪ ಸಲು, ಅವರು ಅದರ 

ಮಧ್ಾ ದಲಲ ಯೇ ನಿೇಲ ದ್ದರದಿಿಂದ ಹಗೆ್ವನ್ನು  

ಹುಡುಕುತಿು ದಾ ರು. ಶಿಲುಬೆಯು ಹಾಗ ಇರಬೆೇಕು. ಇದು 

ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಗೊೇಚರಿಸುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಯಾವಾಗ್ಲೂ 

ಪರ ವೆೇಶಿಸಬಹುದ್ದಗಿದೆ. ಇದು ಈ ಪುಸು ಕದಲಲ  

ಮಾತ್ರ ವಲಲ , ಜಿೇವನದಲಲ ಯೇ ಮಖಾ  ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 

ನಾವು ಮಾಡುವ ಪರ ತಿಯಿಂದಕೊ  ಅದು 

ಕೆೇಿಂದರ ದಲಲ ರಬೆೇಕು; ನಮಮ  ಜಿೇವನಶೈಲಯ ಕೆೇಿಂದರ , 

ನಮಮ  ಮನೆಯ ಜಿೇವನದ ಕೆೇಿಂದರ , ನಮಮ  ಕೆಲಸದ 

ಜಿೇವನ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಶಾಲಾ ಜಿೇವನದ ಕೆೇಿಂದರ . ನಾವು 

ಎಿಂದ್ದದರೂ ಜಿೇಸಸ್ ಮತ್ತು  ಅವನ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  

ಕೆೇಿಂದರ ದಿಿಂದ ರ್ಗದುಕಿಂಡರೆ, ನಾವು ಎಲಲ ವನ್ನು  

ಕಳೆದುಕಳುಳ ರ್ು ೇವೆ. 

 



Atonement is something that is given to you. The word 

atonement means to pay a debt that one is unable to pay 

for himself. Jesus offered the atonement. God, the Son, 

knows we cannot get out of our own mess. So, he offered 

himself as a sacrifice and on that cross he pleads: "Father, 

forgive them, for they know not what they do." 

 

Oh, but the human spirit, it just wants to be saved by 

attainment. Do you know why? Because we live in a sin-

stained world that doesn't operate by atonement, it 

operates by attainment. We know the answers to these old 

slogans though, "There ain't no such thing as a free what? 

Lunch?" and "Look out for number one!" Sure, we all 

know those, that's the way the world operates, so we want 

to save ourselves by our own good works. The question I 

ask anybody who has that philosophy is how many good 

works does it take then to be saved? What's the quota? 

What's the standard? You insult the giver when you try to 

pay for the gift. 

 

You create a business relationship. If you say, "Here, you 

give me this, I'll give you that." That's an exchange, a 

swap, a trade, a business transaction. When you try to pay 

back God's gift, you reduce a Father/Child relationship to 

an employer/employee relationship, and that is so short of 

what God wants. 

 

Let me illustrate that. Each month I make a mortgage 

payment to somebody in Chicago that I've never seen. He 

or she has never seen me. Now do we have a relationship? 

Yes. Does he care if I've got appendicitis? Or if my 

marriage starts to get in trouble? No! All they care about 

is getting their's. It's a relationship, but it's shallow. It's 

just on paper. If I come to a contractual agreement with 

God, "Now I'll do this, you provide me with heaven," then 

I'm making a business relationship with God. He wants to 

be my Father, not my employer. He wants to love me and 

bathe me and forgive me like a perfect dad. That's what he 

wants. 

c.  When you try to pay for a gift, it reveals your own 

misunderstanding. You just don't have the concept. 

Forgiveness is given.  

 

Forgiveness that Jesus pleaded for and offered is radical.  

It is radical, extreme and extraordinary. The gift is a 

radical substitution. "For God made him who had no sin to 

be sin for our sakes, so that in him we might become the 

righteousness of God." (2 Corinthians 5:21) That's my 

favorite verse in the Bible because that tells what the cross 

is all about. Who is the him in 2 Corinthians 5:21? You 

know who it is. It's Jesus, right? Let's say it again putting 

Jesus in for him. "For God made Jesus who had no sin to 

be sin for our sakes, so that in Jesus we might become the 

righteousness of God." 

 

ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ ಪೇಸ್ಟ ್‌ಗ್ಳಲಲ  "ವಿದುಾ ತ್ ಕೆೇಬಲ 

ಇಲಲ  ಹೂಳಲಾಗಿದೆಯೇ?" ಎಿಂದು ಸೂಚಿಸುವ 

ಚಿಹೆು ಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡಿದಿಾ ೇರಾ? ಶಿಲುಬೆಯ ಮಾತ್ತಗ್ಳು 

ಹೇಗಿವೆ. ನಿೇವು ಆ ಮಾತ್ತಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದಕೆೆ  ಬರುತಿು ೇರಿ, 

ನಿೇವು ಕೆಳಗ ಅಗಯಿರಿ ಮತ್ತು  ಅಲಲ  ಶಕಿು  ಇದೆ - ನಾವು 

ಅದನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಸಮಯ 

ರ್ಗದುಕಿಂಡರೆ ನಮಮ  ಜಿೇವನದಲಲ  ಶಕಿು ಯ ಸಿಂಪೂಣೆ 

ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಯೇಸುವಿನ ಕನೆಯ ಮಾತ್ತಗ್ಳು "ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ" ಎಿಂದ್ದಗಿತ್ತು . (ಜಾನ್ 19:30) ಏನ್ನ ಮಗಿದಿದೆ? 

ಎಲಾಲ  ಮಾನವಕುಲವನ್ನು  ವಿಮೊೇಚನೆಗೊಳಿಸುವ 

ದೆೈವಿಕ ಯೇಜನೆ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ. ಮನ್ನಷಾ ನ ಸಾವಿನ 

ಭಯ ಮಗಿದಿದೆ. ಅಪರಾಧ್ದ ಶಕಿು  ಮಗಿದಿದೆ. ನಾಳೆಯ 

ಅನಿಶಿಿ ತ್ರ್ ಮಗಿದಿದೆ. 

 

ಈ ಸರಣಿಯಲಲ ನ ಮಿಂದಿನ ಪ್ರಠಗ್ಳು ದೆೇವರ ಮಗ್ನ್ನ 

ಮಾನವ ರೂಪದಲಲ ದ್ದಾ ಗ್ ಮಾಡಿದ ಏಳು ನಿಂಬಲಾಗ್ದ 

ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಕೆೇಿಂದಿರ ೇಕರಿಸುತ್ು ವೆ. ನಿಮಮ  ಬಗೆ  ನನಗ 

ಗೊತಿು ಲಲ , ಆದರೆ ನನಗ, ನಾವು ಶಿಲುಬೆ ಎಿಂದು ಕರೆಯುವ 

ಆ ದೆೈವಿಕ ನಾಟಕದ ಸಿಂಪೂಣೆ ವಣೆಪಟಲದಲಲ  

ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದ ಆ ಏಳು ಮಾತ್ತಗ್ಳಿಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  

ಅದುಾ ತ್ವಾದದುಾ  ಯಾವುದೂ ಇರಲಲಲ . ನಿೇವು 

ಮರಣದಿಂಡನೆಗ ಹೇಗುವ ದ್ದರಿಯಲಲ ದಾ ರೆ ನಿೇವು ಏನ್ನ 

ಹೆೇಳುತಿು ೇರಿ? ಜಿೇಸಸ್ ಪಡದಿಂತ್ಹ ನಿಧಾನವಾದ ಹಿಂಸೆಯ 

ಶಿಕೆೆಯಾಗುವುದ್ದದರೆ, ನಿೇವು ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ರುವಾಗ್ ನಿೇವು ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತಿು ೇರಿ? 

 

ಆ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ತ್ತನ್ನ ಹೆೇಳುವ ಮಾತ್ತಗ್ಳನ್ನು  

ಯೇಸು ಎಚಿ ರಿಕೆಯಿಿಂದ ಆರಿಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ. ಅವು ಕೆಲವು 

ನೇವಿನ ಹುತ್ತತ್ಮ ರಿಿಂದ ಕೆೇವಲ ಯಾದೃಚಿಿಕ 

ನ್ನಡಿಗ್ಟುಟ ಗ್ಳಾಗಿರಲಲಲ . ಅವರು ನೆೇತ್ತಡುವ ಆ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಅಥೆದ ಅಗಾರ ಹಾ  ಆಳದ ಬಗೆ  ನಮಗ ಕೆಲವು 

ಸುಳಿವುಗ್ಳನ್ನು  ನಿೇಡುವಿಂರ್ ಅವರು ಸವ ತ್ಃ ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಉದೆಾ ೇಶಪೂವೆಕ ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಾಗಿದಾ ರು. 

 

1. ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . (ಲೂಕ 

23:34) 

ಅದು ಕ್ಷಮೆಯ ಮಾತ್ತಗ್ಳು. ಆ ತ್ಕ್ಷಣದ ಪೆರ ೇಕ್ಷಕರಿಗ, 

ಆದರೆ ಅವುಗ್ಳನ್ನು  ಮೇರಿ ವಿಸು ರಿಸ್ಥದೆ. 

 

2. ಇಿಂದು ನಿೇವು ನನು ಿಂದಿಗ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  

ಇರುತಿು ೇರಿ.(ಲೂಕ 23:42, 43) 

ಯೇಸು ಕಳಳ ನ ಕಡಗ ತಿರುಗಿ ಒಬಬ  ಸಾಮಾನಾ  

ಅಪರಾಧಿಗ ಸ್ಥವ ೇಕಾರದ ಮಾತ್ತಗ್ಳನ್ನು  ಹೆೇಳಿದನ್ನ, ಆ 

ದಿನ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  ಇರಬೆೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು ಯೇಚಿಸುವ 

ವಿಶವ ದ ಕನೆಯ ವಾ ಕಿು . ಒಬಬ  ವಾ ಕಿು , 

ಯೇಸುವಿನಿಂತ್ಲಲ ದೆ, ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದ 

ಅಪರಾಧ್ಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಅಲಲ ದಾ ನ್ನ. 

 



As an illustration let's say you are standing in Judgment 

one day. God says "how many sins did you commit?" You 

reply with bowed head, "Oh not many. Lord." He says, 

"Well, think real hard." "Well, there was that one time I 

didn't help the lady across the street. Then there was 

another time, I didn't honor my father and mother like I 

should. And I …” He said “Let's just look at the books." 

The book of your life is opened, it is stained with sin.  

Everything you did or said is recorded there, your good 

deeds as well as your sins. You really do not want anyone 

looking at it. Suddenly Jesus walks up and stands beside 

you clean and white as snow. Remember, God made him 

who had no sin to be sin so that in Him, we might become 

the righteousness of God. Do you want to know Christian 

how you're going to look before the Father on the 

Judgment day? Unless Jesus has cleansed you by His 

Blood and has substituted his life for yours, it will be ugly 

and not welcomed.  If His Blood has cleansed you and 

you remain in Him, Jesus will stand there holding all your 

sins. It is a radical substitution.  

 

The forgiveness is arranged. 

 It wasn't accidental or happenstance; it is part of an 

eternal plan. When I was growing up, I heard this 

illustration used a lot for the cross. Maybe you've heard it. 

The story is of a fellow who operated a mechanical bridge 

that allowed trains to go across the bridge, but would turn 

at certain times so ships could pass by on the river below. 

One time the bridge was turned, but all of a sudden word 

came and he could hear a train coming. And he was going 

to need to move that bridge back in line so that passenger 

could make it across and not be destroyed. But the 

problem was that day he had brought his little three-year-

old son to work. The son had gotten away from him and 

he looked for Junior and he was down in the mechanism 

of the bridge, in the gears itself, the little boy was playing 

on the gears and now with just minutes, he didn’t have 

time to go down and get the boy and still close the bridge. 

He had the choice of saving the train and hundreds of 

passengers or throwing the switch and crushing his son. 

Anguished by that decision, he threw the switch. Our God 

gave His Son on the cross so all who would come to him 

could be forgiven and saved. 

 

Now that’s a powerful illustration, but there’s one main 

part of it that’s not right at all. It’s inaccurate. See if you 

can figure out where the inaccuracy is. ‘“Men of Israel, 

listen to this, Jesus of Nazareth was a man accredited by 

God to you by miracles, wonders and signs, which God 

did among you through him, as you yourselves know. This 

man was handed over to you by God’s set purpose and 

foreknowledge; and you, with the help of wicked men, put 

him to death by nailing him to the cross.’” (Acts 2:22-23) 

 

What’s the fallacy of the illustration that I’ve heard all my 

life? Here it is. The cross, unlike the engineer sitting up in 

3. ಪಿರ ಯ ಮಹಳೆ, ಇಲಲ  ನಿನು  ಮಗ್, ಮತ್ತು  ಶಿಷಾ ನಿಗ 

(ಜಾನ್), ಇಲಲ  ನಿನು  ತ್ತಯಿ. (ಜಾನ್ 19:25) 

ಅವನ ಸಿಂಕಟದ ನಡುವೆಯೂ ಸಾಿಂತ್ವ ನದ 

ಮಾತ್ತಗ್ಳು, ಸಾಿಂತ್ವ ನದ ಸುಿಂದರ ಮಾತ್ತಗ್ಳು. 

 

4. ನನು  ದೋವರೋ, ನನು  ದೋವರೋ, ನಿೋನ್ನ ನನು ನ್ನು  

ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟೆ್ಟ ? 

(ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  27:46) 

ಆ ಪದಗ್ಳ ಅಥೆವೆೇನ್ನ? ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್ಯ ಪದಗ್ಳು, 

ಭಯಾನಕ ಬೆೇಪೆಡಿಕೆ ಆದರೆ ನಾವು ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ 

ಬದುಕಬೆೇಕಾದರೆ ಸಿಂಭವಿಸಬೆೇಕಾದ ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್. 

 

5. ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ (ಜಾನ್ 19:28) 

ಜಿೇಸಸ್ ಕೆಲವು ರಿೇತಿಯ ವಿಲಕ್ಷಣವಲಲ , ಅವನ್ನ 

ನಿಮಮ ಿಂರ್ಯೇ ಮತ್ತು  ನನು ಿಂರ್ಯೇ ಇದಾ ನ್ನ ಎಿಂದು 

ನಮಗ ತೇರಿಸುವ ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ ಮಾತ್ತಗ್ಳು. 

ಅವನ್ನ ನೇಯಿಸ್ಥದನ್ನ, ಬಾಯಾರಿದನ್ನ, ಅವನ್ನ 

ಹಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಮಮ  ನೇವನ್ನು  

ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡನ್ನ. 

 

6. ಇದು ಮಗಿದಿದೆ. (ಜಾನ್ 19:30) 

ವಿಜಯದ ಮಾತ್ತಗ್ಳು. ಇದುವರೆಗ ಉಚಿ ರಿಸ್ಥದ 

ಶರ ೇಷಠ  ಪದಗ್ಳು. 

 

7. ನಿನು  ಕೆೈಗ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿ್ಪ ಸುತ್ತ ೋನೆ(ಲೂಕ 

42:36) 

ಅಿಂತಿಮ ಶರರ್ಣಗ್ತಿಯ ಶರ ೇಷಠ  ಪದಗ್ಳು. 

 

ಶಿಲುಬೆ ನಮಮ  ನಿಂಬಿಕೆಯ ಹೃದಯದಲಲ ದೆ. ಇದು ನಾವು 

ನಿಲುಲ ವ ಕೆೇಿಂದರ  ಭ್ಯಗ್ವಾಗಿದೆ. ನಾವು ನಿಂಬಿಕೆಯ 

ಸಮದ್ದಯವಾಗಿ ಒಟುಟ ಗೂಡಲು ಇದು ಏಕೆೈಕ 

ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 

 

ನಾನ್ನ ಈ ವಾರ ಆಧುನಿಕ ನಿೇತಿಕಥೆಯನ್ನು  ನೇಡಿದೆ, 

ಅದು ಹಲವಾರು ವಾ ಕಿು ಗ್ಳ ಸಿ್ಥ ತಿಯನ್ನು  

ಬಹರಿಂಗ್ಪಡಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಹೆದರುರ್ು ೇನೆ, ಮತ್ತು  

ಆ ವಿಷಯಕೆಾ ಗಿ, ಹಲವಾರು ಚಚ್ಚೆಗ್ಳು. ನಿೇತಿಕಥೆಯು 

ಹಚಿಹಸ ಕಟಟ ಡವನ್ನು  ನಿಮೆಸ್ಥದ ಚಚ್ೆ ಬಗೆ  

ಮಾತ್ನಾಡುತ್ು ದೆ. ಅವರು ಅದನ್ನು  ಭಿೇಕರವಾಗಿ 

ಸುಿಂದರಗೊಳಿಸ್ಥದರು ಮತ್ತು  ಪಲಪ ಟ್ ಪರ ದೆೇಶದ ಹಿಂದೆ 

ಅವರು "ನಾವು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  

ಬೇಧಿಸುರ್ು ೇವೆ" ಎಿಂಬ ಫಲಕವನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸ್ಥದರು. 

ನಿಂತ್ರ ಕೆಳಗಿನ ಮೂಲೆಯಲಲ  ಅವರು ಸಣಣ  ಮಡಕೆ 

ಸಸಾ ವನ್ನು  ಹಾಕಿದರು, ಈ ರ್ವಳುವ ಬಳಿಳ ಗ್ಳಲಲ  

ಒಿಂದನ್ನು  ಅಲಿಂಕಾರಕೆಾ ಗಿ ಗೊೇಡಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹೇಗ್ಬಹುದು. ಸಮಯ ಕಳೆದಿಂರ್, ಬಳಿಳ  ಬೆಳೆಯಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದು ಬೆಳೆದಿಂರ್ ಸಭೆಯು 



the plant, the cross was not a knee-jerk reaction by some 

ecclesiastical engineer who saw the world spinning out of 

control. The cross was part of the original blueprint. The 

plan was in the works the minute that Eve’s teeth sank 

into the fruit. It was there before when Jesus came to this 

earth, was born or crucified. The shadow of the cross 

came nearer with every step he took. 

 

Have you ever stopped to think that Jesus was the one 

who put life into the seed that became the tree from which 

his cross would be hewed? Jesus was the one who put the 

iron ore in the earth from which the spikes would be 

smelted? Jesus was the one who breathed life into the 

embryo that would be named Judas in his mother's womb, 

who would come out and betray him? (Colossians 1:15-

16) 

 

What was it like to plan your own execution? I don't 

know, I don't have any idea, but it was not an accident. I 

know that he knew from the beginning that the only way 

his bride could be dressed in white and live forever in 

heaven was if he himself would die for her sins. Folks, 

knowing that I better understand why he could look down 

from that cross having always known he was going to 

hang there and say: "Father, forgive them, for they don't 

know what they're doing." You see the love that offered 

that prayer came from the throne room of heaven where 

love has its very origin. The cross and the forgiveness 

were no accident. They were arranged. 

 

Forgiveness is continuous. 

 I'll tell you something interesting about this one sentence 

prayer from Jesus: "Father, forgive them, for they don't 

know what they're doing." The imperfect tense of the verb 

is used, indicating a repeated action in the past tense. Well 

in other words, more literally, the translation is Jesus kept 

saying, "Father, forgive them, for they know not what they 

do." Can you see that? I can see him muttering it all the 

way through the six hours between each of the statements: 

"Father, forgive them, for they don't know what they're 

doing." 

 

How appropriate because though his sacrifice was once 

and for all, the forgiveness stemming from that cross is 

perpetual. Hebrews 9:26 says, "If we walk Christians in 

the light as he is in the light, we have fellowship one with 

another, and the blood of Jesus cleanses us from all sin." 

(1 John 1:7) I love that word "all", don't you? A little bitty 

word, but it means so much—cleanses us from all sin—all 

our sin before we came to Christ in baptism, all our sins 

after if we walk in the light. 

 

Two verses later "If we confess our sins, he is faithful and 

just and to forgive us our sins and to cleanse us from all 

unrighteousness." (1 John 1:9) Then two verses John says, 

"My little children, I write these things to you so that you 

ಮಧುರವಾಗ್ಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥತ್ತ. ಸವ ಲಪ  ಸಮಯದ 

ನಿಂತ್ರ ಅದು "ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ" ಎಿಂಬ ಕನೆಯ 

ಪದವನ್ನು  ಆವರಿಸ್ಥದೆ. ಚಿಹೆು ಯ ಓದಬಹುದ್ದದ ಭ್ಯಗ್ವು 

"ನಾವು ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  ಬೇಧಿಸುರ್ು ೇವೆ" ಎಿಂದು ಮಾತ್ರ  

ತೇರಿಸಲಾಗಿದೆ, ಎಲಾಲ  ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ ಸಹಾನ್ನಭೂತಿ 

ತೇರಿದ ಒಳೆಳ ಯ ಸಾಮಾಜಿಕ-ಆಧಾರಿತ್ ಜಿೇಸಸ್ 

ಶಿಲುಬೆಯಲಲ . ಆದರೆ ಬಳಿಳ  ಬೆಳೆಯುತ್ು ಲೆೇ ಇತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಸಭೆಯು ಮಧುರವಾಗುತಿು ತ್ತು  ಮತ್ತು  ಸವ ಲಪ  ಸಮಯದ 

ನಿಂತ್ರ, "ನಾವು ಬೇಧಿಸುರ್ು ೇವೆ" ಎಿಂಬ ಪದಗ್ಳು ಮಾತ್ರ  

ತೇರಿಸ್ಥದವು. ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಅವರು ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  

ಮರೆತ್ತಬಿಟಟ ರು. ಇಡಿೇ ಕಲಪ ನೆಯು ಮಾನವ 

ಸುವಾರ್ೆಯಾಗಿದೆ, ಮಾನವ ಧ್ಮೆವು ಮಾನವ 

ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳಿಗ ಸಪ ಿಂದಿಸುತ್ು ದೆ, ಯಾವುದೆೇ ಉತ್ು ರವನ್ನು  

ಹುಡುಕುತ್ು ದೆ, ಆದರೆ ಅಡಡ  ಅಲಲ . ಕನೆಗ “ನಾವು” ಎಿಂಬ 

ಮಾತ್ತ ಮಾತ್ರ  ಉಳಿಯುವವರೆಗೂ ಬಳಿಳ  ಬೆಳೆಯುತ್ು ಲೆೇ 

ಇತ್ತು . ನಮಮ  ಜಿೇವನದಲಲ  ನಾವು ಇನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  ಘೇರ್ಷಸಬೆೇಕೆಿಂದು 

ನಾನ್ನ ದೆೇವರನ್ನು  ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸುರ್ು ೇನೆ. 

ನಿಮಮ  ಅಸ್ಥು ತ್ವ ದ ಮಧ್ಾ ದಲಲ  ಶಿಲುಬೆಯು ಎಷ್ಣಟ  ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ಆಶಿಯೆ ಪಡುತಿು ದಾ ರೆ, ಇಿಂದು ನಿಮಮ  

ಹೃದಯದಲಲ  ಈ ಮೂರು ಪರ ಶು ಗ್ಳಿಗ ಉತ್ು ರಿಸ್ಥ. 

 

1. ಶಿಲುಬೆಯು ನಿಮಮ ನ್ನು  ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯಿಿಂದ ನಿಮಮ  

ಮೊಣಕಾಲುಗ್ಳಿಗ ತ್ರುತ್ು ದೆಯೇ? ಅದಕೊ  ಮೊದಲು 

ನಿೇವು ಸಾಷ್ಕಟ ಿಂಗ್ ನಮಸೆಾ ರ ಮಾಡಿ ಸವ ಗ್ೆದ ದ್ದವ ರಗ್ಳು 

ರ್ರೆದಿವೆ ಎಿಂಬುದಕೆಾ ಗಿ ದೆೇವರಿಗ ಧ್ನಾ ವಾದ 

ಹೆೇಳುತಿು ೇರಾ? 

2. ಶಿಲುಬೆಯು ನಿಮಮ ನ್ನು  ಅಪರಾಧ್ದಿಿಂದ 

ಮಕು ಗೊಳಿಸುತ್ು ದೆಯೇ? ಅಥವಾ ನಿೇವು ಅದರ ಚಿೇಲದ 

ಹರೆಯನ್ನು  ಹತ್ತು ಕಿಂಡು ಹೇಗುತಿು ದಿಾ ೇರಾ; 

ಅದನ್ನು  ಮಾಡಲು ವಿನಾಾ ಸಗೊಳಿಸ್ಥದ ಕೆಲಸವನ್ನು  

ಮಾಡಲು ಆ ಅಪರಾಧ್ವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ಇಡುತಿು ಲಲ ವೆೇ? 

 

3. ಶಿಲುಬೆಯು ನಿಮಮ ನ್ನು  ಪರ ತಿದಿನ ದೆೇವರಿಗ 

ಶರರ್ಣಗುವಿಂರ್ ಮಾಡುತ್ು ದೆಯೇ? - ನಿೇವು ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ 

ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ಸಾಯುತಿು ದಿಾ ೇರಾ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಸು ನನ್ನು  

ನಿಮಮ ಲಲ  ಬದುಕಲು ಬಿಡುತಿು ೇರಾ? 

 

ನಿೇವು ಬಯಸ್ಥದಿಂರ್ ಇಿಂದು ಆ ಮೂರು ಪರ ಶು ಗ್ಳಿಗ 

ಉತ್ು ರಿಸಲು ನಿಮಗ ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ದಿದಾ ರೆ, ನಾವು ಈ 

ಸರಣಿಯನ್ನು  ಮಗಿಸುವ ಹತಿು ಗ ನಿಮಮ  ಜಿೇವನವು 

ಬದಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇನೆ ಮತ್ತು  

ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸುರ್ು ೇನೆ.ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ ಲೆಸನ್ #1250 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ - 

ಫ್ಬರ ವರಿ 18, 1996 

 



will not sin. But if anyone does sin ... we have Jesus 

Christ, the Righteous, as an advocate for our sins." (1 John 

2:1) I want you to see as a Christian, if we are willing to 

walk in the love and the will of Jesus, not in rebellion to 

his will, if nurturing sin, trying to hide it in some closet 

away from God, but instead openly confessing our 

shortcomings and mistakes, then we are forgiven 

continuously. We are being washed daily so that we are 

clean and stay white. Then God lets me in. 

 

5.  Forgiveness is exemplary, a pattern to be imitated. 

Jesus empowers us to forgive others around us. "Be kind 

and compassionate to one another, forgiving each other, 

just as in Christ God forgave you." (Ephesians 4:32) The 

key to living a forgiving life toward other people is the 

realization of your own forgiveness stemming from that 

cross. Forgiving people are forgiven people. There are no 

exceptions. 

 

The following acrostic may help you remember God’s gift 

of His Grace.  

G-iven 

R-adical 

A-rranged 

C-ontinuous 

E-xemplary 

 

We accept that gift when we come to that cross. Scripture 

tells us how. God doesn't make us climb mountains or run 

a marathon. What he says to us is simply, I want you to 

put your trust in Christ, come to that cross in faith, believe 

that Jesus, God in the flesh, died on that cross for you, 

confess this belief before men, die to your sins and be 

buried with Him in water baptism at which time I, God, 

will give you a new life free from sin having been washed 

clean by the blood of Christ. Amazing Grace Lesson #1251 

Steve Flatt February 25, 1996 

 

The Power to Pardon 
"Two other men, both criminals, were also led out with 

him to be executed. When they came to the place called 

the Skull, there they crucified him, along with the 

criminals—one on his right, the other on his left. Jesus 

said, 'Father, forgive them, for they do not know what they 

are doing.' And they divided up his clothes by casting lots. 

The people stood watching and the rulers even sneered at 

him. They said, 'He saved others; let him save himself if 

he is the Christ of God, the Chosen One.' The soldiers also 

came up and mocked him. They offered him wine vinegar 

and said, 'If you are the king of the Jews, save yourself.' 

There was a written notice above him, which read: This is 

the King of the Jews. One of the criminals who hung there, 

hurled insults at him: 'Aren't you the Christ? Save yourself 

and us!' But the other criminal rebuked him. 'Don't you 

fear God,' he said, 'since you are under the same sentence? 

We are punished justly, for we are getting what our deeds 

deserve. But this man has done nothing wrong.' Then he 

ತ್ಿಂದಯೋ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಿಸಿ 

ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ನಿಮೆಸಲಾಯಿತ್ತ, ಮಾಿಂಸವನ್ನು  

ಹರಿದು ಹಾಕಲಾಯಿತ್ತ, ಅವನ ಕೆೈಯಲಲ  ಸೆಪ ೈಕ್್‌ಗ್ಳಿಿಂದ 

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ತ್ತು  ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಪರ ತಿ ಉಸ್ಥರಿಗಾಗಿ 

ಶರ ಮಸ್ಥದನ್ನ. ಅವನ ದೆೇಹದಲಲ  ಉರಿಯದ ಸಾು ಯು 

ಇರಲಲಲ . ರಕು  ಮತ್ತು  ಬೆವರಿನ ಮಶರ ಣದಿಿಂದ ಅವನ 

ಕಣುಣ ಗ್ಳು ಕುಟುಕಿದವು. ಅವನ್ನ ಮೂರು ವಷೆಗ್ಳಿಿಂದ 

ಕಲಸುತಿು ದಾ ವರೆಲಲ  ಹೇದರು; ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಣಟ  

ಸೆು ೇಹತ್ರು ಮಾತ್ರ  ಶಿಲುಬೆಯ ಬುಡದಲಲ  ನಿಿಂತಿದಾ ರು. 

ಓಹ್, ಆದರೆ ಅಪಹಾಸಾ  ಮಾಡುವವರು ಮತ್ತು  

ದೂರ್ಷಸುವವರು ಅಲಲ ದಾ ರು; ಅವರು ಕೂಗುತಿು ದಾ ರು 

"ಯಹೂದಿಗ್ಳ ರಾಜ, ಕೆಳಗ ಬಾ ಮಸುಕಾದ ಕಣುಣ ಗ್ಳ 

ಮೂಲಕ, ಜಿೇಸಸ್ ಆ ಗೊಣಗಾಟದ ರಾಬಲ ಅನ್ನು  

ನೇಡಿದನ್ನ; ಮತ್ತು  ಅವನ ಕಣುಣ ಗ್ಳು ಸವ ಗ್ೆದ ಕಡಗ 

ಚಲಸಲ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಚಿಕೆ  ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  

ಹೆೇಳಿದನ್ನ; "ತ್ಿಂದೆ, ದಯವಿಟುಟ  ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ 

ತಿಳಿದಿಲಲ ." 

 

ಹೆೇಳಿ, ಅಿಂತ್ಹ ಪಿರ ೇತಿ ಎಲಲ ಿಂದ ಬರುತ್ು ದೆ? ಆ ಕ್ಷಮೆಯ 

ಮೂಲದ ಮೂಲವನ್ನು  ನಿೇವು ನನಗ ವಿವರಿಸಬಹುದೆೇ? 

ಅದನ್ನು  ನಮಗ ವಾ ತಿರಿಕು ಗೊಳಿಸ್ಥ. ಟ್ಯರ ಫ್ರಕ್್‌ನಲಲ  

ಯಾರಾದರೂ ನಮಮ ನ್ನು  ಕಡಿತ್ಗೊಳಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಅಥವಾ 

ನಮಮ  ಕಿರಾಣಿ ಕಾಟ್್ೆ‌ ಗ ನ್ನಗೆಿದ್ದಗ್ ಅಥವಾ ಮಕೆಳು 

ಸಮಯಕೆೆ  ಸ್ಥದಿವಾಗಿಲಲ ದಿದ್ದಾ ಗ್ ನಾವು ನಮಮ  

ಶಾಿಂತ್ರ್ಯನ್ನು  ಕಳೆದುಕಳುಳ ರ್ು ೇವೆ. ಯೇಸುವನ್ನು  

ನೇಡಿ. "ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು 

ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." 

 

ಜಿೇಸಸ್ ತ್ನು  ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿಯ ಒಿಂದು ಸಣಣ  ಪದವನ್ನು  

ಹಿಂದಿದಾ ರೆ ಯಾರು ಟಿೇಕಿಸುತಿು ದಾ ರು? ಬಹುಶಃ "ನಾನ್ನ 

ನಿರಪರಾಧಿ, ನನು  ಹಕೆು ಗ್ಳ ಬಗೆ  ಏನ್ನ?" ಅಥವಾ 

"ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಕ್ಷಮಸ್ಥಬಿಡು" ಎಿಂಬ ಟಿೇಕೆಯ 

ಮಾತ್ತ ಕೂಡ ಸೂಕು ವಾಗಿರುತಿು ತ್ತು .ಇಲಲ , ಅವನ ನೇವು 

ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ತಿೇವರ ವಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ತ್ಿಂದೆಯಿಿಂದ ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ಮೊದಲಬಾರಿಗ ಬೆೇಪೆಡುವ 

ಅಿಂಚಿನಲಲ  ನಿಿಂತ್ತಗ್, ಅವನ್ನ ಯಾರ ಬಗೆ  

ಯೇಚಿಸುತಿು ದಾ ನ್ನ?ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಕೆೈಗ್ಳಿಿಂದ ಆರು 

ಇಿಂಚಿನ ಸೆಪ ೈಕ್್‌ಗ್ಳನ್ನು  ಹಾಕಿಕಿಂಡು ತ್ನು  ಮಖದ 

ಮೆೇಲೆ ಉಗುಳಿರುವ ಜನರ ಪ್ರಪಗ್ಳ ಬಗೆ  

ಯೇಚಿಸುತಿು ದಾ ನ್ನ. 

 

ಹೆೇಳಿ, ಅದು ಯಾವ ರಿೇತಿಯ ಪಿರ ೇತಿ? ಅದು ಎಲಲ ಿಂದ 

ಬರುತ್ು ದೆ? ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ದಕೆಿಿಂತ್ ಬೆೇರೆಯವರ 

ಅಗ್ತ್ಾ ರ್ಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಆಸೆಗ್ಳಿಿಂದ ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ 

ಸೆೇವಿಸಲಪ ಟಟ  ಅಿಂತ್ಹ ಪಿರ ೇತಿಯನ್ನು  ನಿೇವು ಹಿಂದಿದಾ ರೆ 

ನಿೇವು ಯಾವ ರಿೇತಿಯ ಮದುವೆಯನ್ನು  ಹಿಂದುತಿು ೇರಿ? 



said, 'Jesus, remember me when you come into your 

kingdom.' Jesus answered him, ‘I tell you the truth, today 

you will be with me in paradise.'" (Luke 23:32) 

 

As you look around the scene of the crucifixion, with 

which of the characters do you most readily identify? As 

you look into their faces is there anything that reminds 

you of yourself? For some of you, that answer might be 

Peter. You make statements and promises of loyalty, only 

to have them fall short. You may be wrestling with guilt 

and frustration asking yourself the question: Can God ever 

forgive me for falling short again?  Perhaps, you identify 

with Pilate. Think about Pilate, the key word there is, 

"Almost," isn't it? He "almost" released the Son of God. 

He "almost" did the right thing. Maybe your life is 

wrapped up in the word, "Almost." You "almost" became 

a Christian. You "almost" lived a faithful life. You 

"almost" lived a disciplined existence. 

 

Maybe you identify with Mary. I think there are a lot of 

Marys, both male and female, faithful, loyal, true, 

sometimes sad or sometimes confused. Or, perhaps 

somebody identifies with John. You're there too, but 

you're timid, you're quiet, you're afraid. Outside of this 

place, there's really nobody who knows that you're Jesus' 

disciple. 

 

As you look over the whole cast of characters around the 

crucifixion, with whom do you identify. Amid all those 

characters, I suggest to you that there is one with whom 

each of us who are in Christ can identify. He's the focus of 

our study. You're not going to like this, but all of us 

Christians identify with the crucified crook. Like him, you 

hang on the cross beside Jesus. Like him, you've looked in 

faith and made the most unimaginable request possible. 

And like him, you have received what Paul called the 

"indescribable gift" of salvation. 

 

What does the scene about the crucified thief tell us? 

What does it show us? Just two basic things, but they are 

the two most important lessons a human being could ever 

learn. The immeasurable value of a person and the 

immeasurable depth of God's love. It's a beautiful story, in 

many ways it's a mysterious story. For generations, the 

story of the crucified crook has been a controversy for 

some about how one accepts God's grace today, about 

how one becomes a Christian. Folks, it's not recorded for 

that purpose. This whole thing occurred before there were 

any Christians, before God ever established his church. 

The reason the story has made its way down through 

history is to show us as graphically as any other page in 

Bible, those two powerful lessons: The immeasurable 

value of a person and the immeasurable depth of God's 

love. 

 

ನಾವು ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು ಅಿಂತ್ಹ ಪಿರ ೇತಿಯನ್ನು  

ಹಿಂದಿದಾ ರೆ ನಾವು ಯಾವ ರಿೇತಿಯ 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರಾಗುರ್ು ೇವೆ? ಕೆುಲಲ ಕರ್ಯಿಿಂದ ನಾವು ತ್ತಿಂಬಾ 

ಅಸಮಾಧಾನಗೊಳುಳ ರ್ು ೇವೆ, ಆದರೆ ಇದಕೆೆ  ವಿರುದಿವಾಗಿ, 

ಜಿೇಸಸ್, ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ನೇವಿನ, ಅನಾಾ ಯದ ಮತ್ತು  

ಅನಾಾ ಯದ ಮರಣದ ಸಮಯದಲಲ , "ತ್ಿಂದೆಯೇ, 

ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ " ಎಿಂದು 

ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸ್ಥದರು. ಲೂಾ ಕ್ 23:34 ರಲಲ  ಆ ಚಿಕೆ , ಆದರೆ 

ಕಟುವಾದ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  ನಮಗಾಗಿ 

ದ್ದಖಲಸಲಾಗಿದೆ. ಯೇಸು ಆ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ ಅವನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಿಂದ ದ್ದಖಲಸಲಪ ಟಟ  

ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಲಲ  ಇದು ಮೊದಲನೆಯದು. 

 

ಈ ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು ಕೆೇವಲ ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಿಗಿಿಂತ್ 

ಹೆಚಿ್ಚ . ಅವು ಒಿಂದು ದ್ಡಡ  ನೇಟ್್‌ಬುಕ್್‌ನಲಲ ನ 

ಟ್ಯಾ ಬ್ ಅಥವಾ ಸೂಚಾ ಿಂಕ ಪುಟಗ್ಳಿಂರ್, ಕೆೇವಲ ಒಿಂದು 

ಅಥವಾ ಎರಡು ಪದಗ್ಳು, ಆದರೆ ಅದರ ಹಿಂದೆ 

ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಕಾಯುತಿು ರುವ ಮಾಹತಿಯ 

ಪರಿಮಾಣವಿದೆ. ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲನ ಈ ಮಾತ್ತಗ್ಳು 

"ಪವರ್ ಕೆೇಬಲ ಇಲಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳುವ ಚಿಹೆು ಯಿಂತಿದೆ. ನಿೇವು ಸವ ಲಪ  ಕೆಳಗ ಅಗಯಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾದರೆ, ನಿಮಮ  ಜಿೇವನಕೆಾ ಗಿ ಕಾಯುತಿು ರುವ 

ಶಕಿು ಯ ಈ ಊಹಸಲಾಗ್ದ ಮೂಲವನ್ನು  ನಿೇವು 

ಕಾಣಬಹುದು. ಶಿಲುಬೆಯ ಈ ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು ಯೇಸು 

ಯಾರೆಿಂಬುದನ್ನು  ಸಾರಾಿಂಶಗೊಳಿಸುತ್ು ವೆ. ನಿೇವು 

ಅವುಗ್ಳನ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾದರೆ, ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಿದ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದ 

ಎಲಲ ದರ ಕಾಾ ಪುಸ ಲೆೇಟರ್ಡ್ ಸಾರಾಿಂಶವನ್ನು  ನಿೇವು 

ಅಥೆಮಾಡಿಕಳುಳ ವಿರಿ. 

 

ಶಿಲುಬೆಯು ಮಾಡುವ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಮೂಲಭೂತ್ 

ಹೆೇಳಿಕೆಯಿಂದರೆ ಕ್ಷಮೆ, "ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ 

ತಿಳಿದಿಲಲ ." ಹೌದು, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಕೆೈಯಲಲ  ಸೆಪ ೈಕ್್‌ಗ್ಳನ್ನು  

ಹಾಕಿದ ಮತ್ತು  ಅಕರ ಮ ವಿಚಾರಣೆಯ ನೆೇತೃತ್ವ  

ವಹಸ್ಥದವರಿಗಾಗಿ ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸುತಿು ದಾ ನ್ನ, ಆದರೆ ಹೇಬ್ರರ  

ಪತ್ರ ವು ಅವನನ್ನು  ಮರ್ು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವುದ್ದಗಿ 

ಹೆೇಳಿದವರಿಗಾಗಿ ಅವನ್ನ ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸುತಿು ದಾ ನ್ನ. 

 

ಸಾಗ್ರದಲಲ  ದ್ೇಣಿಯಲಲ ದಾ  ಇಬಬ ರು ಸಹೇದ್ಾ ೇಗಿಗ್ಳ 

ಕಥೆಯನ್ನು  ನಾನ್ನ ಕೆೇಳಿದೆ ಮತ್ತು  ದ್ೇಣಿ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತ್ತ, 

ಆದರೆ ಅವರು ಲೆೈಫ್ ರಾಫ್ಟ ್‌ನಲಲ  ತ್ಮಮ  ಮಾಗ್ೆವನ್ನು  

ನಿವೆಹಸುವಲಲ  ಯಶಸ್ಥವ ಯಾದರು ಮತ್ತು  ಕರಾವಳಿ 

ಕಾವಲುಗಾರರಿಿಂದ ಎತಿು ಕಳುಳ ವ ಮೊದಲು ಅವರು 

ಕೆಲವು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ ರ್ೇಲದರು. ಆ ಲೆೈಫ್ ರಾಫ್ಟ ್‌ನಲಲ ದಾ  

ಇಬಬ ರು ಫ್ಲೇಗ್ಳಲಲ  ಒಬಬ ರು ಅಪ್ರರವಾಗಿ 

ಕೃತ್ಜ್ಞರಾಗಿದಾ ರು. ಅವರು ದ್ೇಣಿಯ ನಾಯಕನನ್ನು  

ಪರ ಶಿಂಸೆಯಿಿಂದ ಸುರಿಸುತಿು ದಾ ರು ಮತ್ತು  ಅವರು 



Seven statements Jesus made on the cross summarized his 

whole life and mission like tabs or an index page in a 

large notebook. You turn and find a volume of material 

behind each little tab.  

 

1. The immeasurable value of a person. 

We see Jesus treating that crucified crook the way he's 

been treating people through his ministry all along. Those 

people are helpless and look to him in faith. For example, 

he displayed the same care and grace much earlier when 

he came down from giving the Sermon on the Mount. 

Matthew tells us in his gospel, chapter 8, that he was 

huddled around a group of people talking when all of a 

sudden that group scattered like roaches that had just seen 

a ray of light. Somebody yells out at the top of their lungs, 

"Leper." Sure enough there he was a huddled mass of 

humanity, a walking wound, a festering sore, maybe no 

arm, maybe no nose. I'll tell you for a fact, he had nothing, 

except for one final, desperate prayer. The leper looked up 

and said, "Master, if you would, you can make me clean." 

 

See, that leper had exactly what the crucified thief had 

nothing except a desperate prayer. Do you remember what 

Jesus did to that leper? Jesus reached out and touched him. 

He put his hands on one of those open, bleeding sores. 

Now you've got to see Peter and John over in the bushes 

looking out saying, "Oh no, Master, Master, don't, don't 

touch him!" Why did he? Could Jesus not have healed the 

leper without touching him? Sure he could. Why did he do 

it? He was teaching us the immeasurable value of a 

person. 

 

Folks, a human being has value because he or she is 

human. Now the world doesn't buy that. The world 

teaches us that we have value based upon how we look, 

what we can do or what we've got in our bank account. 

Now you take those things and mesh them together and 

you have the world's value system. God says, "No, you're 

valuable just because you are made in My very image, 

unique in all Creation.” 

 

Jesus taught the same thing to the adulterous woman in 

John 8. Do you remember her story? She had no grounds 

on which to stand. She had been caught in the act of 

adultery. She had no defense. We'd say she was guilty as 

sin. But when her eyes met the eyes of Jesus, she didn't 

see the hatred and the bitterness that she had seen in those 

other eyes. She looked at him with a plea in her eyes, and 

he spared her life. 

 

On and on the stories go in the gospel, the Samaritan 

woman, Zacchaeus up in that tree and the blind 

Bartimaeus. So, it shouldn't surprise us when we see what 

happened to this man who died beside the Christ. It's 

interesting that we don't know much about this thief, do 

we? We don't know his name, his home town, what he did 

ಪರ ತಿಯಬಬ  ಸ್ಥಬಬ ಿಂದಿ ಸದಸಾ ರಿಂದಿಗ ಹಸು ಲಾಘವ 

ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ಧ್ನಾ ವಾದ, 

ಧ್ನಾ ವಾದಗ್ಳು, ಧ್ನಾ ವಾದಗ್ಳು." ಇನು ಬಬ  ಸಹ ಒಿಂದು 

ರಿೇತಿಯ ಶಾಿಂತ್ವಾಗಿದಾ ನ್ನ. ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ಸರಿ, 

ನಿಮಗ ಟ್ಯಮ್ ತಿಳಿದಿದೆ, ಅದರಿಿಂದ ಅಿಂತ್ಹ ದ್ಡಡ  

ವಾ ವಹಾರವನ್ನು  ಮಾಡಬೆೇಡಿ." ಅವರು ದಡಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್, 

ಸುದಿಾ  ವರದಿಗಾರ ಅಲಲ ದಾ ರು ಮತ್ತು  ಅವರು ಮೊದಲ 

ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಸಿಂದಶಿೆಸ್ಥದರು ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯಿಿಂದ ಕಣಿಣ ೇರು ಹಾಕಿದರು. ಇನು ಬಬ  ವಾ ಕಿು  

ಸಿಂದಶೆನ ಮಾಡಲು ಬಯಸಲಲಲ . ಸುದಿಾ ಗಾರ ಮೊದಲ 

ಸಹೇದ್ಾ ೇಗಿಯನ್ನು  ನೇಡಿ, "ನಿಮಮ  ಸೆು ೇಹತ್ನಿಗ 

ಏನಾಗಿದೆ?" ಮತ್ತು  ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, " 

 

ಇದು ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕವಾಗಿದೆ ಅಲಲ ವೆೇ, ನಿೇವು ಸವ ಿಂತ್ವಾಗಿ 

ಹರಬರಬಹುದು ಎಿಂದು ನಿೇವು ಭ್ಯವಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  

ನಿೇವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಕೆಿ ಸಲಪ ಟಿಟ ಲಲ ವೆೇ? ನಿಜವಾದ 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರ ಮೊದಲ ಗುರುತ್ತ, ಕಿರ ಸು ನಿಗ ನಿಜವಾದ 

ಮತ್ತಿಂತ್ರವಾಗುವುದು, ಅವನ್ನ "ಗೊೇನರ್" ಎಿಂದು 

ತಿಳಿದಿರುವವನ್ನ, "ನಾನ್ನ ಕೆಳಗ ಹೇಗುತಿು ದೆಾ , ನಾನ್ನ 

ಹಡಿದಿದೆಾ " ಎಿಂದು ಹೆೇಳುವ ರಿೇತಿಯಲಲ  ಮಾತ್ನಾಡುವ 

ಮತ್ತು  ವತಿೆಸುವವನ್ನ. ಮೂರನೆಯ ಬೆರಳನ್ನು  

ಮೆೇಲಕೆೆತಿು , ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನನು  ಪ್ರಪದಲಲ  

ಮಳುಗ್ಲದೆಾ ೇನೆ, ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನ್ನ ನನು ನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥದನ್ನ." 

 

ದುಃಖದ ಸಿಂಗ್ತಿಯಿಂದರೆ, ಈ ನೆಲದ್ದದಾ ಿಂತ್ ಮತ್ತು  

ಪರ ಪಿಂಚದ್ದದಾ ಿಂತ್ ನ್ನರಾರು ಸಾವಿರ ಜನರು ಪಿೇಠಗ್ಳಲಲ  

ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ರೆ, ಸಮ ಗ್ ಮತ್ತು  ಹೆಮೆಮ ಪಡುತ್ತು ರೆ. ಅವರು 

ಅದನ್ನು  ಜೇರಾಗಿ ಹೆೇಳುವುದಿಲಲ , ಆದರೆ ಆಳವಾಗಿ 

ಅವರು ಯೇಚಿಸುತಿು ದ್ದಾ ರೆ, "ನಾನ್ನ ನನು ದೆೇ ಆದ ಮೆೇಲೆ 

ಬಹಳ ಚನಾು ಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿು ದೆಾ ೇನೆ. ನಾನ್ನ ಆ 

ದ್ೇಣಿಯನ್ನು  ಸರಿಯಾಗಿ ಓಡಿಸುತಿು ದೆಾ ೇನೆ." ಅವರು ಆ 

ಪಿೇಠಗ್ಳಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಳಳ ದ ಇತ್ರ ಎಲಲ  ಜನರನ್ನು  

ನೇಡುತ್ತು ರೆ, "ನಾನ್ನ ತ್ತಿಂಬಾ ಒಳೆಳ ಯ ವಾ ಕಿು , 

ಯಾರನ್ನು  ಕಲಲ ಲಲಲ , ಯಾರನ್ನು  ಹಡಯಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ , ನಾನ್ನ ಶಪಿಸುವುದಿಲಲ , ನಾನ್ನ ಧೂಮಪ್ರನ 

ಮಾಡುವುದಿಲಲ , ನಾನ್ನ ಇಲಲ . ಅಗಿಯಬೆೇಡಿ, ಹಾಗ 

ಮಾಡುವವರಿಂದಿಗ ನಾನ್ನ ಓಡುವುದಿಲಲ ." ಅವರು 

ತ್ಮಮ  ದ್ೇಣಿಯನ್ನು  ತ್ತವಾಗಿಯೇ ಎಷ್ಣಟ  ಚನಾು ಗಿ 

ಓಡಿಸುತಿು ದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂಬುದರ ಬಗೆ  ಅವರು 

ಹೆಮೆಮ ಪಡುತ್ತು ರೆ. 

 

ನಾನ್ನ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಎರಡು ಪರ ಶು ಗ್ಳನ್ನು  

ಕೆೇಳಬಹುದು ಮತ್ತು  ಅವರ ಧ್ಮೆಶಾಸು ರದ ಬಗೆ  

ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಕಲಯಬಹುದು, ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ  ಮತ್ತು  

ಎಲಾಲ  ಆಧಾಾ ತಿಮ ಕ ವಿಷಯಗ್ಳ ಬಗೆ  ಅವರು ಏನ್ನ 

ಯೇಚಿಸುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದರ ಕುರಿತ್ತ ಬಹಳಷ್ಣಟ  

ಕಲಯಬಹುದು. 

 



for a living or what he knew about Jesus. Some have 

speculated that he was a patriot, one of those Jewish 

zealots who was trying to drive the Roman army out of the 

land. To tell you the truth, I doubt that. I doubt that 

because if that were true, surely Luke would have told us. 

And if not Luke, some other historian somewhere would 

have mentioned that. 

 

No, I think we've got to face the fact that this man hanging 

beside Jesus was just a crook. He was just a thief. In fact, 

judging from the severity of his sentence, he was the worst 

of the worst. He was a habitual criminal and to die on a 

Roman cross for thievery, that really was pretty severe. 

There is no telling how many other atrocities he may have 

committed. Somebody says, "Well, if he were that bad, 

what is it that Jesus is trying to teach us?" 

 

2. The immeasurable depth of God's love 

Let's let our minds wander back to that cross on that hill 

they called "Golgotha," or the place of the skull. It was 

barren, it looked like a skull. It was a place where many 

skulls had fallen. Now imagine that you are in the crowd 

at the bottom of the hill looking up at those three 

silhouetted crosses. You go a little closer to see the face of 

the one that they call the criminal, the one who would 

eventually ask for forgiveness. 

 

As we look up at him, his face is gray, ashen, and weary 

from no telling how much time he had been in jail and 

prison. His eyes are sunken and desperation has destroyed 

any sense of joy at all in his life. He has all but given up. 

"Let's get it over with," he's thinking, "Let's just get it over 

with." So he's hanging on that cross, and there are only a 

few grains of sand in his hourglass left. 

 

But then he looks over at this man who is crucified next to 

him. The man in the middle, the man over whose head is 

nailed a placard that says: The King of the Jews. We don't 

know if this crook had ever seen Jesus before, maybe he 

had. Maybe he had seen a miracle, maybe he had seen 

Jesus love the unlovable, maybe he had seen our Lord 

treat the scum of the earth like the salt of the earth, maybe 

he had heard one of his teachings, or, maybe all he knew 

about Jesus was what he was looking at right now, a 

crucified carpenter whose lungs were gasping for air and 

whose skin was torn and bleeding. But as he gazed at the 

man beside him, there was something about this man that 

was riveting to this thief. Why was this fellow so serene? 

Why was he so amazingly quiet while everybody else is 

ridiculing? Why doesn’t he scream out for pain like 

everybody else does who is on the cross? Then something 

amazing began to happen. 

 

This crook, this thief began to forget about himself. The 

intensity of his pain is momentarily dulled, the sting of the 

nails is momentarily forgotten and he finds himself unable 

1. "ನಿೇವು ಸವ ಗ್ೆಕೆೆ  ಹೇಗುತಿು ೇರಾ?" ಅವರು 

ಒಿಂದ್ೇ ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, "ಹೌದು, ಇಲಲ , ಅಥವಾ 

ಮಧ್ಾ ದಲಲ  ಎಲಲ ೇ - ಖಚಿತ್ವಾಗಿಲಲ , ಹಾಗ 

ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇವೆ, ಗೊತಿು ಲಲ ," ಆ ಪರ ಕಾರದ ವಿಷಯ. 

ನಿೇವು ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಕಿಂಡುಹಡಿಯಬಹುದು. 

2. ಹೌದು ಎಿಂದು ಉತ್ು ರಿಸುವವರಿಗ, "ನಿೇವು ಅಲಲ ಗ 

ಹೆೇಗ ಹೇಗುತಿು ೇರಿ?" ನಾನ್ನ ಆ ಪರ ಶು ಯನ್ನು  

ಕೆೇಳಿದ್ದಗ್ 50 ಪರ ತಿಶತ್ಕೆಿಿಂತ್ಲೂ ಹೆಚಿಿ ನ 

ಸಮಯವನ್ನು  ನಾನ್ನ ಕಿಂಡುಕಿಂಡಿದೆಾ ೇನೆ, 

ಮೊದಲನೆಯ ಉತ್ು ರವೆಿಂದರೆ: "ಸರಿ, ನನಗ 

ತಿಳಿದಿರುವ ಹೆಚಿಿ ನ ಜನರಿಂರ್ ನಾನ್ನ 

ಉತ್ು ಮವಾಗಿದೆಾ ೇನೆ." ಅವರು ಏನ್ನ 

ಹೆೇಳುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ: "ನಾನ್ನ ಆ 

ದ್ೇಣಿಯನ್ನು  ಕಷಟ ಪಟುಟ  ಓಡಿಸುತಿು ದೆಾ ೇನೆ." 

ನಾನ್ನ ಪ್ರಪಿಗ್ಳ ಮಖಾ ಸಿ  ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದ 

ಧ್ಮೆಪರ ಚಾರಕ ಪಲನಿಗ ವಾ ತಿರಿಕು ವಾಗಿ. 0 

ನಾನ್ನ ದರಿದರ  ಮನ್ನಷಾ , ಈ ಮರಣದ ದೆೇಹದಿಿಂದ 

ನನು ನ್ನು  ಬಿಡಿಸುವವನ್ನ." 

 

ಪಲನ್ನ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡಿದಾ ರಿಿಂದ 

ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಕೆೇವಲ ಎರಡು ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  

ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡಿದ್ದಾ ನೆ ಎಿಂದು ಪ್ರಲ ಬಗೆ  

ಹೆೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ: ಅವನ್ನ ಕಳೆದುಹೇದನೆಿಂದು ಅವನಿಗ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರಕೆಿ ಸಲಪ ಟಟ ನೆಿಂದು ಅವನಿಗ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು . ನಿೇವು ಅವರ ಪತ್ರ ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಿದ್ದಗ್, ಅವರ 

ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಪರ ತಿಯಿಂದು ಸಾಲನ ಮೂಲಕ 

ಬರುತ್ು ದೆ. ಅದು ಪರ ತಿಯಬಬ  ನಿಜವಾದ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರಿಗೂ 

ತಿಳಿದಿದೆ, ಅವರು ಕಳೆದುಹೇಗಿದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವನ್ನ 

ಅಥವಾ ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಾ ರೆ, ಅವರು ಹತ್ತಶರಾಗಿದಾ ರು 

ಮತ್ತು  ಇದಾ ಕೆಿ ದಾ ಿಂರ್ ಯಾರೇ ಅವರಿಗ ಜಿೇವಸೆಲೆ 

ಎಸೆದರು. 

 

ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದ ಈ ಸರಳವಾದ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  

ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥ, "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸು, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿದೆ." ಆ 

ಕ್ಷಮೆ ಏನನ್ನು  ಒಳಗೊಿಂಡಿರುತ್ು ದೆ? ಇದು ನಿಮಗ ಮತ್ತು  

ನನಗ ಹೆೇಗ ಅನವ ಯಿಸುತ್ು ದೆ? ಅದರ ಗುಣಲಕ್ಷಣಗ್ಳೆೇನ್ನ? 

 

1. ಶಿಲುಬೆಯಲಿ್ಲ  ಯೋಸು ಅಪ್ಪಿಸಿದ ಮತುತ  

ಪಾಾ ರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು  ನಿೋಡಲಾಗಿದ.  

"ಪ್ರಪದ ವೆೇತ್ನವು ಮರಣವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ದೆೇವರ 

ಉಡುಗೊರೆಯು ನಮಮ  ಕತ್ೆನಾದ ಕಿರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಲ  

ನಿತ್ಾ ಜಿೇವವಾಗಿದೆ." (ರೇಮನು ರು 6:23) ಅಲಲ  

ವಾ ತಿರಿಕು ರ್ಯನ್ನು  ನಿೇವು ಕೆೇಳಿದಿಾ ೇರಾ? "ಕೂಲಗಾಗಿ," 

ಅದು ಸಿಂಬಳ, "ಸಾವು," ಅದು ಪ್ರಪದ ಪ್ರವತಿಯಾಗಿದೆ 

"ಆದರೆ ದೆೇವರ ಉಡುಗೊರೆ ನಮಮ  ಕತ್ೆನಾದ ಕಿರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲಲ  ಶಾಶವ ತ್ ಜಿೇವನ." ಜಿೇಸಸ್ ಶಿಲುಬೆಯ 

ಮೆೇಲೆ ನಿೇಡಿದ ಕ್ಷಮೆಯ ಬಗೆ  ನಾವು 

ನೆನಪಿಟುಟ ಕಳಳ ಬೆೇಕಾದ ಮೊದಲನೆಯದು ಮತ್ತು  



to take his eyes off this man. He senses an emotion that he 

hasn't felt in "who knows when." He finds himself 

concerned about the Messiah. He catches himself caring 

about this man. A calloused crook, it's been so long since 

he cared about anything. It feels strange, but the feeling is 

there. 

 

There's an interruption. There's a foghorn-like voice that 

breaks his train of thought. It comes from the other crook, 

the fellow who's crucified on the other side. The voice is 

bitter and it's ugly. You see, somebody else has also been 

looking at Jesus. This criminal has not been looking at our 

Lord through the eyes of compassion and concern. He's 

been looking through the cracked lens of cynicism. 

 

Isn't it an amazing thing how two people can be so close 

to Jesus, have virtually the same circumstances, and yet 

have two totally different perspectives? Have you ever 

been amazed by how one of them can come out absolutely 

committed to following the Lord and the other just totally 

reject him and yet their circumstances virtually the same? 

I've never fully understood that, but here's a classic 

example of it. One felt compelled to request the 

impossible by faith, and the other just wanted to join in 

with the jeers of the crowd. "If you're the Christ, save 

yourself, Oh, while you're at it, save us, too!" It was just 

another verbal spear. Then there's silence again. 

 

I wonder if that critical thief didn't really expect the other 

fellow to join in. Misery does love company. But instead, 

the most remarkable thing happens. That other crook does 

just the opposite. I don't know how many people heard 

what he said to Jesus. I'm talking about those on the 

ground, the soldiers, Mary and the others. But I will 

guarantee you anyone who heard it was in awe. "Don't 

you fear God?" the thief says? "Since you are under the 

same sentence, we are punished justly. We are getting 

what our deeds deserve, but this man has done nothing 

wrong. Then he says, "Jesus, remember me when you 

come into your kingdom." Can't you see the soldier 

glancing up, Mary wiping away a tear and staring into the 

face of that thief? Why I can see the angels in heaven 

gasping. "When was the last time this fellow ever spoke 

up for anybody?" 

 

But here he is, performing perhaps the most noble act 

recorded in Scripture when nobody else would come to 

God's defense, when almost everyone else turned their 

back, when even the angels were weeping and the demons 

from hell were dancing in the light because they thought 

they had killed the Son of God. It took a crook, it took a 

rejected low-life crook to stand on behalf of God and in so 

doing, in the very sunset of his existence, he salvaged 

everything about his life. 

 

ಸವ ಗ್ೆದ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಕೇಣೆಯಿಿಂದ ಇನ್ನು  ನಿೇಡುತ್ು ದೆ, 

ಅದು ನಾವು ಗ್ಳಿಸದ ಸಿಂಗ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಅವರ ಕೃಪೆ, 

ಕ್ಷಮೆಯೇ ಉಡುಗೊರೆ. 

 

ನಾನ್ನ ಅದನ್ನು  ವಿವರಿಸುರ್ು ೇನೆ ಮತ್ತು  ಅದು ಏಕೆ ಮಖಾ  

ಎಿಂದು ನಿಮಗ ತೇರಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಈಗ್ಲೆೇ ಯೇಚಿಸ್ಥ ಮತ್ತು  

ಮೊೇಕ್ಷ, ಶಿಲುಬೆ ಅಥವಾ ನಾವು ಆಧಾಾ ತಿಮ ಕವೆಿಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುವ ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ, 

ಲಿಂಬವಾಗಿ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ, ಇದಿೇಗ್ ನಿೇವು ಹಿಂದಿರುವ 

ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಅಮೂಲಾ ವಾದ ಐಹಕ ಉಡುಗೊರೆ ಯಾವುದು? 

ಏನದು? ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು ಇದು ನವಜಾತ್ ಮಗು ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಬಹುದು, ಅದು ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಅಮೂಲಾ ವಾದ 

ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು ಆರೇಗ್ಾ ಕರ 

ಕುಟುಿಂಬ ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, ಇದು ಅತ್ಾ ಿಂತ್ 

ಅಮೂಲಾ ವಾದ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿದೆ. ಮೊೇಕ್ಷವನ್ನು  

ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ, ನನು  ಹೆಿಂಡತಿಯ ಪಿರ ೇತಿಯು 

ನನು ಲಲ ರುವ ದ್ಡಡ  ಕಡುಗಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನ್ನ 

ಹೆೇಳುವುದ್ದದರೆ, "ನಿಮಗ ಗೊತ್ತು  ರ್ಜೇನ್ನ, ನಿೇವು ಈಗ್ 17 

ವಷೆಗ್ಳಿಿಂದ ನನು ನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸುತಿು ದಿಾ ೇರಿ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರ ಶಿಂಸ್ಥಸುರ್ು ೇನೆ. ಆ ಪಿರ ೇತಿಗಾಗಿ 

ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಪ್ರವತಿಸಲು ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. ನಾನ್ನ 

ಕೆೈಯಲಲ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಹಣವನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇನೆ ಎಿಂದು 

ನಾನ್ನ ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ, ಆದರೆ ನನು  ಬಳಿ ಸುಮಾರು $1,700 

ಇದೆ. . ಇಲಲ ಯವರೆಗ ನಿೇವು ನನಗ ನಿೇಡಿದ ಎಲಾಲ  

ಪಿರ ೇತಿಗಾಗಿ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ವಷೆಕೆೆ  ಸುಮಾರು $100 

ನಿೇಡಬಹುದು. ನಾನ್ನ ನಿಮಗ $1,700 ನಿೇಡುರ್ು ೇನೆ. ನಾವು 

ಇದಿೇಗ್ ನಮಮ  ಬರ್ಜಟ್್‌ನಲಲ  ಅದನ್ನು  ಕೆಲಸ 

ಮಾಡಲದೆಾ ೇವೆ. ನಾನ್ನ' ನಿೇವು ನನಗ ನಿೇಡುತಿು ರುವ 

ಪಿರ ೇತಿಗಾಗಿ ನಾನ್ನ ಇಲಲ ಿಂದ ತಿಿಂಗ್ಳಿಗ ಇನು ಿಂದು $25 

ಪ್ರವತಿಸಲದೆಾ ೇನೆ. ಈಗ್ ಅವಳು ಏನ್ನ ಮಾಡುತ್ತು ಳೆ 

ಎಿಂದು ನಿೇವು ಯೇಚಿಸುತಿು ೇರಿ? 

 

ಸರಿ, ಮೊದಲನೆಯದ್ದಗಿ, ಅವಳು ಅದನ್ನು  ತ್ಮಾಷ 

ಎಿಂದು ಭ್ಯವಿಸುತ್ತು ಳೆ. ಅಿಂದರೆ ಅವಳು ನಗುತಿು ದಾ ಳು, 

"ನಿೇವು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದಿಾ ೇರಿ-ಬನಿು ?" ಆಗ್ ನಾನ್ನ 

ಸಮಸೆಾ ಯನ್ನು  ಒತಿು  ಹೆೇಳಿದರೆ, "ಇಲಲ , ಇಲಲ , ನಾನ್ನ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಲು ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. ಆ 

ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಪ್ರವತಿಸಲು 

ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ." ನಾನ್ನ ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ 

ಅಸಿಂಬದಿನಾಗಿರುವಿಂರ್ ಅವಳು ನನು ನ್ನು  

ನೇಡುತಿು ದಾ ಳು. ಜನರೆೇ, ಅದು ಅಸಿಂಬದಿ  ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಉಡುಗೊರೆ ನಿೇವು ಖರಿೇದಿಸಬಹುದ್ದದ ವಸುು ವಲಲ . ಇದು 

ನಿೇವು ಗ್ಳಿಸಬಹುದ್ದದ ವಿಷಯವಲಲ . ನಿಮಗ 

ಸಾಧ್ಾ ವಾದರೆ, ಅದು ಉಡುಗೊರೆಯಲಲ ; ಅದು 

ಸಿಂಬಳವಾಗುತ್ು ದೆ, ಕೂಲಯಾಗುತ್ು ದೆ. 

 

ರೇಮನು ರು 6:23 ಅನ್ನು  ಮತು ಮೆಮ  ಓದಿ, 

"ಕೂಲಗಾಗಿ..." ಸಿಂಬಳವು ಪ್ರಪಕೆೆ  ಲಗ್ತಿು ಸಲಾಗಿದೆ, ಅದು 

ಮರಣ, "ಆದರೆ ದೆೇವರ ಉಡುಗೊರೆ ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನ 



Peter, the one who would never forsake Him, was 

nowhere to be found. Pilate, the authoritative one, had 

washed his hands a long time ago. The crowd had turned 

fickle, the disciples had run, but a crook without even 

knowing it shares with us the three things that you must 

know and believe deep in your heart of hearts if you are 

ready to come to Christ. What do I need to know to 

become a Christian?  What do I need to understand?  

Folks, you never quit understanding, it's hard. Where do 

you draw that line?  

 

The book of Acts shows multiple examples of those who 

came to Christ and what bare necessities they understood. 

But, it is capsulated right here as clearly as any place I've 

ever seen. 

He came to the conclusion that he was filthy. He looked 

over and said, "You know I deserve what I am getting." 

He didn't just say he was a sinner. He's saying, "I'm a 

mega-sinner. I deserve to hang on this cross. I deserve to 

die," gasping for breath. 

He came to a conclusion that Jesus was absolutely pure. 

He said, "But this man has done nothing wrong." The 

crook said, "I am guilty. God's innocent. I'm wrong, He's 

right. I'm lost, but He's the Savior." The crook said about 

he and his friend there, his buddy on the other side, "We're 

here because we deserve it, but he does not."  

Jesus has the power to incorporate us into a kingdom that 

transcends this life. That thief knew that there were just a 

few grains left in his hour glass and knowing he was 

dying, he looked over and said, "Master, will you 

remember me when you come into your kingdom?" 

 

By now Jesus had turned his head toward this thief and I 

can't help but wonder if even in his pain, Jesus had 

managed a slight smile as he seized this lost, lone sheep, 

broken, bruised and bleeding limping into the fold. That 

sheep looked up at the shepherd and said, "Can I come in? 

I don't deserve to, but can I come in? Master, would you 

remember me when you come into your kingdom?" The 

good shepherd looked at the sheep and said, "Come on in. 

Today, you're going to be with me in Paradise." The 

immeasurable value of a human, the immeasurable depth 

of God's love. 

 

The words of the song Beneath the Cross of Jesus 

summarize this lesson “Upon that cross of Jesus, mine eye 

at times can see the very dying form of One Who suffered 

there for me; And from my smitten heart, with tears two 

wonders I confess: The wonders of his glorious love and 

my own worthlessness" except we are not worthless in the 

eyes of the saving God. Amazing Grace Lesson #1252 Steve Flatt 
March 3, 1996 

 

Words of Comfort and Loyalty  
Writers of the four gospel accounts, Matthew, Mark, 

Luke, and John, give us a record of the words that Jesus 

ಮೂಲಕ ಶಾಶವ ತ್ ಜಿೇವನ." ಆ ಎರಡನ್ನು  ಎಷ್ಣಟ  

ಮಲಯನ್ ಜನರು ಹಮೆಮ ಟಿಟ ಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು ನನಗ 

ಆಶಿಯೆವಾಗಿದೆ. ಅವರು ಹಿಂದಿರುವ ನಷಟ , ಅವರು 

ಸಾಯಲರುವ ಆಧಾಾ ತಿಮ ಕ ಸಾವು ಕೆೇವಲ ಕೆಟಟ  ವಿರಾಮ 

ಅಥವಾ ಮೊೇಜಿನ ದೆೇವರ ಚಿಂಚಲರ್, ಚಿಂಚಲರ್ ಮತ್ತು  

ಅವರು ಹಿಂದಲರುವ ಮೊೇಕ್ಷವನ್ನು  ಅವರು ದಿನದಿಿಂದ 

ದಿನಕೆೆ  ಗ್ಳಿಸುತಿು ದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು ಅವರು ಭ್ಯವಿಸುತ್ತು ರೆ. 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಎಷ್ಣಟ  ಒಳೆಳ ಯವರು. ಅವರು ಅದನ್ನು  

ನಿಖರವಾಗಿ ವಾ ತಿರಿಕು ಗೊಳಿಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ. ನಾವು ಮಾಡುವ 

ಪರ ತಿಯಿಂದು ಪ್ರಪದ ಮೂಲಕ ನಾವು ಗ್ಳಿಸುತಿು ರುವ 

ವಿಷಯವು ನರಕವಾಗಿದೆ. ಉಡುಗೊರೆ ಕ್ಷಮೆ. 

 

ನಿೇವು ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ನಿೇವು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ೇರಿ? ನಿೇವು "ಧ್ನಾ ವಾದಗ್ಳು" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತಿು ೇರಿ 

ಮತ್ತು  ನಿೇವು ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯಿಿಂದ ವತಿೆಸುತಿು ೇರಿ. ದ್ಡಡ  

ಉಡುಗೊರೆ, ಮಿಂದೆ ಮತ್ತು  ಹೆಚಿ್ಚ  ನಿೇವು 

ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯಿಿಂದ ವತಿೆಸುತಿು ೇರಿ. ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ 

ಪ್ರವತಿಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸುವ ಮೂಲಕ: 

 

a. ನಿೇವು ಕಡುವವರನ್ನು  ಅವಮಾನಿಸುತಿು ೇರಿ.ನಾವು 

ಕ್ಷಮೆಯ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  ಪ್ರವತಿಸಲು 

ಪರ ಯತಿು ಸ್ಥದರೆ ದೆೇವರನ್ನು  ಅವಮಾನಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ಅವನನ್ನು  ಬಾಡಿಗಗ ಇಳಿಸುರ್ು ೇವೆ. 

ನಾವು ಅವನನ್ನು  ಮಾರಾಟದ ಗುಮಾಸು ನಾಗಿ ಕಡಿಮೆ 

ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ. ಪಿರ ೇತಿಯನ್ನು  ವಿನಿಮಯ 

ಮಾಡಿಕಳುಳ ವ ಮೂಲಕ ನಾವು ಅವನನ್ನು  

ವೆೇಶಾಾ ವಾಟಿಕೆ ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರು ಅದಕೆೆ  

ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲಲ . ಅವನ್ನ ಅದಕೆೆ  ಬಲವಾಗಿ 

ಪರ ತಿಕಿರ ಯಿಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಯಾವಾಗ್ಲೂ 

ಹಿಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಅದು ಫರಿಸಾಯರ 

ಬಗೆ  ಯೇಸುವಿಗ ತ್ತಿಂಬಾ ಕೇಪಗೊಿಂಡಿತ್ತ. ಅವರು 

ತ್ಮಮ  ಮೊೇಕ್ಷಕೆಾ ಗಿ ಪ್ರವತಿಸುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರು 

ಭ್ಯವಿಸ್ಥದರು. ಅವರು ಗ್ಳಿಸುತಿು ದಾ ರು. ಇಿಂದು 

ಕೆಲವರು ಯೇಚಿಸುತ್ತು ರೆ. 

 

ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ಕೊ  ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ಕೊ  ವಾ ತ್ತಾ ಸದ 

ಪರ ಪಿಂಚವಿದೆ. ಸಾಧ್ನೆಯು ನಿೇವು ಸಾಧಿಸಲು ಕೆಲಸ 

ಮಾಡುವ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ವು ನಿಮಗ 

ನಿೇಡಲಪ ಟಟ  ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು  ಎಿಂಬ 

ಪದವು ತ್ನಗಾಗಿ ತಿೇರಿಸಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ದ ಋಣವನ್ನು  

ತಿೇರಿಸುವುದು ಎಿಂದಥೆ. ಯೇಸು ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ವನ್ನು  

ಅಪಿೆಸ್ಥದನ್ನ. ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ಅವಾ ವಸಿೆಯಿಿಂದ ನಾವು 

ಹರಬರಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ  ಎಿಂದು ಮಗ್ನಾದ 

ದೆೇವರಿಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  

ತ್ತಾ ಗ್ವಾಗಿ ಅಪಿೆಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ಆ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಅವನ್ನ ಬೆೇಡಿಕಳುಳ ತ್ತು ನೆ: "ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  

ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು 

ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." 

 



spoke when he was hanging on the cross—seven 

statements in all. The third one is perhaps the most 

touching scene and the most tender of all of the scenes 

that we have from Calvary. It's the scene when Jesus looks 

at his mother and said "Woman behold thy Son," and then 

to John the beloved disciple, “behold thy mother." This is 

a beautiful and touching scene of comfort and of loyalty. 

 

"When the soldiers crucified Jesus, they took his clothes, 

dividing them into four shares, one for each of them, with 

the undergarment remaining. This garment was seamless, 

woven in one piece from top to bottom. 'Let's not tear it,' 

they said to one another. 'Let's decide by lot who will get 

it.' This happened that the scripture might be fulfilled 

which said, 'They divided my garments among them and 

cast lots for my clothing.' So this is what the soldiers did. 

Near the cross of Jesus stood his mother, his mother's 

sister, Mary the wife of Clopas, and Mary Magdalene. 

When Jesus saw his mother there, and the disciple whom 

he loved standing nearby, he said to his mother, 'Dear 

woman, here is your son,' and to the disciple, 'Here is your 

mother.' From that time on, the disciple took her into his 

home." (John 19:23-27) 

 

There were four soldiers who crucified Jesus who divided 

his clothing into four different parts. But to help us 

understand the pattern of what's happening let’s step back 

a little bit in history and look at some of the Jewish 

customs of dress as well as some of the Roman customs 

that surrounded crucifixion.  

 

A Jewish man typically wore five pieces of clothing. He 

had first of all a headpiece, maybe a turban or some kind 

of cloth. You've seen pictures on your television before of 

the kind of headgear people in the Far East and Middle 

East wear to keep their hair out of their face and in place. 

It was a traditional headpiece that has been worn for 

centuries. 

 

But the Jewish male would have on some type of shoe, 

usually a leather sandal. A third piece of garment would 

be a long robe, generally with a slit in the top, sometimes 

completely open or slit down the sides. It hung down close 

to the ankles and was a loose fitting garment. 

 

The fourth piece of clothing was his girdle or his belt as 

we would call it. It was either another piece of cloth, or 

sometimes a piece of leather used to tie around his waist. 

This kept the long, flowing outer garment from just 

blowing away, and yet allowed it to be loose. Lastly a 

Jewish man wore an undergarment. In the case of Jesus, it 

was seamless made out of one piece of cloth woven from 

top to bottom.   

 

Customarily, that undergarment was made by a mother 

and given to her son when he reached maturity, when he 

ಓಹ್, ಆದರೆ ಮಾನವ ಚೈತ್ನಾ ವು ಕೆೇವಲ ಸಾಧ್ನೆಯ 

ಮೂಲಕ ಉಳಿಸಲು ಬಯಸುತ್ು ದೆ. ಯಾಕೆ ಗೊತ್ತು ? 

ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ದಿಿಂದ ಕಾಯೆನಿವೆಹಸದ ಪ್ರಪ-

ಕಲೆಯ ಜಗ್ತಿು ನಲಲ  ನಾವು ವಾಸ್ಥಸುವ ಕಾರಣ, ಅದು 

ಸಾಧ್ನೆಯಿಿಂದ ಕಾಯೆನಿವೆಹಸುತ್ು ದೆ. ಈ ಹಳೆಯ 

ಘೇಷಣೆಗ್ಳಿಗ ಉತ್ು ರಗ್ಳು ನಮಗ ತಿಳಿದಿವೆ, 

"ಉಚಿತ್ವಾದವು ಯಾವುದೂ ಇಲಲ ವೆೇ? ಊಟದ?" 

ಮತ್ತು  "ಒಿಂದು ಸಿಂಖಾ ಗಾಗಿ ನೇಡಿ!" ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿ, 

ನಮಗಲಲ ರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ, ಅದು ಜಗ್ತ್ತು  

ಕಾಯೆನಿವೆಹಸುವ ಮಾಗ್ೆವಾಗಿದೆ, ಆದಾ ರಿಿಂದ 

ನಾವು ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ಒಳೆಳ ಯ ಕಾಯೆಗ್ಳಿಿಂದ 

ನಮಮ ನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಬಯಸುರ್ು ೇವೆ. ಆ 

ತ್ತ್ವ ವನ್ನು  ಹಿಂದಿರುವ ಯಾರಿಗಾದರೂ ನಾನ್ನ 

ಕೆೇಳುವ ಪರ ಶು ಯಿಂದರೆ ಉಳಿಸಲು ಎಷ್ಣಟ  ಒಳೆಳ ಯ 

ಕೆಲಸಗ್ಳು ಬೆೇಕಾಗುತ್ು ವೆ? ಕೇಟ್ಯ ಯಾವುದು? 

ಮಾನದಿಂಡ ಯಾವುದು? ನಿೇವು ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  

ಪ್ರವತಿಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸ್ಥದ್ದಗ್ ನಿೇವು ನಿೇಡುವವರನ್ನು  

ಅವಮಾನಿಸುತಿು ೇರಿ. 

 

b. ನಿೇವು ವಾಾ ಪ್ರರ ಸಿಂಬಿಂಧ್ವನ್ನು  ರಚಿಸುತಿು ೇರಿ. Iನಿೇವು 

ಹೆೇಳಿದರೆ, "ಇಗೊೇ, ನಿೇವು ನನಗ ಕಡು, ನಾನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ನಿಮಗ ಕಡುರ್ು ೇನೆ." ಅದು ವಿನಿಮಯ, 

ವಿನಿಮಯ, ವಾಾ ಪ್ರರ, ವಾಾ ಪ್ರರ ವಹವಾಟು. ನಿೇವು 

ದೆೇವರ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  ಮರುಪ್ರವತಿಸಲು 

ಪರ ಯತಿು ಸ್ಥದ್ದಗ್, ನಿೇವು ತ್ಿಂದೆ/ಮಕೆಳ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ವನ್ನು  ಉದ್ಾ ೇಗ್ದ್ದತ್/ನೌಕರ ಸಿಂಬಿಂಧ್ಕೆೆ  

ತ್ಗೆಿ ಸುತಿು ೇರಿ ಮತ್ತು  ಅದು ದೆೇವರು ಬಯಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ 

ಚಿಕೆದ್ದಗಿದೆ. 

 

ಅದನ್ನು  ವಿವರಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಪರ ತಿ ತಿಿಂಗ್ಳು ನಾನ್ನ 

ಚಿಕಾಗೊೇದಲಲ  ಯಾರಿಗಾದರೂ ಅಡಮಾನ 

ಪ್ರವತಿಯನ್ನು  ಮಾಡುರ್ು ೇನೆ, ಅದನ್ನು  ನಾನ್ನ 

ನೇಡಿಲಲ . ಅವನ್ನ ಅಥವಾ ಅವಳು ನನು ನ್ನು  

ನೇಡಿಲಲ . ಈಗ್ ನಮಗ ಸಿಂಬಿಂಧ್ವಿದೆಯೇ? ಹೌದು. 

ನಾನ್ನ ಅಪೆಿಂಡಿಸೆೈಟಿಸ್ ಹಿಂದಿದಾ ರೆ ಅವನ್ನ ಕಾಳಜಿ 

ವಹಸುತ್ತು ನೆಯೇ? ಅಥವಾ ನನು  ಮದುವೆಗ 

ತಿಂದರೆಯಾಗ್ಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದರೆ? ಇಲಲ ! ಅವರು 

ಕಾಳಜಿವಹಸುವ ಎಲಾಲ  ತ್ಮಮ  ಪಡಯುವುದು. ಇದು 

ಸಿಂಬಿಂಧ್, ಆದರೆ ಇದು ಆಳವಿಲಲ . ಇದು ಕೆೇವಲ 

ಕಾಗ್ದದ ಮೆೇಲೆ. ನಾನ್ನ ದೆೇವರಿಂದಿಗ ಒಪಪ ಿಂದದ 

ಒಪಪ ಿಂದಕೆೆ  ಬಿಂದರೆ, "ಈಗ್ ನಾನ್ನ ಇದನ್ನು  

ಮಾಡುರ್ು ೇನೆ, ನಿೇವು ನನಗ ಸವ ಗ್ೆವನ್ನು  ಒದಗಿಸ್ಥ," 

ನಿಂತ್ರ ನಾನ್ನ ದೆೇವರಿಂದಿಗ ವಾಾ ಪ್ರರ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ವನ್ನು  ಮಾಡುತಿು ದೆಾ ೇನೆ. ಅವನ್ನ ನನು  

ತ್ಿಂದೆಯಾಗ್ಲು ಬಯಸುತ್ತು ನೆ, ನನು  

ಉದ್ಾ ೇಗ್ದ್ದತ್ನಲಲ . ಅವನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸಲು 

ಮತ್ತು  ಸಾು ನ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು  ಪರಿಪೂಣೆ 

ತ್ಿಂದೆಯಿಂರ್ ನನು ನ್ನು  ಕ್ಷಮಸಲು ಬಯಸುತ್ತು ನೆ. 

ಅವನ್ನ ಬಯಸ್ಥದುಾ  ಅದನೆು ೇ. 



came into his own adulthood. More than likely, that's 

exactly what Mary had done for Jesus. Now remember 

because it will come into play in just a moment. 

 

The Romans also had some customs regarding the 

crucifixion. There were five Roman soldiers always 

assigned to the crucifixion duty. Four were given the 

responsibility to actually drive the nails and pull the cross 

into position. But after the cross was in its standing and 

upright position, they formed kind of a four-cornered 

guard post. If there was any kind of threat, then they were 

the ones there to protect the victim as he was on the cross 

to die a painful death. 

 

The soldier who was responsible for the other four was the 

Centurion. He was supervising the crucifixion. One of the 

benefits that came to the four soldiers was that they could 

divide up whatever clothing the victim might be wearing 

that day. That’s what they were doing with Jesus’ clothing 

as He hung there naked and humiliated. They were 

gambling for his clothes. 

 

The problem was Jesus probably had five pieces of 

clothing but only four soldiers. The centurion apparently 

didn't get involved in this activity. Therefore, one took the 

headpiece, one took his sandals, one took his outer 

garment and one took his belt. But who would get the fifth 

garment, the undergarment? How do they decide? John 

tells us in order to decide which one of the four would get 

that undergarment by casting lots or gamble for it. We 

might say they were throwing dice to see which one of 

them was actually going to get the undergarment. No 

doubt they did not know but John tells us, they were 

actually fulfilling a prophecy of David recorded in Psalm 

22:18.  

So, with that kind of background in place, knowing the 

customs of how Jewish men dressed and knowing 

something of the customs of the Romans soldiers as they 

crucified their victims, let's come back now to the scene 

and see if it makes a little more sense. 

 

There were others present at the crucifixion besides the 

soldiers who crucified him and the jeering mob who were 

yelling insults at him. At least one of His disciples who 

had deserted him returned. John was with Mary and at 

least three other women. There must have been a bit of a 

dangerous thing for those four women to be there around 

the cross with Jesus. After all, for a man to be considered 

such a criminal that the Roman government would deem 

him worthy of being crucified, makes him the kind of 

person that you probably don't want to be around for fear 

something might happen to you. After all, isn't that why 

all the other disciples fled? Even after Jesus had been 

resurrected and ascended into heaven, the apostles all 

gathered in the Upper Room in Jerusalem afraid to even 

ಸ್ಥ. ನಿೇವು ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ಪ್ರವತಿಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸ್ಥದ್ದಗ್, 

ಅದು ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ತ್ಪುಪ  ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು  

ಬಹರಿಂಗ್ಪಡಿಸುತ್ು ದೆ. ನಿೇವು ಕೆೇವಲ 

ಪರಿಕಲಪ ನೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿಲಲ . ಕ್ಷಮೆ ನಿೇಡಲಾಗಿದೆ. 

 

2. ಅದು ಕ್ಷಮೆ ಜೋಸಸ್ ಮನವಿ ಮತುತ  ನಿೋಡಿತು 

ಮೂಲಭೂತ್ ಆಗಿದ.  

ಇದು ಆಮೂಲಾಗ್ರ , ವಿಪರಿೇತ್ ಮತ್ತು  

ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿದೆ. ಉಡುಗೊರೆ ಆಮೂಲಾಗ್ರ  

ಪಯಾೆಯವಾಗಿದೆ. "ಯಾಕಿಂದರೆ ದೆೇವರು 

ಪ್ರಪವಿಲಲ ದವನನ್ನು  ನಮಮ  ನಿಮತ್ು  ಪ್ರಪವಾಗುವಿಂರ್ 

ಮಾಡಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ನಾವು ಆತ್ನಲಲ  ದೆೇವರ 

ನಿೇತಿವಿಂತ್ರಾಗಿದೆಾ ೇವೆ." (2 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  5:21) ಇದು 

ಬೆೈಬಲ್‌ನಲಲ  ನನು  ನೆಚಿಿ ನ ಪದಾ ವಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು 

ಶಿಲುಬೆಯ ಬಗೆ  ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. 2 ಕರಿಿಂಥ 5:21 ರಲಲ  

ಅವನ್ನ ಯಾರು? ಅದು ಯಾರೆಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ. 

ಇದು ಯೇಸು, ಸರಿ? ಅವನಿಗಾಗಿ ಯೇಸುವನ್ನು  

ಹಾಕುವುದನ್ನು  ಮತು ಮೆಮ  ಹೆೇಳೇಣ. "ಯಾಕಿಂದರೆ 

ದೆೇವರು ಪ್ರಪವಿಲಲ ದ ಯೇಸುವನ್ನು  ನಮಮ  ನಿಮತ್ು  

ಪ್ರಪವಾಗುವಿಂರ್ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದಾ ರಿಿಂದ ನಾವು 

ಯೇಸುವಿನಲಲ  ದೆೇವರ ನಿೇತಿವಿಂತ್ರಾಗುರ್ು ೇವೆ." 

 

ಒಿಂದು ದೃಷ್ಕಟ ಿಂತ್ವಾಗಿ ನಿೇವು ಒಿಂದು ದಿನ ತಿೇಪಿೆನಲಲ  

ನಿಿಂತಿದಿಾ ೇರಿ ಎಿಂದು ಹೆೇಳೇಣ. ದೆೇವರು ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ 

"ನಿೇವು ಎಷ್ಣಟ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಮಾಡಿದಿಾ ೇರಿ?" ನಿೇವು ಬಾಗಿದ 

ತ್ಲೆಯಿಂದಿಗ ಉತ್ು ರಿಸುತಿು ೇರಿ, "ಓಹ್ ಅನೆೇಕ ಅಲಲ . 

ಲಾರ್ಡ್ೆ." ಅವರು ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, "ಸರಿ, ನಿಜವಾಗಿ 

ಯೇಚಿಸ್ಥ." "ಸರಿ, ಒಿಂದು ಬಾರಿ ನಾನ್ನ ಮಹಳೆಗ 

ರಸೆು ಯುದಾ ಕೊ  ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಲಲ . ನಿಂತ್ರ 

ಇನು ಿಂದು ಬಾರಿ, ನಾನ್ನ ನನು  ತ್ಿಂದೆ ಮತ್ತು  

ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ನನು ಿಂರ್ ಗೌರವಿಸಲಲಲ . ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ..." 

ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು "ನಾವು ಅದನ್ನು  ನೇಡೊೇಣ. 

ಪುಸು ಕಗ್ಳು." ನಿಮಮ  ಜಿೇವನದ ಪುಸು ಕವು ರ್ರೆಯಲಪ ಟಿಟ ದೆ, 

ಅದು ಪ್ರಪದಿಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ನಿೇವು ಮಾಡಿದ ಅಥವಾ 

ಹೆೇಳಿದಾ ನೆು ಲಾಲ  ಅಲಲ  ದ್ದಖಲಸಲಾಗಿದೆ, ನಿಮಮ  ಒಳೆಳ ಯ 

ಕಾಯೆಗ್ಳು ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳು. ಯಾರೂ ಅದನ್ನು  

ನೇಡುವುದನ್ನು  ನಿೇವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಬಯಸುವುದಿಲಲ . ಹಠಾತ್ು ನೆ ಜಿೇಸಸ್ ನಡದು ನಿಮಮ  

ಪಕೆದಲಲ  ಸವ ಚಿವಾಗಿ ಮತ್ತು  ಹಮದಿಂರ್ ಬಿಳಿಯಾಗಿ 

ನಿಿಂತಿದ್ದಾ ರೆ. ನೆನಪಿಡಿ, ದೆೇವರು ಪ್ರಪವಿಲಲ ದವನನ್ನು  

ಪ್ರಪವಾಗುವಿಂರ್ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ಆತ್ನಲಲ  

ನಾವು ದೆೇವರ ನಿೇತಿವಿಂತ್ರಾಗುರ್ು ೇವೆ. ನಿೇವು ಹೆೇಗ 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಎಿಂದು ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುವಿರಾ? ತಿೇಪಿೆನ 

ದಿನದಿಂದು ತ್ಿಂದೆಯ ಮಿಂದೆ ನೇಡಲು ಹೇಗುತಿು ೇರಾ? 

ಯೇಸು ತ್ನು  ರಕು ದಿಿಂದ ನಿಮಮ ನ್ನು  ಶುದಿಿ ೇಕರಿಸದ 

ಹರತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ ಜಿೇವನವನ್ನು  ನಿಮಮ ದಕೆಾ ಗಿ 

ಬದಲಸದಿದಾ ರೆ, ಅದು ಕಳಕು ಮತ್ತು  ಸಾವ ಗ್ತಿಸುವುದಿಲಲ . 

ಆತ್ನ ರಕು ವು ನಿಮಮ ನ್ನು  ಶುದಿಿ ೇಕರಿಸ್ಥದರೆ ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ಅವನಲಲ  ಉಳಿದಿದಾ ರೆ, ಯೇಸು ನಿಮಮ  ಎಲಾಲ  



go out for fear that probably the same thing might happen 

to them? 

 

Yet here these women were there out of their love and 

devotion for Jesus Christ, really not caring very much 

about the potential danger. Who were those three other 

women? One of them was Mary, the wife of Clopas. Now 

we have no idea who she was other than she was the wife 

of Clopas. We don't have any other information about her, 

but she was one who loved Jesus.  

 

Another woman was according to Matthew the mother of 

the sons of Zebedee, James and John; according to Mark 

Salome and according to John the sister of Jesus’ mother. 

Thus, James and John were Jesus’ first cousins. Do you 

remember something about Salome, something that she 

had done earlier in the ministry of Jesus? She was the one 

who came to Jesus and said to him, "Lord, when you 

establish your kingdom, I want you to give thrones, one 

on your right-hand and one on your left-hand to my sons, 

James and John." Jesus' response was a loving rebuke as 

that kind of self-centered ambition was not the way the 

kingdom was to be. As a matter of fact, Salome had no 

idea the kind of problems that were going to come and the 

price that would be paid by his disciples at a later date. 

 

The third woman is identified as Mary of Magdala, the 

woman out of whom Jesus had cast evil spirits. She was 

so grateful for what Jesus had done that she could never 

forget it. She didn't really care that there was danger at the 

cross. She loved her Lord and she could never lose her 

gratitude for what Jesus had done for her. So, she is right 

there at the foot of the cross. 

 

But then there is one other woman named, actually she's 

named first even though we are discussing her last. It was 

his mother, Mary. Though Mary had been there all along, 

she is introduced to us in conjunction with the 

undergarment that we read just a moment ago. Look again 

at the text and you'll see after the undergarment is 

mentioned; it's at that point when his undergarment is 

being gambled for that Jesus then speaks to his mother. 

Apparently when the soldiers touched that undergarment, 

they touched something that was very near and dear to his 

heart as well as to his mother's heart because more than 

likely she had made that undergarment for Jesus. Little 

wonder then as they were gambling for that undergarment, 

he would turn and address his beloved mother. 

 

Maybe Mary was not able to understand all that was going 

on at that time. I doubt she was. But she was able to love 

him; after all, that was her son—that was her firstborn 

son. Is there anything like a mother's love in all the world? 

I don't think there is. Can you imagine what Mary must 

have been experiencing as she stood there at the foot of 

the cross, seeing her son, her firstborn hanging, dying, 

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಹಡಿದುಕಿಂಡು ನಿಲುಲ ತ್ತು ನೆ. ಇದು 

ಆಮೂಲಾಗ್ರ  ಪಯಾೆಯವಾಗಿದೆ. 

 

3. ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು  ಏರ್ಿಡಿಸಲಾಗಿದ. 

ಇದು ಆಕಸ್ಥಮ ಕ ಅಥವಾ ಆಕಸ್ಥಮ ಕವಲಲ ; ಇದು ಶಾಶವ ತ್ 

ಯೇಜನೆಯ ಭ್ಯಗ್ವಾಗಿದೆ. ನಾನ್ನ ಬೆಳೆಯುತಿು ರುವಾಗ್, 

ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗ ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಬಳಸ್ಥರುವುದನ್ನು  

ನಾನ್ನ ಕೆೇಳಿದೆ. ಬಹುಶಃ ನಿೇವು ಅದನ್ನು  ಕೆೇಳಿರಬಹುದು. 

ರೆೈಲುಗ್ಳು ಸೆೇತ್ತವೆಯ ಮೂಲಕ ಹೇಗ್ಲು ಅನ್ನವು 

ಮಾಡಿಕಡುವ ಯಾಿಂತಿರ ಕ ಸೆೇತ್ತವೆಯನ್ನು  

ನಿವೆಹಸುವ ಸಹವತಿೆ ಕಥೆಯು, ಆದರೆ ಕೆಲವು 

ಸಮಯದಲಲ  ತಿರುಗುತ್ು ದೆ ಆದಾ ರಿಿಂದ ಹಡಗುಗ್ಳು 

ಕೆಳಗಿನ ನದಿಯಲಲ  ಹಾದುಹೇಗುತ್ು ವೆ. ಒಿಂದು ಬಾರಿ 

ಸೆೇತ್ತವೆಯನ್ನು  ತಿರುಗಿಸಲಾಯಿತ್ತ, ಆದರೆ ಇದಾ ಕೆಿ ದಾ ಿಂರ್ 

ಒಿಂದು ಮಾತ್ತ ಬಿಂದಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರೆೈಲು 

ಬರುತಿು ರುವುದನ್ನು  ಕೆೇಳಿದನ್ನ. ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಆ 

ಸೆೇತ್ತವೆಯನ್ನು  ಮರ್ು  ಸಾಲನಲಲ  ಸರಿಸಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು , 

ಇದರಿಿಂದ್ದಗಿ ಪರ ಯಾಣಿಕರು ಅದನ್ನು  ಅಡಡ ಲಾಗಿ 

ಮಾಡಬಹುದು ಮತ್ತು  ನಾಶವಾಗುವುದಿಲಲ . ಆದರೆ 

ಸಮಸೆಾ ಯಿಂದರೆ ಆ ದಿನ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಪುಟಟ  ಮೂರು 

ವಷೆದ ಮಗ್ನನ್ನು  ಕೆಲಸಕೆೆ  ಕರೆತ್ಿಂದನ್ನ. ಮಗ್ 

ಅವನಿಿಂದ ತ್ಪಿಪ ಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಜೂನಿಯರ್್‌ನನ್ನು  ಹುಡುಕಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಸೆೇತ್ತವೆಯ ಯಾಿಂತಿರ ಕ ವಾ ವಸಿೆಯಲಲ  ಕೆಳಗಿಳಿದನ್ನ, 

ಗೇರ್್‌ಗ್ಳಲಲ ಯೇ, ಚಿಕೆ  ಹುಡುಗ್ ಗೇರ್್‌ಗ್ಳ ಮೆೇಲೆ 

ಆಡುತಿು ದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಈಗ್ ಕೆಲವೆೇ ನಿಮಷಗ್ಳಲಲ , ಕೆಳಗ 

ಹೇಗಿ ಹುಡುಗ್ನನ್ನು  ಕರೆತ್ರಲು ಮತ್ತು  ಸೆೇತ್ತವೆಯನ್ನು  

ಮಚಿಲು ಅವನಿಗ ಸಮಯವಿರಲಲಲ . ರೆೈಲು ಮತ್ತು  

ನ್ನರಾರು ಪರ ಯಾಣಿಕರನ್ನು  ಉಳಿಸುವ ಅಥವಾ ಸ್ಥವ ಚ್ 

ಎಸೆದು ತ್ನು  ಮಗ್ನನ್ನು  ಪುಡಿಮಾಡುವ ಆಯೆ  

ಅವನಿಗಿತ್ತು . ಆ ನಿಧಾೆರದಿಿಂದ ಬೆೇಸರಗೊಿಂಡು ಸ್ಥವ ಚ್ 

ಎಸೆದರು. ನಮಮ  ದೆೇವರು ತ್ನು  ಮಗ್ನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯ 

ಮೆೇಲೆ ಕಟಟ ನ್ನ, ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗ 

ಬರುವವರೆಲಲ ರೂ ಕ್ಷಮಸಲಪ ಡುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  

ಉಳಿಸಬಹುದು. 

 

ಈಗ್ ಅದು ಪರ ಬಲವಾದ ವಿವರಣೆಯಾಗಿದೆ, ಆದರೆ 

ಅದರಲಲ  ಒಿಂದು ಮಖಾ  ಭ್ಯಗ್ವು ಸರಿಯಾಗಿಲಲ . ಇದು 

ನಿಖರವಾಗಿಲಲ . ಅಸಮಪೆಕರ್ ಎಲಲ ದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು 

ಕಿಂಡುಹಡಿಯಬಹುದೆೇ ಎಿಂದು ನೇಡಿ. 

“ಇಸಾರ ಯೇಲಾ ರೆೇ, ಇದನ್ನು  ಕೆೇಳಿರಿ, ನಜರೆೇತಿನ ಯೇಸುವು 

ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿರುವಿಂರ್ ದೆೇವರು ನಿಮಮ ಲಲ  ಮಾಡಿದ 

ಅದುಾ ತ್ಗ್ಳು, ಅದುಾ ತ್ಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಸೂಚಕಗ್ಳ ಮೂಲಕ 

ನಿಮಗ ದೆೇವರಿಿಂದ ಮಾನಾ ರ್ ಪಡದ ವಾ ಕಿು . ದೆೇವರ 

ನಿಗ್ದಿತ್ ಉದೆಾ ೇಶ ಮತ್ತು  ಪೂವೆಜಾಾ ನದಿಿಂದ ಈ 

ಮನ್ನಷಾ ನನ್ನು  ನಿಮಗ ಒಪಿಪ ಸಲಾಯಿತ್ತ; ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ದುಷಟ ರ ಸಹಾಯದಿಿಂದ ಅವನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗ 

ಹಡಯುವ ಮೂಲಕ ಕಿಂದಿದಿಾ ೇರಿ. 

 



bleeding, suffering, struggling for every breath? He was 

the one conceived by the Holy Spirit that the angel said 

would be called the Son of God. You'd think that no one 

would want to stand and watch that, but that was his 

mother and that was her boy. She had to be there, it's the 

most natural thing in the world for her to be there as 

painful as it was. Jesus might be a criminal in the eyes of 

the law, Jesus was still her son. 

 

Think of all the things that Mary had seen, all the things 

that she had heard, and all the things that she had 

experienced up to this point. When Jesus was only eight 

days old, do you remember she and Joseph took Baby 

Jesus to the temple? They were going to dedicate him, and 

it was time for his circumcision. They took him to the 

temple where Simeon, a wise old godly man to whom the 

Holy Spirit had made a promise stating "Simeon, you will 

not die until you see the Messiah." Upon seeing Jesus 

Simeon realized that the promise had been fulfilled. It was 

the Son of God. "Then Simeon blessed them and said to 

Mary, his mother: 'This child is destined to cause the 

falling and rising of many in Israel, and to be a sign that 

will be spoken against, so that the thoughts of many hearts 

will be revealed. And a sword will pierce your own soul 

too.'" (Luke 2:34-35) 

 

Do you think Mary had any idea what Simeon was talking 

about when Jesus was eight days old, when he said to her, 

“And a sword will pierce your soul too?” I doubt it very 

seriously. But she lived to see her worst fears come true. 

She lived to see her son, who came to give his life for all, 

have a sword pierce his side. Mary lived to see the day 

when they drove nails in his hands. She lived to see the 

day when they shoved that crown of thorns down upon his 

brow. She lived to see the day when he breathed his last. It 

cost Mary greatly to submit to God's will, didn't it? Think 

of all the various incidences that must have been running 

through her mind as she stood there at the foot of the cross 

and watched Jesus die. Now had come the time when the 

ultimate plan of God was coming to pass for her firstborn 

son. Jesus would be a martyr and he would die for the sins 

of the whole world. 

 

Notice something else about Mary. It would be easy to 

miss it. It says Mary was standing there. She stood. She 

didn't faint, she didn't fall. Outwardly she was still that 

same calm woman who had met the salutation of the angel 

some three decades earlier. She said to that angel, "Behold 

the handmaid of the Lord, be it unto me according to thy 

word," Mary still showed that same kind of strength. So at 

this day she entered into her son's great suffering and she 

drank the cup right down to the bitter dredges. 

 

It must have been a shock to all those people who heard 

Jesus shout, "My God, my God, why have you forsaken 

me?" What a painful shock that must have been; but it 

ನನು  ಜಿೇವನದುದಾ ಕೊ  ನಾನ್ನ ಕೆೇಳಿದ ವಿವರಣೆಯ ತ್ಪುಪ  

ಏನ್ನ? ಇಲಲ ದೆ. ಕಾರ ಸ್, ಪ್ರಲ ಿಂಟ್್‌ನಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಳುಳ ವ 

ಎಿಂಜಿನಿಯರ್್‌ಗಿಿಂತ್ ಭಿನು ವಾಗಿ, ಜಗ್ತ್ತು  

ನಿಯಿಂತ್ರ ಣದಿಿಂದ ಹರಗುಳಿಯುತಿು ರುವುದನ್ನು  

ನೇಡಿದ ಕೆಲವು ಚಚ್ೆ ಇಿಂಜಿನಿಯರ್್‌ಗ್ಳಿಿಂದ ಕಾರ ಸ್ 

ಮೊಣಕಾಲನ ಪರ ತಿಕಿರ ಯಯಾಗಿರಲಲಲ . ಶಿಲುಬೆಯು 

ಮೂಲ ನಿೇಲನಕೆೆಯ ಭ್ಯಗ್ವಾಗಿತ್ತು . ಈವು  ಹಲುಲ ಗ್ಳು 

ಹಣಿಣ ನಲಲ  ಮಳುಗಿದ ನಿಮಷದಲಲ  ಯೇಜನೆಯು 

ಕಾಯೆರೂಪಕೆೆ  ಬಿಂದಿತ್ತ. ಯೇಸು ಈ ಭೂಮಗ 

ಬಿಂದ್ದಗ್, ಹುಟಿಟ ದ್ದಗ್ ಅಥವಾ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಅದು 

ಮೊದಲು ಇತ್ತು . ಅವನ್ನ ಇಡುವ ಪರ ತಿ ಹೆರೆ್ಜಗೂ 

ಶಿಲುಬೆಯ ನೆರಳು ಹತಿು ರ ಬರುತಿು ತ್ತು . 

 

ಅವನ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಕತ್ು ರಿಸುವ ಮರವಾಗಿ ಮಾಪೆಟಟ  

ಬಿೇಜಕೆೆ  ಜಿೇವ ಹಾಕಿದವನ್ನ ಯೇಸು ಎಿಂದು ಯೇಚಿಸಲು 

ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ ನಿಲಲ ಸ್ಥದಿಾ ೇರಾ? ಕಬಿಬ ಣದ ಅದಿರನ್ನು  

ಭೂಮಯಲಲ  ಹಾಕಿದವನ್ನ ಯೇಸುವೆೇ, ಅದರಿಿಂದ 

ಸೆಪ ೈಕ್್‌ಗ್ಳು ಕರಗುತ್ು ವೆಯೇ? ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯ ಗ್ಭೆದಲಲ  

ಜುದ್ದಸ್ ಎಿಂದು ಹೆಸರಿಸಲಪ ಡುವ ಭೂರ ಣಕೆೆ  ಜಿೇವ 

ತ್ತಿಂಬಿದವನ್ನ ಯೇಸು, ಯಾರು ಹರಗ ಬಿಂದು ಅವನಿಗ 

ದ್ರ ೇಹ ಮಾಡುತ್ತು ರೆ? (ಕಲಸೆಸ  1:15-16) 

 

ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ಮರಣದಿಂಡನೆಯನ್ನು  ಯೇಜಿಸುವುದು 

ಹೆೇಗಿತ್ತು ? ನನಗ ಗೊತಿು ಲಲ , ನನಗ ಯಾವುದೆೇ ಕಲಪ ನೆ ಇಲಲ , 

ಆದರೆ ಇದು ಆಕಸ್ಥಮ ಕವಲಲ . ಅವನ ವಧು ಬಿಳಿ 

ಬಟಟ ಯನ್ನು  ಧ್ರಿಸ್ಥ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ಬದುಕುವ 

ಏಕೆೈಕ ಮಾಗ್ೆವೆಿಂದರೆ ಅವಳ ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಅವನ್ನ 

ಸತ್ು ರೆ ಎಿಂದು ಅವನಿಗ ಮೊದಲನಿಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು  

ಎಿಂದು ನನಗ ತಿಳಿದಿದೆ. ಜನರೆೇ, ಅವನ್ನ ಯಾವಾಗ್ಲೂ 

ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಕೆಳಗ ನೇಡುವುದು ಏಕೆ ಎಿಂದು ನನಗ 

ಚನಾು ಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ ಎಿಂದು ತಿಳಿದಿದೆಾ ೇನೆ, ಅವನ್ನ ಅಲಲ ಯೇ 

ನೆೇತ್ತಡಲು ಹರಟಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ಹೇಗ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ: 

"ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." ಪಿರ ೇತಿಯು 

ಅದರ ಮೂಲವನ್ನು  ಹಿಂದಿರುವ ಸವ ಗ್ೆದ 

ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಕೇಣೆಯಿಿಂದ ಬಿಂದ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  

ಅಪಿೆಸ್ಥದ ಪಿರ ೇತಿಯನ್ನು  ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ. ಅಡಡ  

ಮತ್ತು  ಕ್ಷಮೆ ಆಕಸ್ಥಮ ಕವಲಲ . ಅವರಿಗ ವಾ ವಸಿೆ  

ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು . 

 

4. ಕ್ಷಮೆ ನಿರಿಂತ್ರವಾಗಿರುತ್ತ ದ. 

ಯೇಸುವಿನ ಈ ಒಿಂದು ವಾಕಾ ದ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯ ಬಗೆ  

ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕವಾದದಾ ನ್ನು  ಹೆೇಳುರ್ು ೇನೆ: 

"ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." ಕಿರ ಯಾಪದದ 

ಅಪೂಣೆ ಉದಿವ ಗ್ು ರ್ಯನ್ನು  ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ, ಇದು 

ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲಲ  ಪುನರಾವತಿೆತ್ ಕಿರ ಯಯನ್ನು  

ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ. ಬೆೇರೆ ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹೆೇಳುವುದ್ದದರೆ, ಹೆಚಿ್ಚ  

ಅಕ್ಷರಶಃ, ಅನ್ನವಾದವು ಯೇಸು ಹೆೇಳುವುದು, "ತ್ಿಂದೆ, 



didn't crush anybody's heart anymore than it crushed 

Mary's. She stood there and listened to that. Never has 

sorrow presented itself in a form more touching than we 

see in the life of Mary. But even in all of his bitter 

anguish, who is he concerned about? He's concerned about 

his mother, isn't he? Seeing her standing with John by her 

side, he said to his mother, "Dear woman," as the King 

James has it, "Behold thy son, here is your son." Now 

surely that was Jesus’ way of saying to her and to John, 

that John was now going to take responsibility for Mary. 

Jesus' earthly life was about over and someone needed to 

take care of her. Though she was strong, she was going to 

need support. John was the one Jesus trusted to provide 

that support. 

 

Perhaps it seems a little bit strange, but there was nobody 

there from her immediate family to help. Why did Jesus 

have to give that responsibility to John? Apparently, 

Joseph, her husband, had died. We don't know that for 

sure, but we don't have any mention of the name of Joseph 

after Jesus was 12 years old. So Mary is probably a 

widow. Jesus couldn't call on any of his brothers to come 

and take care of his mother because although she believed 

in him, John tells us that none of his brothers yet believed 

that he was the Christ. Apparently, none of them were 

around, they were long gone. They may never have even 

been there at all. So, he looks to John, his beloved friend, 

and says, "John, take care of this woman, she's your 

mother." 

 

The Bible tells us that all the disciples deserted Jesus. But 

John was at the cross, standing at the very foot of the 

cross. Who knows where the other 11 or the other 10 

were? Judas had killed himself, the other 10 were in 

hiding somewhere, but John was right there loyal to Jesus. 

Jesus knew he could trust John. So as John stands beside 

Mary, the mother of Jesus, Jesus says to John, "John, I 

know I can trust you. You are loyal to me, and you will be 

as loyal to my mother as you've been to me. I want you to 

take care of her." What a compliment that was to John. It 

meant more than just providing a roof over her head; it 

meant taking responsibility for her. The last time Mary is 

mentioned in the New Testament is in the book of Acts 

when she is in the presence of other disciples who are 

waiting for the gift of the Holy Spirit, but the Bible tells us 

that she's there with John. So, John is living up to the trust 

that Jesus put in him. 

 

It's a powerful story; it's only part of the story, that's only 

one of the seven statements. There's so much richness in 

this scene of the death of Jesus Christ. But let's try to 

make three brief applications from this: 

 

1. Grace is extended to those who fail. If there is one thing 

in John's life that he would like to have gone back and 

been able to undo and erase, it would have been the time 

ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." ನಿೇವು ಅದನ್ನು  

ನೇಡಬಹುದೆೇ? "ತ್ಿಂದೆ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." 

 

ಎಷ್ಣಟ  ಸೂಕು  ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ ತ್ತಾ ಗ್ವು ಒಮೆಮ  ಮತ್ತು  

ಎಲಲ ರಿಗೂ ಆಗಿದಾ ರೂ, ಆ ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಉಿಂಟ್ಯಗುವ 

ಕ್ಷಮೆಯು ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿದೆ. ಹೇಬ್ರರ  9:26 ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, 

"ಕೆರ ೈಸು ರನ್ನು  ಆತ್ನ್ನ ಬೆಳಕಿನಲಲ ರುವಿಂರ್ ನಾವು 

ಬೆಳಕಿನಲಲ  ನಡದರೆ, ನಾವು ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು 

ಅನಾ ೇನಾ ರ್ಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ ಮತ್ತು  ಯೇಸುವಿನ 

ರಕು ವು ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಿಂದ ನಮಮ ನ್ನು  ಶುದಿಿ ೇಕರಿಸುತ್ು ದೆ." 

(1 ಜಾನ್ 1:7) ನಾನ್ನ ಆ ಪದವನ್ನು  "ಎಲಾಲ " 

ಪಿರ ೇತಿಸುರ್ು ೇನೆ, ಅಲಲ ವೆೇ? ಸವ ಲಪ  ಸವ ಲಪ  ಪದ, ಆದರೆ ಇದು 

ತ್ತಿಂಬಾ ಅಥೆ - ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಿಂದ ನಮಮ ನ್ನು  

ಶುದಿಿ ೇಕರಿಸುತ್ು ದೆ - ನಾವು ಬಾಾ ಪಿಟ ಸಮು ಲಲ  ಕಿರ ಸು ನ ಬಳಿಗ 

ಬರುವ ಮೊದಲು ನಮಮ  ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳು, ನಾವು 

ಬೆಳಕಿನಲಲ  ನಡದರೆ ನಿಂತ್ರ ನಮಮ  ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳು. 

 

ಎರಡು ಪದಾ ಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ "ನಾವು ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಕಿಂಡರೆ, ಆತ್ನ್ನ ನಿಂಬಿಗ್ಸು ನ್ನ ನಿೇತಿವಿಂತ್ನ್ನ 

ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಕ್ಷಮಸಲು ಮತ್ತು  

ಎಲಾಲ  ಅನಾಾ ಯದಿಿಂದ ನಮಮ ನ್ನು  ಶುದಿಿ ೇಕರಿಸಲು." (1 

ಜಾನ್ 1:9) ನಿಂತ್ರ ಎರಡು ಶಲ ೇಕಗ್ಳು ಜಾನ್ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, 

"ನನು  ಚಿಕೆ  ಮಕೆಳೆೇ, ನಿೇವು ಪ್ರಪ ಮಾಡದಿರುವಿಂರ್ 

ನಾನ್ನ ಇವುಗ್ಳನ್ನು  ನಿಮಗ ಬರೆಯುರ್ು ೇನೆ. ಆದರೆ 

ಯಾರಾದರೂ ಪ್ರಪ ಮಾಡಿದರೆ ... ನಾವು ಜಿೇಸಸ್ ಕೆರ ೈಸ್ಟ , 

ನಿೇತಿವಿಂತ್, ವಕಿೇಲರಾಗಿ ಇದ್ದಾ ರೆ. ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗಾಗಿ." 

(1 ಜಾನ್ 2:1) ನಾವು ಯೇಸುವಿನ ಪಿರ ೇತಿ ಮತ್ತು  

ಇಚಿಯಿಂರ್ ನಡಯಲು ಸ್ಥದಿ ರಿದಾ ರೆ, ಆತ್ನ ಚಿತ್ು ಕೆೆ  

ದಿಂಗಯದಾ ರೆ, ಪ್ರಪವನ್ನು  ಪೇರ್ಷಸ್ಥದರೆ, ಅದನ್ನು  

ಕೆಲವು ಕಲ ೇಸೆಟ್್‌ನಲಲ  ಮರೆಮಾಡಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ದಾ ರೆ 

ನಿೇವು ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಆಗಿ ನೇಡಬೆೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. ದೆೇವರಿಿಂದ, ಆದರೆ ನಮಮ  ನ್ನಾ ನರ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಮತ್ತು  ತ್ಪುಪ ಗ್ಳನ್ನು  ಬಹರಿಂಗ್ವಾಗಿ ಒಪಿಪ ಕಳುಳ ವುದು, 

ನಿಂತ್ರ ನಾವು ನಿರಿಂತ್ರವಾಗಿ ಕ್ಷಮಸಲಪ ಡುರ್ು ೇವೆ. ನಾವು 

ಸವ ಚಿವಾಗಿರಲು ಮತ್ತು  ಬಿಳಿಯಾಗಿರಲು ನಾವು ಪರ ತಿದಿನ 

ತಳೆಯಲಪ ಡುರ್ು ೇವೆ. ಆಗ್ ದೆೇವರು ನನು ನ್ನು  ಒಳಗ 

ಬಿಡುತ್ತು ನೆ. 

 

5. ಕ್ಷಮೆಯು ಅನ್ನಕರಣೋಯವಾಗಿದ, 

ಅನ್ನಕರಿಸಬೆೋಕ್ರದ ಮಾದರಿ.ನಮಮ  ಸುತ್ು ಲನ 

ಇತ್ರರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸಲು ಯೇಸು ನಮಗ ಅಧಿಕಾರ 

ನಿೇಡುತ್ತು ನೆ. "ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು ದಯ ಮತ್ತು  

ಸಹಾನ್ನಭೂತಿಯಿಿಂದಿರಿ, ಕಿರ ಸು ನಲಲ  ದೆೇವರು ನಿಮಮ ನ್ನು  

ಕ್ಷಮಸ್ಥದಿಂರ್ ಪರಸಪ ರ ಕ್ಷಮಸ್ಥ." (ಎಫ್ಸ್ಥಯನ್ಸ  4:32) ಇತ್ರ 

ಜನರ ಕಡಗ ಕ್ಷಮಸುವ ಜಿೇವನವನ್ನು  ನಡಸುವ ಕಿೇಲಯು 

ನಿಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ಕ್ಷಮೆಯ ಅರಿವು ಆ ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ 



when he too, like all the others, deserted Jesus, but he 

couldn't erase that. 

 

Aren't you glad that when John made that mistake, the 

Lord didn't say “Okay John, you had your shot at it, but 

you messed up, just sit down. You're out." His grace was 

more than sufficient for John and he accepted John back 

and even gave him this blessed responsibility of caring for 

his mother. Folks, when you fail—not if you fail, but 

when you fail and we all will and we all do — turn back 

to  Jesus  like  John  did  because our Lord is a Lord who 

is gracious and who will accept us back and restore us. 

2. Water is thicker than blood. Now we've all heard that 

old expression: "Blood is thicker than water," In Jesus 

"Water is thicker than blood." The reference I'm trying to 

make is through the waters of baptism one comes in 

contact with the blood of Jesus Christ. When we confess 

our sins, express our belief in Jesus Christ and are buried 

in water baptism for the forgiveness of our sins, we are 

brought up, resurrected, out of that water a new life, 

creation. We become Christians. We become brothers and 

sisters of each other and of the Lord Jesus Christ. A new 

relationship is formed as we are born in water into a far 

more precious and far more powerful relationship than 

even than our own blood relationships. We who have been 

washed in the blood of Jesus Christ in the waters of 

baptism know that oftentimes, water is thicker than blood. 

 

3.  Never get beyond the call to honor our parents. Paul 

wrote "Children, obey your parents in the name of the 

Lord, for this is right—Honor your father and mother 

which is the first commandment with a promise—that it 

may go well with you and that you may enjoy long life on 

the earth." (Ephesians 6:1-3) Jesus, even in his dying 

moments, paid honor and tribute to his dear sweet mother. 

No matter what the circumstances might be for us, or what 

they might be for our parents, we never get too old, never 

get too sophisticated  and never get beyond the call to 

honor our father and mother. Jesus, even in his dying 

moments, displays that very truth. Amazing Grace Lesson 

#1253 Steve Flatt March 10, 1996 

 

 

The Darkest Hour 
 

All of my life I've heard that the death of Christ was the 

central point in all history. Scripture bears that out, doesn't 

it? Paul says, "Far be it for me to glory in anything except 

the cross of my Lord Jesus Christ" (Galatians 6:14) and 

"For the message of the cross is foolishness to those who 

are perishing, but for those who are being saved it is the 

very power of God." (1 Corinthians 1:18)  

 

We sing a lot of beautiful songs about the cross.    

And I love that old cross where the dearest and best 

For a world of lost sinners was slain  

So I’ll cherish the old rugged cross 

ಉಿಂಟ್ಯಗುತ್ು ದೆ. ಕ್ಷಮಸುವ ಜನರು ಕ್ಷಮಸುವ ಜನರು. 

ಯಾವುದೆೇ ವಿನಾಯಿತಿಗ್ಳಿಲಲ . 

 

ಕೆಳಗಿನ ಅಕರ ೇಸ್ಥಟ ಕ್ ನಿಮಗ ದೆೇವರ ಕೃಪೆಯ 

ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  ನೆನಪಿಟುಟ ಕಳಳ ಲು ಸಹಾಯ 

ಮಾಡುತ್ು ದೆ. 

ನಿೇಡಿದ 

ಆರ್-ಅಡಿಕಲ 

ವಾ ವಸಿೆ  

ಸ್ಥ-ನಿರಿಂತ್ರ 

ಇ-ಮಾದರಿ 

 

ನಾವು ಆ ಶಿಲುಬೆಗ ಬಿಂದ್ದಗ್ ಆ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು  

ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸುರ್ು ೇವೆ. ಹೆೇಗ ಎಿಂದು ಸೆ್ಥ ರಪಿ ರ್ ನಮಗ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. 

ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನು  ಪವೆತ್ಗ್ಳನ್ನು  ಏರಲು ಅಥವಾ 

ಮಾಾ ರಥಾನ್ ಓಡುವಿಂರ್ ಮಾಡುವುದಿಲಲ . ಅವನ್ನ ನಮಗ 

ಹೆೇಳುವುದು ಸರಳವಾಗಿದೆ, ನಿೇವು ಕಿರ ಸು ನಲಲ  ನಿಂಬಿಕೆ 

ಇಡಬೆೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ, ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಆ 

ಶಿಲುಬೆಗ ಬನಿು , ಮಾಿಂಸದ ದೆೇವರು ಯೇಸು ನಿಮಗಾಗಿ ಆ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಸತಿು ದ್ದಾ ನೆ ಎಿಂದು ನಿಂಬಿರಿ, ಈ 

ನಿಂಬಿಕೆಯನ್ನು  ಮನ್ನಷಾ ರ ಮಿಂದೆ ಒಪಿಪ ಕಳಿಳ , ನಿಮಮ  

ಮರಣಕೆೆ  ಸಾಯಿರಿ. ಪ್ರಪಗ್ಳು ಮತ್ತು  ನಿೇರಿನ 

ಬಾಾ ಪಿಟ ಸಮು ಲಲ  ಅವನಿಂದಿಗ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲಾಗುವುದು, ಆ ಸಮಯದಲಲ  ನಾನ್ನ, ದೆೇವರು, 

ಕಿರ ಸು ನ ರಕು ದಿಿಂದ ಶುದಿವಾದ ಪ್ರಪದಿಿಂದ ಮಕು ವಾದ 

ಹಸ ಜಿೇವನವನ್ನು  ನಿಮಗ ನಿೇಡುರ್ು ೇನೆ.ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ 

ಪ್ರಠ #1251 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ ಫ್ಬರ ವರಿ 25, 1996 

 

ಕ್ಷಮಿಸುವ ಶಕ್ತತ  

"ಅಪರಾಧಿಗ್ಳಿಬಬ ರನ್ನು  ಅವನಿಂದಿಗ ಮರಣದಿಂಡನೆಗ 

ಕರೆದ್ಯಾ ಲಾಯಿತ್ತ. ಅವರು ತ್ಲೆಬುರುಡ ಎಿಂಬ 

ಸಿ ಳಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್, ಅಲಲ  ಅವರು ಅಪರಾಧಿಗ್ಳಿಂದಿಗ 

ಅವನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದರು - ಒಬಬ ನ್ನ ಅವನ 

ಬಲಭ್ಯಗ್ದಲಲ , ಇನು ಬಬ ನನ್ನು  ಅವನ ಎಡಭ್ಯಗ್ದಲಲ . 

ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ 

ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಚಿೇಟು ಹಾಕುವ ಮೂಲಕ ಅವನ ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  

ಹಿಂಚಿದರು, ಜನರು ನೇಡುತ್ತು  ನಿಿಂತ್ರು ಮತ್ತು  

ಆಡಳಿತ್ಗಾರರು ಅವನನ್ನು  ಮೂದಲಸ್ಥದರು ಮತ್ತು  

ಅವರು - ಅವನ್ನ ಇತ್ರರನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥದನ್ನ, ಅವನ್ನ ದೆೇವರ 

ಕಿರ ಸು ನಾಗಿದಾ ರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಳ ಲ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರು. ಸೆೈನಿಕರು ಸಹ ಬಿಂದು ಅವನನ್ನು  ಅಪಹಾಸಾ  

ಮಾಡಿದರು, ಅವರು ಅವನಿಗ ದ್ದರ ಕೆಾ ರಸವನ್ನು  ಕಟುಟ -

-ನಿೇನ್ನ ಯಹೂದಾ ರ ರಾಜನಾಗಿದಾ ರೆ ನಿನು ನ್ನು  

ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಿಳ  ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಅವನ ಮೆೇಲೆ ಒಿಂದು 

ಲಖಿತ್ ಸೂಚನೆ ಇತ್ತು , ಅದು ಬರೆಯಲಪ ಟಿಟ ದೆ: ಇವನ್ನ 

ಯಹೂದಿಗ್ಳ ರಾಜ, ಅಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದಾ  



Till my trophies at last I lay down; 

I will cling to the old rugged cross, 

And exchange it some day for a crown 

 

Another song says, "Nothing in my hand I bring, simply to 

thy cross I cling." That old rugged cross was erected on a 

hill called "Calvary," a place so well known for its stench 

of death that it had another name. They called it Golgotha, 

the place of the skull. 

 

After a sham of a trial, before the Jewish high priest, Jesus 

was railroaded before a cowardly Roman governor by the 

name of Pontius Pilate. In fear and trembling he abdicated 

his responsibility and handed the man over to be crucified 

while ceremonially washing his hands of the whole 

matter. Beaten and scourged, Jesus trudged up that hill 

wearing a mocking purple robe and a crown of thorns. It 

was at 9:00 a.m. on a Friday that they nailed him to that 

cross. For three hours he heard the taunts and the jeers 

from the crowd below. "King of the Jews, Ha! He saved 

others, he can't save himself. If you're the son of God then 

come down off that cross." 

 

At noon, something strange began to happen. An eerie 

darkness that quickly turned into a pitch blackness spread 

over the sky. It's as if somebody had shut the door and 

turned out the lights and said, "You're losing the light of 

the world." The darkness thickened for three hours and a 

frightening silence pervaded the entire hill. "At the sixth 

hour" (that's noon) "darkness came over the whole land 

until the ninth hour" (that's 3:00 p.m.) "And at the ninth 

hour Jesus cried out in a loud voice, 'Eloi, Eloi, lama 

sabachthani?'—which means, 'My God, my God, why 

have you forsaken me?'" (Mark 15:33) 

 

I find it interesting that the words “cried out” in the Greek 

could be translated, "roar." It was the same word used for 

a lion's roar. He roared it from the cross, "Eloi, Eloi..." A 

lot of them didn't understand what he was saying. The 

next verse said, "Why he's calling for Elijah." No, he 

didn't say, Eli, Eli, he said, "Eloi, Eloi” (My God, My 

God) “lama sabachthani” (why have you forsaken me?)" 

 

Of the seven statements Jesus made on the cross, this is 

the most crucial. Everything else He said you'd almost 

expect Him to say, wouldn't you?  But if you knew the life 

of Jesus, you'd almost expect him to say, "Father, forgive 

them, for they know not what they do." It doesn't shock 

you that he would look over to a crucified crook and say, 

"Today, because of your faith, you'll be with me in 

paradise." And it certainly doesn't surprise us he would 

look down at his mother and motion to John and say, 

"Behold your son, and son, behold your mother." All those 

things would naturally come from the lips of Jesus. 

 

ಅಪರಾಧಿಗ್ಳಲಲ  ಒಬಬ ನ್ನ ಅವನನ್ನು  ನಿಿಂದಿಸ್ಥದನ್ನ: 

"ನಿೇನ್ನ ಕಿರ ಸು ನಲಲ ವೆೇ? ನಿನು ನ್ನು  ಮತ್ತು  ನಮಮ ನ್ನು  ರಕೆಿಸು!" 

ಆದರೆ ಇನು ಬಬ  ಅಪರಾಧಿ ಅವನನ್ನು  ಖಿಂಡಿಸ್ಥದನ್ನ. 

"ನಿೇವು ದೆೇವರಿಗ ಭಯಪಡಬೆೇಡಿ," ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, 

"ನಿೇವು ಅದೆೇ ಶಿಕೆೆ ಗ ಒಳಗಾದ ಕಾರಣ? ನಾವು 

ನಾಾ ಯಯುತ್ವಾಗಿ ಶಿಕೆಿ ಸಲಪ ಟಿಟ ದೆಾ ೇವೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಮಮ  

ಕಾಯೆಗ್ಳಿಗ ಅಹೆವಾದದಾ ನ್ನು  ನಾವು ಪಡಯುರ್ು ೇವೆ. 

ಆದರೆ ಈ ಮನ್ನಷಾ  ಯಾವುದೆೇ ತ್ಪುಪ  ಮಾಡಿಲಲ ’ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರು. ಆಗ್ ಅವನ್ನ, ‘ಯೇಸುವೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನಿನು  

ರಾಜಾ ಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್ ನನು ನ್ನು  ಜಾಾ ಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ’ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಅವನಿಗ, "ನಾನ್ನ ನಿನಗ ಸತ್ಾ ವಾಗಿ 

ಹೆೇಳುರ್ು ೇನೆ, ಇಿಂದು ನಿೇನ್ನ ನನು ಿಂದಿಗ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  

ಇರುವೆ" (ಲೂಕ 23:32) 

 

ನಿೇವು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ದೃಶಾ ದ ಸುತ್ು ಲೂ 

ನೇಡುತಿು ರುವಾಗ್, ನಿೇವು ಯಾವ ಪ್ರತ್ರ ಗ್ಳಿಂದಿಗ 

ಹೆಚಿ್ಚ  ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತಿು ೇರಿ? ನಿೇವು ಅವರ 

ಮಖಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡುವಾಗ್ ನಿಮಮ  ಬಗೆ  ನಿಮಗ 

ನೆನಪಿಸುವ ಏನಾದರೂ ಇದೆಯೇ? ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರಿಗ ಆ 

ಉತ್ು ರ ಪಿೇಟರ್ ಆಗಿರಬಹುದು. ನಿೇವು ನಿಷಠ ಯ 

ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಭರವಸೆಗ್ಳನ್ನು  ನಿೇಡುತಿು ೇರಿ, ಅವುಗ್ಳು 

ಕಡಿಮೆಯಾಗ್ಲು ಮಾತ್ರ . ನಿೇವು ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ ರೆಿಂದು ಮತ್ತು  

ಹತ್ತಶಯಿಿಂದ ಕುಸ್ಥು ಯಾಡುತಿು ರಬಹುದು: ನಿಮಮ ಲಲ ಯೇ 

ಈ ಪರ ಶು ಯನ್ನು  ಕೆೇಳಿಕಳಳ ಬಹುದು: ದೆೇವರು ಮರ್ು  

ನನು ನ್ನು  ಕ್ಷಮಸಬಹುದೆೇ? ಬಹುಶಃ, ನಿೇವು 

ಪಿಲಾತ್ನಿಂದಿಗ ಗುರುತಿಸ್ಥಕಳುಳ ತಿು ೇರಿ. ಪಿಲಾತ್ನ ಬಗೆ  

ಯೇಚಿಸ್ಥ, ಅಲಲ  ಪರ ಮಖ ಪದವೆಿಂದರೆ, "ಬಹುರ್ೇಕ", 

ಅಲಲ ವೆೇ? ಅವರು ದೆೇವರ ಮಗ್ನನ್ನು  "ಬಹುರ್ೇಕ" 

ಬಿಡುಗ್ಡ ಮಾಡಿದರು. ಅವರು "ಬಹುರ್ೇಕ" ಸರಿಯಾದ 

ಕೆಲಸವನ್ನು  ಮಾಡಿದರು. ಬಹುಶಃ ನಿಮಮ  ಜಿೇವನವು 

"ಬಹುರ್ೇಕ" ಎಿಂಬ ಪದದಲಲ  ಸುತ್ತು ತ್ು ದೆ. ನಿೇವು 

"ಬಹುರ್ೇಕ" ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಆಗಿದಿಾ ೇರಿ. ನಿೇವು "ಬಹುರ್ೇಕ" 

ನಿಷ್ಕಠ ವಿಂತ್ ಜಿೇವನವನ್ನು  ನಡಸ್ಥದಿಾ ೇರಿ. ನಿೇವು 

"ಬಹುರ್ೇಕ" ಶಿಸುು ಬದಿ  ಅಸ್ಥು ತ್ವ ವನ್ನು  ಬದುಕಿದಿಾ ೇರಿ. 

 

ಬಹುಶಃ ನಿೇವು ಮೆೇರಿ ಜರ್ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಗ್ಿಂಡು 

ಮತ್ತು  ಹೆಣುಣ , ನಿಷ್ಕಠ ವಿಂತ್, ನಿಷ್ಕಠ ವಿಂತ್, ನಿಜ, 

ಕೆಲವಮೆಮ  ದುಃಖ ಅಥವಾ ಕೆಲವಮೆಮ  

ಗೊಿಂದಲಕೆಳಗಾದ ಮೆೇರಿಗ್ಳು ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಇದ್ದಾ ರೆ 

ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಅಥವಾ, ಬಹುಶಃ 

ಯಾರಾದರೂ ಜಾನ್್‌ನಿಂದಿಗ ಗುರುತಿಸ್ಥಕಳುಳ ತ್ತು ರೆ. 

ನಿೇನ್ನ ಅಲೆಲ ೇ ಇದಿಾ ೇನಿ, ಆದರೆ ಅಿಂಜುಬುರುಕ, 

ಸುಮಮ ನಿರುವೆ, ಭಯಪಡುತಿು ೇಯ. ಈ ಸಿ ಳದ ಹರಗ, 

ನಿೇವು ಯೇಸುವಿನ ಶಿಷಾ  ಎಿಂದು ತಿಳಿದಿರುವವರು 

ಯಾರೂ ಇಲಲ . 

 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಸುತ್ು ಲನ ಪ್ರತ್ರ ಗ್ಳ ಸಿಂಪೂಣೆ 

ಪ್ರತ್ರ ವನ್ನು  ನಿೇವು ನೇಡಿದ್ದಗ್, ನಿೇವು ಯಾರಿಂದಿಗ 

ಗುರುತಿಸುತಿು ೇರಿ. ಆ ಎಲಾಲ  ಪ್ರತ್ರ ಗ್ಳ ನಡುವೆ, 



But this was different. Hanging there, looking down at his 

executors.  Sure, it was magnanimous, sure it was 

compassionate. This was a cry, a desperate cry. “My God, 

my God, why have you forsaken me?” At the foot of the 

cross they didn't understand it, and a lot of people still 

don't today. What was he saying? 

 

A cry of sadness. Do you know what that darkness that 

spread across the land for three hours represented? In 

scripture, darkness is always symbolic of evil. "Light has 

come into the world, but men loved darkness instead of 

light because their deeds were evil.” (John 3:19) Satan's 

kingdom is called a kingdom of darkness. (Colossians 

1:13) By contrast in dozens of scriptures, light is reflected 

with the presence and glory of God. The absence of light 

on that day signifies the absence of God. As God, the 

father, turned his back, it's as if he was calling the whole 

attention of the world to something he could not stand to 

look at himself. 

 

You know we focus on the cry from Jesus, but I've often 

wondered what was going through the heart of the father 

as the darkness spread and the cry went up, and he heard 

the words, "My God, my God, why have you forsaken 

me?" It was a terrible cry of sadness. 

A cry of separation. Let's get right down to the heart of it. 

What did Jesus mean? "My God, my God, why have you 

forsaken me?" That was recorded in Psalm 22:1. Some 

scholars have said, “Oh God was there, Jesus was just 

fulfilling prophecy by quoting scripture.” No, it's much 

more than that. 

 

It's interesting that the verb used there is exactly the same 

verb that Paul used in 2 Timothy 4:10 when he was 

writing about a former comrade named Demas. "Demas 

has forsaken me having loved this world too much." The 

word means "abandon." It means to leave, to run away 

from. Jesus cried, "My God, my God, why have you 

abandoned me?" Why have you run away from me? Why 

have you left me here? For the first time in all eternity, the 

most unimaginable thing that you could possibly 

comprehend has occurred. The Father, the Son, and the 

Holy Spirit, the eternal one Godhead, was divided. The 

Godhead is disjointed in that Jesus was separated from the 

Father. It never had happened before and never will 

happen again. 

 

Why would God forsake Jesus anytime, much less right 

now at all times? What did Jesus do wrong? The answer 

is: Nothing. Nothing at all. You see it's not what he did 

that was wrong. It was what he was willing to do for our 

wrongs. One of the great verses to explain this cry in 

scripture "He himself bore our sins in his body on the tree, 

so that we might die to sins and live for righteousness; by 

his wounds you have been healed." See where the first 

part of the verse says, "He himself bore our sins in his 

ಕಿರ ಸು ನಲಲ ರುವ ನಮಮ ಲಲ  ಪರ ತಿಯಬಬ ರೂ ಗುರುತಿಸಬಲಲ  

ಒಬಬ ರಿದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಸೂಚಿಸುರ್ು ೇನೆ. 

ಅವನ್ನ ನಮಮ  ಅಧ್ಾ ಯನದ ಕೆೇಿಂದರ ಬಿಿಂದು. ನಿೇವು 

ಇದನ್ನು  ಇಷಟ ಪಡುವುದಿಲಲ , ಆದರೆ ನಾವೆಲಲ ರೂ 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ವಿಂಚಕನನ್ನು  

ಗುರುತಿಸುರ್ು ೇವೆ. ಅವನಿಂರ್, ನಿೇವು ಯೇಸುವಿನ ಪಕೆದಲಲ  

ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಸಿ ಗಿತ್ಗೊಳುಳ ತಿು ೇರಿ. ಅವನಿಂರ್, ನಿೇವು 

ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ನೇಡಿದಿಾ ೇರಿ ಮತ್ತು  ಊಹಸಲಾಗ್ದ 

ವಿನಿಂತಿಯನ್ನು  ಸಾಧ್ಾ ಗೊಳಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಿ. ಮತ್ತು  ಅವನಿಂರ್, 

ಪ್ರಲ ಮೊೇಕ್ಷದ "ವಣೆನಿೇಯ ಉಡುಗೊರೆ" ಎಿಂದು 

ಕರೆಯುವದನ್ನು  ನಿೇವು ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಿ. 

 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಕಳಳ ನ ದೃಶಾ ವು ನಮಗ ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ? 

ಅದು ನಮಗ ಏನ್ನ ತೇರಿಸುತ್ು ದೆ? ಕೆೇವಲ ಎರಡು 

ಮೂಲಭೂತ್ ವಿಷಯಗ್ಳು, ಆದರೆ ಅವು ಮಾನವನ್ನ 

ಕಲಯಬಹುದ್ದದ ಎರಡು ಪರ ಮಖ ಪ್ರಠಗ್ಳಾಗಿವೆ. 

ವಾ ಕಿು ಯ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಮೌಲಾ  ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಪಿರ ೇತಿಯ 

ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಆಳ. ಇದ್ಿಂದು ಸುಿಂದರ ಕಥೆ, ಹಲವು 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಇದ್ಿಂದು ನಿಗೂಢ ಕಥೆ. ತ್ಲೆಮಾರುಗ್ಳಿಿಂದ, 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ವಿಂಚಕನ ಕಥೆಯು ಇಿಂದು ದೆೇವರ 

ಕೃಪೆಯನ್ನು  ಹೆೇಗ ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂಬುದರ ಕುರಿತ್ತ 

ಕೆಲವರಿಗ ವಿವಾದವಾಗಿದೆ, ಒಬಬ ರು ಹೆೇಗ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ 

ಆಗುತ್ತು ರೆ. ಜನರೆೇ, ಇದನ್ನು  ಆ ಉದೆಾ ೇಶಕೆಾ ಗಿ 

ದ್ದಖಲಸಲಾಗಿಲಲ . ದೆೇವರು ತ್ನು  ಚಚ್ೆ ಅನ್ನು  

ಸಿಾಪಿಸುವ ಮೊದಲು ಯಾವುದೆೇ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರು ಇರುವ 

ಮೊದಲು ಈ ಸಿಂಪೂಣೆ ವಿಷಯ ಸಿಂಭವಿಸ್ಥದೆ. ಕಥೆಯು 

ಇತಿಹಾಸದ ಮೂಲಕ ತ್ನು  ದ್ದರಿಯನ್ನು  ಮಾಡುವುದಕೆೆ  

ಕಾರಣವೆಿಂದರೆ ಬೆೈಬಲ್‌ನ ಯಾವುದೆೇ ಪುಟದಿಂರ್ ನಮಗ 

ಸಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ತೇರಿಸುವುದು, ಆ ಎರಡು ಶಕಿು ಯುತ್ 

ಪ್ರಠಗ್ಳು: ವಾ ಕಿು ಯ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಮೌಲಾ  ಮತ್ತು  

ದೆೇವರ ಪಿರ ೇತಿಯ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಆಳ. 

 

ಜಿೇಸಸ್ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು 

ಅವರ ಸಿಂಪೂಣೆ ಜಿೇವನ ಮತ್ತು  ಟ್ಯಾ ಬ್್‌ಗ್ಳು ಅಥವಾ 

ದ್ಡಡ  ನೇಟ್್‌ಬುಕ್್‌ನಲಲ  ಸೂಚಾ ಿಂಕ ಪುಟದಿಂತ್ಹ 

ಧ್ಾ ೇಯವನ್ನು  ಸಾರಾಿಂಶಗೊಳಿಸ್ಥದವು. ನಿೇವು ತಿರುಗಿ 

ಮತ್ತು  ಪರ ತಿ ಚಿಕೆ  ಟ್ಯಾ ಬ್ ಹಿಂದೆ ವಸುು ಗ್ಳ 

ಪರಿಮಾಣವನ್ನು  ಕಿಂಡುಹಡಿಯಿರಿ. 

 

1. ವಯ ಕ್ತತ ಯ ಅಳೆಯಲಾಗದ ಮೌಲಯ . 

ಯೇಸುವು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ವಿಂಚಕನನ್ನು  ತ್ನು  ಸೆೇವೆಯ 

ಮೂಲಕ ಜನರನ್ನು  ಹೆೇಗ ನಡಸ್ಥಕಳುಳ ತಿು ದಾ ನೇ ಅದೆೇ 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ನಾವು ನೇಡುರ್ು ೇವೆ. ಆ ಜನರು 

ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

ಆತ್ನನ್ನು  ನೇಡುತ್ತು ರೆ. ಉದ್ದಹರಣೆಗ, ಅವರು 

ಪವೆತ್ದ ಮೆೇಲೆ ಧ್ಮೊೇೆಪದೆೇಶವನ್ನು  

ನಿೇಡುವುದರಿಿಂದ ಕೆಳಗ ಬಿಂದ್ದಗ್ ಅವರು ಅದೆೇ ಕಾಳಜಿ 

ಮತ್ತು  ಅನ್ನಗ್ರ ಹವನ್ನು  ಪರ ದಶಿೆಸ್ಥದರು. ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  ತ್ನು  

ಸುವಾರ್ೆ, 8 ನೆೇ ಅಧಾಾ ಯದಲಲ  ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, ಅವನ್ನ 



body on the tree." (1 Peter 2:24) You see it's if all the sins 

of humanity have been gathered into one huge, stinking, 

filthy, sewage pile dumped upon Jesus Christ while he 

hung on that cross. In a way that we can't even pretend to 

understand, all the sins of the world were put upon the 

cross of Jesus. "God made him who had no sin to be sin." 

(2 Corinthians 5:21) 

 

"The wages of sin is death." (Romans 6:23) The word 

"death" in the Greek doesn't mean termination, it just 

means separation. That's why we use it in a number of 

different contexts. When one die physically they don’t just 

terminate or cease to exist as their spirit is separated from 

their earthly tent. That's all death is, it's just a separation. 

The death that's talked about in Romans 6:23 as 

compensation for our sins, it's not a physical death and it's 

not a physical death, the separation of the soul from the 

body; it is a separation from God. That's frightening, that's 

eternal.  

 

Remember the parable of the prodigal son? When that 

prodigal son was in the depth of his sin, where was he? He 

was separated from the father, wasn't he? He was away in 

a foreign land, dwelling in his sin. When the boy came 

back home, the father turned to the other son and said, 

"This your brother was dead, but he's alive again." What 

does he mean he was dead? He wasn't dead. Yes, he was. 

He was separated from the love of the father, and that 

father must have wondered at times if he would ever come 

home. The Son of God that we call Jesus was separated 

from his Father not by his own sin, for he had none, but 

because he bore all ours. 

 

The best commentary and the best picture of the cross, and 

particularly this cry: "My God, my God, why have you 

forsaken me?" Leviticus 16. Since the Old Testament is a 

tutor to help us understand the new, Leviticus 16 should 

help us understand this cry from the cross. There were 

three sacrifices that were made by the Israelites involving 

two goats and a bull. First, the bull was offered for the 

sins of Aaron so that he could intercede for the people. 

Then a goat was offered sacrificed for the sins of the 

people. A second goat, the third animal, was brought 

before the people. "When Aaron was finished making 

atonement for the Most Holy Place, the Tent of Meeting 

and the altar, he shall bring forward the live goat. He is to 

lay both hands on the head of the live goat and confess 

over it all the wickedness and rebellion of the Israelites—

all their sins—and put them on the goat's head. He shall 

send the goat away into the desert in the care of a man 

appointed for the task. The goat will carry on itself all 

their sins to a solitary place; and the man shall release it in 

the desert." (Leviticus 16:20-22) 

 

Now do you get the picture? A goat would be brought, 

and Aaron would take his hands and put them on the head 

ಮಾತ್ನಾಡುವ ಜನರ ಗುಿಂಪಿನ ಸುತ್ು ಲೂ 

ಕೂಡಿಕಿಂಡಿದ್ದಾ ನೆ, ಆಗ್ ಇದಾ ಕೆಿ ದಾ ಿಂರ್ ಆ ಗುಿಂಪು 

ಬೆಳಕಿನ ಕಿರಣವನ್ನು  ನೇಡಿದ ಜಿರಳೆಗ್ಳಿಂರ್ 

ಚದುರಿಹೇಯಿತ್ತ. ಯಾರೇ ತ್ಮಮ  ಶಾವ ಸಕೇಶದ 

ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ದಲಲ  "ಕುಷಠರೇಗ್" ಎಿಂದು ಕೂಗುತ್ತು ರೆ. 

ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಅಲಲ  ಅವರು ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ 

ಸಮೂಹ, ವಾಕಿಿಂಗ್ ಗಾಯ, ಕಳೆತ್ ಹುಣುಣ , ಬಹುಶಃ 

ತೇಳಿಲಲ , ಬಹುಶಃ ಮೂಗು ಇಲಲ . ನಾನ್ನ ನಿಮಗ 

ಸತ್ಾ ವಾಗಿ ಹೆೇಳುರ್ು ೇನೆ, ಒಿಂದು ಅಿಂತಿಮ, ಹತ್ತಶ 

ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ ಅವನಿಗ ಏನ್ನ 

ಇರಲಲಲ . ಕುಷಠ ರೇಗಿಯು ತ್ಲೆಯತಿು  ನೇಡಿ, “ಗುರುವೆೇ, 

ನಿೇವು ಬಯಸ್ಥದರೆ, ನಿೇವು ನನು ನ್ನು  

ಶುದಿಗೊಳಿಸಬಹುದು” ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

 

ನೇಡಿ, ಆ ಕುಷಠರೇಗಿಯು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಕಳಳ ನಿಗ 

ಹತ್ತಶ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ ಏನ್ನ 

ಇರಲಲಲ . ಆ ಕುಷಠ ರೇಗಿಗ ಯೇಸು ಏನ್ನ ಮಾಡಿದನೆಿಂದು 

ನಿಮಗ ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಯೇಸು ಕೆೈಚಾಚಿ ಅವನನ್ನು  

ಮಟಿಟ ದನ್ನ. ಆ ರ್ರೆದ, ರಕು ಸಾರ ವದ ಹುಣುಣ ಗ್ಳಲಲ  

ಒಿಂದರ ಮೆೇಲೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  ಇಟಟ ನ್ನ. ಈಗ್ 

ನಿೇವು ಪಿೇಟರ್ ಮತ್ತು  ಜಾನ್ ಪದೆಗ್ಳಲಲ  

ನೇಡುತಿು ರುವುದನ್ನು  ನೇಡಬೆೇಕು, "ಅಯಾ ೇ ಇಲಲ , 

ಮಾಸಟ ರ್, ಮಾಸಟ ರ್, ಮಾಡಬೆೇಡಿ, ಅವನನ್ನು  

ಮಟಟ ಬೆೇಡಿ!" ಅವರು ಏಕೆ ಮಾಡಿದರು? ಯೇಸು 

ಕುಷಠರೇಗಿಯನ್ನು  ಮಟಟ ದೆ ಅವನನ್ನು  

ಗುಣಪಡಿಸಬಹುದಿತ್ು ಲಲ ವೆೇ? ಖಿಂಡಿತ್ ಅವನ್ನ 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಯಿತ್ತ. ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ಏಕೆ ಮಾಡಿದನ್ನ? 

ಒಬಬ  ವಾ ಕಿು ಯ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಮೌಲಾ ವನ್ನು  ಅವರು 

ನಮಗ ಕಲಸುತಿು ದಾ ರು. 

 

ಜನರೆೇ, ಮನ್ನಷಾ ನಿಗ ಮೌಲಾ ವಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ 

ಅಥವಾ ಅವಳು ಮನ್ನಷಾ . ಈಗ್ ಜಗ್ತ್ತು  ಅದನ್ನು  

ಖರಿೇದಿಸುವುದಿಲಲ . ನಾವು ಹೆೇಗ ಕಾಣುರ್ು ೇವೆ, ನಾವು ಏನ್ನ 

ಮಾಡಬಹುದು ಅಥವಾ ನಮಮ  ಬಾಾ ಿಂಕ್ ಖಾರ್ಯಲಲ  

ನಾವು ಏನನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ ಎಿಂಬುದರ ಆಧಾರದ 

ಮೆೇಲೆ ನಮಗ ಮೌಲಾ ವಿದೆ ಎಿಂದು ಜಗ್ತ್ತು  ನಮಗ 

ಕಲಸುತ್ು ದೆ. ಈಗ್ ನಿೇವು ಆ ವಸುು ಗ್ಳನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡು 

ಅವುಗ್ಳನ್ನು  ಒಟಿಟ ಗ ಮೆಶ್ ಮಾಡಿ ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ಪರ ಪಿಂಚದ ಮೌಲಾ  ವಾ ವಸಿೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದಿಾ ೇರಿ. 

ದೆೇವರು ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, "ಇಲಲ , ನಿೇವು ನನು  ಪರ ತಿರೂಪದಲಲ  

ಮಾಡಲಪ ಟಿಟ ರುವುದರಿಿಂದ ನಿೇವು ಮೌಲಾ ಯುತ್ರು, 

ಎಲಾಲ  ಸೃರ್ಷಟ ಯಲಲ  ಅನನಾ ರು." 

 

ಜಿೇಸಸ್ ಜಾನ್ 8 ರಲಲ  ವಾ ಭಿಚಾರಿ ಮಹಳೆಗ ಅದೆೇ 

ವಿಷಯವನ್ನು  ಕಲಸ್ಥದರು. ನಿೇವು ಅವಳ ಕಥೆಯನ್ನು  

ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಆಕೆಗ ನಿಲಲ ಲು ಯಾವುದೆೇ 

ಆಧಾರವಿರಲಲಲ . ಆಕೆ ವಾ ಭಿಚಾರದಲಲ  ಸ್ಥಕೆಿಬಿದಿಾ ದಾ ಳು. 

ಅವಳಿಗ ರಕ್ಷಣೆ ಇರಲಲಲ . ಅವಳು ಪ್ರಪ ಎಿಂದು 

ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ ಳೆಿಂದು ನಾವು ಹೆೇಳುರ್ು ೇವೆ. ಆದರೆ ಅವಳ 



of that goat. He would say, "All our sins we put on this 

goat's head.” All the lust, all the adulteries, all the lies, all 

the thefts, all the gossip, all the hatred and all of any other 

sin was symbolically put on the goat. That goat would be 

led by a man until it was so far out in the desert that it 

could never find it's way back to camp again. That man 

would take his shoe or sandal and kick that goat and say, 

"Get out of here, be gone, be vanished." Do you realize we 

get our English word, "scapegoat" from that very passage? 

Placing all the blame, all the sins on a third party? That’s 

surely seems like a silly tradition. Why do they do that?" 

For 1,500 years, the Israelites obeyed that command. They 

sent that scapegoat out into the desert signifying the 

vanishing of sin. 

 

For six long hours Jesus hung on a cross, and it must have 

seemed like six millennia. Like the goat when left alone in 

the desert, he was left alone. He cried out "My God, my 

God, why have you forsaken me?"  

 

3. A cry of substitution. "He himself bore our sins in his 

body on the tree, so that we might die to sins and live for 

righteousness; by his wounds you have been healed." (1 

Peter 2:24). "By his wounds you have been healed." "God 

made him who had no sin to be sin for our sakes so that in 

him we might become the righteousness of God." (2 

Corinthians 5:21) See the substitution? 

 

It’s incredible. Somehow God took the ones who were 

sinless, holy, spotless and pure and made him as filthy as 

sewage and somehow when I come humbly, obediently 

and in faith to Christ God transfers to me the beauty, the 

purity, and the grace of Jesus Christ. That is the most 

powerful, most unbelievable and most incomprehensible 

thought that a human can bear, Jesus’ righteousness being 

transferred to sinful man. "My God, my God, why have 

you forsaken me" Could be considered a cry of 

substitution.  

 

If Jesus had not interceded, if everything had just got 

along in the natural course of things, that's the cry that you 

and I would be offering on our death and at the events of 

the Judgment. "My God, my God, why have you forsaken 

me?" But Jesus said those words so that I don't have to, so 

that you don't have to. 

 

You probably have heard the story before or maybe even 

saw the man on the Today Show about eight years ago. 

But it was probably to me the best illustrations of this idea 

of the cry of substitution. Early one morning I happened to 

see a man by the name of Francesca Geraszchnevik 

interviewed early in the morning on the Today Show. 

They interviewed him because he was a survivor of 

Auschwitz, the terrible concentration camp that was right 

in the middle of the Holocaust. But Geraszchnevik had a 

particularly interesting story because he told about the 

ಕಣುಣ ಗ್ಳು ಯೇಸುವಿನ ಕಣುಣ ಗ್ಳನ್ನು  ಭೆೇಟಿಯಾದ್ದಗ್, ಆ 

ಇತ್ರ ಕಣುಣ ಗ್ಳಲಲ  ಅವಳು ಕಿಂಡ ದೆವ ೇಷ ಮತ್ತು  

ಕಹಯನ್ನು  ಅವಳು ನೇಡಲಲಲ . ಅವಳು ತ್ನು  

ಕಣುಣ ಗ್ಳಲಲ  ಮನವಿಯಿಂದಿಗ ಅವನನ್ನು  ನೇಡಿದಳು, 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅವಳ ಪ್ರರ ಣವನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥದನ್ನ. 

 

ಮತ್ತು  ಕಥೆಗ್ಳಲಲ  ಸುವಾರ್ೆಯಲಲ  ಹೇಗುತ್ು ದೆ, 

ಸಮರಿಟನ್ ಮಹಳೆ, ಆ ಮರದ ಮೆೇಲೆ ಜಕೆಾಯಸ್ ಮತ್ತು  

ಕುರುಡು ಬಾಟಿೆಮೆೇಯಸ್. ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಕಿರ ಸು ನ ಪಕೆದಲಲ  

ಮರಣಹಿಂದಿದ ಈ ಮನ್ನಷಾ ನಿಗ ಏನಾಯಿತ್ತ 

ಎಿಂಬುದನ್ನು  ನಾವು ನೇಡಿದ್ದಗ್ ನಮಗ 

ಆಶಿಯೆವಾಗುವುದಿಲಲ . ಈ ಕಳಳ ನ ಬಗೆ  ನಮಗ ಹೆಚಿ್ಚ  

ತಿಳಿದಿಲಲ  ಎಿಂಬುದು ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ, ಅಲಲ ವೆೇ? 

ಅವನ ಹೆಸರು, ಅವನ ಊರು, ಅವನ್ನ 

ಜಿೇವನೇಪ್ರಯಕೆಾ ಗಿ ಏನ್ನ ಮಾಡಿದನ್ನ ಅಥವಾ 

ಅವನ್ನ ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ  ಏನ್ನ ತಿಳಿದಿದಾ ನ್ನ ಎಿಂಬುದು 

ನಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . ಅವನ್ನ ದೆೇಶಪೆರ ೇಮ, ರೇಮನ್ 

ಸೆೈನಾ ವನ್ನು  ಭೂಮಯಿಿಂದ ಓಡಿಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ದಾ  

ಯಹೂದಿ ಉತ್ತಸ ಹಗ್ಳಲಲ  ಒಬಬ  ಎಿಂದು ಕೆಲವರು 

ಊಹಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ. ನಿಜ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಿಂದರೆ, ನನಗ 

ಅನ್ನಮಾನವಿದೆ. ಅದು ನಿಜವಾಗಿದಾ ರೆ, 

ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಲೂಾ ಕ್ ನಮಗ ಹೆೇಳಬಹುದೆಿಂದು 

ನನಗ ಅನ್ನಮಾನವಿದೆ. ಮತ್ತು  ಲೂಾ ಕ್ ಇಲಲ ದಿದಾ ರೆ, 

ಎಲಲ ೇ ಇತ್ರ ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಅದನ್ನು  

ಉಲೆಲ ೇಖಿಸ್ಥದ್ದಾ ರೆ. 

 

ಇಲಲ , ಯೇಸುವಿನ ಪಕೆದಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತಿು ರುವ ಈ 

ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಕೆೇವಲ ವಿಂಚಕನಾಗಿದಾ ನ್ನ ಎಿಂಬ 

ಅಿಂಶವನ್ನು  ನಾವು ಎದುರಿಸಬೆೇಕಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಅವನ್ನ ಕೆೇವಲ ಕಳಳ ನಾಗಿದಾ ನ್ನ. 

ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಅವನ ಶಿಕೆೆಯ ತಿೇವರ ರ್ಯಿಿಂದ 

ನಿಣೆಯಿಸುವುದು, ಅವನ್ನ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಕೆಟಟ ವನಾಗಿದಾ ನ್ನ. 

ಅವರು ಅಭ್ಯಾ ಸದ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿದಾ ರು ಮತ್ತು  

ಕಳಳ ತ್ನಕೆಾ ಗಿ ರೇಮನ್ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಸಾಯುತ್ತು ರೆ, 

ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತ್ತಿಂಬಾ ತಿೇವರ ವಾಗಿತ್ತು . ಅವನ್ನ 

ಇನ್ನು  ಎಷ್ಣಟ  ದುಷೆ ೃತ್ಾ ಗ್ಳನ್ನು  ಮಾಡಿರಬಹುದು 

ಎಿಂದು ಹೆೇಳಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . ಯಾರೇ ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, 

"ಸರಿ, ಅವನ್ನ ಕೆಟಟ ವನಾಗಿದಾ ರೆ, ಯೇಸು ನಮಗ ಏನ್ನ 

ಕಲಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ದ್ದಾ ನೆ?" 

 

2. ದೋವರ ಪ್ಪಾ ೋತಿಯ ಅಳೆಯಲಾಗದ ಆಳ 

ಅವರು "ಗೊೇಲೆೇಥಾ" ಅಥವಾ ತ್ಲೆಬುರುಡಯ ಸಿ ಳ 

ಎಿಂದು ಕರೆಯುವ ಆ ಬೆಟಟ ದ ಮೆೇಲನ ಆ ಶಿಲುಬೆಯತ್ು  

ನಮಮ  ಮನಸುಸ  ಅಲೆದ್ದಡಲು ಬಿಡೊೇಣ. ಅದು ಬಿಂಜರು, 

ಅದು ತ್ಲೆಬುರುಡಯಿಂರ್ ಕಾಣುತ್ು ದೆ. ಅನೆೇಕ 

ತ್ಲೆಬುರುಡಗ್ಳು ಬಿದಾ  ಸಿ ಳವಾಗಿತ್ತು . ಈಗ್ ನಿೇವು ಬೆಟಟ ದ 

ಕೆಳಭ್ಯಗ್ದಲಲ  ಆ ಮೂರು ಸ್ಥಲೂಯಟ್ ಶಿಲುಬೆಗ್ಳನ್ನು  

ನೇಡುತಿು ರುವ ಗುಿಂಪಿನಲಲ ದಿಾ ೇರಿ ಎಿಂದು ಊಹಸ್ಥ. 

ಅವರು ಅಪರಾಧಿ ಎಿಂದು ಕರೆಯುವವರ ಮಖವನ್ನು  



time in 1941 when there was an escape in July at 

Auschwitz. And whenever that occurred, the commandant 

of that concentration camp always did the same thing. To 

discourage future escapes, he would gather all of the 

inmates and all of the prisoners out into the courtyard, and 

they would randomly draw 10 names. And those 10 would 

be put into an open pit and it would be covered up. And 

they would be left there until they would starve to death or 

dehydrate. And everybody would watch them dying every 

day. They began to call the ten names, and the tenth name 

called was the name Francesca Geraszchnevik.  

Geraszchnevik said, "I fell to my knees and I began to 

weep uncontrollably. I begged." I said, "I've got a wife, 

I've got children, please, please, don't do this to me." And 

all of a sudden out of nowhere stepped forward a man by 

the name of Maximilian Cole. Cole was not even Jewish. 

He was in that concentration camp as a sympathizer. Cole 

had come in February of '41, this was in July, and already 

he had earned the nickname, "The Angel of Auschwitz," 

because he shared his food, and he took care of the sick, 

and he tried to encourage the downtrodden. He spoke up 

and said, "Commandant, may I say a word?" It was 

remarkable that he wasn't shot on the spot. But for reasons 

we will never know, the commandant turned to Cole and 

said, "Yes, you can." He said, "May I take his place? I'm 

older - you won't get as much work out of me." Well, the 

Nazi mind picked up on that and allowed it. And 

Maximilian Cole was thrown into that pit with the other 

nine. Six weeks later on August the 14th, he was the only 

one left living. Rather than allowing him to die of 

starvation, they injected him with phenol and he died. 

 

I don't know if Geraszchnevik is still living, but he was as 

of eight years ago. And when they interviewed him, his 

comment was, "I didn't get a chance to say a word to him, 

but I looked into his eyes as they led him away. And he 

knew how grateful I am. Every August 14th, 

Geraszchnevik goes back to Auschwitz as a memorial. 

And in his backyard is a metal plaque that he fashioned 

with his own hands, and everyday he expresses his 

gratitude to a man by the name of Maximilian Cole. 

We have very little in common with Francesca 

Geraszchnevik. We don’t speak the  same  language, we  

don't  know the  same people. We don't even claim the 

same homeland. But we've got a couple of things very 

much in common with him. Somebody died to save our 

lives and we both lived the rest of our lives in absolute 

gratitude. That's what everybody who's a Christian has in 

common with Geraszchnevik, Although Geraszchnevik’s 

is physical and ours is spiritual. 

They gave a lot of jeers at Jesus and a lot of taunts. There 

was one of them that was true. Yes, there was one that 

was true. They said, "He saved others, but he can't save 

himself." That was true. Oh, he could have saved himself, 

Matthew 26:53. Several hours he told Peter, "Don't you 

know I could call down 12 legions of angels?" He could 

ನೇಡಲು ನಿೇವು ಸವ ಲಪ  ಹತಿು ರ ಹೇಗಿ, ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ 

ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು  ಕೆೇಳುತ್ತು ರೆ. 

 

ನಾವು ಅವನನ್ನು  ನೇಡುವಾಗ್, ಅವನ ಮಖವು 

ಬ್ರದು, ಬ್ರದಿ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಎಷ್ಣಟ  ಸಮಯ ರ್ಜೈಲು 

ಮತ್ತು  ರ್ಜೈಲನಲಲ ದಾ ನೆಿಂದು ಹೆೇಳಲಾಗ್ದಷ್ಣಟ  ದಣಿದಿದೆ. 

ಅವನ ಕಣುಣ ಗ್ಳು ಮಳುಗಿವೆ ಮತ್ತು  ಹತ್ತಶಯು ಅವನ 

ಜಿೇವನದಲಲ  ಯಾವುದೆೇ ಸಿಂತೇಷದ ಭ್ಯವನೆಯನ್ನು  

ನಾಶಪಡಿಸ್ಥದೆ. ಅವನ್ನ ಎಲಲ ವನ್ನು  ಬಿಟುಟ ಕಟಿಟ ದ್ದಾ ನೆ. 

"ಅದನ್ನು  ಮಗಿಸೇಣ" ಎಿಂದು ಅವನ್ನ 

ಯೇಚಿಸುತ್ತು ನೆ, "ಅದನ್ನು  ಮಗಿಸೇಣ." ಆದಾ ರಿಿಂದ 

ಅವನ್ನ ಆ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಮರಳು ಗ್ಡಿಯಾರದಲಲ  ಕೆಲವು ಮರಳಿನ ಕಣಗ್ಳು ಮಾತ್ರ  

ಉಳಿದಿವೆ. 

 

ಆದರೆ ನಿಂತ್ರ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಪಕೆದಲಲ  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಈ ಮನ್ನಷಾ ನನ್ನು  ನೇಡುತ್ತು ನೆ. 

ಮಧ್ಾ ದಲಲ ರುವ ವಾ ಕಿು , ಯಾರ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಮೊಳೆಯಲಾಗಿದೆಯೇ ಆ ವಾ ಕಿು : ಯಹೂದಿಗ್ಳ ರಾಜ. ಈ 

ವಿಂಚಕನ್ನ ಈ ಹಿಂದೆ ಯೇಸುವನ್ನು  ನೇಡಿದ್ದಾನೇ 

ಇಲಲ ವೇ ನಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ , ಬಹುಶಃ ಅವನ್ನ 

ನೇಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಹುಶಃ ಅವನ್ನ ಪವಾಡವನ್ನು  

ನೇಡಿರಬಹುದು, ಬಹುಶಃ ಯೇಸು ಪಿರ ೇತಿಪ್ರತ್ರ ರನ್ನು  

ಪಿರ ೇತಿಸುವುದನ್ನು  ಅವನ್ನ ನೇಡಿರಬಹುದು, ಬಹುಶಃ 

ನಮಮ  ಕತ್ೆನ್ನ ಭೂಮಯ ಕಲಮ ಶವನ್ನು  ಭೂಮಯ 

ಉಪಿಪ ನಿಂರ್ ಪರಿಗ್ಣಿಸುವುದನ್ನು  ಅವನ್ನ 

ನೇಡಿರಬಹುದು, ಬಹುಶಃ ಅವನ್ನ ಅವನ 

ಬೇಧ್ನೆಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದನ್ನು  ಕೆೇಳಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ 

ಅವನಿಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಎಲಾಲ  ಜಿೇಸಸ್ ಬಗೆ  ಅವರು ಇದಿೇಗ್ 

ನೇಡುತಿು ರುವುದು, ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಬಡಗಿಯ 

ಶಾವ ಸಕೇಶಗ್ಳು ಗಾಳಿಗಾಗಿ ಏದುಸ್ಥರು ಬಿಡುತಿು ದಾ ವು 

ಮತ್ತು  ಅವರ ಚಮೆವು ಹರಿದು ರಕು ಸಾರ ವವಾಗುತಿು ತ್ತು . 

ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಪಕೆದಲಲ ದಾ  ಮನ್ನಷಾ ನನ್ನು  

ನೇಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್, ಈ ಕಳಳ ನಿಗ ಈ ಮನ್ನಷಾ ನ ಬಗೆ  

ಏನಾದರೂ ಇತ್ತು . ಈ ವಾ ಕಿು  ಏಕೆ ಶಾಿಂತ್ವಾಗಿದಾ ನ್ನ? 

ಎಲಲ ರೂ ಅಪಹಾಸಾ  ಮಾಡುತಿು ರುವಾಗ್ ಅವನ್ನ ಏಕೆ 

ಆಶಿಯೆಕರವಾಗಿ ಮೌನವಾಗಿದಾ ನ್ನ? ಶಿಲುಬೆಯ 

ಮೆೇಲರುವ ಎಲಲ ರಿಂರ್ ಅವನ್ನ ನೇವಿನಿಿಂದ ಏಕೆ 

ಕಿರುಚ್ಚವುದಿಲಲ ? ನಿಂತ್ರ ಅದುಾ ತ್ ಏನೇ ಸಿಂಭವಿಸಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥತ್ತ. 

 

ಈ ಮೊೇಸಗಾರ, ಈ ಕಳಳ  ತ್ನು ನ್ನು  ತ್ತನೆೇ ಮರೆಯಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದನ್ನ. ಅವನ ನೇವಿನ ತಿೇವರ ರ್ಯು 

ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ ಮಿಂದವಾಗುತ್ು ದೆ, ಉಗುರುಗ್ಳ ಕುಟುಕು 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲಲ  ಮರೆತ್ತಹೇಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ಕಣುಣ ಗ್ಳನ್ನು  ಈ ಮನ್ನಷಾ ನಿಿಂದ ರ್ಗಯಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ  

ಎಿಂದು ಕಿಂಡುಕಳುಳ ತ್ತು ನೆ. "ಯಾರಿಗ ಯಾವಾಗ್ ಗೊತ್ತು " 

ಎಿಂಬಲಲ  ಅವನ್ನ ಅನ್ನಭವಿಸದ ಭ್ಯವನೆಯನ್ನು  ಅವನ್ನ 

ಗ್ರ ಹಸುತ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ ಮೆಸ್ಥಸ ೇಯನ ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿ 



have saved himself, but he could not have made that 

whole statement true. He saved others, but he couldn't 

save himself. If he was going to save others, he could not 

save himself. "My God, my God, why have you forsaken 

me?" was the cry of substitution. Amazing Grace Lesson #1254 

Steve Flatt March 17, 1996 

 

The Words of Humanity  
"Later, knowing that all was now completed, and so that 

the Scripture would be fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.' 

A jar of wine vinegar was there, so they soaked a sponge 

in it, put the sponge on a stalk of the hyssop plant, and 

lifted it to Jesus' lips." (John 19:28) 

 

On the surface, that statement doesn't mean anything to us. 

It's exactly what you'd expect from a dying man who's 

parched and dehydrated after six hours on a cross. "I'm 

thirsty." Sure, that's what he's going to say. But I think he 

says much more. I would suggest to you that this was a 

claim of completion.  

 

Perhaps you remember that there were two drinks that 

were mentioned at the cross. It's helpful to know which is 

which. In Matthew 27:34 as Jesus was being put on the 

cross, the Bible tells us that he was offered a drink that's 

called, "wine mixed with gall." The gall was a narcotic 

agent, a numbing agent. Even the cruel Romans had a 

touch of mercy in them. Before they would put a man up 

on the cross, they gave him something to just blur his 

mind and to allow him to withstand the pain. When Jesus 

was offered that, he refused. He said, "No." 

 

"Why would he refuse it?" One reason is surely Jesus 

would choose no escapes or shortcuts. He was determined 

to endure the full brunt and the full wrath of the cross. 

Jesus wanted his full mental faculties while he hung there 

so that he could summarize his whole life and ministry in 

these seven statements made from the cross. 

 

But six hours later another drink is offered. It's identified 

to us as wine mixed with vinegar. It was different. It was a 

cheap wine, hardly fermented, if fermented at all; it was 

wine mixed with vinegar. The scholars usually say, "One 

part wine, two parts vinegar." It had no gall, it had no 

numbing effect. If anything, it would stimulate his senses. 

And Jesus said, "I am thirsty," and they gave that to him. 

 

So why did he drink the second drink?" Look at verse 28. 

"Later, knowing that all was now completed and so that 

Scripture would be fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.'" 

Folks, there is another evidence that is God hanging on the 

cross. You see I'm convinced that only God could know 

what Jesus knew at that moment. After six hours of 

excruciating, mind-blurring pain, and just moments before 

he was going to die, that man hanging on the cross 

reflected on the 700-plus prophecies about his life to see if 

ವಹಸುತ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ ಈ ಮನ್ನಷಾ ನ ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿ 

ವಹಸುತ್ತು ನೆ. ಕೂರ ರ ವಿಂಚಕ, ಅವನ್ನ ಯಾವುದರ 

ಬಗೆಯೂ ಕಾಳಜಿ ವಹಸದೆ ಬಹಳ ದಿನಗ್ಳಾಗಿವೆ. ಇದು 

ವಿಚಿತ್ರ ವೆನಿಸುತ್ು ದೆ, ಆದರೆ ಭ್ಯವನೆ ಇದೆ. 

 

ಒಿಂದು ಅಡಚಣೆ ಇದೆ. ಅವನ ಆಲೇಚನಾ 

ಸರಣಿಯನ್ನು  ಮರಿಯುವ ಫೇಘೇನ್ೆ ತ್ರಹದ ಧ್ವ ನಿ 

ಇದೆ. ಇದು ಇನು ಿಂದು ವಿಂಚಕನಿಿಂದ ಬರುತ್ು ದೆ, 

ಇನು ಿಂದು ಬದಿಯಲಲ  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ಸಹ. ಧ್ವ ನಿ 

ಕಹ ಮತ್ತು  ಕಳಕು. ನಿೇವು ನೇಡಿ, ಬೆೇರೆಯವರು ಸಹ 

ಯೇಸುವನ್ನು  ನೇಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಅಪರಾಧಿ ನಮಮ  

ಭಗ್ವಿಂತ್ನನ್ನು  ಸಹಾನ್ನಭೂತಿ ಮತ್ತು  ಕಾಳಜಿಯ 

ಕಣುಣ ಗ್ಳಿಿಂದ ನೇಡುತಿು ಲಲ . ಅವರು ಸ್ಥನಿಕತ್ನದ ಬಿರುಕು 

ಬಿಟಟ  ಮಸೂರದ ಮೂಲಕ ನೇಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆ. 

 

ಇಬಬ ರು ಜನರು ಜಿೇಸಸ್್‌ಗ ತ್ತಿಂಬಾ ಹತಿು ರವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, 

ವಾಸು ವಿಕವಾಗಿ ಒಿಂದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಪರಿಸಿ್ಥ ತಿಗ್ಳನ್ನು  

ಹಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ಇನ್ನು  ಎರಡು ವಿಭಿನು  

ದೃರ್ಷಟ ಕೇನಗ್ಳನ್ನು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂಬುದು 

ಆಶಿಯೆಕರ ಸಿಂಗ್ತಿಯಲಲ ವೆೇ? ಅವರಲಲ  ಒಬಬ ರು 

ಭಗ್ವಿಂತ್ನನ್ನು  ಅನ್ನಸರಿಸಲು ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ 

ಬದಿರಾಗಿ ಹರಬರುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಇನು ಬಬ ರು 

ಅವನನ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ತಿರಸೆ ರಿಸುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  

ಅವರ ಪರಿಸಿ್ಥ ತಿಗ್ಳು ವಾಸು ವಿಕವಾಗಿ ಒಿಂದೆೇ ಆಗಿವೆ ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ ಆಶಿಯೆಪಟಿಟ ದಿಾ ೇರಾ? ನಾನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡಿಲಲ , 

ಆದರೆ ಅದರ ಒಿಂದು ಶರ ೇಷಠ  ಉದ್ದಹರಣೆ ಇಲಲ ದೆ. ಒಬಬ ರು 

ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಅಸಾಧ್ಾ ವಾದುದನ್ನು  ವಿನಿಂತಿಸಲು 

ಒತ್ತು ಯಿಸ್ಥದರು, ಮತ್ತು  ಇನು ಬಬ ರು ಜನಸಮೂಹದ 

ತ್ಮಾಷಯಿಂದಿಗ ಸೆೇರಲು ಬಯಸ್ಥದರು. "ನಿೇವು 

ಕಿರ ಸು ನಾಗಿದಾ ರೆ, ನಿಮಮ ನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಿಳ , ಓಹ್, ನಿೇವು 

ಅದರಲಲ ರುವಾಗ್, ನಮಮನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥ!" ಇದು ಕೆೇವಲ 

ಮತು ಿಂದು ಮಾತಿನ ಈಟಿಯಾಗಿತ್ತು . ನಿಂತ್ರ ಮರ್ು  

ಮೌನ. 

 

ಆ ವಿಮಶಾೆತ್ಮ ಕ ಕಳಳ ನ್ನ ಇತ್ರ ಸಹವತಿೆ ಸೆೇರಬೆೇಕೆಿಂದು 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿರಿೇಕೆಿ ಸ್ಥರಲಲಲ ವೆೇ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಆಶಿಯೆ ಪಡುರ್ು ೇನೆ. ದುಃಖವು ಕಿಂಪನಿಯನ್ನು  

ಪಿರ ೇತಿಸುತ್ು ದೆ. ಆದರೆ ಬದಲಾಗಿ, ಅತ್ಾ ಿಂತ್ 

ಗ್ಮನಾಹೆವಾದ ವಿಷಯ ಸಿಂಭವಿಸುತ್ು ದೆ. ಆ ಇನು ಬಬ  

ವಿಂಚಕನ್ನ ಇದಕೆೆ  ವಿರುದಿವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ 

ಯೇಸುವಿಗ ಹೆೇಳಿದ ಮಾತ್ನ್ನು  ಎಷ್ಣಟ  ಜನರು 

ಕೆೇಳಿಸ್ಥಕಿಂಡರೇ ಗೊತಿು ಲಲ . ನಾನ್ನ ನೆಲದ ಮೆೇಲೆ 

ಇರುವವರು, ಸೆೈನಿಕರು, ಮೆೇರಿ ಮತ್ತು  ಇತ್ರರ ಬಗೆ  

ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದೆಾ ೇನೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು  ಕೆೇಳಿದ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಭಯವಾಯಿತ್ತ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ 

ಖಾತ್ರಿ ನಿೇಡುರ್ು ೇನೆ. "ನಿೇವು ದೆೇವರಿಗ 

ಭಯಪಡುವುದಿಲಲ ವೆೇ?" ಕಳಳ  ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ? "ನಿೇವು ಒಿಂದೆೇ 

ಶಿಕೆೆ ಗ ಒಳಗಾದ ಕಾರಣ, ನಾವು ನಾಾ ಯಯುತ್ವಾಗಿ 



they were all fulfilled. The following are prophecies just 

about Jesus' death.  

The betrayal by a familiar friend. (Psalm 41:9) 

The forsaking of the disciples. (Psalm 31:11) 

The false accusations. (Psalm 35:11) 

The silence before his judges (Isaiah 53:7) 

Being found guiltless (Isaiah 53:9) 

The numbering of him with the transgressors. (Isaiah 

53:12) 

Being crucified. (Psalm 22:16) 

The mocking of the spectators. (Psalm 109:25) 

The taunt of non-deliverance. (Psalm 22:7,8) 

The gambling for his very garments. (Psalm 22:18) 

The prayer for his enemies. (Isaiah 53:12) 

Being forsaken of God. (Psalm 22:1) 

The yielding of his spirit into the hands of the Father. 

(Psalm 31:5) 

The bones not being broken. (Psalm 34:20) 

The burial in a rich man's tomb. (Isaiah 53:9) 

They gave me vinegar for my thirst (Psalm 69:21)  

 

Did you know there were that many prophecies just about 

the death? Was this man just a man? As he was thinking 

through all of those, one came to his mind not yet 

fulfilled, one last prophecy. Psalm 69:20 prophesied that 

vinegar would be offered and it would be consumed, and 

Jesus, knowing that he would and that he must fulfill all 

prophecy, said something to cause that fulfillment. He 

said, "I am thirsty." They gave him the vinegar. It was a 

claim of completion. But even more important than that, it 

was a claim of incarnation. 

 

There could have been two reasons Jesus made this 

statement from the cross. One, it was to complete 

prophecy; and second, because the man was thirsty. The 

first reason shows us that he was God while the second 

reason shows that he was man. Together, they validate 

again the greatest claim in all history, the claim of 

incarnation. Incarnation just means that this man, Jesus, 

was God come packaged in the flesh. There are claims to 

that all the way through the Bible. John began his gospel 

with "In the beginning was the Word" (that was a 

metaphor for Jesus). "In the beginning was the Word, and 

the Word was with God, and the Word was God." (John 

1:1) And then 14 verses later, he said, "And the Word 

became flesh and dwelled right here among us."  

 

Colossians 2:9 says, "For in Christ all the fullness of the 

Deity lives in bodily form," Or, 1 Timothy 3:16, Paul says 

to Timothy, "He appeared in a body and was vindicated by 

the Spirit," and the list goes on and on. I can't stress this 

enough. The claim of incarnation is the Continental 

Divide of faith, it flows one way or the other. You see the 

world loves Jesus. Ninety percent of America even claims 

to be Christian, everybody likes Jesus because he was 

loving and nice and warm and fuzzy and the world is 

ಶಿಕೆಿಸುರ್ು ೇವೆ. ನಮಮ  ಕಾಯೆಗ್ಳಿಗ ಅಹೆವಾದದಾ ನ್ನು  

ನಾವು ಪಡಯುತಿು ದೆಾ ೇವೆ, ಆದರೆ ಈ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ 

ಯಾವುದೆೇ ತ್ಪುಪ  ಮಾಡಿಲಲ . ನಿಂತ್ರ ಅವನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, 

"ಯೇಸು, ನಿೇನ್ನ ನಿನು  ರಾಜಾ ಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್ ನನು ನ್ನು  

ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳಿಳ ." ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . ಸೆೈನಿಕನ್ನ ಮೆೇಲಕೆೆ  

ನೇಡುತಿು ರುವುದನ್ನು  ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ, ಮೆೇರಿ 

ಕಣಿಣ ೇರನ್ನು  ಒರೆಸ್ಥಕಿಂಡು ಆ ಕಳಳ ನ ಮಖವನ್ನು  

ದಿಟಿಟ ಸುತಿು ರುವುದನ್ನು  ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ? 

ಸವ ಗ್ೆದಲಲ ರುವ ದೆೇವರ್ಗ್ಳು ಏದುಸ್ಥರು ಬಿಡುವುದನ್ನು  

ನಾನ್ನ ಏಕೆ ನೇಡುರ್ು ೇನೆ. 

 

ಆದರೆ ದೆೇವರ ರಕ್ಷಣೆಗ ಬೆೇರೆ ಯಾರೂ ಬರದಿದ್ದಾ ಗ್, 

ಬಹುರ್ೇಕ ಎಲಲ ರೂ ಬೆನ್ನು  ತಿರುಗಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ದೆೇವರ್ಗ್ಳು 

ಸಹ ಅಳುತಿು ರುವಾಗ್ ಮತ್ತು  ನರಕದ ರಾಕ್ಷಸರು ಬೆಳಕಿನಲಲ  

ನತಿೆಸುತಿು ರುವಾಗ್ ಅವರು ಯೇಚಿಸ್ಥದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು 

ಪವಿತ್ರ  ಗ್ರ ಿಂಥದಲಲ  ದ್ದಖಲಾದ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಉದ್ದತ್ು  

ಕಾಯೆವನ್ನು  ಇಲಲ  ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರು ದೆೇವರ 

ಮಗ್ನನ್ನು  ಕಿಂದರು. ಇದು ಒಿಂದು ಮೊೇಸವನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡಿತ್ತ, ದೆೇವರ ಪರವಾಗಿ ನಿಲಲ ಲು 

ತಿರಸೆ ರಿಸಲಪ ಟಟ  ಕಡಿಮೆ-ಜಿೇವನದ ವಿಂಚಕನನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಹಾಗ ಮಾಡುವಾಗ್, ಅವನ 

ಅಸ್ಥು ತ್ವ ದ ಸೂಯಾೆಸು ದ ಸಮಯದಲಲ , ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ಜಿೇವನದ ಬಗೆ  ಎಲಲ ವನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ. 

 

ಆತ್ನನ್ನು  ಎಿಂದಿಗೂ ಕೆೈಬಿಡದವನಾದ ಪಿೇಟರ್ 

ಎಲಲಯೂ ಕಾಣಲಲಲ . ಅಧಿಕಾರಸಿನಾದ ಪಿಲಾತ್ನ್ನ 

ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕೆೈತಳೆದುಕಿಂಡಿದಾ ನ್ನ. 

ಜನಸಮೂಹವು ಚಿಂಚಲವಾಯಿತ್ತ, ಶಿಷಾ ರು 

ಓಡಿಹೇದರು, ಆದರೆ ಅದನ್ನು  ತಿಳಿಯದೆ ಒಬಬ  

ವಿಂಚಕನ್ನ ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ ಹಿಂಚಿಕಳುಳ ತ್ತು ನೆ, ನಿೇವು 

ಕಿರ ಸು ನ ಬಳಿಗ ಬರಲು ಸ್ಥದಿರಾಗಿದಾ ರೆ ನಿೇವು ತಿಳಿದಿರಬೆೇಕು 

ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಹೃದಯದಲಲ  ಆಳವಾಗಿ ನಿಂಬಬೆೇಕು. 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಆಗ್ಲು ನಾನ್ನ ಏನ್ನ ತಿಳಿದುಕಳಳ ಬೆೇಕು? 

ನಾನ್ನ ಏನ್ನ ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಬೆೇಕು? ಜನರೆೇ, ನಿೇವು 

ಅಥೆಮಾಡಿಕಳುಳ ವುದನ್ನು  ಎಿಂದಿಗೂ ಬಿಡುವುದಿಲಲ , 

ಅದು ಕಷಟ . ನಿೇವು ಆ ರೆೇಖಯನ್ನು  ಎಲಲ  ಸೆಳೆಯುತಿು ೇರಿ? 

 

ಕಾಯಿದೆಗ್ಳ ಪುಸು ಕವು ಕಿರ ಸು ನ ಬಳಿಗ ಬಿಂದವರ ಅನೆೇಕ 

ಉದ್ದಹರಣೆಗ್ಳನ್ನು  ತೇರಿಸುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಯಾವ ಬೆೇರ್ ಅವಶಾ ಕರ್ಗ್ಳನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡರು. 

ಆದರೆ, ನಾನ್ನ ನೇಡಿದ ಯಾವುದೆೇ ಸಿ ಳದಷ್ಣಟ  

ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ ಇಲಲ ಯೇ ಕಾಾ ಪುಸ ಲ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

1. ಅವನ್ನ ಹೊಲಸು ಎಿಂಬ ತಿೋಮಾಿನಕೆೆ  

ಬಿಂದನ್ನ.ಅವನ್ನ ತಿರುಗಿ ನೇಡಿ, "ನಾನ್ನ ಏನನ್ನು  

ಪಡಯುತಿು ದೆಾ ೇನೆಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರು. ಅವನ್ನ ಪ್ರಪಿ ಎಿಂದು ಸುಮಮ ನೆ 

ಹೆೇಳಲಲಲ . ಅವನ್ನ ಹೆೇಳುತಿು ದ್ದಾ ನೆ, "ನಾನ್ನ 

ಮಹಾಪ್ರಪಿ. ನಾನ್ನ ಈ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನೆೇತ್ತಡಲು 

ಅಹೆನ್ನ. ನಾನ್ನ ಸಾಯಲು ಅಹೆನ್ನ," ಎಿಂದು 



anxious to talk about him being a good teacher, a great 

philosopher and a kind man. But unless you accept him as 

God come in the flesh, then the Bible makes no rhyme or 

reason. It is the crucial claim in all humanity. If you 

believe he is God come in the flesh, everything else fits. 

He walked on water? Sure, the one who made the water 

can walk on it, can't he? That he came out of the grave? 

The one who altered life, is it any surprise that death 

couldn't hold him? The fact that he could say, "Your sins 

are forgiven," hanging on the cross. If he's God on that 

cross, it's no surprise that his death would have a saving 

significance. 

 

The critical decision of our lives is: Was this man really 

God? Or, was God really this man? That's it. And the 

claim, "I AM thirsty," says, "Yes." Yes, he was. He was 

God come in the flesh. 

 

I want to suggest to you that's there's a very practical day-

to-day way that the incarnation of Jesus, God come in the 

flesh, means everything to us. The God who put the stars 

in the sky, who spoke the world into existence and who 

gave you life in your mother's womb, that God came, 

lived and died on a cross so that he could feel what you 

feel, sweat like you sweat, hurt like you hurt and cry like 

you cry. The sad reality is that most people acknowledge 

Jesus and I'm even talking about Christian folks now, but 

they have precious little understanding of how he really 

wants to impact their day-to-day living. 

 

Most people see Jesus as a man who came to set up a 

religion, Christianity, an institution, the church, a code of 

conduct, the Bible and they think that's it. No! Jesus didn't 

come to this earth and hang on that cross to establish 

religion. He came to re-establish relationships. 

 

You may have heard that before but still not understand. 

You believe Jesus came in the flesh, he's been here, done 

that, gone back to heaven and what he did was important, 

case closed. How do you have relationship with somebody 

who's not here? You can't see him, touch him, feel him or 

hear him. We're like the little six-year-old girl who had a 

bad dream. Her mother went in to her bedroom while she 

was crying and trying to give her courage and get her 

independence growing, she stroked her and said, "Now 

honey, go back to bed, Jesus is here with you." The little 

girl looked back and said, "Well good, you stay here with 

Jesus, I'm going in there with daddy." 

 

Now we laugh at that, but that's the way most people I 

know really operate about Jesus. A lot of folks believe that 

Jesus is around somewhere, but we need something flesh 

and blood to snuggle up with. We need somebody we can 

get a hold of, somebody who can touch us, somebody who 

can really understand us. If there is ever a passage that 

answers the question: Does Jesus care? Can he touch us? 

ಉಸ್ಥರುಗ್ಟುಟ ತ್ತು ರೆ. 

2. ಯೋಸು ಸಿಂಪೂರ್ಿವಾಗಿ ರ್ರಿಶುದಧ ನೆಿಂಬ 

ತಿೋಮಾಿನಕೆೆ  ಅವನ್ನ ಬಿಂದನ್ನ.ಆದರೆ ಈ 

ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಯಾವ ತ್ಪಪ ನ್ನು  ಮಾಡಿಲಲ  ಎಿಂದನ್ನ. 

ವಿಂಚಕ, "ನಾನ್ನ ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ , ದೆೇವರು ಮಗಿ್ , ನಾನ್ನ 

ತ್ಪುಪ , ಅವನ್ನ ಸರಿ, ನಾನ್ನ ಕಳೆದುಹೇಗಿದೆಾ ೇನೆ, 

ಆದರೆ ಅವನ್ನ ರಕ್ಷಕ." ವಿಂಚಕನ್ನ ಅವನ್ನ ಮತ್ತು  

ಅಲಲ ರುವ ಅವನ ಸೆು ೇಹತ್ನ ಬಗೆ , ಇನು ಿಂದು 

ಬದಿಯಲಲ ರುವ ಅವನ ಸೆು ೇಹತ್, "ನಾವು ಇಲಲ ಗ 

ಅಹೆರಾಗಿದೆಾ ೇವೆ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಇಲಲ " ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

3. ಈ ಜೋವನವನ್ನು  ಮಿೋರಿದ ರಾಜಯ ಕೆೆ  ನಮಮ ನ್ನು  

ಸೋರಿಸಿಕಳುು ವ ಶಕ್ತತ  ಯೋಸುವಿಗ ಇದ.ಆ ಕಳಳ ನ್ನ 

ತ್ನು  ಗ್ಿಂಟಯ ಲೇಟದಲಲ  ಕೆಲವೆೇ ಧಾನಾ ಗ್ಳು 

ಉಳಿದಿವೆ ಎಿಂದು ತಿಳಿದಿದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಸಾಯುತಿು ರುವುದನ್ನು  ತಿಳಿದು ಅವನ್ನ ತಿರುಗಿ 

ನೇಡಿ, "ಗುರುವೆೇ, ನಿೇವು ನಿಮಮ  ರಾಜಾ ಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್ 

ನಿೇವು ನನು ನ್ನು  ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತಿು ೇರಾ?" 

 

ಅಷ್ಟಟ ತಿು ಗಾಗ್ಲೆೇ ಜಿೇಸಸ್ ಈ ಕಳಳ ನ ಕಡಗ ತ್ನು  

ತ್ಲೆಯನ್ನು  ತಿರುಗಿಸ್ಥದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ನೇವಿನಲಲಯೂ ಸಹ, ಯೇಸು ಈ ಕಳೆದುಹೇದ, ಒಿಂಟಿ 

ಕುರಿಯನ್ನು , ಮರಿದು, ಮೂಗೇಟಿಗೊಳಗಾದ ಮತ್ತು  

ಮಡಿಕೆಗ ಕುಿಂಟುತ್ತು  ಕುಿಂಟುತಿು ರುವಾಗ್ 

ವಶಪಡಿಸ್ಥಕಿಂಡಾಗ್ ಸವ ಲಪ  ಸೆಮ ೈಲ ಅನ್ನು  ನಿವೆಹಸ್ಥದಾ ರೆ 

ನನಗ ಆಶಿಯೆವಾಗುವುದಿಲಲ . ಆ ಕುರಿಯು 

ಕುರುಬನನ್ನು  ನೇಡಿ, "ನಾನ್ನ ಒಳಗ ಬರಬಹುದೆೇ? 

ನಾನ್ನ ಅಹೆನಲಲ , ಆದರೆ ನಾನ್ನ ಒಳಗ ಬರಬಹುದೆೇ? 

ಯಜಮಾನನೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನಿನು  ರಾಜಾ ಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್ ನನು ನ್ನು  

ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತಿು ೇರಾ?" ಒಳೆಳ ಯ ಕುರುಬನ್ನ ಕುರಿಗ್ಳನ್ನು  

ನೇಡಿ, "ಒಳಗ ಬನಿು . ಇಿಂದು, ನಿೇವು ನನು ಿಂದಿಗ 

ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  ಇರುತಿು ೇರಿ." ಮಾನವನ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ 

ಮೌಲಾ , ದೆೇವರ ಪಿರ ೇತಿಯ ಅಳೆಯಲಾಗ್ದ ಆಳ. 

 

ಯೇಸುವಿನ ಶಿಲುಬೆಯ ಕೆಳಗ ಹಾಡಿನ ಪದಗ್ಳು ಈ 

ಪ್ರಠವನ್ನು  ಸಾರಾಿಂಶಗೊಳಿಸುತ್ು ವೆ “ಜಿೇಸಸು  ಆ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ, ನನು  ಕಣುಣ  ಕೆಲವಮೆಮ  ನನಗಾಗಿ 

ಅಲಲ  ನರಳುತಿು ರುವ ಒಬಬ ನ ಮರಣದ ರೂಪವನ್ನು  

ನೇಡಬಹುದು; ಮತ್ತು  ನನು  ಹೃದಯದಿಿಂದ, 

ಕಣಿಣ ೇರಿನಿಿಂದ ನಾನ್ನ ಎರಡು ಅದುಾ ತ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಕಳುಳ ರ್ು ೇನೆ: ಅವನ ಅದುಾ ತ್ ಪಿರ ೇತಿಯ ಅದುಾ ತ್ಗ್ಳು 

ಮತ್ತು  ನನು  ಸವ ಿಂತ್ ನಿಷಪ ರಯೇಜಕರ್" ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ 

ನಾವು ಉಳಿಸುವ ದೆೇವರ ದೃರ್ಷಟ ಯಲಲ  

ನಿಷಪ ರಯೇಜಕರಾಗಿರುವುದಿಲಲ .ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ ಪ್ರಠ 

#1252 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ ಮಾಚ್ೆ 3, 1996 

 



Can we touch him? Can he really meet my needs today? 

It's the scripture we're studying now. Jesus said, "I am 

thirsty." 

 

One of the most fascinating things in all the Bible is when 

Jesus was about to begin his ministry, he went into the 

desert without food for 40 days and the Bible has one of 

the greatest understatements in all scripture, it says "And 

he was hungry." Forty days without food and he was 

hungry. Then now in the last few minutes of his life as 

he's hanging on the cross, we find him thirsty. 

 

It's intriguing to me that at the bookends of his ministry, 

we see Jesus struggling with the most basic human needs: 

hunger and thirst. Have you ever wondered why we're told 

that? Why over here in Matthew 4 in the desert when 

Jesus is going one on one with Satan when they're trying 

to figure out who's going to rule the world. We're talking 

about the spiritual battle of all eternity. Then we're told 

“and he was very hungry.” Why over here in the blackest 

day that's ever been where Jesus was experiencing the 

same blackness as all of our sin was being heaped on him, 

and he's looking for the Father and can't find him, crying, 

"My God, my God, why have you forsaken me?" We're 

also told: And he was thirsty. 

 

Have you ever wondered why we're told those things? It's 

so that the words of Hebrews 4:15-16 would ring 

absolutely true in our ears: "For we do not have a high 

priest who is unable to sympathize with our weaknesses, 

but we have one who has been tempted in every way, just 

as we are—yet was without sin. Let us then approach the 

throne of grace with confidence, so that we may receive 

mercy and find grace." Look at this, "to help us in our 

time of need." 

 

The beautiful song says, "Does Jesus care when my heart 

is pained too deeply for mirth or song? As the burdens 

press and the cares distress and the way grows weary and 

long? Oh yes, he cares, I know he cares." But better than 

the song, Peter said "Cast all your anxiety on him for he 

cares for you." (1 Peter 5:7) 

 

Jesus is not here today in the flesh to put his arms around 

me, to hold on to my hand physically in the dark nights 

and the frightening times. I'm glad he's not here in the 

flesh now. Because he's done what he needed to do and 

our sin is taken away. If he were still here, it would be for 

the purpose of needing to abstain and absolve our sin. I'm 

also glad he's not here in the flesh because he's back in 

heaven's throne room interceding for us before the Father. 

I'm glad, because now he’s no longer packaged in flesh 

confined by time, location and space. He can know and 

deal with all of our pain, suffering and needs at the same 

time. We don't have to be like a leper or blind Bartimaeus 

or the blind man, we don't have to try and find out: Is 

ಸಿಂತ್ವ ನ ಮತುತ  ನಿಷೆ್ಠಯ ರ್ದಗಳು 

ನಾಲೆು  ಸುವಾತ್ತೆ ವೃತ್ತು ಿಂತ್ಗ್ಳ ಲೆೇಖಕರು, ಮಾಾ ಥ್ಯಾ , 

ಮಾಕ್ೆ, ಲೂಾ ಕ್ ಮತ್ತು  ಜಾನ್, ಯೇಸು ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ ಹೆೇಳಿದ ಮಾತ್ತಗ್ಳ ದ್ದಖಲೆಯನ್ನು  

ನಮಗ ನಿೇಡುತ್ತು ರೆ - ಒಟುಟ  ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು. 

ಮೂರನೆಯದು ಬಹುಶಃ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಸಪ ಶೆದ ದೃಶಾ ವಾಗಿದೆ 

ಮತ್ತು  ಕಾಾ ಲವ ರಿಯಿಿಂದ ನಾವು ಹಿಂದಿರುವ ಎಲಾಲ  

ದೃಶಾ ಗ್ಳಲಲ  ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಕೇಮಲವಾಗಿದೆ. ಯೇಸು ತ್ನು  

ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ನೇಡುತ್ತು  "ಮಹಳೆ ನೇಡು ನಿನು  

ಮಗ್ನನ್ನು " ಮತ್ತು  ನಿಂತ್ರ ಪಿರ ೇತಿಯ ಶಿಷಾ ನಾದ ಜಾನ್್‌ಗ 

"ಇಗೊೇ ನಿನು  ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ನೇಡು" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದ 

ದೃಶಾ  ಇದು. ಇದು ಸಾಿಂತ್ವ ನ ಮತ್ತು  ನಿಷಠ ಯ ಸುಿಂದರ 

ಮತ್ತು  ಸಪ ಶೆದ ದೃಶಾ ವಾಗಿದೆ. 

 

"ಸೆೈನಿಕರು ಯೇಸುವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ಅವರು 

ಅವನ ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡು, ಅವುಗ್ಳನ್ನು  

ನಾಲೆು  ಪ್ರಲುಗ್ಳಾಗಿ ವಿಿಂಗ್ಡಿಸ್ಥದರು, ಅವುಗ್ಳಲಲ  

ಒಿಂದಕೆೆ , ಒಳ ಉಡುಪು ಉಳಿದಿದೆ. ಈ ಉಡುಪನ್ನು  

ತ್ಡರಹತ್ವಾಗಿತ್ತು , ಮೆೇಲನಿಿಂದ ಕೆಳಕೆೆ  ಒಿಂದೆೇ 

ತ್ತಿಂಡಿನಲಲ  ನೆೇಯಿಾ ತ್ತು . 'ನಾವು ಹರಿದು ಹಾಕಬಾರದು,' 

ಅವರು ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು, "ಯಾರು ಅದನ್ನು  

ಪಡಯುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದನ್ನು  ನಾವು ಲಾಟ್ ಮೂಲಕ 

ನಿಧ್ೆರಿಸೇಣ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಅವರು ನನು  

ವಸು ರಗ್ಳನ್ನು  ತ್ಮಮ  ನಡುವೆ ಹಿಂಚಿದರು ಮತ್ತು  ನನು  

ಬಟಟ ಗಾಗಿ ಚಿೇಟು ಹಾಕಿದರು ಎಿಂಬ ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥವು 

ನೆರವೆೇರಿತ್ತ. ಸೆೈನಿಕರು ಹೇಗ ಮಾಡಿದರು, ಯೇಸುವಿನ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಬಳಿ ಅವನ ತ್ತಯಿ, ಅವನ ತ್ತಯಿಯ 

ಸಹೇದರಿ, ಕಲ ೇಪ್ರಸು  ಹೆಿಂಡತಿ ಮೆೇರಿ ಮತ್ತು  

ಮಗ್ಾ ಲೆೇನ್ ಮೆೇರಿ ನಿಿಂತಿದಾ ರು, ಅಲಲ  ಯೇಸು ತ್ನು  

ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ಮತ್ತು  ಹತಿು ರದಲಲ  ನಿಿಂತಿದಾ  ತ್ನು  ಪಿರ ಯ 

ಶಿಷಾ ನನ್ನು  ನೇಡಿದ್ದಗ್ ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ 

ತ್ತಯಿ, 'ಪಿರ ಯ ಸ್ಥು ರೇಯೇ, ಇಗೊೇ ನಿನು  ಮಗ್,' ಮತ್ತು  

ಶಿಷಾ ನಿಗ, 'ಇಗೊೇ ನಿನು  ತ್ತಯಿ.' ಆ ಸಮಯದಿಿಂದ, 

 

ಯೇಸುವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ನಾಲೆು  ಸೆೈನಿಕರು ಆತ್ನ 

ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  ನಾಲೆು  ವಿಭಿನು  ಭ್ಯಗ್ಗ್ಳಾಗಿ 

ವಿಿಂಗ್ಡಿಸ್ಥದರು. ಆದರೆ ಏನಾಗುತಿು ದೆ ಎಿಂಬುದರ 

ಮಾದರಿಯನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ನಮಗ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಲು ಇತಿಹಾಸದಲಲ  ಸವ ಲಪ  ಹಿಂದೆ ಸರಿಯೇಣ 

ಮತ್ತು  ಕೆಲವು ಯಹೂದಿ ಸಿಂಪರ ದ್ದಯಗ್ಳ ಉಡುಗ ಮತ್ತು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು  ಸುತ್ತು ವರೆದಿರುವ ಕೆಲವು 

ರೇಮನ್ ಪದಿ ತಿಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡೊೇಣ. 

 

ಒಬಬ  ಯಹೂದಿ ಮನ್ನಷಾ  ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ ಐದು ತ್ತಿಂಡು 

ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  ಧ್ರಿಸ್ಥದಾ ನ್ನ. ಅವರು ಮೊದಲು ತ್ಲೆಯ 

ಹದಿಕೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದಾ ರು, ಬಹುಶಃ ಪೆೇಟ ಅಥವಾ 

ಕೆಲವು ರಿೇತಿಯ ಬಟಟ ಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದಾ ರು. ದೂರದ 

ಪೂವೆ ಮತ್ತು  ಮಧ್ಾ ಪ್ರರ ಚಾ ದ ಜನರು ತ್ಮಮ  



Jesus in Nazareth? Is Jesus in Capernaum? Is Jesus in 

Jerusalem? I want to see him. He's right there, right there 

where we can touch him any time. 

 

I'm glad he's not here physically because he left behind a 

"Comforter," the Holy Spirit of God, not just to be with 

us, but to live in us when we're raised a new creation from 

being baptized into Christ. The Holy Spirit living in us is 

making intercession in our prayers. Romans 8:26 says, 

he's offering groanings for us that we don't even know 

how to offer. He's talking to the Father about our needs 

that we don't even know how to ask for.  Therefore, when 

any of us come to God in prayer, Jesus in heaven can 

identify with and meet any need we have. If that doesn't 

make any sense to you it's because you've either never met 

the “man” Jesus, or because you've never seen prayer as 

the opportunity to talk with him face to face. Don't just 

pray, live in prayer. That's a claim of care. One author said 

that the cradle in Bethlehem proves that God came. The 

cross on Calvary proves that God cares. 

 

They lifted the hyssop stalk with the vinegar and wine to 

his lips and "When he received the drink, Jesus said, 'It is 

finished.' With that he bowed and gave up his spirit." 

(John 19:30) Jesus had to have the needs of humanity met 

before he could make the claim of divinity. He couldn't 

call out the words, "It is finished," until his human thirst 

was met, and abated. What a friend we have in Jesus, all 

our sins and griefs to bear.           Amazing Grace Lesson # 

1255, Steve Flatt March 24, 1996 
 

 

The Words of Victory 
William Henry Harrison, the ninth president of the United 

States, delivered the longest inaugural speech on record. It 

was over 9,000 words. Harrison must have been awfully 

proud of that speech because it was a cold, rainy, January 

morning. He refused to wear an overcoat or to abbreviate 

his address. After standing in those miserable conditions 

for two hours he contracted pneumonia and died less than 

one month later. Somebody quipped that, "No president 

has ever said more and done less."  

 

Now contrast that with what Jesus did when he hung on 

that cross on a hill called "Calvary." His statements were 

few. We only have seven recorded. They were brief. Not 

one is more than ten words long in English. But as few 

and as brief as they were, all eternity was altered by what 

he said. I suppose one could say "No man has ever said 

less and done more." 

 

The best of all His statements were the words of victory: 

"It is finished." "Later, knowing that all was now 

completed, and so that the Scripture would be fulfilled, 

Jesus said, 'I am thirsty.' A jar of wine vinegar was there, 

so they soaked a sponge in it, put the sponge on a stalk of 

ಕೂದಲನ್ನು  ತ್ಮಮ  ಮಖದಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಸಿ ಳದಲಲ  

ಇರಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಧ್ರಿಸುವ ರಿೇತಿಯ ಶಿರಸಾು ರಣಗ್ಳ 

ಚಿತ್ರ ಗ್ಳನ್ನು  ನಿೇವು ಮೊದಲು ನಿಮಮ  ದೂರದಶೆನದಲಲ  

ನೇಡಿದಿಾ ೇರಿ. ಇದು ಶತ್ಮಾನಗ್ಳಿಿಂದ ಧ್ರಿಸ್ಥರುವ 

ಸಾಿಂಪರ ದ್ದಯಿಕ ಶಿರಸಾು ರಣವಾಗಿತ್ತು . 

 

ಆದರೆ ಯಹೂದಿ ಪುರುಷನ್ನ ಕೆಲವು ವಿಧ್ದ ಶೂಗ್ಳನ್ನು  

ಹಿಂದಿರುತ್ತು ನೆ, ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ ಚಮೆದ ಸಾಾ ಿಂಡಲ. 

ಮೂರನೆಯ ಬಟಟ ಯು ಉದಾ ನೆಯ 

ನಿಲುವಿಂಗಿಯಾಗಿರುತ್ು ದೆ, ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ 

ಮೆೇಲಾಾ ಗ್ದಲಲ  ಸ್ಥೇಳು ಇರುತ್ು ದೆ, ಕೆಲವಮೆಮ  

ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ರ್ರೆದಿರುತ್ು ದೆ ಅಥವಾ ಬದಿಗ್ಳನ್ನು  

ಸ್ಥೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಇದು ಕಣಕಾಲುಗ್ಳ ಹತಿು ರ 

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ತ್ತು  ಮತ್ತು  ಸಡಿಲವಾದ ಬಟಟ ಯಾಗಿತ್ತು . 

 

ನಾಲೆ ನೆೇ ತ್ತಿಂಡು ಬಟಟ  ಅವನ ನಡು ಅಥವಾ ಬೆಲಟ  

ಎಿಂದು ನಾವು ಕರೆಯುರ್ು ೇವೆ. ಅದು ಇನು ಿಂದು ಬಟಟ ಯ 

ತ್ತಿಂಡು, ಅಥವಾ ಕೆಲವಮೆಮ  ಅವನ ಸಿಂಟಕೆೆ  ಕಟಟ ಲು 

ಬಳಸುವ ಚಮೆದ ತ್ತಿಂಡು. ಇದು ಉದಾ ವಾದ, 

ಹರಿಯುವ ಹರ ಉಡುಪನ್ನು  ಕೆೇವಲ 

ಹಾರಿಹೇಗ್ದಿಂರ್ ಕಾಪ್ರಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಇನ್ನು  ಅದು 

ಸಡಿಲವಾಗಿರಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕಟಿಟ ತ್ತ. 

ಕನೆಯದ್ದಗಿ ಒಬಬ  ಯಹೂದಿ ಒಬಬ  ಒಳಉಡುಪನ್ನು  

ಧ್ರಿಸ್ಥದಾ ನ್ನ. ಯೇಸುವಿನ ವಿಷಯದಲಲ , ಅದು 

ಮೆೇಲನಿಿಂದ ಕೆಳಕೆೆ  ನೆೇಯಾ  ಬಟಟ ಯ ತ್ತಿಂಡುಗ್ಳಿಿಂದ 

ತ್ಡರಹತ್ವಾಗಿತ್ತು . 

 

ವಾಡಿಕೆಯಿಂರ್, ಆ ಒಳಉಡುಪನ್ನು  ತ್ತಯಿಯಬಬ ರು 

ತ್ಯಾರಿಸ್ಥದರು ಮತ್ತು  ಅವರ ಮಗ್ ಪರ ಢಾವಸಿೆ ಗ 

ಬಿಂದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಪರ ಢಾವಸಿೆ ಗ ಬಿಂದ್ದಗ್ ಅವನಿಗ 

ನಿೇಡಲಾಯಿತ್ತ. ಹೆಚಿಾ ಗಿ, ಮೆೇರಿ ಯೇಸುವಿಗಾಗಿ 

ಮಾಡಿದುಾ  ಅದನೆು ೇ. ಈಗ್ ನೆನಪಿಡಿ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು 

ಕೆೇವಲ ಒಿಂದು ಕ್ಷಣದಲಲ  ಕಾಯೆರೂಪಕೆೆ  ಬರುತ್ು ದೆ. 

 

ರೇಮನು ರು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯ ಬಗೆ  ಕೆಲವು 

ಸಿಂಪರ ದ್ದಯಗ್ಳನ್ನು  ಸಹ ಹಿಂದಿದಾ ರು. 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವ ಕತ್ೆವಾ ಕೆೆ  ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಐದು 

ರೇಮನ್ ಸೆೈನಿಕರನ್ನು  ನಿಯೇಜಿಸಲಾಗಿತ್ತು . 

ವಾಸು ವವಾಗಿ ಉಗುರುಗ್ಳನ್ನು  ಓಡಿಸಲು ಮತ್ತು  

ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಸಿಾನಕೆೆ  ಎಳೆಯುವ ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  

ನಾಲವ ರಿಗ ನಿೇಡಲಾಯಿತ್ತ. ಆದರೆ ಶಿಲುಬೆಯು ಅದರ 

ನಿಿಂತಿರುವ ಮತ್ತು  ನೆೇರವಾದ ಸಿಾನದಲಲ ದಾ  ನಿಂತ್ರ, 

ಅವರು ನಾಲೆು  ಮೂಲೆಗ್ಳ ಕಾವಲು ಪೇಸ್ಟ  ಅನ್ನು  

ರಚಿಸ್ಥದರು. ಯಾವುದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಬೆದರಿಕೆಯಿದಾ ರೆ, 

ಬಲಪಶುವನ್ನು  ನೇವಿನಿಿಂದ ಸಾಯಲು 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದಾ ರಿಿಂದ ಅವರನ್ನು  ರಕೆಿ ಸಲು ಅವರೆೇ 

ಇದಾ ರು. 

 



the hyssop plant, and lifted it to Jesus' lips. When he had 

received the drink, Jesus said, 'It is finished.' With that, he 

bowed his head and gave up his spirit." (John 19:28) 

 

That phrase comes to us in the English in three different 

words: It—is—finished. But in the original language, the 

Greek, it was just one word: Tetelestai. Tetelestai was a 

powerful word. It was a very terminating phrase that 

indicated something had been totally consummated. It is 

absolutely finished. Some had thought that this was a cry 

of desperation. Jesus yelling, "Oh it's finished!" It wasn't. 

Others thought it might be a sigh of relief, "Ohhh, it's 

finished." It wasn't that either. I'm convinced that this was 

a word of triumph, not tragedy. This was a word of 

jubilation, not lamentation. This was a cry of victory, not a 

cry of despair. In fact, he could have shouted "Tetelestai!" 

IT IS FINISHED! 

 

But, what was finished? 

1. Jesus' earthly work was finished. It's a lot easier to start 

something than it is to finish it, isn't it? Whether you're 

talking about a project, a college degree, a marriage, a 

commitment, a life, whatever: it's just a lot easier to start 

than it is to finish. That's why we only give rewards to 

those who finish. You don't see t-shirts that say, "I Started 

the Boston Marathon," do you? Nobody gets a diploma 

the first day of school. You don't get the gold watch at the 

beginning of the second month on your new job. You're 

rewarded when you finish. Frankly, most of us have a 

difficult time finishing what we started, but not Jesus. He 

was a finisher. 

This word, "Tetelestai," is used three other times in John's 

gospel and all three times it comes from the lips of Jesus. 

'"My food,' said Jesus 'is to do the will of him who sent 

me and to finish his work.'" (John 4:34) "'I have testimony 

weightier than that of John. For the very work that the 

Father has given me to finish, that which I am doing, 

testifies that the Father has sent me.'" (John 5:36) This 

man is saying early on I am set to finish what I started. 

 

Just hours before he would go to the cross, he's in prayer 

with his Father and said, '"I have brought you glory on 

earth by completing'" (there's that word, Tetelestai) '"by 

completing the work that you gave me to do.'" (John 17:4) 

Hours later, he cries out while hanging from his hands, "'It 

is finished.'" (John 19:30) When Jesus came to this earth, 

he didn't come with a random "fly by the seat of your 

pants" approach. He had a specific plan. He knew exactly 

what needed to be done. He knew the prophecies that 

needed to be fulfilled, the men that needed to be trained, 

the miracles that needed to be performed and the message 

that needed to be communicated. He said, my job is to do 

the will of He who sent me and I'm going to finish that 

work. 

 

ಉಳಿದ ನಾಲವ ರಿಗ ಜವಾಬಾಾ ರನಾಗಿದಾ  ಸೆೈನಿಕನೆೇ 

ಸೆಿಂಚ್ಚರಿಯನ್. ಅವರು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು  

ಮೆೇಲವ ಚಾರಣೆ ಮಾಡುತಿು ದಾ ರು. ನಾಲವ ರು ಸೆೈನಿಕರಿಗ 

ಬಿಂದ ಒಿಂದು ಪರ ಯೇಜನವೆಿಂದರೆ ಬಲಪಶು ಆ ದಿನ 

ಧ್ರಿಸಬಹುದ್ದದ ಯಾವುದೆೇ ಬಟಟ ಯನ್ನು  ಅವರು 

ಭ್ಯಗಿಸಬಹುದು. ಅವರು ಅಲಲ  ಬೆತ್ು ಲೆಯಾಗಿ ಮತ್ತು  

ಅವಮಾನಕರವಾಗಿ ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ ಅವರು 

ಯೇಸುವಿನ ಬಟಟ ಯಿಂದಿಗ ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದಾ ರು. 

ಅವರ ಬಟಟ ಗಾಗಿ ಜೂಜಾಡುತಿು ದಾ ರು. 

 

ಸಮಸೆಾ ಯಿಂದರೆ ಯೇಸು ಬಹುಶಃ ಐದು ತ್ತಿಂಡು 

ಬಟಟ ಗ್ಳನ್ನು  ಹಿಂದಿದಾ ನ್ನ ಆದರೆ ಕೆೇವಲ ನಾಲೆು  

ಸೆೈನಿಕರು ಮಾತ್ರ . ಶತ್ತಧಿಪತಿ ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ ಈ 

ಚಟುವಟಿಕೆಯಲಲ  ಭ್ಯಗಿಯಾಗ್ಲಲಲ . ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಒಬಬ ನ್ನ 

ಶಿರಸಾು ರಣವನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡನ್ನ, ಒಬಬ ನ್ನ ತ್ನು  

ಚಪಪ ಲಯನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡನ್ನ, ಒಬಬ ನ್ನ ತ್ನು  ಹರ 

ಉಡುಪುಗ್ಳನ್ನು  ಮತ್ತು  ಒಬಬ ನ್ನ ತ್ನು  ಬೆಲಟ  ಅನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡನ್ನ. ಆದರೆ ಐದನೆೇ ಬಟಟ , ಒಳ ಉಡುಪು 

ಯಾರಿಗ ಸ್ಥಗುತ್ು ದೆ? ಅವರು ಹೆೇಗ ನಿಧ್ೆರಿಸುತ್ತು ರೆ? 

ನಾಲವ ರಲಲ  ಯಾರಿಗ ಚಿೇಟು ಹಾಕುವ ಅಥವಾ 

ಜೂಜಾಟದ ಮೂಲಕ ಆ ಒಳಉಡುಪು ಸ್ಥಗುತ್ು ದೆ 

ಎಿಂಬುದನ್ನು  ನಿಧ್ೆರಿಸಲು ಜಾನ್ ನಮಗ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ. 

ಅವುಗ್ಳಲಲ  ಯಾವುದು ನಿಜವಾಗಿ ಒಳಉಡುಪನ್ನು  

ಪಡಯಲದೆ ಎಿಂದು ನೇಡಲು ಅವರು ದ್ದಳಗ್ಳನ್ನು  

ಎಸೆಯುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ನಾವು ಹೆೇಳಬಹುದು. 

ನಿಸಸ ಿಂದೆೇಹವಾಗಿ ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿರಲಲಲ  ಆದರೆ ಜಾನ್ 

ನಮಗ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸ ಲಮ  22:18 

ರಲಲ  ದ್ದವಿೇದನ ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಯನ್ನು  ಪೂರೆೈಸುತಿು ದ್ದಾ ರೆ. 

ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಆ ರಿೇತಿಯ ಹನೆು ಲೆಯಿಂದಿಗ, ಯಹೂದಿ 

ಪುರುಷರು ಹೆೇಗ ಧ್ರಿಸುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ರೇಮನ್ ಸೆೈನಿಕರು 

ತ್ಮಮ  ಬಲಪಶುಗ್ಳನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಾಗ್ ಅವರ 

ಸಿಂಪರ ದ್ದಯಗ್ಳ ಬಗೆ  ತಿಳಿದಿದಾ ರೆ, ನಾವು ಈಗ್ ಮರ್ು  

ದೃಶಾ ಕೆೆ  ಬರೇಣ ಮತ್ತು  ಅದು ಸವ ಲಪ  ಹೆಚಿ್ಚ  

ಅಥೆಪೂಣೆವಾಗಿದೆಯೇ ಎಿಂದು ನೇಡೊೇಣ. . 

 

ಆತ್ನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ಸೆೈನಿಕರು ಮತ್ತು  ಆತ್ನನ್ನು  

ನಿಿಂದಿಸುತಿು ದಾ  ಗೇಲ ಮಾಡುವ ಜನಸಮೂಹದ 

ಹರತ್ತಗಿ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಯಲಲ  ಇತ್ರರು ಇದಾ ರು. 

ಆತ್ನನ್ನು  ತರೆದು ಹೇದ ಶಿಷಾ ರಲಲ  ಒಬಬ ನಾದರೂ 

ಹಿಂತಿರುಗಿದನ್ನ. ಜಾನ್ ಮೆೇರಿ ಮತ್ತು  ಕನಿಷಠ  ಮೂರು 

ಇತ್ರ ಮಹಳೆಯರಿಂದಿಗ ಇದಾ ರು. ಯೇಸುವಿನಿಂದಿಗ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಸುತ್ು ಲೂ ಇರುವ ಆ ನಾಲೆು  ಮಹಳೆಯರಿಗ 

ಸವ ಲಪ  ಅಪ್ರಯಕಾರಿ ವಿಷಯ ಇದಿಾ ರಬೆೇಕು. ಎಲಾಲ  

ನಿಂತ್ರ, ರೇಮನ್ ಸಕಾೆರವು ಅವನನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲು ಅಹೆನೆಿಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುವ ಒಬಬ  

ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಅಿಂತ್ಹ ಅಪರಾಧಿ ಎಿಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥದರೆ, 

ನಿಮಗ ಏನಾದರೂ ಸಿಂಭವಿಸಬಹುದು ಎಿಂಬ 

ಭಯದಿಿಂದ ನಿೇವು ಬಹುಶಃ ಸುತ್ು ಲೂ ಇರಲು ಬಯಸದ 

ವಾ ಕಿು ಯಿಂರ್ ಮಾಡುತ್ು ದೆ. ಅಷಟ ಕೊ  ಉಳಿದ ಶಿಷಾ ರೆಲಲ  



The reason so many people feel so unfulfilled in life, so 

frustrated, so unhappy, is that they simply don't follow 

Jesus' example. They have no life plan. They chase every 

rainbow, every source of instant gratification and drink 

out of every pleasure pool. But they stay perpetually 

thirsty. Jesus, by contrast, said I want to know what my 

Father wants me to do and I'm going to do it until I finish 

it. People, that's the same secret for fulfillment in your 

life. We are on this earth for the very same purpose that 

Jesus was here. We're here to bring glory to the Father. 

This might surprise you, but we're going to accomplish 

that exactly the same way. We're going to accomplish it 

by simply being obedient, by going to our own cross 

symbolically and by letting ourselves be crucified so that 

God can live and reign in us. We're going to be fulfilled 

by staying the course and by finishing the race. 

 

That last thing is the hardest thing to do. Some of you are 

asking “How do you do that? How do you stay motivated? 

How do you have the courage to run the entire race of life 

right to the finish line and do it well?" Let’s examine what 

the Bible shares with us about Jesus' secret. 

 

“Let us fix our eyes on Jesus, the ‘author and,’” (look at 

the word) “finisher of our faith, who for the joy set before 

him endured the cross, scorning its shame and sat down at 

the right hand of the throne of God." (Hebrews 12:2) It 

tells us how to finish! Here's how we finish, we look at 

Jesus. Where was Jesus looking? "The joy set before him 

he endured the cross," he hated the shame, but he went 

through it. Why? Because he knew just on the other side, 

he was going to be seated at the right hand of the throne of 

God having provided the way for man to be reconciled to 

Them. We keep our focus on where we're going. In an age 

of immediate gratification where we want instant 

satisfaction, we must remember that our reward is in 

eternity.  

 

Now don't misunderstand. I wouldn't trade the Christian 

life for anything because as we seek to fulfill our purpose 

and finish the race God bears fruit in our life. We've 

studied those: Love, joy, peace, patience, all nine fruits of 

the spirit from Galatians 5. Nobody can experience those 

in the same measure as a Christian can. 

 

But there's another side to that coin. Being a follower of 

Christ will make demands on our life. It will require 

sacrifices if our walk with God is genuine and tells us how 

we cope with that sacrifice, with the demand and with the 

annoyances of life. "For the joy that was set before him, 

he endured the cross despising the shame and now he's 

sitting at the right hand of the throne of God." (Hebrews 

12:2) 

 

Some of you are on the verge of quitting. Some of you 

studying this lesson may be on the verge of quitting a 

ಓಡಿಹೇದದುಾ  ಅದಕೆೆೇ ಅಲಲ ವೆೇ? ಜಿೇಸಸ್ 

ಪುನರುತಿ್ತನಗೊಿಂಡು ಸವ ಗ್ೆಕೆೆ  ಏರಿದ ನಿಂತ್ರವೂ, 

ಅಪಸು ಲರೆಲಲ ರೂ ರ್ಜರುಸಲೆೇಮನ ಮೆೇಲನ 

ಕೇಣೆಯಲಲ  ಕೂಡಿಬಿಂದರು, ಬಹುಶಃ ಅವರಿಗ ಅದೆೇ 

ಸಿಂಭವಿಸಬಹುದೆಿಂಬ ಭಯದಿಿಂದ ಹರಗ ಹೇಗ್ಲು 

ಸಹ ಭಯಪಟಟ ರು? 

 

ಆದರೂ ಇಲಲ  ಈ ಮಹಳೆಯರು ಯೇಸುಕಿರ ಸು ನ ಮೆೇಲನ 

ಪಿರ ೇತಿ ಮತ್ತು  ಭಕಿು ಯಿಿಂದ ಅಲಲ ದಾ ರು, ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಸಿಂಭವನಿೇಯ ಅಪ್ರಯದ ಬಗೆ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಕಾಳಜಿ 

ವಹಸಲಲಲ . ಆ ಮೂವರು ಮಹಳೆಯರು ಯಾರು? 

ಅವರಲಲ  ಒಬಬ ಳು ಕಲ ೇಪ್ರಸನ ಹೆಿಂಡತಿ ಮೆೇರಿ. ಈಗ್ 

ಅವಳು ಕಲ ೇಪ್ರಸ್್‌ನ ಹೆಿಂಡತಿಯನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ 

ಅವಳು ಯಾರೆಿಂದು ನಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . ಅವಳ ಬಗೆ  ನಮಗ 

ಬೆೇರೆ ಯಾವುದೆೇ ಮಾಹತಿ ಇಲಲ , ಆದರೆ ಅವಳು 

ಯೇಸುವನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸುತಿು ದಾ ಳು. 

 

ಇನು ಬಬ  ಮಹಳೆ ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  ಪರ ಕಾರ ರ್ಜಬೆದಿಯ ಮಕೆಳ 

ತ್ತಯಿ, ರ್ಜೇಮ್ಸ  ಮತ್ತು  ಜಾನ್; ಮಾಕ್ೆ ಸಲೇಮ್ 

ಪರ ಕಾರ ಮತ್ತು  ಯೇಸುವಿನ ತ್ತಯಿಯ ಸಹೇದರಿ ಜಾನ್ 

ಪರ ಕಾರ. ಹೇಗಾಗಿ, ರ್ಜೇಮ್ಸ  ಮತ್ತು  ಜಾನ್ ಯೇಸುವಿನ 

ಮೊದಲ ಸೇದರಸಿಂಬಿಂಧಿಗ್ಳಾಗಿದಾ ರು. ಯೇಸುವಿನ 

ಸೆೇವೆಯಲಲ  ಈ ಹಿಂದೆ ಸಲೇಮೆ ಮಾಡಿದಾ ನ್ನು  ನಿೇವು 

ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳುಳ ತಿು ೇರಾ? ಅವಳು ಯೇಸುವಿನ ಬಳಿಗ ಬಿಂದು 

ಅವನಿಗ, “ಕತ್ೆನೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನಿನು  ರಾಜಾ ವನ್ನು  

ಸಿಾಪಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ನಿನು  ಬಲಗೈಯಲಲ  ಒಿಂದನ್ನು  ಮತ್ತು  ನಿನು  

ಎಡಗೈಯಲಲ  ಒಿಂದನ್ನು  ನನು  ಮಕೆಳಾದ ರ್ಜೇಮ್ಸ  ಮತ್ತು  

ಜಾನ್್‌ಗ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನವನ್ನು  ಕಡಬೆೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. " ಆ ರಿೇತಿಯ ಸವ -ಕೆೇಿಂದಿರ ತ್ 

ಮಹತ್ತವ ಕಾಿಂಕೆೆಯು ರಾಜಾ ವು ಇರಬೆೇಕಾದ ರಿೇತಿಯಲಲ  

ಇರಲಲಲ ವಾದಾ ರಿಿಂದ ಯೇಸುವಿನ ಪರ ತಿಕಿರ ಯಯು 

ಪಿರ ೇತಿಯ ಖಿಂಡನೆಯಾಗಿತ್ತು . ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಸಲೇಮಗ 

ಯಾವ ರಿೇತಿಯ ಸಮಸೆಾ ಗ್ಳು ಬರಲವೆ ಮತ್ತು  ನಿಂತ್ರದ 

ದಿನಗ್ಳಲಲ  ತ್ನು  ಶಿಷಾ ರು ಪ್ರವತಿಸುವ ಬೆಲೆಯನ್ನು  

ತಿಳಿದಿರಲಲಲ . 

 

ಮೂರನೆಯ ಮಹಳೆಯನ್ನು  ಮಗ್ಾ ಲದ ಮೆೇರಿ ಎಿಂದು 

ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ, ಯೇಸುವು ದುಷಟ ಶಕಿು ಗ್ಳನ್ನು  

ಹರಹಾಕಿದ ಮಹಳೆ. ಯೇಸು ಮಾಡಿದಾ ಕೆಾ ಗಿ ಅವಳು 

ತ್ತಿಂಬಾ ಕೃತ್ಜ್ಞಳಾಗಿದಾ ಳು, ಅದನ್ನು  ಅವಳು ಎಿಂದಿಗೂ 

ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ಅಪ್ರಯವಿದೆ 

ಎಿಂದು ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾಳಜಿ ವಹಸಲಲಲ . 

ಅವಳು ತ್ನು  ಭಗ್ವಿಂತ್ನನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸುತಿು ದಾ ಳು ಮತ್ತು  

ಯೇಸು ತ್ನಗಾಗಿ ಮಾಡಿದಾ ಕೆಾ ಗಿ ಅವಳು ಎಿಂದಿಗೂ 

ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯನ್ನು  ಕಳೆದುಕಳಳ ಲಾರಳು. ಆದಾ ರಿಿಂದ, 

ಅವಳು ಶಿಲುಬೆಯ ಬುಡದಲಲ ಯೇ ಇದ್ದಾ ಳೆ. 

 

ಆದರೆ ನಿಂತ್ರ ಹೆಸರಿಸಲಾದ ಇನು ಬಬ  ಮಹಳೆ ಇದೆ, 

ನಾವು ಅವಳ ಕನೆಯದನ್ನು  ಚಚಿೆಸುತಿು ದಾ ರೂ ಸಹ 



ministry, you're beginning to feel frustrated and maybe it 

seems fruitless. Are you a Bible school teacher who's 

wondering, you should just quit because you think “I'm 

not getting through to any student?” Are you a personal 

worker who's the same way? Are some of you thinking 

about quitting your marriage? Are some of you thinking, I 

don't know if I'm going to keep this church-stuff up?” 

 

Can I give you one little bit of the best counsel? Look 

where Jesus looked. Re-focus on eternity. "This world is 

not my home; I'm just a passing through. My treasure is 

laid up somewhere beyond the blue." If you don't believe 

that, you're going to have a hard time ever finishing life, 

Paul said "...at the proper time we will reap a harvest if we 

do not give up." (Galatians 6:9) Don't quit. Tetelestai. 

Jesus finished his work. 

 

The plan of redemption was completed. He knew the plan 

of redemption was finished. That word, "Tetelestai" is an 

interesting word. It was often used in the first century in a 

commercial sense. For example, if somebody had a loan 

that required installment payment, that man might walk in 

on the last day and slap down that little bit of money and 

say, "Tetelestai," it's finished, it's paid off, it's done. And 

the lender would look at him and say, "Congratulations!" 

When Jesus cried out, "Tetelestai," all of those around the 

cross would have made that association. It's paid, it's 

finished. What's paid, what's paid in full? The answer is 

the payment for sin, the purchase of redemption. 

 

Just how did Jesus purchase our redemption? How does 

that work?  

The requirement of the law was that anyone who sinned 

would die. That was the curse of the law. Now remember 

the word "die" means separation. If you sin, you would be 

separated from God eternally. That was the way it would 

work. Somebody would have to come in and cancel that 

debt, wipe it out, pay for it. From the beginning of time, 

God decreed there had to be a blood sacrifice. I don't 

know why, we'll ask God when we get to heaven. We've 

got some clues. We're told that life is in the blood. Sin is 

death; life cancels out death, which was going to be the 

payment. It had to be a blood payment to take away our 

sins. 

 

Now for centuries God had allowed the blood of animals, 

rams, bulls, goats and heifers, as a symbolic payment for 

that sin. But "It is impossible for the blood of bulls and 

goats to really take away sins." (Hebrews 10:4) No, if our 

sin was ever going to be taken away, the sacrifice that 

would adequately pay for it and cancel the debt would 

have to meet three criteria: 1) It would have to be human; 

2) it would have to be sinless and 3) it would have had to 

live under the law, the old Law of Moses fulfilling every 

jot and tittle perfectly. "But when the time had fully come, 

God sent his Son, born of a woman, born under the law, to 

ಅವಳು ಮೊದಲು ಹೆಸರಿಸಲಪ ಟಿಟ ದ್ದಾ ಳೆ. ಅದು ಅವನ 

ತ್ತಯಿ ಮೆೇರಿ. ಮೆೇರಿ ಎಲಾಲ  ಸಮಯದಲೂಲ  ಅಲಲ ದಾ ರೂ, 

ನಾವು ಸವ ಲಪ  ಸಮಯದ ಹಿಂದೆ ಓದಿದ ಒಳ 

ಉಡುಪುಗ್ಳಿಂದಿಗ ಅವಳು ನಮಗ ಪರಿಚಯಿಸಲಪ ಟಟ ಳು. 

ಪಠಾ ವನ್ನು  ಮತು ಮೆಮ  ನೇಡಿ ಮತ್ತು  ಒಳ ಉಡುಪು 

ಉಲೆಲ ೇಖಿಸ್ಥದ ನಿಂತ್ರ ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ; ಆ 

ಸಮಯದಲಲ  ಅವನ ಒಳಉಡುಪು ಜೂಜಾಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ 

ಯೇಸು ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯಿಂದಿಗ ಮಾತ್ನಾಡುತ್ತು ನೆ. 

ಸೆೈನಿಕರು ಆ ಒಳಉಡುಪನ್ನು  ಮಟಿಟ ದ್ದಗ್, ಅವರು 

ಅವನ ಹೃದಯಕೆೆ  ಮತ್ತು  ಅವನ ತ್ತಯಿಯ ಹೃದಯಕೆೆ  

ತ್ತಿಂಬಾ ಹತಿು ರವಾದ ಮತ್ತು  ಪಿರ ಯವಾದದಾ ನ್ನು  

ಮಟಿಟ ದರು ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಯೇಸುವಿಗಾಗಿ ಆ 

ಒಳಉಡುಪನ್ನು  ತ್ಯಾರಿಸ್ಥರಬಹುದು. ಅವರು ಆ 

ಒಳಉಡುಪಿಗಾಗಿ ಜೂಜಾಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್, ಅವನ್ನ ತಿರುಗಿ ತ್ನು  

ಪಿರ ೇತಿಯ ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ಸಿಂಬೇಧಿಸ್ಥದನ್ನ. 

 

ಬಹುಶಃ ಆ ಸಮಯದಲಲ  ನಡಯುತಿು ರುವ ಎಲಲ ವನ್ನು  

ಮೆೇರಿ ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ಅವಳು 

ಎಿಂದು ನನಗ ಅನ್ನಮಾನವಿದೆ. ಆದರೆ ಅವಳು ಅವನನ್ನು  

ಪಿರ ೇತಿಸಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಯಿತ್ತ; ಎಲಾಲ  ನಿಂತ್ರ, ಅದು ಅವಳ 

ಮಗ್ - ಅದು ಅವಳ ಚಚಿ ಲ ಮಗ್. ತ್ತಯಿಯ ಪಿರ ೇತಿಗ 

ಸಮಾನವಾದುದ್ಿಂದು ಪರ ಪಿಂಚದಲಲ  ಇದೆಯೇ? ಇದೆ 

ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಭ್ಯವಿಸುವುದಿಲಲ . ಮೆೇರಿ ಶಿಲುಬೆಯ 

ಬುಡದಲಲ  ನಿಿಂತ್ತಗ್, ತ್ನು  ಮಗ್ನನ್ನು , ತ್ನು  ಚಚಿ ಲ 

ಮಗು ನೆೇತ್ತಡುತಿು ರುವುದನ್ನು , ಸಾಯುತಿು ರುವುದನ್ನು , 

ರಕು ಸಾರ ವವಾಗುತಿು ರುವುದನ್ನು , ನರಳುತಿು ರುವುದನ್ನು , ಪರ ತಿ 

ಉಸ್ಥರಿಗಾಗಿ ಹೆಣಗಾಡುತಿು ರುವುದನ್ನು  ನೇಡಿದ್ದಗ್ 

ಅವಳು ಏನನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸುತಿು ದಾ ಳೆಿಂದು ನಿೇವು 

ಊಹಸಬಲಲ ರಾ? ದೆೇವದೂತ್ನ್ನ ದೆೇವರ ಮಗ್ನೆಿಂದು 

ಕರೆಯಲಪ ಡುತ್ತು ನೆಿಂದು ಹೆೇಳಿದ ಪವಿತ್ತರ ತ್ಮ ದಿಿಂದ 

ಕಲಪ ಸಲಪ ಟಟ ವನ್ನ ಅವನ್ನ. ಯಾರೂ ನಿಿಂತ್ತ ಅದನ್ನು  

ವಿೇಕೆಿ ಸಲು ಬಯಸುವುದಿಲಲ  ಎಿಂದು ನಿೇವು ಭ್ಯವಿಸುತಿು ೇರಿ, 

ಆದರೆ ಅದು ಅವನ ತ್ತಯಿ ಮತ್ತು  ಅದು ಅವಳ ಹುಡುಗ್. 

ಅವಳು ಅಲಲ ಯೇ ಇರಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು , ಅವಳಿಗ ನೇವು 

ಇದಾ ಿಂರ್ ಇರುವುದು ಜಗ್ತಿು ನ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಸಹಜ ಸಿಂಗ್ತಿ. 

ಜಿೇಸಸ್ ಕಾನ್ನನಿನ ದೃರ್ಷಟ ಯಲಲ  

ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿರಬಹುದು, ಜಿೇಸಸ್ ಇನ್ನು  ಅವಳ ಮಗ್. 

 

ಮೆೇರಿ ನೇಡಿದ ಎಲಾಲ  ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು , ಅವಳು ಕೆೇಳಿದ 

ಎಲಾಲ  ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಮತ್ತು  ಅವಳು ಇಲಲ ಯವರೆಗ 

ಅನ್ನಭವಿಸ್ಥದ ಎಲಾಲ  ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಯೇಚಿಸ್ಥ. ಜಿೇಸಸ್ 

ಕೆೇವಲ ಎಿಂಟು ದಿನಗ್ಳ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾ ಗ್, ಅವಳು ಮತ್ತು  

ಜೇಸೆಫ್ ಮರಿ ಯೇಸುವನ್ನು  ದೆೇವಾಲಯಕೆೆ  

ಕರೆದ್ಯಿಾ ದುಾ  ನಿಮಗ ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಅವರು 

ಅವನನ್ನು  ಸಮಪಿೆಸಲು ಹೇಗುತಿು ದಾ ರು, ಮತ್ತು  ಅದು 

ಅವನ ಸುನು ತಿಗ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು . ಅವರು ಅವನನ್ನು  

ದೆೇವಾಲಯಕೆೆ  ಕರೆದ್ಯಾ ರು, ಅಲಲ  ಒಬಬ  ಬುದಿಿವಿಂತ್ 

ಮದುಕನಾದ ಸ್ಥಮಯೇನ್, ಪವಿತ್ತರ ತ್ಮ ನ್ನ 

"ಸ್ಥಮಯೇನ್, ನಿೇನ್ನ ಮೆಸ್ಥಸ ೇಯನನ್ನು  



redeem those under the law, that we might receive the full 

rights as sons." (Galatians 4:4) Therefore the sacrifice had 

to be a human and born under the law. Jesus met all three 

of these criteria. Consequently, He could and would make 

the payment for us.  

 

"Therefore, there is now no condemnation for those who 

are in Christ Jesus, because through Christ Jesus the law 

of the Spirit of life set me free from the law of sin and 

death. For what the law was powerless to do in that it was 

weakened by the sinful nature," (look at this) "God did by 

sending his own Son in the likeness of sinful man to be a 

sin offering. And so he condemned sin in sinful man, in 

order that the righteous requirements of the law might be 

fully met in us." (Romans 8:1-4) 

 

We've been set free from sin and death because God sent 

his own son in the likeness of sinful man to be our sin 

offering so that the righteous requirements of the law 

might be met in us. Notice it reads “met in us” not “met 

by us.” We can't meet the requirements of the law. 

Nobody could except Jesus.  

 

The greatest part of the whole thing to me is in verse 

three, that last line of the verse, "He condemned sin in 

sinful man." Do you know what that says? That when God 

looks at me, a sinner, but a sinner who's in Christ, a 

Christian, he doesn't look at me and say "I condemn you, 

you sinner." Instead, "He condemns sin in sinful man." He 

says I condemn your sin, I put your sin on the cross and I 

let you have the righteousness of Jesus." Tetelestai. As the 

song says, "Jesus paid it all, all to him I owe. Sin had left 

a crimson stain; he washed it white as snow."  

The power of mortality was finished. The natural enemy 

of humanity is death, isn't it? Someone said, "Man wants 

to be happy, but man can't be happy because he does the 

very thing he doesn't want to do, he dies." That describes 

most of humanity. 

 

How many times do we try to postpone death? How many 

times do we try to avoid that monster? How many times 

do we dance around it and pretend it's not there? We try to 

duck its grasp, but we all eventually end up in its 

stranglehold. I've got great news! Jesus has broken the 

stranglehold. Jesus never preached a funeral service. In 

fact, Jesus messed up every funeral he ever attended. They 

were mourning for Jairus' daughter, and he had just 

brought her from the grave. They were leading the 

widow's son out from Nain. He just made him rise up. 

They had been weeping for Lazarus for four days. Jesus 

said "Roll the stone back. Lazarus come forth." Jesus 

destroyed every funeral he ever attended. 

 

In the three days that encompassed his death and 

resurrection, he stripped death of all its power. "But Christ 

has indeed been raised from the dead, the first-fruits of 

ನೇಡುವವರೆಗೂ ಸಾಯುವುದಿಲಲ " ಎಿಂದು ವಾಗಾಾ ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. ಯೇಸುವನ್ನು  ನೇಡಿದ್ದಗ್ ಸ್ಥಮಯೇನನ್ನ 

ವಾಗಾಾ ನವು ನೆರವೆೇರಿದೆ ಎಿಂದು ಅರಿತ್ತಕಿಂಡನ್ನ. ಅದು 

ದೆೇವರ ಮಗ್. ನಿಂತ್ರ ಸ್ಥಮಯೇನನ್ನ ಅವರನ್ನು  

ಆಶಿೇವೆದಿಸ್ಥ ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯಾದ ಮೆೇರಿಗ ಹೆೇಳಿದನ್ನ: 'ಈ 

ಮಗುವು ಇಸಾರ ಯೇಲ್‌ನಲಲ  ಅನೆೇಕರ ಬಿೇಳುವಿಕೆ ಮತ್ತು  

ಏಳುವಿಕೆಗ ಕಾರಣವಾಗ್ಲು ಉದೆಾ ೇಶಿಸಲಪ ಟಿಟ ದೆ ಮತ್ತು  

ಅನೆೇಕ ಹೃದಯಗ್ಳ ಆಲೇಚನೆಗ್ಳು 

ಬಹರಿಂಗ್ಗೊಳುಳ ವಿಂರ್ ವಿರುದಿವಾಗಿ ಮಾತ್ನಾಡುವ 

ಸಿಂಕೆೇತ್ವಾಗಿದೆ. . 

 

ಯೇಸು ಎಿಂಟು ದಿನಗ್ಳ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾ ಗ್, “ಮತ್ತು  ಒಿಂದು 

ಖಡೆವು ನಿನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಭೆೇದಿಸುತ್ು ದೆ?” ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದ್ದಗ್ ಸ್ಥಮಯೇನ್ ಏನ್ನ ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದಾ ನೆಿಂದು 

ಮೆೇರಿಗ ಏನಾದರೂ ತಿಳಿದಿರಲ ಎಿಂದು ನಿೇವು 

ಭ್ಯವಿಸುತಿು ೇರಾ? ನಾನ್ನ ಅದನ್ನು  ತ್ತಿಂಬಾ ಗ್ಿಂಭಿೇರವಾಗಿ 

ಅನ್ನಮಾನಿಸುರ್ು ೇನೆ. ಆದರೆ ಅವಳ ಕೆಟಟ  ಭಯಗ್ಳು 

ನಿಜವಾಗುವುದನ್ನು  ನೇಡಲು ಅವಳು ಬದುಕಿದಾ ಳು. 

ಎಲಲ ರಿಗಾಗಿ ತ್ನು  ಪ್ರರ ಣವನ್ನು  ಕಡಲು ಬಿಂದ 

ಮಗ್ನನ್ನು  ಕತಿು ಯು ತ್ನು  ಬದಿಯಲಲ  ಚ್ಚಚಿ್ಚ ವುದನ್ನು  

ನೇಡಬೆೇಕೆಿಂದು ಅವಳು ಬದುಕಿದಾ ಳು. ಅವರು ಅವನ 

ಕೆೈಯಲಲ  ಉಗುರುಗ್ಳನ್ನು  ಓಡಿಸ್ಥದ ದಿನವನ್ನು  ನೇಡಲು 

ಮೆೇರಿ ವಾಸ್ಥಸುತಿು ದಾ ರು. ಅವರು ಆ ಮಳಿಳ ನ ಕಿರಿೇಟವನ್ನು  

ಅವನ ಹುಬಿಬ ನ ಮೆೇಲೆ ನ್ನಕುವ ದಿನವನ್ನು  ನೇಡಲು 

ಅವಳು ಬದುಕಿದಾ ಳು. ಅವನ್ನ ಕನೆಯುಸ್ಥರೆಳೆದ 

ದಿನವನ್ನು  ನೇಡಲು ಅವಳು ಬದುಕಿದಾ ಳು. ದೆೇವರ 

ಚಿತ್ು ಕೆೆ  ವಿಧ್ೇಯರಾಗ್ಲು ಮೆೇರಿಗ ಬಹಳ ವೆಚಿವಾಯಿತ್ತ, 

ಅಲಲ ವೆೇ? ಅವಳು ಶಿಲುಬೆಯ ಬುಡದಲಲ  ನಿಿಂತ್ತ ಯೇಸು 

ಸಾಯುವುದನ್ನು  ನೇಡುತಿು ದ್ದಾ ಗ್ ಅವಳ ಮನಸ್ಥಸ ನಲಲ  

ಓಡುತಿು ರುವ ಎಲಾಲ  ವಿವಿಧ್ ಘಟನೆಗ್ಳ ಬಗೆ  ಯೇಚಿಸ್ಥ. 

ಈಗ್ ಆಕೆಯ ಚಚಿ ಲ ಮಗ್ನಿಗಾಗಿ ದೆೇವರ ಅಿಂತಿಮ 

ಯೇಜನೆ ಜಾರಿಗ ಬರುವ ಸಮಯ ಬಿಂದಿದೆ. 

 

ಮೆೇರಿ ಬಗೆ  ಬೆೇರೆ ಯಾವುದನಾು ದರೂ ಗ್ಮನಿಸ್ಥ. ಅದನ್ನು  

ಕಳೆದುಕಳುಳ ವುದು ಸುಲಭವಾಗುತ್ು ದೆ. ಮೆೇರಿ ಅಲಲ  

ನಿಿಂತಿದಾ ಳು ಎಿಂದು ಅದು ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. ಅವಳು ನಿಿಂತ್ಳು. 

ಅವಳು ಮೂರ್ಛೆ ಹೇಗ್ಲಲಲ , ಬಿೇಳಲಲಲ . 

ಮೆೇಲು ೇಟಕೆೆ  ಅವಳು ಇನ್ನು  ಅದೆೇ ಶಾಿಂತ್ 

ಮಹಳೆಯಾಗಿದುಾ , ಸುಮಾರು ಮೂರು ದಶಕಗ್ಳ ಹಿಂದೆ 

ದೆೇವದೂತ್ನ ವಿಂದನೆಯನ್ನು  ಭೆೇಟಿಯಾಗಿದಾ ಳು. ಅವಳು 

ಆ ದೆೇವದೂತ್ನಿಗ, "ಇಗೊೇ, ಭಗ್ವಿಂತ್ನ ದ್ದಸ್ಥಯೇ, ನಿನು  

ಮಾತಿನ ಪರ ಕಾರ ನನಗ ಆಗ್ಲ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದಳು, ಮೆೇರಿ 

ಇನ್ನು  ಅದೆೇ ರಿೇತಿಯ ಶಕಿು ಯನ್ನು  ತೇರಿಸ್ಥದಳು. 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ಈ ದಿನ ಅವಳು ತ್ನು  ಮಗ್ನ ದ್ಡಡ  

ಸಿಂಕಟಕೆೆ  ಒಳಗಾದಳು ಮತ್ತು  ಅವಳು ಕಹ 

ಡರ ರೆ್ಡ್್‌ಗ್ಳವರೆಗ ಕಪ್ಟ ಅನ್ನು  ಕುಡಿದಳು. 

 

“ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕೆೈಬಿಟಟ ?” ಎಿಂದು ಯೇಸುವಿನ ಕೂಗ್ನ್ನು  ಕೆೇಳಿದ 



those who have fallen asleep. For since death came 

through a man, the resurrection of the dead comes also 

through a man. For as in Adam all die, so in Christ all will 

be made alive. But each in his own turn: Christ, the first-

fruits; then when he comes, those who belong to him." (1 

Corinthians 15:20) 

 

When they took the lifeless body of Jesus off the cross 

that Friday afternoon, they placed it in a borrowed tomb. 

Knowing his claims about coming back to life and fearing 

his followers, the soldiers rolled a stone across that tomb, 

sealed it and placed a guard around it. But, they could not 

contain the seed of life. On that Sunday morning Mary 

and the other women were there when He, life, had burst 

forth. He was the first-fruit. The first to be raised from the 

dead, never to die again. When he comes again all who've 

died in him, will come out of the grave given a new, 

imperishable and incorruptible body.  “When the 

perishable has been clothed with the imperishable, and the 

mortal with immortality, then the saying that is written 

will come true: "Death has been swallowed up in victory. 

Where, O death, is your victory? Where, O death, is your 

sting?"   (1 Corinthians 15:54-55) 

 

Folks, when Jesus said, "Tetelestai! It is finished!" he 

turned death from a bottomless pit into an exit ramp, 

taking us off one road and putting us on a better one. The 

way we face death is the acid test, the ultimate measure of 

our faith. Do you have that kind of faith, that kind of trust, 

that God will raise you up from this dust? He can – you 

can count on it because he broke the stranglehold of death, 

and he came back never to die again. It's finished. It’s now 

up to you! Lesson #1257 Steve Flatt, April 7, 1996 

The Words of Surrender 
 

There had been hundreds, perhaps thousands, of 

crucifixions in Jerusalem prior to the day that Jesus was 

crucified and probably thousands after Jesus was 

crucified. So, it wasn't just the fact that a man was being 

crucified. What made this one so unusual is the man who 

was on the cross that day. 
 

There was a tension in the air. There were huge crowds 

that had flooded into the city of Jerusalem because it was 

Passover. Frankly, things could very easily get in a state 

of frenzy in Jerusalem during this time of year. There was 

an explosive sort of mob psychology that was at work that 

particular day. All morning long, the leaders had served as 

cheerleaders. They were among the people yelling, 

"Crucify him! Crucify him!" All the crowds were joining 

in. The Roman soldiers were very much on alert that day. 

They had seen crowds of Jews like this turn violent 

before, so they were on their watch very carefully. 
 

But now finally, Jesus is nailed to the cross. Some of the 

uproar seems to have subsided just a little bit, but now 

really strange things were beginning to happen. No one 

ಜನರೆಲಲ ರಿಗೂ ಇದು ಆಘಾತ್ವನ್ನು ಿಂಟುಮಾಡಿರಬೆೇಕು. 

ಅದು ಎಷ್ಣಟ  ನೇವಿನ ಆಘಾತ್ವನ್ನು  ಹಿಂದಿರಬೆೇಕು; 

ಆದರೆ ಅದು ಮೆೇರಿಯ ಹೃದಯವನ್ನು  

ನ್ನಜೆು ಗುಜೆುಗೊಳಿಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಹೆಚಿಾ ಗಿ ಯಾರ 

ಹೃದಯವನ್ನು  ಪುಡಿಮಾಡಲಲಲ . ಅವಳು ಅಲೆಲ ೇ ನಿಿಂತ್ತ 

ಅದನ್ನು  ಕೆೇಳುತಿು ದಾ ಳು. ಮೆೇರಿಯ ಜಿೇವನದಲಲ  ನಾವು 

ನೇಡುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಪ ಶೆದ ರೂಪದಲಲ  ದುಃಖವು 

ಎಿಂದಿಗೂ ಕಾಣಿಸ್ಥಕಿಂಡಿಲಲ . ಆದರೆ ಅವನ ಎಲಾಲ  ಕಹ 

ವೆೇದನೆಯಲಲಯೂ ಅವನ್ನ ಯಾರ ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿ 

ವಹಸುತ್ತು ನೆ? ಅವನ್ನ ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯ ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿ 

ವಹಸುತ್ತು ನೆ, ಅಲಲ ವೆೇ? ಅವಳ ಪಕೆದಲಲ  ಜಾನ್ ಜರ್ 

ನಿಿಂತಿರುವುದನ್ನು  ನೇಡಿ, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ತ್ತಯಿಗ, "ಪಿರ ಯ 

ಮಹಳೆ," ರಾಜ ರ್ಜೇಮ್ಸ  ಹೆೇಳಿದಿಂರ್, "ಇಗೊೇ, ನಿನು  ಮಗ್, 

ಇಗೊೇ ನಿನು  ಮಗ್." ಜಾನ್ ಈಗ್ ಮೆೇರಿಯ 

ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳಳ ಲದ್ದಾ ನೆ ಎಿಂದು ಅವಳಿಗ 

ಮತ್ತು  ಜಾನ್್‌ಗ ಹೆೇಳುವುದು ಯೇಸುವಿನ ಮಾಗ್ೆವಾಗಿತ್ತು . 

ಯೇಸುವಿನ ಐಹಕ ಜಿೇವನವು ಮಗಿದಿತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಯಾರಾದರೂ ಅವಳನ್ನು  ನೇಡಿಕಳುಳ ವ ಅಗ್ತ್ಾ ವಿದೆ. 

ಅವಳು ಬಲಶಾಲಯಾಗಿದಾ ರೂ, ಅವಳಿಗ ಬೆಿಂಬಲ ಬೆೇಕು. 

ಯೇಹಾನನ್ನ ಆ ಬೆಿಂಬಲವನ್ನು  ನಿೇಡಲು ಯೇಸು 

ನಿಂಬಿದಾ ನ್ನ. 

 

ಬಹುಶಃ ಇದು ಸವ ಲಪ  ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ತೇರುತ್ು ದೆ, ಆದರೆ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಅವಳ ಹತಿು ರದ ಕುಟುಿಂಬದಿಿಂದ 

ಯಾರೂ ಇರಲಲಲ . ಯೇಸು ಆ ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  

ಯೇಹಾನನಿಗ ಏಕೆ ಕಡಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು ? ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ, 

ಜೇಸೆಫ್, ಅವಳ ಪತಿ, ನಿಧ್ನರಾದರು. ನಮಗ ಅದು 

ಖಚಿತ್ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲಲ , ಆದರೆ ಜಿೇಸಸ್ 12 ವಷೆ ವಯಸ್ಥಸ ನ 

ನಿಂತ್ರ ಜೇಸೆಫ್ ಹೆಸರನ್ನು  ನಾವು ಉಲೆಲ ೇಖಿಸ್ಥಲಲ . 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ಮೆೇರಿ ಬಹುಶಃ ವಿಧ್ವೆಯಾಗಿರಬಹುದು. 

ಜಿೇಸಸ್ ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ನೇಡಿಕಳಳ ಲು ಬರಲು 

ತ್ನು  ಸಹೇದರರಲಲ  ಯಾರನ್ನು  ಕರೆಯಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ  ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವಳು ಅವನನ್ನು  

ನಿಂಬಿದಾ ರೂ, ಅವನ ಸಹೇದರರಲಲ  ಯಾರೂ ಇನ್ನು  

ಅವನ್ನ ಕಿರ ಸು ನೆಿಂದು ನಿಂಬಲಲಲ  ಎಿಂದು ಜಾನ್ 

ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ. ಸಪ ಷಟ ವಾಗಿ, ಅವರಲಲ  ಯಾರೂ ಇರಲಲಲ , 

ಅವರು ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಗಿದಾ ರು. ಅವರು 

ಎಿಂದಿಗೂ ಅಲಲ ಗ ಹೇಗಿರಲಲಲ . ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಅವನ್ನ 

ತ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಯ ಸೆು ೇಹತ್ನಾದ ಜಾನ್ ಕಡಗ ನೇಡುತ್ತು ನೆ 

ಮತ್ತು  "ಜಾನ್, ಈ ಮಹಳೆಯನ್ನು  ನೇಡಿಕಳಿಳ , ಅವಳು 

ನಿನು  ತ್ತಯಿ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ. 

 

ಎಲಾಲ  ಶಿಷಾ ರು ಯೇಸುವನ್ನು  ತರೆದರು ಎಿಂದು ಬೆೈಬಲ 

ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. ಆದರೆ ಜಾನ್ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ ದಾ ನ್ನ, ಶಿಲುಬೆಯ 

ಬುಡದಲಲ  ನಿಿಂತಿದಾ ನ್ನ. ಇತ್ರ 11 ಅಥವಾ ಇತ್ರ 10 

ಎಲಲ ವೆ ಎಿಂದು ಯಾರಿಗ ತಿಳಿದಿದೆ? ಜುದ್ದಸ್ ತ್ನು ನ್ನು  

ತ್ತನೆೇ ಕಿಂದನ್ನ, ಉಳಿದ 10 ಜನರು ಎಲಲ ೇ 

ಅಡಗಿಕಿಂಡಿದಾ ರು, ಆದರೆ ಜಾನ್ ಅಲಲ ಯೇ ಯೇಸುವಿಗ 

ನಿಷಠ ನಾಗಿದಾ ನ್ನ. ತ್ತನ್ನ ಯೇಹಾನನನ್ನು  



could quite put their finger on it, but there was something 

strange about what was going on, almost as if something 

was sneaking up on you, and you didn't know what it is. 

You couldn't tell for sure. Although it was high noon 

straight up and down, 12:00 in the middle of the day, it 

became dark; not just the kind of darkness that we are 

accustomed to seeing when a bad storm comes through 

during the day because it is still somewhat light, but it’s 

pitch dark. It was the kind of dark that you just can feel. 

It's like midnight when it's overcast and the moon is not 

out, you can't see the stars and you're away from the city 

lights. You literally have a difficult time even seeing the 

hand in front of your face. It was that kind of dark in the 

middle of the day. 
 

It was the kind of heavy darkness you could almost feel, 

so thick you could almost cut it with a knife. It was the 

kind of dark that makes birds go and roost. It was the kind 

of dark that makes soldiers light torches so they can see. It 

was the kind of darkness that didn't go away quickly like 

an eclipse would. But it lasted seemingly forever, three 

hours of absolute total darkness. Things were more than 

unusual, a strange, eerie and even frightening feeling. 
 

Yet the amazing thing about these three hours is how 

briefly each one of the writers of the gospel tells the story 

of what was happening during the last hours of Jesus' life. 

The Narrated Bible which F. LaGard Smith edited several 

years ago has a marvelous way of putting the various 

accounts of the gospel altogether so that they read as one 

narrative. "From the sixth hour until the ninth hour, 

darkness came over the land. About the ninth hour, Jesus 

cried out in a loud voice, 'Eloi, Eloi, lama sabachthani?' 

which means, 'My God, my God, why have you forsaken 

me?' When some of those standing there heard this, they 

said, he's calling for Elijah. Later, knowing that all was 

now completed and so that the scriptures would be 

fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.' Immediately one of 

them ran and got a sponge. He filled it with wine vinegar 

and put it on a stick and offered it to Jesus to drink. And 

the rest said, 'Now, leave him alone and let's see if Elijah 

will come and save him.' When he had received the drink, 

Jesus said, 'It is finished.' Jesus called out with a loud 

voice, 'Father, into your hands I commit my Spirit.' With 

that he bowed his head and gave up his spirit. 
 

“At that moment the curtain of the temple was torn in two 

from top to bottom. The earth shook and the rocks split. 

The tombs broke open and the bodies of many holy people 

who had died were raised to life. They came out of the 

tombs. And after Jesus' resurrection they went into the 

holy city and appeared to many people. When the 

centurion and those with him who were guarding Jesus 

saw the earthquake and all that had happened, they were 

terrified and explained, 'Surely, this was the Son of God.' 
 

Some women were watching from a distance, among them 

were Mary Magdalene, Mary the mother of James and 

ನಿಂಬಬಹುದೆಿಂದು ಯೇಸುವಿಗ ತಿಳಿದಿತ್ತು . ಯೇಹಾನನ್ನ 

ಯೇಸುವಿನ ತ್ತಯಿಯಾದ ಮೆೇರಿಯ ಪಕೆದಲಲ  ನಿಿಂತ್ತಗ್, 

ಯೇಸು ಜಾನ್್‌ಗ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, "ಜಾನ್, ನಾನ್ನ ನಿನು ನ್ನು  

ನಿಂಬಬಲೆಲ  ಎಿಂದು ನನಗ ತಿಳಿದಿದೆ, ನಿೇನ್ನ ನನಗ 

ನಿಷಠ ನಾಗಿದಿಾ ೇಯ ಮತ್ತು  ನಿೇನ್ನ ನನಗ ನಿಷಠ ನಾಗಿರುವಿಂರ್ 

ನಿೇನ್ನ ನನು  ತ್ತಯಿಗ ನಿಷಠ ರಾಗಿರುವಿರಿ. ನಿೇವು ಅವಳನ್ನು  

ನೇಡಿಕಳಳ ಬೆೇಕೆಿಂದು ನಾನ್ನ ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ." ಅದು 

ಜಾನ್್‌ಗ ಎಿಂತ್ಹ ಮೆಚಿ್ಚ ಗಯಾಗಿತ್ತು . ಇದು ಕೆೇವಲ ಅವಳ 

ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ ಛಾವಣಿಯನ್ನು  ಒದಗಿಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ 

ಹೆಚಿಿ ನದ್ದಗಿದೆ; ಇದರಥೆ ಅವಳ ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಳುಳ ವುದು. ಹಸ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯಲಲ  ಕನೆಯ 

ಬಾರಿಗ ಮೆೇರಿಯನ್ನು  ಉಲೆಲ ೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ ಅಪಸು ಲರ 

ಕಾಯೆಗ್ಳ ಪುಸು ಕದಲಲ  ಅವಳು ಪವಿತ್ರ  ಆತ್ಮ ದ 

ಉಡುಗೊರೆಗಾಗಿ ಕಾಯುತಿು ರುವ ಇತ್ರ ಶಿಷಾ ರ 

ಉಪಸಿ್ಥ ತಿಯಲಲ ದ್ದಾ ಗ್, ಆದರೆ ಅವಳು ಜಾನ್ ಜರ್ 

ಇದ್ದಾ ಳೆ ಎಿಂದು ಬೆೈಬಲ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. ಆದುದರಿಿಂದ, 

ಯೇಹಾನನ್ನ ಯೇಸುವಿನಲಲ  ಇಟಟ  ನಿಂಬಿಕೆಗ ತ್ಕೆಿಂರ್ 

ಜಿೇವಿಸುತಿು ದ್ದಾ ನೆ. 

 

ಅದ್ಿಂದು ಶಕಿು ಶಾಲ ಕಥೆ; ಇದು ಕಥೆಯ ಭ್ಯಗ್ವಾಗಿದೆ, 

ಅದು ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಲಲ  ಒಿಂದ್ದಗಿದೆ. ಯೇಸುಕಿರ ಸು ನ 

ಮರಣದ ಈ ದೃಶಾ ದಲಲ  ತ್ತಿಂಬಾ ಶಿರ ೇಮಿಂತಿಕೆ ಇದೆ. ಆದರೆ 

ಇದರಿಿಂದ ಮೂರು ಸಿಂಕೆಿಪು  ಅಪಿಲ ಕೆೇಶನ್್‌ಗ್ಳನ್ನು  

ಮಾಡಲು ಪರ ಯತಿು ಸೇಣ: 

 

1. ವಿಫಲರಾದವರಿಗ ಗರ ೇಸ್ ವಿಸು ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜಾನ್್‌ನ 

ಜಿೇವನದಲಲ  ಅವನ್ನ ಹಿಂತಿರುಗ್ಲು ಮತ್ತು  ಅಳಿಸಲು 

ಮತ್ತು  ಅಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗುವ ಒಿಂದು ವಿಷಯವಿದಾ ರೆ, 

ಅದು ಇತ್ರ ಎಲಲ ರಿಂರ್ ಯೇಸುವನ್ನು  ತರೆದ 

ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು , ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ಅಳಿಸಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . 

 

ಜಾನ್ ಆ ತ್ಪಪ ನ್ನು  ಮಾಡಿದ್ದಗ್ ಭಗ್ವಿಂತ್ನ್ನ “ಸರಿ ಜಾನ್, 

ನಿನಗ ಗುಿಂಡು ತ್ಗುಲತ್ತ, ಆದರೆ ನಿೇನ್ನ ತ್ಲೆ 

ಕೆಡಿಸ್ಥಕಿಂಡಿದಿಾ ೇಯಾ, ಸುಮಮ ನೆ ಕುಳಿತ್ತಕಳಿಳ . ನಿೇವು 

ಹರಗಿದಿಾ ೇರಿ." ಜಾನ್್‌ಗ ಅವನ ಅನ್ನಗ್ರ ಹವು ಸಾಕಾಗಿತ್ತು  

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಜಾನ್್‌ನನ್ನು  ಮರಳಿ ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  

ಅವನ ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ನೇಡಿಕಳುಳ ವ ಈ 

ಆಶಿೇವಾೆದದ ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  ಅವನಿಗ ಕಟಟ ನ್ನ. 

ಜನರೆೇ, ನಿೇವು ವಿಫಲವಾದ್ದಗ್ - ನಿೇವು ವಿಫಲವಾದರೆ 

ಅಲಲ , ಆದರೆ ನಿೇವು ವಿಫಲವಾದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  ನಾವೆಲಲ ರೂ 

ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ ಮತ್ತು  ನಾವೆಲಲ ರೂ ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ - ಜಾನ್ 

ಮಾಡಿದಿಂರ್ ಯೇಸುವಿನ ಕಡಗ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಏಕೆಿಂದರೆ 

ನಮಮ  ಕತ್ೆನ್ನ ಕರುರ್ಣಮಯಿ ಮತ್ತು  ನಮಮ ನ್ನು  ಮರಳಿ 

ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥ ನಮಮ ನ್ನು  ಪುನಃಸಿಾಪಿಸುವ ಕತ್ೆನ್ನ. 

2. ನಿೇರು ರಕು ಕೆಿಿಂತ್ ದಪಪ ವಾಗಿರುತ್ು ದೆ. ಈಗ್ ನಾವೆಲಲ ರೂ 

ಹಳೆಯ ಅಭಿವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಕೆೇಳಿದೆಾ ೇವೆ: "ರಕು ವು ನಿೇರಿಗಿಿಂತ್ 

ದಪಪ ವಾಗಿದೆ," ಯೇಸುವಿನಲಲ  "ನಿೇರು ರಕು ಕೆಿಿಂತ್ 

ದಪಪ ವಾಗಿರುತ್ು ದೆ." ನಾನ್ನ ಮಾಡಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ರುವ 



Joses and Salome. In Galilee, these women had followed 

him and cared for his needs. Many other women who had 

come up with him to Jerusalem were also there. When all 

the people who had gathered to witness the sight, saw 

what took place, they beat their breast and went away. But 

all those who knew him, including the women who had 

followed him from Galilee, stood at a distance watching 

all these things. 
 

During the last three hours of Jesus' life, from noon until 

3:00 in the afternoon, Jesus said very little, but what he 

did say is extremely important. The very last thing that 

Jesus said was "Father, into thy hands I commit my spirit." 

The very first word he said there is the word, "Father." 

What a beautiful word that is. Throughout this long 

ordeal, and even just prior to it, we see Jesus in very 

frequent communication with his Father. Somewhere 

between the Upper Room and the Garden of Gethsemane, 

Jesus says, "Father, the hour has come." But notice how 

he addressed God: "Father, the hour has come." 

 

In his place of solitude, he prayed "Father, not my will but 

thine be done." After he had been nailed on the cross, he 

said, "Father, forgive them for they know not what they 

do." While shouldering our sins he said "My God, my 

God, why have you forsaken me?" Finally, just before his 

death, he said, "Father, into your hands I commit my 

spirit." 
 

Throughout all these circumstances, no matter what they 

were, Jesus never lost communication with his Father. He 

was praying to his Father, talking to his Father, in union 

with his Father and in communion with him. Except for 

that brief moment when God turned his back on Jesus, and 

Jesus cried out those words, "My God, my God, why have 

you forsaken me?" Jesus never broke that communion 

with his Father. 
 

Unlike Jesus it doesn't take much of a distraction to get us 

off track for a day or a week or longer, to distract us and 

our attention away from Father, from the way God blesses 

us. We tend to forget to pray "God, thank you for taking 

care of me" or "God, thank you for doing this in my life." 

We're so easily distracted, but not Jesus. Regardless of the 

circumstances, Jesus was always in communion and 

communication with his Father. 
 

Then Jesus said, "Father, into your hands..." For the last 

twelve hours, Jesus had been in the hands of others who 

had abused him. They had plucked his beard, stricken him 

in the face, brutally smashed him about the neck and the 

body and taken a crown made of long thorns and pressed 

that down onto his scalp and into his brow. They had 

abused him terribly. But now he is finally in the hands of 

his Father. He is no longer in the hands of those who 

brutalized him, but it's into your hands, Father, that I 

commit my spirit. He was embraced now by the loving 

arms of God where there would be safety and comfort and 

ಉಲೆಲ ೇಖವು ಬಾಾ ಪಿಟ ಸಮು  ನಿೇರಿನ ಮೂಲಕ ಯೇಸುಕಿರ ಸು ನ 

ರಕು ದ್ಿಂದಿಗ ಸಿಂಪಕೆಕೆೆ  ಬರುತ್ು ದೆ. ನಾವು ನಮಮ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಒಪಿಪ ಕಿಂಡಾಗ್, ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನಲಲ  ನಮಮ  

ನಿಂಬಿಕೆಯನ್ನು  ವಾ ಕು ಪಡಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳ 

ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ನಿೇರಿನ ಬಾಾ ಪಿಟ ಸಮು ಲಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದ್ದಗ್, 

ನಾವು ಬೆಳೆದಿದೆಾ ೇವೆ, ಪುನರುತಿ್ತನಗೊಳುಳ ರ್ು ೇವೆ, ಆ 

ನಿೇರಿನಿಿಂದ ಹಸ ಜಿೇವನ, ಸೃರ್ಷಟ . ನಾವು 

ಕೆರ ೈಸು ರಾಗುರ್ು ೇವೆ. ನಾವು ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು ಮತ್ತು  

ಕತ್ೆನಾದ ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನ ಸಹೇದರ 

ಸಹೇದರಿಯರಾಗುರ್ು ೇವೆ. ನಾವು ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ರಕು  

ಸಿಂಬಿಂಧ್ಗ್ಳಿಗಿಿಂತ್ಲೂ ಹೆಚಿ್ಚ  ಅಮೂಲಾ ವಾದ ಮತ್ತು  

ಹೆಚಿ್ಚ  ಶಕಿು ಯುತ್ವಾದ ಸಿಂಬಿಂಧ್ದಲಲ  ನಿೇರಿನಲಲ  

ಜನಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಹಸ ಸಿಂಬಿಂಧ್ವು ರೂಪುಗೊಳುಳ ತ್ು ದೆ. 

ದಿೇಕೆಾಸಾು ನದ ನಿೇರಿನಲಲ  ಯೇಸುಕಿರ ಸು ನ ರಕು ದಲಲ  

ತಳೆದ ನಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ, ಆಗಾಗೆ , 

 

3. ನಮಮ  ಹೆತ್ು ವರನ್ನು  ಗೌರವಿಸುವ ಕರೆಯನ್ನು  ಎಿಂದಿಗೂ 

ಮೇರಿಸಬೆೇಡಿ. ಪಲನ್ನ ಹೇಗ ಬರೆದನ್ನ: “ಮಕೆಳೆೇ, ನಿಮಮ  

ಹೆತ್ು ವರಿಗ ಭಗ್ವಿಂತ್ನ ಹೆಸರಿನಲಲ  ವಿಧ್ೇಯರಾಗಿರಿ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಇದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ - ನಿಮಮ  ತ್ಿಂದೆ ಮತ್ತು  

ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ಗೌರವಿಸ್ಥ, ಇದು ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ 

ಒಳೆಳ ಯದ್ದಗ್ಲ ಮತ್ತು  ನಿೇವು ದಿೇಘಾೆಯುಷಾ ವನ್ನು  

ಆನಿಂದಿಸುವ ಭರವಸೆಯಿಂದಿಗ ಮೊದಲ ಆರ್ಜಾ ಯಾಗಿದೆ. 

ಭೂಮ." (ಎಫ್ಸ್ಥಯನ್ಸ  6: 1-3) ಯೇಸು ತ್ನು  

ಸಾಯುತಿು ರುವ ಕ್ಷಣಗ್ಳಲಲಯೂ ಸಹ, ತ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಯ ಸ್ಥಹ 

ತ್ತಯಿಗ ಗೌರವ ಮತ್ತು  ಗೌರವವನ್ನು  ಸಲಲ ಸ್ಥದನ್ನ. ನಮಗ 

ಯಾವುದೆೇ ಸಿಂದಭೆಗ್ಳು ಇರಲ, ಅಥವಾ ಅವರು ನಮಮ  

ಹೆತ್ು ವರಿಗ ಏನಾಗಿರಬಹುದು, ನಾವು ಎಿಂದಿಗೂ ತ್ತಿಂಬಾ 

ವಯಸಾಸ ಗುವುದಿಲಲ , ಎಿಂದಿಗೂ ಹೆಚಿ್ಚ  

ಅತ್ತಾ ಧುನಿಕರಾಗುವುದಿಲಲ  ಮತ್ತು  ನಮಮ  ತ್ಿಂದೆ ಮತ್ತು  

ತ್ತಯಿಯನ್ನು  ಗೌರವಿಸುವ ಕರೆಯನ್ನು  ಮೇರುವುದಿಲಲ . 

ಯೇಸು ತ್ನು  ಸಾಯುತಿು ರುವ ಕ್ಷಣಗ್ಳಲಲಯೂ ಸಹ ಆ 

ಸತ್ಾ ವನ್ನು  ಪರ ದಶಿೆಸುತ್ತು ನೆ.ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ ಪ್ರಠ #1253 

ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ ಮಾಚ್ೆ 10, 1996 

 

 

ಡಾಕೆಿಸೆ್  ಅವರ್ 

 

ಕಿರ ಸು ನ ಮರಣವು ಎಲಾಲ  ಇತಿಹಾಸದಲಲ  ಕೆೇಿಂದರ  

ಬಿಿಂದುವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನನು  ಜಿೇವನದುದಾ ಕೊ  ನಾನ್ನ 

ಕೆೇಳಿದೆಾ ೇನೆ. ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥವು ಅದನ್ನು  ಎತಿು  ಹಡಿಯುತ್ು ದೆ, 

ಅಲಲ ವೆೇ? ಪಲನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, "ನನು  ಕತ್ೆನಾದ ಯೇಸು 

ಕಿರ ಸು ನ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ ಯಾವುದರ 

ಬಗೆಯೂ ನನಗ ಮಹಮೆಯಾಗ್ದಿರಲ" (ಗ್ಲಾತ್ಾ  6:14) 

ಮತ್ತು  "ಶಿಲುಬೆಯ ಸಿಂದೆೇಶವು ನಾಶವಾಗುತಿು ರುವವರಿಗ 

ಮೂಖೆತ್ನವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಇರುವವರಿಗ ಉಳಿಸ್ಥದುಾ  

ಅದು ದೆೇವರ ಶಕಿು ." (1 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  1:18) 

 



acceptance. I can't help but think there are times when 

perhaps we feel persecuted or brutalized or lonely or 

whatever our situation might be. But just to know that we 

can be in the hands of God, not in the hands of those who 

would mistreat us or even in our own hands is a 

comforting thought. 
 

Jesus also said: "I commit." "Father, into your hands I 

commit my spirit." In the original language "commit," 

meant to deposit or to lay aside. In other words, nobody 

took Jesus' life away from him. He had said that even 

before his crucifixion. He said, "I lay down my own life. 

Nobody takes my life from me." Voluntarily, Jesus laid 

down his own life for you and for me. Jesus had done 

everything the Father had asked him to do. "It is finished." 

Jesus had become the propitiation for our sins, the atoning 

sacrifice. Jesus had become the satisfaction that God 

demanded for the sins of the world deflecting God’s wrath 

from us. It was finished Jesus offered himself as a 

substitute for us. (1 John 2:1-2) 
 

It can really be outlined this way:  

We've got a problem – we are sinners condemned to death 

There's a solution – a sacrifice without blemish, sinless, 

was required   

There's a result – Jesus offered his own sinless life shed 

his own blood and satisfied God's demands for 

reconciliation.  
 

Jesus said "Into your hands, Father, I commit my spirit." 

Almost ten centuries earlier David said the same thing but 

added a request “Into your hands I commit my spirit; 

redeem me, O LORD, the God of truth.” (Psalms 31:5) It 

is a statement of surrender. That's what Jesus had done 

throughout his whole earthly life. He trusted God and had 

surrendered his life in total submission to God Almighty. 

Jesus knew with great confidence that resurrection and 

glory awaited him.  
 

It was over. He had accomplished everything God had 

asked him to do. The full payment for our sin debt had 

been paid. Jesus, our atoning sacrifice, had made it 

possible for us to be reconciled to God. Perhaps we can 

now better understand what John meant when he said "For 

God so loved the world that he gave his only begotten son 

that whosoever believeth in him should not perish, but 

have everlasting life." 
 

We must commit. We must endure. We must commit our 

lives to him. “Or don't you know that all of us who were 

baptized into Christ Jesus were baptized into his death? 

We were therefore buried with him through baptism into 

death in order that, just as Christ was raised from the dead 

through the glory of the Father, we too may live a new 

life. If we have been united with him like this in his death, 

we will certainly also be united with him in his 

resurrection. For we know that our old self was crucified 

with him so that the body of sin might be done away with, 

ನಾವುಶಿಲುಬೆಯ ಬಗೆ  ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಸುಿಂದರವಾದ 

ಹಾಡುಗ್ಳನ್ನು  ಹಾಡುತ್ತು ರೆ. 

ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಹಳೆಯ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸುರ್ು ೇನೆ, 

ಅಲಲ  ಕಳೆದುಹೇದ ಪ್ರಪಿಗ್ಳ ಜಗ್ತಿು ಗ ಪಿರ ಯವಾದ 

ಮತ್ತು  ಅತ್ತಾ ತ್ು ಮವಾದವರು ಕಲಲ ಲಪ ಟಟ ರು 

ಹಾಗಾಗಿ ನಾನ್ನ ಹಳೆಯ ಒರಟ್ಯದ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  

ಪ್ರಲಸುರ್ು ೇನೆ 

ಕನೆಗ ನನು  ಟರ ೇಫ್ರಗ್ಳ ತ್ನಕ ನಾನ್ನ ಮಲಗುರ್ು ೇನೆ; 

ನಾನ್ನ ಹಳೆಯ ಒರಟ್ಯದ ಶಿಲುಬೆಗ 

ಅಿಂಟಿಕಳುಳ ರ್ು ೇನೆ, ಮತ್ತು  ಕೆಲವು ದಿನ ಅದನ್ನು  

ಕಿರಿೇಟಕೆಾ ಗಿ ಬದಲಾಯಿಸುರ್ು ೇನೆ 

 

ಇನು ಿಂದು ಹಾಡು ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, "ನನು  ಕೆೈಯಲಲ  ಏನ್ನ 

ಇಲಲ , ನಾನ್ನ ನಿನು  ಶಿಲುಬೆಗ ಅಿಂಟಿಕಳುಳ ರ್ು ೇನೆ." ಆ 

ಹಳೆಯ ಒರಟ್ಯದ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  "ಕಾಾ ಲವ ರಿ" ಎಿಂಬ 

ಬೆಟಟ ದ ಮೆೇಲೆ ನಿಮೆಸಲಾಯಿತ್ತ, ಇದು ಸಾವಿನ 

ದುನಾೆತ್ಕೆೆ  ಹೆಸರುವಾಸ್ಥಯಾದ ಸಿ ಳವಾಗಿದೆ, ಅದು 

ಇನು ಿಂದು ಹೆಸರನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆ. ಅವರು ಅದನ್ನು  

ತ್ಲೆಬುರುಡಯ ಸಿ ಳವಾದ ಗೊಲೆಥಾ ಎಿಂದು ಕರೆದರು. 

 

ಒಿಂದು ನೆಪಮಾತ್ರ ದ ವಿಚಾರಣೆಯ ನಿಂತ್ರ, ಯಹೂದಿ 

ಮಹಾಯಾಜಕನ ಮಿಂದೆ, ಜಿೇಸಸ್ ಪ್ರಿಂಟಿಯಸ್ 

ಪಿಲಾಟ್ ಎಿಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹೆೇಡಿ ರೇಮನ್ ಗ್ವನೆರ್ 

ಮಿಂದೆ ರೆೈಲರ ೇರ್ಡ್ ಮಾಡಲಪ ಟಟ ನ್ನ. ಭಯ ಮತ್ತು  

ನಡುಕದಿಿಂದ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಜವಾಬಾಾ ರಿಯನ್ನು  

ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ಆ ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲು 

ಒಪಿಪ ಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ವಿಧುಾ ಕು ವಾಗಿ ಇಡಿೇ ವಿಷಯವನ್ನು  

ಕೆೈತಳೆಯುತಿು ದಾ ನ್ನ. ಹಡಯಲಪ ಟಟ  ಮತ್ತು  

ಕರಡಗ್ಳಿಿಂದ ಯೇಸು ಆ ಬೆಟಟ ದ ಮೆೇಲೆ ಅಣಕಿಸುವ 

ನೆೇರಳೆ ನಿಲುವಿಂಗಿಯನ್ನು  ಮತ್ತು  ಮಳಿಳ ನ ಕಿರಿೇಟವನ್ನು  

ಧ್ರಿಸ್ಥದನ್ನ. ಶುಕರ ವಾರದಿಂದು ಬೆಳಿಗೆ  9:00 ಗ್ಿಂಟಗ ಅವರು 

ಅವನನ್ನು  ಆ ಶಿಲುಬೆಗ ಹಡದರು. ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ 

ಕಾಲ ಅವರು ಕೆಳಗಿರುವ ಜನಸಮೂಹದಿಿಂದ ಅಪಹಾಸಾ  

ಮತ್ತು  ಅಪಹಾಸಾ ಗ್ಳನ್ನು  ಕೆೇಳಿದರು. "ಯಹೂದಿಗ್ಳ 

ರಾಜ, ಹಾ! ಅವನ್ನ ಇತ್ರರನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥದನ್ನ, ಅವನ್ನ 

ತ್ನು ನ್ನು  ತ್ತನ್ನ ಉಳಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . ನಿೇನ್ನ 

ದೆೇವರ ಮಗ್ನಾಗಿದಾ ರೆ ಆ ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಕೆಳಗ ಬಾ." 

 

ಮಧಾಾ ಹು , ಏನೇ ವಿಚಿತ್ರ  ಸಿಂಭವಿಸಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥತ್ತ. 

ಕೆಿಪರ ವಾಗಿ ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿ ಮಾಪೆಟಟ  ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 

ಕತ್ು ಲೆಯು ಆಕಾಶದ ಮೆೇಲೆ ಹರಡಿತ್ತ. ಯಾರೇ 

ಬಾಗಿಲನ್ನು  ಮಚಿಿ  ದಿೇಪಗ್ಳನ್ನು  ಆಫ್ ಮಾಡಿ, "ನಿೇವು 

ಪರ ಪಿಂಚದ ಬೆಳಕನ್ನು  ಕಳೆದುಕಳುಳ ತಿು ದಿಾ ೇರಿ" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದಿಂತಿದೆ. ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ ಕತ್ು ಲೆ 

ದಟಟ ವಾಯಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಭಯಾನಕ ಮೌನ ಇಡಿೇ 

ಬೆಟಟ ವನ್ನು  ವಾಾ ಪಿಸ್ಥತ್ತ. "ಆರನೆೇ ಗ್ಿಂಟಯಲಲ " (ಅದು 

ಮಧಾಾ ಹು ) "ಒಿಂಬತ್ು ನೆೇ ಗ್ಿಂಟಯವರೆಗ ಇಡಿೇ 

ಭೂಮಯ ಮೆೇಲೆ ಕತ್ು ಲೆ ಬಿಂದಿತ್ತ" (ಅದು ಮಧಾಾ ಹು  

3:00) "ಮತ್ತು  ಒಿಂಬತ್ು ನೆೇ ಗ್ಿಂಟಯಲಲ  ಯೇಸು ದ್ಡಡ  



that we should no longer be slaves to sin because anyone 

who has died has been freed from sin. Now if we died 

with Christ, we believe that we will also live with him.” 

(Romans 6:3-8) We must also stay focused and faithful. 

“Therefore, since we are surrounded by such a great cloud 

of witnesses, let us throw off everything that hinders and 

the sin that so easily entangles, and let us run with 

perseverance the race marked out for us. Let us fix our 

eyes on Jesus, the author and perfecter of our faith, who 

for the joy set before him endured the cross, scorning it's a 

shame, and sat down at the right hand of the throne of 

God. Consider him who endured such opposition from 

sinful men, so that you will not grow weary and lose 

heart." (Hebrews 12:1-3) Amazing Grace #1256 Steve Flatt, 

March 31, 1996 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ಧ್ವ ನಿಯಲಲ , 'ಎಲೇಯಿ, ಎಲೇಯಿ, ಲಾಮಾ ಸಬಚಾು ನಿ 

?'-ಅಿಂದರೆ, 'ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ 

ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?'" (ಮಾಕ್ೆ 15:33) 

 

ಗಿರ ೇಕ್್‌ನಲಲ  "ಕೆರ ೈರ್ಡ್ ಔಟ್" ಪದಗ್ಳನ್ನು  "ಘಜೆನೆ" ಎಿಂದು 

ಅನ್ನವಾದಿಸಬಹುದು ಎಿಂಬುದು ನನಗ 

ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕವಾಗಿದೆ. ಸ್ಥಿಂಹ ಘಜೆನೆಗೂ ಇದೆೇ ಪದ 

ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ 

ಗ್ಜಿೆಸ್ಥದನ್ನ, "ಎಲೇಯ್, ಎಲೇಯ್..." ಅವರು ಏನ್ನ 

ಹೆೇಳುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಜನರಿಗ ಅಥೆವಾಗ್ಲಲಲ . 

ಮಿಂದಿನ ಪದಾ  ಹೆೇಳಿತ್ತ, "ಅವನ್ನ ಎಲಜಾನನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕರೆಯುತಿು ದ್ದಾ ನೆ." ಇಲಲ , ಅವರು ಹೆೇಳಲಲಲ , ಎಲ, ಎಲ, 

ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ಎಲೇಯಿ, ಎಲೇಯಿ" (ನನು  

ದೆೇವರು, ನನು  ದೆೇವರು) "ಲಾಮಾ ಸಬಚಾು ನಿ" (ನಿೇವು 

ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಿ?)" 

 

ಯೇಸು ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಏಳು ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಲಲ , 

ಇದು ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ನಿರ್ಣೆಯಕವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದಿಂರ್ ಅವನ್ನ 

ಹೆೇಳಿದುಾ , ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು ಬಹುರ್ೇಕ 

ನಿರಿೇಕೆಿಸುತಿು ೇರಿ, ಅಲಲ ವೆೇ? ಆದರೆ ನಿೇವು ಯೇಸುವಿನ 

ಜಿೇವನವನ್ನು  ತಿಳಿದಿದಾ ರೆ, "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಅವರನ್ನು  ಕ್ಷಮಸ್ಥ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಅವರಿಗ 

ತಿಳಿದಿಲಲ " ಎಿಂದು ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಬೆೇಕೆಿಂದು ನಿೇವು 

ಬಹುರ್ೇಕ ನಿರಿೇಕೆಿ ಸಬಹುದು. ಅವನ್ನ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ 

ವಿಂಚಕನ ಕಡಗ ನೇಡುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  "ಇಿಂದು, ನಿಮಮ  

ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ್ದಗಿ, ನಿೇವು ನನು ಿಂದಿಗ ಸವ ಗ್ೆದಲಲ  

ಇರುವಿರಿ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುವುದು ನಿಮಗ ಆಘಾತ್ವನ್ನು ಿಂಟು 

ಮಾಡುವುದಿಲಲ . ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ತ್ನು  ತ್ತಯಿಯನ್ನು  

ಕೆಳಗ ನೇಡುತ್ತು  ಜಾನ್್‌ಗ ಚಲನೆಯನ್ನು  ಮಾಡುತ್ತು ನೆ 

ಮತ್ತು  "ಇಗೊೇ ನಿನು  ಮಗ್, ಮತ್ತು  ಮಗ್, ಇಗೊೇ ನಿಮಮ  

ತ್ತಯಿ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುವುದು ನಮಗ ಆಶಿಯೆವನ್ನು ಿಂಟು 

ಮಾಡುವುದಿಲಲ . ಇವೆಲಲ ವೂ ಸಾವ ಭ್ಯವಿಕವಾಗಿ ಯೇಸುವಿನ 

ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಿಂದ ಬಿಂದವು. 

 

ಆದರೆ ಇದು ವಿಭಿನು ವಾಗಿತ್ತು . ಅಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತ್ತು , ಅವನ 

ನಿವಾೆಹಕರನ್ನು  ಕೆಳಗ ನೇಡುತಿು ದಾ . ಖಚಿತ್ವಾಗಿ, ಅದು 

ಉದ್ದತ್ು ವಾಗಿತ್ತು , ಖಚಿತ್ವಾಗಿ ಅದು 

ಸಹಾನ್ನಭೂತಿಯಾಗಿತ್ತು . ಇದು ಅಳಲು, ಹತ್ತಶ ಕೂಗು. 

"ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಶಿಲುಬೆಯ ಬುಡದಲಲ  ಅವರು ಅದನ್ನು  

ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲಲಲ , ಮತ್ತು  ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಜನರಿಗ 

ಇಿಂದಿಗೂ ಅಥೆವಾಗ್ಲಲಲ . ಅವನ್ನ ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತಿು ದಾ ನ್ನ? 

 

1. ದುಃಖದ ಕೂಗು. ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ 

ಭೂಮಯಾದಾ ಿಂತ್ ಹರಡಿದ ಆ ಕತ್ು ಲೆ ಏನನ್ನು  

ಪರ ತಿನಿಧಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? 

ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥದಲಲ , ಕತ್ು ಲೆಯು ಯಾವಾಗ್ಲೂ 

ದುಷಟ ರ ಸಿಂಕೆೇತ್ವಾಗಿದೆ. "ಪರ ಪಿಂಚಕೆೆ  ಬೆಳಕು 

ಬಿಂದಿದೆ, ಆದರೆ ಮನ್ನಷಾ ರು ಬೆಳಕಿನ ಬದಲು 



ಕತ್ು ಲೆಯನ್ನು  ಪಿರ ೇತಿಸುತ್ತು ರೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರ 

ಕಾಯೆಗ್ಳು ಕೆಟಟ ದ್ದಾ ಗಿದಾ ವು." (ಜಾನ್ 3:19) 

ಸೆೈತ್ತನನ ರಾಜಾ ವನ್ನು  ಕತ್ು ಲೆಯ ರಾಜಾ  ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಲಾಗುತ್ು ದೆ.(ಕಲಸೆಸ ಯನ್ಸ  1:13) ಹತ್ತು ರು 

ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥಗ್ಳಲಲ  ವಾ ತಿರಿಕು ವಾಗಿ, ಬೆಳಕು ದೆೇವರ 

ಉಪಸಿ್ಥ ತಿ ಮತ್ತು  ಮಹಮೆಯಿಂದಿಗ 

ಪರ ತಿಫಲಸುತ್ು ದೆ.ಆ ದಿನದ ಬೆಳಕಿನ ಅನ್ನಪಸಿ್ಥ ತಿಯು 

ಅದರ ಅನ್ನಪಸಿ್ಥ ತಿಯನ್ನು  ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ. 

ದೆೇವರೆ.ದೆೇವರು ಅಪಪ ನ ಬೆನ್ನು  ತ್ಟುಟ ತಿು ದಾ ಿಂರ್ 

ತ್ನೆು ಡಗ ನೇಡಿ ನಿಲಲ ಲಾರದೆ ಯಾವುದ್ೇ ಲೇಕದ 

ಗ್ಮನವನೆು ೇ ತ್ನು ತ್ು  ಸೆಳೆದಿಂರ್. 

 

ನಾವು ಯೇಸುವಿನ ಕೂಗಿನ ಮೆೇಲೆ 

ಕೆೇಿಂದಿರ ೇಕರಿಸುರ್ು ೇವೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ, ಆದರೆ 

ಕತ್ು ಲೆ ಹರಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಕೂಗು ಹೆಚಿಾದ್ದಗ್ ತ್ಿಂದೆಯ 

ಹೃದಯದಲಲ  ಏನ್ನ ನಡಯುತಿು ದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಆಗಾಗೆ  ಆಶಿಯೆ ಪಡುರ್ು ೇನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಈ 

ಮಾತ್ತಗ್ಳನ್ನು  ಕೆೇಳಿದನ್ನ, "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  

ದೆೇವರೆೇ, ಏಕೆ ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಕೆೈಬಿಟಟ ಯಾ?" ಇದು 

ದುಃಖದ ಭಯಾನಕ ಕೂಗು. 

2. ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್ಯ ಕೂಗು. ಅದರ ಹೃದಯಕೆೆ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ಇಳಿಯೇಣ. ಯೇಸುವಿನ ಅಥೆವೆೇನ್ನ? "ನನು  

ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಅದು ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:1ರಲಲ  ದ್ದಖಲಾಗಿದೆ. 

ಕೆಲವು ವಿದ್ದವ ಿಂಸರು ಹೆೇಳಿದ್ದಾ ರೆ, "ಓ ದೆೇವರೆೇ 

ಇದಾ ನ್ನ, ಜಿೇಸಸ್ ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥಗ್ಳನ್ನು  ಉಲೆಲ ೇಖಿಸ್ಥ 

ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಯನ್ನು  ಪೂರೆೈಸುತಿು ದಾ ನ್ನ." ಇಲಲ , 

ಅದು ಅದಕೆಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ . 

 

ಅಲಲ  ಬಳಸ್ಥದ ಕಿರ ಯಾಪದವು 2 ತಿಮೊಥೆಯ 4:10 ರಲಲ  

ಡಮಾಸ್ ಎಿಂಬ ಮಾಜಿ ಒಡನಾಡಿ ಬಗೆ  ಬರೆಯುವಾಗ್ 

ಪಲನ್ನ ಬಳಸ್ಥದ ಅದೆೇ ಕಿರ ಯಾಪದವಾಗಿದೆ ಎಿಂಬುದು 

ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. "ಈ ಜಗ್ತ್ು ನ್ನು  ತ್ತಿಂಬಾ 

ಪಿರ ೇತಿಸ್ಥದ ಡಮಾಸ್ ನನು ನ್ನು  ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದ್ದಾ ನೆ." ಪದದ ಅಥೆ 

" ತ್ಾ ಜಿಸು " ಇದರಥೆ ಬಿಡುವುದು, ಓಡಿಹೇಗುವುದು. 

ಯೇಸು, "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  

ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಎಿಂದು ಕೂಗಿದನ್ನ. ನನಿು ಿಂದ ಯಾಕೆ 

ಓಡಿಹೇದೆ? ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಇಲಲ ಗೇಕೆ ಬಿಟಟ ? ಎಲಾಲ  

ಶಾಶವ ತ್ರ್ಯಲಲ  ಮೊದಲ ಬಾರಿಗ, ನಿೇವು ಬಹುಶಃ 

ಗ್ರ ಹಸಬಹುದ್ದದ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಊಹಸಲಾಗ್ದ ವಿಷಯ 

ಸಿಂಭವಿಸ್ಥದೆ. ತ್ಿಂದೆ, ಮಗ್ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತ್ಮ , ಶಾಶವ ತ್ವಾದ 

ಒಿಂದು ದೆೇವತ್ವ ವನ್ನು  ವಿಿಂಗ್ಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜಿೇಸಸ್ 

ತ್ಿಂದೆಯಿಿಂದ ಬೆೇಪೆಟಟ ರು ಎಿಂಬಲಲ  ದೆೈವತ್ವ ವು 

ಭಿನು ವಾಗಿದೆ. ಇದು ಹಿಂದೆಿಂದೂ ಸಿಂಭವಿಸ್ಥಲಲ  ಮತ್ತು  

ಮರ್ು ಿಂದೂ ಸಿಂಭವಿಸುವುದಿಲಲ . 

 

ದೆೇವರು ಯಾವ ಸಮಯದಲಾಲ ದರೂ ಯೇಸುವನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕೆೈಬಿಡುತ್ತು ನೆ, ಈಗ್ ಎಲಲ  ಸಮಯದಲೂಲ  ಕಡಿಮೆ? 

ಯೇಸು ಏನ್ನ ತ್ಪುಪ  ಮಾಡಿದನ್ನ? ಉತ್ು ರ: ಏನ್ನ ಇಲಲ . 



ಏನ್ನ ಇಲಲ . ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದುಾ  ತ್ಪುಪ  ಅಲಲ  ನೇಡಿ. 

ನಮಮ  ತ್ಪುಪ ಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡಲು ಸ್ಥದಿ ರಿದಾ ರು. 

ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥದಲಲ  ಈ ಕೂಗ್ನ್ನು  ವಿವರಿಸಲು ಒಿಂದು 

ದ್ಡಡ  ಶಲ ೇಕವು "ಅವನ್ನ ತ್ನು  ದೆೇಹದಲಲ  ನಮಮ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಮರದ ಮೆೇಲೆ ಹತ್ತು ಕಿಂಡನ್ನ, 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ನಾವು ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗ ಸಾಯುರ್ು ೇವೆ ಮತ್ತು  

ನಿೇತಿಗಾಗಿ ಬದುಕುರ್ು ೇವೆ; ಅವನ ಗಾಯಗ್ಳಿಿಂದ ನಿೇವು 

ವಾಸ್ಥಯಾದಿರಿ." ಪದಾ ದ ಮೊದಲ ಭ್ಯಗ್ದಲಲ  "ಅವನ್ನ 

ತ್ನು  ದೆೇಹದಲಲ  ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಮರದ ಮೆೇಲೆ 

ಹತ್ತು ಕಿಂಡನ್ನ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುವುದನ್ನು  ನೇಡಿ. (1 

ಪೆೇತ್ರ  2:24) ಯೇಸು ಕಿರ ಸು ನ್ನ ಆ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ನೆೇತ್ತಹಾಕಿರುವಾಗ್ ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ ಎಲಾಲ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಒಿಂದು ದ್ಡಡ , ಗ್ಬುಬ  ನಾರುವ, ಕಳಕು, 

ಒಳಚರಿಂಡಿ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಒಟುಟ ಗೂಡಿಸ್ಥದರೆ ಅದನ್ನು  

ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ. ನಾವು ಅಥೆಮಾಡಿಕಿಂಡಿಂರ್ 

ನಟಿಸಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ದ ರಿೇತಿಯಲಲ , ಪರ ಪಿಂಚದ ಎಲಾಲ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಯೇಸುವಿನ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹಾಕಲಾಯಿತ್ತ. " 

 

"ಪ್ರಪದ ಸಿಂಬಳ ಮರಣ." (ರೇಮನು ರು 6:23) ಗಿರ ೇಕ್ 

ಭ್ಯಷಯಲಲ  "ಸಾವು" ಎಿಂಬ ಪದವು ಮಕಾು ಯದ 

ಅಥೆವಲಲ , ಅದು ಕೆೇವಲ ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್ ಎಿಂದಥೆ. 

ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾವು ಅದನ್ನು  ವಿವಿಧ್ ಸಿಂದಭೆಗ್ಳಲಲ  

ಬಳಸುರ್ು ೇವೆ. ಒಬಬ ರು ದೆೈಹಕವಾಗಿ ಸತ್ತು ಗ್ ಅವರ ಆತ್ಮ ವು 

ಅವರ ಐಹಕ ಗುಡಾರದಿಿಂದ ಬೆೇಪೆಟಿಟ ರುವುದರಿಿಂದ 

ಅವರು ಕನೆಗೊಳುಳ ವುದಿಲಲ  ಅಥವಾ ಅಸ್ಥು ತ್ವ ದಲಲ ಲಲ . 

ಸಾವು ಅಷಟ ೇ, ಅಗ್ಲಕೆ ಅಷಟ ೇ. ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗ 

ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ರೇಮನು ರು 6:23 ರಲಲ  ಮಾತ್ನಾಡಿರುವ 

ಮರಣವು ದೆೈಹಕ ಮರಣವಲಲ  ಮತ್ತು  ದೆೈಹಕ ಸಾವು 

ಅಲಲ , ದೆೇಹದಿಿಂದ ಆತ್ಮ ದ ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್; ಇದು ದೆೇವರಿಿಂದ 

ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್ಯಾಗಿದೆ. ಅದು ಭಯಾನಕವಾಗಿದೆ, ಅದು 

ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿದೆ. 

 

ಪೇಲ ಮಗ್ನ ನಿೇತಿಕಥೆ ನೆನಪಿದೆಯೇ? ಆ ಪೇಲ ಮಗ್ 

ತ್ನು  ಪ್ರಪದ ಆಳದಲಲ ದ್ದಾ ಗ್, ಅವನ್ನ ಎಲಲ ದಾ ನ್ನ? 

ಅವರು ತ್ಿಂದೆಯಿಿಂದ ಬೆೇಪೆಟಟ ರು, ಅಲಲ ವೆೇ? ಅವನ್ನ 

ತ್ನು  ಪ್ರಪದಲಲ  ವಾಸ್ಥಸುತಿು ದಾ ನ್ನ, ವಿದೆೇಶದಲಲ  

ದೂರದಲಲ ದಾ ನ್ನ. ಹುಡುಗ್ ಮನೆಗ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದಗ್, ತ್ಿಂದೆ 

ಇನು ಬಬ  ಮಗ್ನ ಕಡಗ ತಿರುಗಿ, "ಇವನ್ನ ನಿನು  

ಸಹೇದರ ಸತಿು ದ್ದಾ ನೆ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಮರ್ು  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿದ್ದಾ ನೆ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ 

ಸತ್ು ನೆಿಂದು ಅವನ್ನ ಅಥೆವೆೇನ್ನ? ಅವನ್ನ ಸತಿು ರಲಲಲ . 

ಹೌದು, ಅವನ್ನ ಇದಾ . ಅಪಪ ನ ಪಿರ ೇತಿಯಿಿಂದ ಬೆೇಪೆಟುಟ , 

ಮನೆಗ ಬರುತ್ತು ನಾ ಎಿಂದು ಆ ತ್ಿಂದೆ ಒಮೊಮ ಮೆಮ  

ಯೇಚಿಸ್ಥರಬೆೇಕು. ನಾವು ಜಿೇಸಸ್ ಎಿಂದು ಕರೆಯುವ 

ದೆೇವರ ಮಗ್ನ್ನ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಿಂದ ಬೆೇಪೆಟಟ ದುಾ  ಅವನ 

ಸವ ಿಂತ್ ಪ್ರಪದಿಿಂದಲಲ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನಿಗ ಯಾವುದೂ 

ಇರಲಲಲ , ಆದರೆ ಅವನ್ನ ನಮೆಮ ಲಲ ರನ್ನು  ಹತಿು ದಾ ರಿಿಂದ. 

 



ಅತ್ತಾ ತ್ು ಮ ವಾಾ ಖಾಾ ನ ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಯ ಅತ್ತಾ ತ್ು ಮ 

ಚಿತ್ರ , ಮತ್ತು  ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಕೂಗು: "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, 

ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" 

ಯಾಜಕಕಾಿಂಡ 16. ಹಳೆಯ ಒಡಿಂಬಡಿಕೆಯು 

ಹಸದನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ನಮಗ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡುವ ಬೇಧ್ಕನಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಯಾಜಕಕಾಿಂಡ 

16 ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಈ ಕೂಗ್ನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಲು 

ನಮಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೆೇಕು. ಇಸಾರ ಯೇಲಾ ರು ಎರಡು 

ಆಡುಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಒಿಂದು ಹೇರಿಯನ್ನು  ಒಳಗೊಿಂಡ 

ಮೂರು ಯಜ್ಞಗ್ಳನ್ನು  ಮಾಡಿದರು. ಮೊದಲನೆಯದ್ದಗಿ, 

ಆರೇನನ ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಹೇರಿಯನ್ನು  

ಅಪಿೆಸಲಾಯಿತ್ತ, ಇದರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಜನರಿಗಾಗಿ 

ಮಧ್ಾ ಸಿ್ಥ ಕೆ ವಹಸ್ಥದನ್ನ. ನಿಂತ್ರ ಜನರ ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗಾಗಿ 

ಒಿಂದು ಮೆೇಕೆಯನ್ನು  ಬಲ ನಿೇಡಲಾಯಿತ್ತ. ಎರಡನೆಯ 

ಮೆೇಕೆ, ಮೂರನೆಯ ಪ್ರರ ಣಿಯನ್ನು  ಜನರ ಮಿಂದೆ 

ತ್ರಲಾಯಿತ್ತ. “ಆರೇನನ್ನ ಮಹಾ ಪರಿಶುದಿ  ಸಿ ಳಕೊ , 

ದೆೇವದಶೆನದ ಗುಡಾರಕೊ  ಮತ್ತು  ಬಲಪಿೇಠಕೊ  

ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು  ಮಾಡಿ ಮಗಿಸ್ಥದ ಮೆೇಲೆ ಜಿೇವಿಂತ್ 

ಮೆೇಕೆಯನ್ನು  ಮಿಂದೆ ತ್ರಬೆೇಕು. ಅವನ್ನ ಜಿೇವಿಂತ್ 

ಮೆೇಕೆಯ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ ಎರಡೂ ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  ಇಟುಟ  

ಅದರ ಮೆೇಲೆ ಇಸಾರ ಯೇಲಾ ರ ಎಲಾಲ  ದುಷಟ ತ್ನ ಮತ್ತು  

ದಿಂಗಯನ್ನು -ಅವರ ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಒಪಿಪ ಕಿಂಡು 

ಅದನ್ನು  ಮೆೇಕೆಯ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ ಹಾಕಬೆೇಕು. ಆ 

ಕೆಲಸಕೆಾ ಗಿ ನೆೇಮಸಲಪ ಟಟ  ವಾ ಕಿು ಯ ಆರೆೈಕೆಯಲಲ  

ಅವನ್ನ ಮೆೇಕೆಯನ್ನು  ಮರುಭೂಮಗ ಕಳುಹಸಬೆೇಕು. 

ಮೆೇಕೆ ತ್ನು  ಪ್ರಪಗ್ಳನೆು ಲಾಲ  ಒಿಂಟಿಯಾದ ಸಿ ಳಕೆೆ  

ಒಯುಾ ತ್ು ದೆ; ಮತ್ತು  ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಅದನ್ನು  

ಮರುಭೂಮಯಲಲ  ಬಿಡುವನ್ನ." (ಯಾಜಕಕಾಿಂಡ 

16:20-22) 

 

ಈಗ್ ನಿಮಗ ಚಿತ್ರ  ಸ್ಥಕೆಿದೆಯೇ? ಒಿಂದು ಮೆೇಕೆಯನ್ನು  

ತ್ರಲಾಗುವುದು, ಮತ್ತು  ಆರೇನನ್ನ ತ್ನು  ಕೆೈಗ್ಳನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡು ಆ ಮೆೇಕೆಯ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ ಹಾಕುತ್ತು ನೆ. 

“ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳನೆು ಲಲ  ಈ ಮೆೇಕೆಯ ತ್ಲೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹಾಕುರ್ು ೇವೆ” ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತಿು ದಾ ರು. ಎಲಾಲ  ಕಾಮ, ಎಲಾಲ  

ವಾ ಭಿಚಾರ, ಎಲಾಲ  ಸುಳುಳ , ಎಲಾಲ  ಕಳಳ ತ್ನ, ಎಲಾಲ  

ಗಾಸ್ಥಪ್ಟ, ಎಲಾಲ  ದೆವ ೇಷ ಮತ್ತು  ಇತ್ರ ಯಾವುದೆೇ 

ಪ್ರಪವನ್ನು  ಸಾಿಂಕೆೇತಿಕವಾಗಿ ಮೆೇಕೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹಾಕಲಾಯಿತ್ತ, ಆ ಮೆೇಕೆಯು ಅದು 

ದೂರವಿರುವವರೆಗೂ ಒಬಬ  ಮನ್ನಷಾ ನಿಿಂದ 

ಮನು ಡಸಲಪ ಡುತ್ು ದೆ. ಮರುಭೂಮಯಲಲ  ಅದು ಮರ್ು  

ಶಿಬಿರಕೆೆ  ಹಿಂತಿರುಗುವ ಮಾಗ್ೆವನ್ನು  

ಕಿಂಡುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ , ಆ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ತ್ನು  ಶೂ ಅಥವಾ 

ಚಪಪ ಲಯನ್ನು  ರ್ಗದುಕಿಂಡು ಆ ಮೆೇಕೆಯನ್ನು  

ಒದೆಯುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  "ಇಲಲ ಿಂದ ಹರಟು ಹೇಗು, 

ಹೇಗು, ಕಣಮ ರೆಯಾಗು" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, ನಮಗ 

ನಮಮ  ಇಿಂಗಿಲ ಷ್ ಬರುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? 

"ಬಲಪಶು" ಎಿಂಬ ಪದವು ಆ ಭ್ಯಗ್ದಿಿಂದಲೆೇ? ಎಲಾಲ  

ಆಪ್ರದನೆಗ್ಳನ್ನು , ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಮೂರನೆೇ 



ವಾ ಕಿು ಯ ಮೆೇಲೆ ಇರಿಸುವುದೆೇ? ಅದು ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ 

ಮೂಖೆ ಸಿಂಪರ ದ್ದಯದಿಂರ್ ತೇರುತ್ು ದೆ. ಅವರು 

ಅದನ್ನು  ಏಕೆ ಮಾಡುತ್ತು ರೆ?" 1,500 ವಷೆಗ್ಳ ವರೆಗ 

ಇಸಾರ ಯೇಲಾ ರು ಆ ಆರ್ಜಾ ಯನ್ನು  ಪ್ರಲಸ್ಥದರು. 

 

ಆರು ದಿೇಘೆ ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ ಜಿೇಸಸ್ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ನೆೇತ್ತಡಿದರು, ಮತ್ತು  ಅದು ಆರು ಸಹಸರ ಮಾನದಿಂರ್ 

ತೇರಬೆೇಕು. ಮರುಭೂಮಯಲಲ  ಒಿಂಟಿಯಾಗಿ ಬಿಟಟ  

ಮೆೇಕೆಯಿಂರ್, ಅವನ್ನ ಒಬಬ ಿಂಟಿಯಾಗಿ ಉಳಿದನ್ನ. 

ಅವನ್ನ "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  

ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಎಿಂದು ಕೂಗಿದನ್ನ. 

 

3. ಪಯಾೆಯದ ಕೂಗು. "ಆತ್ನ್ನ ತ್ನು  ದೆೇಹದಲಲ  ನಮಮ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ಮರದ ಮೆೇಲೆ ಹತ್ತು ಕಿಂಡನ್ನ, 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ನಾವು ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗ ಸಾಯುರ್ು ೇವೆ ಮತ್ತು  

ನಿೇತಿಗಾಗಿ ಬದುಕುರ್ು ೇವೆ; ಅವನ ಗಾಯಗ್ಳಿಿಂದ ನಿೇವು 

ವಾಸ್ಥಯಾದಿರಿ." (1 ಪೆೇತ್ರ  2:24). "ಅವನ ಗಾಯಗ್ಳಿಿಂದ 

ನಿೇವು ಗುಣಮಖರಾಗಿದಿಾ ೇರಿ." "ದೆೇವರು 

ಪ್ರಪವಿಲಲ ದವನನ್ನು  ನಮಮ  ನಿಮತ್ು  ಪ್ರಪವಾಗುವಿಂರ್ 

ಮಾಡಿದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ನಾವು ಆತ್ನಲಲ  ದೆೇವರ 

ನಿೇತಿವಿಂತ್ರಾಗಿದೆಾ ೇವೆ." (2 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  5:21) 

ಪಯಾೆಯವನ್ನು  ನೇಡಿ? 

 

ಇದು ನಿಂಬಲಸಾಧ್ಾ . ದೆೇವರು ಪ್ರಪರಹತ್, ಪವಿತ್ರ , 

ನಿಮೆಲ ಮತ್ತು  ಪರಿಶುದಿ ರನ್ನು  ಹೆೇಗಾದರೂ 

ರ್ಗದುಕಿಂಡು ಅವನನ್ನು  ಕಳಚನಿೇರಿನಿಂರ್ ಕಳಕು 

ಮಾಡಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ವಿನಮರ ವಾಗಿ, ವಿಧ್ೇಯನಾಗಿ 

ಮತ್ತು  ನಿಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಕಿರ ಸು ನಿಗ ಬಿಂದ್ದಗ್ ದೆೇವರು 

ಯೇಸುಕಿರ ಸು ನ ಸೌಿಂದಯೆ, ಶುದಿರ್ ಮತ್ತು  ಕೃಪೆಯನ್ನು  

ನನಗ ವಗಾೆಯಿಸುತ್ತು ನೆ. . ಅದು ಮಾನವನ್ನ ಸಹಸಬಲಲ  

ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಶಕಿು ಶಾಲ, ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ನಿಂಬಲಾಗ್ದ ಮತ್ತು  

ಗ್ರ ಹಸಲಾಗ್ದ ಆಲೇಚನೆಯಾಗಿದೆ, ಯೇಸುವಿನ 

ನಿೇತಿಯು ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ನಿಗ ವಗಾೆಯಿಸಲಪ ಟಿಟ ದೆ. 

"ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕೆೈಬಿಟಟ " ಎಿಂಬುದು ಪಯಾೆಯದ ಕೂಗು ಎಿಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸಬಹುದು. 

 

ಜಿೇಸಸ್ ಮಧ್ಾ ಸಿ್ಥ ಕೆ ವಹಸದಿದಾ ರೆ, ಎಲಲ ವೂ ಸಾವ ಭ್ಯವಿಕ 

ಹಾದಿಯಲಲ  ಸ್ಥಕೆಿದಾ ರೆ, ಅದು ನಿೇವು ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನಮಮ  

ಸಾವಿನ ಮೆೇಲೆ ಮತ್ತು  ತಿೇಪಿೆನ ಘಟನೆಗ್ಳಲಲ  

ನಿೇಡುತಿು ರುವ ಕೂಗು. "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, 

ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಆದರೆ ಯೇಸು ಆ 

ಮಾತ್ತಗ್ಳನ್ನು  ಹೆೇಳಿದನ್ನ ಆದಾ ರಿಿಂದ ನಾನ್ನ 

ಮಾಡಬೆೇಕಾಗಿಲಲ , ಆದಾ ರಿಿಂದ ನಿೇವು ಮಾಡಬೆೇಕಾಗಿಲಲ . 

 

ನಿೇವು ಬಹುಶಃ ಮೊದಲು ಕಥೆಯನ್ನು  ಕೆೇಳಿರಬಹುದು 

ಅಥವಾ ಸುಮಾರು ಎಿಂಟು ವಷೆಗ್ಳ ಹಿಂದೆ ಟುಡೇ 

ಶೇನಲಲ  ಮನ್ನಷಾ ನನ್ನು  ನೇಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 

ಇದು ಬಹುಶಃ ನನಗ ಪಯಾೆಯದ ಕೂಗು ಈ ಕಲಪ ನೆಯ 



ಅತ್ತಾ ತ್ು ಮ ನಿದಶೆನವಾಗಿದೆ. ಒಿಂದು ಮಿಂಜಾನೆ ನಾನ್ನ 

ಟುಡೇ ಶೇನಲಲ  ಫ್ಲರ ನೆಸ ಸೆಾ  ಗರಾಸೆೆ ು ವಿಕ್ ಎಿಂಬ 

ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಮಿಂಜಾನೆ ಸಿಂದಶಿೆಸುವುದನ್ನು  ನೇಡಿದೆ. 

ಹತ್ತಾ ಕಾಿಂಡದ ಮಧ್ಾ ಭ್ಯಗ್ದಲಲ ರುವ ಭಯಾನಕ 

ಕಾನಸ ಿಂಟರ ೇಶನ್ ಕಾಾ ಿಂಪ್ಟ ಆಶಿವ ಟೆ್್‌ನಿಿಂದ 

ಬದುಕುಳಿದವನಾಗಿದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು ಅವನನ್ನು  

ಸಿಂದಶಿೆಸ್ಥದರು. ಆದರೆ ಗರಾಸಿೆ ು ವಿಕ್ ಒಿಂದು 

ನಿದಿೆಷಟ ವಾದ ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕ ಕಥೆಯನ್ನು  

ಹಿಂದಿದಾ ನ್ನ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು 1941 ರಲಲ  ಜುಲೆೈನಲಲ  

ಆಶಿವ ಟೆ ು ಲಲ  ತ್ಪಿಪ ಸ್ಥಕಳುಳ ವ ಸಮಯದ ಬಗೆ  ಹೆೇಳಿದರು. 

ಮತ್ತು  ಅದು ಸಿಂಭವಿಸ್ಥದ್ದಗ್ಲೆಲಾಲ , ಆ ಕಾನಸ ಿಂಟರ ೇಶನ್ 

ಕಾಾ ಿಂಪ್ಟ್‌ನ ಕಮಾಿಂಡಿಂಟ್ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅದೆೇ 

ಕೆಲಸವನ್ನು  ಮಾಡುತಿು ದಾ ರು. ಭವಿಷಾ ದ 

ತ್ಪಿಪ ಸ್ಥಕಳುಳ ವಿಕೆಯನ್ನು  ನಿರುತ್ತಸ ಹಗೊಳಿಸಲು, ಅವರು 

ಎಲಾಲ  ಕೆೈದಿಗ್ಳನ್ನು  ಮತ್ತು  ಎಲಾಲ  ಕೆೈದಿಗ್ಳನ್ನು  

ಅಿಂಗ್ಳಕೆೆ  ಒಟುಟ ಗೂಡಿಸುತ್ತು ರೆ, ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಯಾದೃಚಿಿಕವಾಗಿ 10 ಹೆಸರುಗ್ಳನ್ನು  ಸೆಳೆಯುತ್ತು ರೆ. 

ಮತ್ತು  ಆ 10 ಅನ್ನು  ರ್ರೆದ ಹಳಳ ಕೆೆ  ಹಾಕಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  

ಅದನ್ನು  ಮಚಿಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಮತ್ತು  ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ 

ಸಾಯುವವರೆಗ ಅಥವಾ ನಿಜೆಲೇಕರಣಗೊಳುಳ ವವರೆಗ 

ಅಲಲ ಯೇ ಬಿಡುತ್ತು ರೆ. ಮತ್ತು  ಅವರು ಪರ ತಿದಿನ 

ಸಾಯುವುದನ್ನು  ಎಲಲ ರೂ ನೇಡುತಿು ದಾ ರು. ಅವರು 

ಹತ್ತು  ಹೆಸರುಗ್ಳನ್ನು  ಕರೆಯಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದರು, ಮತ್ತು  

ಹತ್ು ನೆೇ ಹೆಸರು ಫ್ಲರ ನೆಸ ಸೆಾ  ಗರಾಸೆೆ ು ವಿಕ್ ಎಿಂಬ ಹೆಸರು. 

ಗರಾಸಿೆ ು ವಿಕ್ ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ ನನು  

ಮೊಣಕಾಲುಗ್ಳಿಗ ಬಿದೆಾ  ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ಅನಿಯಿಂತಿರ ತ್ವಾಗಿ ಅಳಲು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದೆ, ನಾನ್ನ 

ಬೆೇಡಿಕಿಂಡ." ನಾನ್ನ "ನನಗ ಹೆಿಂಡತಿ ಸ್ಥಕೆಿದ್ದಾ ಳೆ, ನನಗ 

ಮಕೆಳಿದ್ದಾ ರೆ, ದಯವಿಟುಟ , ದಯವಿಟುಟ , ನನಗ ಈ ರಿೇತಿ 

ಮಾಡಬೆೇಡಿ." ಮತ್ತು  ಇದಾ ಕೆಿ ದಾ ಿಂರ್ ಎಲಲ ಿಂದಲಾದರೂ 

ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಎಿಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಾ ಕಿು  ಮಿಂದೆ 

ಬಿಂದನ್ನ. ಕೇಲ ಯಹೂದಿ ಕೂಡ ಅಲಲ . ಅವರು ಆ 

ಕಾನಸ ಿಂಟರ ೇಶನ್ ಕಾಾ ಿಂಪ್ಟ್‌ನಲಲ  ಸಹಾನ್ನಭೂತಿ 

ಹಿಂದಿದಾ ರು. ಕೇಲ ಫ್ಬರ ವರಿ 41 ರಲಲ  ಬಿಂದಿದಾ ರು, 

ಇದು ಜುಲೆೈನಲಲ ತ್ತು , ಮತ್ತು  ಈಗಾಗ್ಲೆೇ ಅವರು "ದಿ 

ಏಿಂರ್ಜಲ ಆಫ್ ಆಶಿವ ಟೆ್" ಎಿಂಬ ಅಡಡ ಹೆಸರನ್ನು  

ಗ್ಳಿಸ್ಥದಾ ರು. ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಆಹಾರವನ್ನು  

ಹಿಂಚಿಕಿಂಡನ್ನ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರೇಗಿಗ್ಳನ್ನು  

ನೇಡಿಕಿಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ದಿೇನದಲತ್ರನ್ನು  

ಪರ ೇತ್ತಸ ಹಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸ್ಥದನ್ನ. ಅವರು 

ಮಾತ್ನಾಡುತ್ತು , "ಕಮಾಿಂಡಿಂಟ್, ನಾನ್ನ ಒಿಂದು ಮಾತ್ತ 

ಹೆೇಳಬಹುದೆೇ?" ಅವರು ಸಿ ಳದಲೆಲ ೇ ಗುಿಂಡು ಹಾರಿಸ್ಥಲಲ  

ಎಿಂಬುದು ಗ್ಮನಾಹೆ. ಆದರೆ ನಾವು ಎಿಂದಿಗೂ 

ತಿಳಿಯದ ಕಾರಣಗ್ಳಿಗಾಗಿ, ಕಮಾಿಂಡಿಂಟ್ ಕೇಲ ಕಡಗ 

ತಿರುಗಿ, "ಹೌದು, ನಿೇವು ಮಾಡಬಹುದು" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರು. ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ ಅವನ 

ಸಿಾನವನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳಳ ಬಹುದೆೇ? ನಾನ್ನ 

ದ್ಡಡ ವನಾಗಿದೆಾ ೇನೆ - ನನಿು ಿಂದ ನಿಮಗ ಹೆಚಿ್ಚ  ಕೆಲಸ 

ಸ್ಥಗುವುದಿಲಲ ." ಸರಿ, ನಾಜಿ ಮನಸುಸ  ಅದನ್ನು  



ಎತಿು ಕಿಂಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ಅನ್ನಮತಿಸ್ಥತ್ತ. ಮತ್ತು  

ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಅನ್ನು  ಇತ್ರ ಒಿಂಬತ್ತು  

ಮಿಂದಿಯಿಂದಿಗ ಆ ಹಳಳ ಕೆೆ  ಎಸೆಯಲಾಯಿತ್ತ. ಆರು 

ವಾರಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಆಗ್ಸ್ಟ  14 ರಿಂದು, ಅವರು ಮಾತ್ರ  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಉಳಿದಿದಾ ರು. ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ 

ಸಾಯಲು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುವ ಬದಲು, ಅವರು ಅವನಿಗ 

ಫ್ರೇನಾಲ ಅನ್ನು  ಚ್ಚಚಿಿ ದರು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸತ್ು ನ್ನ. 

ಅವರು ಸಿ ಳದಲೆಲ ೇ ಗುಿಂಡು ಹಾರಿಸ್ಥಲಲ  ಎಿಂಬುದು 

ಗ್ಮನಾಹೆ. ಆದರೆ ನಾವು ಎಿಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯದ 

ಕಾರಣಗ್ಳಿಗಾಗಿ, ಕಮಾಿಂಡಿಂಟ್ ಕೇಲ ಕಡಗ ತಿರುಗಿ, 

"ಹೌದು, ನಿೇವು ಮಾಡಬಹುದು" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. 

ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ ಅವನ ಸಿಾನವನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಳಳ ಬಹುದೆೇ? ನಾನ್ನ ದ್ಡಡ ವನಾಗಿದೆಾ ೇನೆ - 

ನನಿು ಿಂದ ನಿಮಗ ಹೆಚಿ್ಚ  ಕೆಲಸ ಸ್ಥಗುವುದಿಲಲ ." ಸರಿ, ನಾಜಿ 

ಮನಸುಸ  ಅದನ್ನು  ಎತಿು ಕಿಂಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  

ಅನ್ನಮತಿಸ್ಥತ್ತ. ಮತ್ತು  ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ 

ಅನ್ನು  ಇತ್ರ ಒಿಂಬತ್ತು  ಮಿಂದಿಯಿಂದಿಗ ಆ ಹಳಳ ಕೆೆ  

ಎಸೆಯಲಾಯಿತ್ತ. ಆರು ವಾರಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಆಗ್ಸ್ಟ  14 

ರಿಂದು, ಅವರು ಮಾತ್ರ  ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಉಳಿದಿದಾ ರು. 

ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ ಸಾಯಲು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುವ 

ಬದಲು, ಅವರು ಅವನಿಗ ಫ್ರೇನಾಲ ಅನ್ನು  ಚ್ಚಚಿಿ ದರು 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸತ್ು ನ್ನ. ಅವರು ಸಿ ಳದಲೆಲ ೇ ಗುಿಂಡು 

ಹಾರಿಸ್ಥಲಲ  ಎಿಂಬುದು ಗ್ಮನಾಹೆ. ಆದರೆ ನಾವು 

ಎಿಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ಕಾರಣಗ್ಳಿಗಾಗಿ, ಕಮಾಿಂಡಿಂಟ್ 

ಕೇಲ ಕಡಗ ತಿರುಗಿ, "ಹೌದು, ನಿೇವು ಮಾಡಬಹುದು" 

ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ ಅವನ 

ಸಿಾನವನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳಳ ಬಹುದೆೇ? ನಾನ್ನ 

ದ್ಡಡ ವನಾಗಿದೆಾ ೇನೆ - ನನಿು ಿಂದ ನಿಮಗ ಹೆಚಿ್ಚ  ಕೆಲಸ 

ಸ್ಥಗುವುದಿಲಲ ." ಸರಿ, ನಾಜಿ ಮನಸುಸ  ಅದನ್ನು  

ಎತಿು ಕಿಂಡಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ಅನ್ನಮತಿಸ್ಥತ್ತ. ಮತ್ತು  

ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಅನ್ನು  ಇತ್ರ ಒಿಂಬತ್ತು  

ಮಿಂದಿಯಿಂದಿಗ ಆ ಹಳಳ ಕೆೆ  ಎಸೆಯಲಾಯಿತ್ತ. ಆರು 

ವಾರಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಆಗ್ಸ್ಟ  14 ರಿಂದು, ಅವರು ಮಾತ್ರ  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಉಳಿದಿದಾ ರು. ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ 

ಸಾಯಲು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುವ ಬದಲು, ಅವರು ಅವನಿಗ 

ಫ್ರೇನಾಲ ಅನ್ನು  ಚ್ಚಚಿಿ ದರು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸತ್ು ನ್ನ. 

ಮತ್ತು  ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಅನ್ನು  ಇತ್ರ 

ಒಿಂಬತ್ತು  ಮಿಂದಿಯಿಂದಿಗ ಆ ಹಳಳ ಕೆೆ  ಎಸೆಯಲಾಯಿತ್ತ. 

ಆರು ವಾರಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಆಗ್ಸ್ಟ  14 ರಿಂದು, ಅವರು ಮಾತ್ರ  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಉಳಿದಿದಾ ರು. ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ 

ಸಾಯಲು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುವ ಬದಲು, ಅವರು ಅವನಿಗ 

ಫ್ರೇನಾಲ ಅನ್ನು  ಚ್ಚಚಿಿ ದರು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸತ್ು ನ್ನ. 

ಮತ್ತು  ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಅನ್ನು  ಇತ್ರ 

ಒಿಂಬತ್ತು  ಮಿಂದಿಯಿಂದಿಗ ಆ ಹಳಳ ಕೆೆ  ಎಸೆಯಲಾಯಿತ್ತ. 

ಆರು ವಾರಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಆಗ್ಸ್ಟ  14 ರಿಂದು, ಅವರು ಮಾತ್ರ  

ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿ ಉಳಿದಿದಾ ರು. ಅವರು ಹಸ್ಥವಿನಿಿಂದ 

ಸಾಯಲು ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುವ ಬದಲು, ಅವರು ಅವನಿಗ 

ಫ್ರೇನಾಲ ಅನ್ನು  ಚ್ಚಚಿಿ ದರು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸತ್ು ನ್ನ. 

 



ಗರಾಸಿೆ ು ವಿಕ್ ಇನ್ನು  ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೇ ಎಿಂದು 

ನನಗ ತಿಳಿದಿಲಲ , ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಎಿಂಟು ವಷೆಗ್ಳ ಹಿಂದೆ 

ಇದಾ ನ್ನ. ಮತ್ತು  ಅವರು ಅವರನ್ನು  ಸಿಂದಶಿೆಸ್ಥದ್ದಗ್, 

ಅವರ ಕಾಮೆಿಂಟ್ ಹೇಗಿತ್ತು , "ನನಗ ಅವನಿಗ ಒಿಂದು 

ಮಾತ್ನ್ನು  ಹೆೇಳಲು ಅವಕಾಶ ಸ್ಥಗ್ಲಲಲ , ಆದರೆ ಅವರು 

ಅವನನ್ನು  ಕರೆದುಕಿಂಡು ಹೇದ್ದಗ್ ನಾನ್ನ ಅವನ 

ಕಣುಣ ಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡಿದೆ. ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಎಷ್ಣಟ  

ಕೃತ್ಜ್ಞನಾಗಿದೆಾ ೇನೆ ಎಿಂದು ಅವನಿಗ ತಿಳಿದಿತ್ತು . ಪರ ತಿ ಆಗ್ಸ್ಟ  

14 ರಿಂದು, ಗರಾಸಿೆ ು ವಿಕ್ ಸಾಮ ರಕವಾಗಿ ಆಶಿವ ಟೆ್್‌ಗ 

ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ಹತ್ು ಲನಲಲ  ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ಸವ ಿಂತ್ ಕೆೈಗ್ಳಿಿಂದ ವಿನಾಾ ಸಗೊಳಿಸ್ಥದ ಲೇಹದ 

ಫಲಕವನ್ನು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ಪರ ತಿದಿನ ಅವನ್ನ 

ಮಾಾ ಕಿಸ ಮಲಯನ್ ಕೇಲ ಎಿಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಾ ಕಿು ಗ ತ್ನು  

ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯನ್ನು  ವಾ ಕು ಪಡಿಸುತ್ತು ನೆ. 

ನಾವು ಫ್ಲರ ನೆಸ ಸೆಾ  ಗರಾಸೆೆ ು ವಿಕ್ ಅವರಿಂದಿಗ ಬಹಳ 

ಕಡಿಮೆ ಸಾಮಾನಾ ರ್ಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ. ನಾವು 

ಒಿಂದೆೇ ಭ್ಯಷಯನ್ನು  ಮಾತ್ನಾಡುವುದಿಲಲ , ಅದೆೇ 

ಜನರನ್ನು  ನಾವು ತಿಳಿದಿಲಲ . ನಾವು ಒಿಂದೆೇ ಮಾತೃಭೂಮ 

ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿಕಳುಳ ವುದಿಲಲ . ಆದರೆ ನಾವು ಅವನಿಂದಿಗ 

ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಸಾಮಾನಾ  ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ. 

ನಮಮ  ಜಿೇವವನ್ನು  ಉಳಿಸಲು ಯಾರೇ ಸತ್ು ರು ಮತ್ತು  

ನಾವಿಬಬ ರೂ ನಮಮ  ಉಳಿದ ಜಿೇವನವನ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆ 

ಕೃತ್ಜ್ಞರ್ಯಿಿಂದ ಬದುಕಿದೆಾ ೇವೆ. ಗರಾಸೆ್್‌ನೆವಿಕ್್‌ನ ದೆೈಹಕ 

ಮತ್ತು  ನಮಮ ದು ಆಧಾಾ ತಿಮ ಕವಾಗಿದಾ ರೂ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ 

ಆಗಿರುವ ಪರ ತಿಯಬಬ ರೂ ಗರಾಸಿೆ ು ವಿಕ್್‌ನಿಂದಿಗ 

ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿದೆ. 

ಅವರು ಯೇಸುವಿನ ಮೆೇಲೆ ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಅಪಹಾಸಾ ಗ್ಳನ್ನು  

ಮಾಡಿದರು ಮತ್ತು  ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಅಪಹಾಸಾ ಗ್ಳನ್ನು  

ಮಾಡಿದರು. ಅದರಲಲ  ಒಿಂದು ಸತ್ಾ ವಿತ್ತು . ಹೌದು, ಒಿಂದು 

ಸತ್ಾ  ಇತ್ತು . ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ಅವನ್ನ ಇತ್ರರನ್ನು  

ಉಳಿಸ್ಥದನ್ನ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಳ ಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ ." ಅದು ನಿಜವಾಗಿತ್ತು . ಓಹ್, ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  

ತ್ತನೆೇ ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಳ ಬಹುದಿತ್ತು , ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  26:53. 

ಹಲವಾರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ ಅವನ್ನ ಪಿೇಟರ್್‌ಗ ಹೆೇಳಿದನ್ನ, 

"ನಾನ್ನ 12 ಸೆೈನಾ ದ ದೆೇವರ್ಗ್ಳನ್ನು  ಕರೆಯಬಹುದೆಿಂದು 

ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ವೆೇ?" ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  ತ್ತನ್ನ 

ರಕೆಿ ಸ್ಥಕಳಳ ಬಹುದಿತ್ತು , ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಆ ಸಿಂಪೂಣೆ 

ಹೆೇಳಿಕೆಯನ್ನು  ನಿಜ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ಅವನ್ನ 

ಇತ್ರರನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥದನ್ನ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  

ಉಳಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ಅವನ್ನ ಇತ್ರರನ್ನು  

ಉಳಿಸಲು ಹೇದರೆ, ಅವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  ಉಳಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ 

ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಪಯಾೆಯದ ಕೂಗು 

ಆಗಿತ್ತು .ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ ಪ್ರಠ #1254 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ ಮಾಚ್ೆ17, 

1996 

 



ಮಾನವಿೋಯತ್ಯ ಮಾತುಗಳು 

"ನಿಂತ್ರ, ಈಗ್ ಎಲಲ ವೂ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ ಎಿಂದು 

ತಿಳಿದುಕಿಂಡು, ಮತ್ತು  ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥವು ನೆರವೆೇರುತ್ು ದೆ 

ಎಿಂದು ತಿಳಿದುಕಿಂಡು, "ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ" 

ಎಿಂದು ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅಲಲ  ಒಿಂದು ಜಾರ್ ವೆೈನ್ 

ವಿನೆಗ್ರ್ ಇತ್ತು , ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು ಅದರಲಲ  ಸಪ ಿಂಜನ್ನು  

ನೆನೆಸ್ಥ, ಹಸಸ ೇಪ್ಟ ಗಿಡದ ಕಾಿಂಡದ ಮೆೇಲೆ ಸಪ ಿಂಜನ್ನು  

ಇಟುಟ  ಯೇಸುವಿನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಗ ಎತಿು ದರು. (ಜಾನ್ 19:28) 

 

ಮೆೇಲು ೇಟಕೆೆ , ಆ ಹೆೇಳಿಕೆಯು ನಮಗ ಏನ್ನ 

ಅಥೆವಾಗುವುದಿಲಲ . ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ 

ನಿಂತ್ರ ಒಣಗಿದ ಮತ್ತು  ನಿಜೆಲೇಕರಣಗೊಿಂಡ 

ಸಾಯುತಿು ರುವ ವಾ ಕಿು ಯಿಿಂದ ನಿೇವು ನಿರಿೇಕೆಿಸುವುದು 

ನಿಖರವಾಗಿ. "ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ." ಖಿಂಡಿತ್, 

ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಲು ಹರಟಿರುವುದು ಅದನೆು ೇ. ಆದರೆ 

ಅವನ್ನ ಹೆಚಿ್ಚ  ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇನೆ. 

ಇದು ಪೂಣೆಗೊಳುಳ ವ ಹಕೆು  ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ 

ಸೂಚಿಸುರ್ು ೇನೆ. 

 

ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ಉಲೆಲ ೇಖಿಸಲಾದ ಎರಡು ಪ್ರನಿೇಯಗ್ಳು 

ಇದಾ ವು ಎಿಂದು ನಿೇವು ನೆನಪಿಸ್ಥಕಳಳ ಬಹುದು. ಯಾವುದು 

ಎಿಂದು ತಿಳಿಯಲು ಇದು ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  

27:34 ರಲಲ  ಯೇಸುವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ಹಾಕಿದ್ದಗ್, 

ಬೆೈಬಲ ನಮಗ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, "ಪಿತ್ು ದ್ಿಂದಿಗ ಬೆರೆಸ್ಥದ 

ದ್ದರ ಕೆಾ ರಸ" ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಪ ಡುವ ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  

ನಿೇಡಲಾಯಿತ್ತ. ಪಿತ್ು ಜನಕಾಿಂಗ್ವು ನಾಕೇೆಟಿಕ್ 

ಏರ್ಜಿಂಟ್, ಮರಗ್ಟುಟ ವಿಕೆ ಏರ್ಜಿಂಟ್. ಕೂರ ರ ರೇಮನು ರು 

ಸಹ ಅವರಲಲ  ಕರುಣೆಯ ಸಪ ಶೆವನ್ನು  ಹಿಂದಿದಾ ರು. 

ಅವರು ಒಬಬ  ವಾ ಕಿು ಯನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗ ಹಾಕುವ ಮೊದಲು, 

ಅವರು ಅವನ ಮನಸಸ ನ್ನು  ಮಸುಕುಗೊಳಿಸಲು ಮತ್ತು  

ನೇವನ್ನು  ತ್ಡದುಕಳಳ ಲು ಅವನಿಗ ಏನನಾು ದರೂ 

ನಿೇಡಿದರು. ಯೇಸುವಿಗ ಅದನ್ನು  ನಿೇಡಿದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ 

ನಿರಾಕರಿಸ್ಥದನ್ನ. ಅವರು "ಇಲಲ " ಎಿಂದರು. 

 

"ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ಏಕೆ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತು ನೆ?" ಒಿಂದು 

ಕಾರಣವೆಿಂದರೆ ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಯೇಸು ಯಾವುದೆೇ 

ತ್ಪಿಪ ಸ್ಥಕಳುಳ ವಿಕೆ ಅಥವಾ ಶಾಟ್್‌ ಕಟ್್‌ಗ್ಳನ್ನು  

ಆರಿಸುವುದಿಲಲ . ಶಿಲುಬೆಯ ಸಿಂಪೂಣೆ ಭಿೇಕರರ್ ಮತ್ತು  

ಸಿಂಪೂಣೆ ಕರ ೇಧ್ವನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಅವನ್ನ 

ನಿಧ್ೆರಿಸ್ಥದನ್ನ. ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಮಾಡಿದ ಈ ಏಳು 

ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಲಲ  ತ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆ ಜಿೇವನ ಮತ್ತು  

ಸೆೇವೆಯನ್ನು  ಸಾರಾಿಂಶ ಮಾಡಲು ಯೇಸು ಅಲಲ  

ತೂಗಾಡುತಿು ರುವಾಗ್ ತ್ನು  ಸಿಂಪೂಣೆ ಮಾನಸ್ಥಕ 

ಸಾಮಥಾ ೆಗ್ಳನ್ನು  ಬಯಸ್ಥದನ್ನ. 

 

ಆದರೆ ಆರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ಮತು ಿಂದು 

ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  ನಿೇಡಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಇದನ್ನು  



ವಿನೆಗ್ರ್್‌ನಿಂದಿಗ ಬೆರೆಸ್ಥದ ವೆೈನ್ ಎಿಂದು ನಮಗ 

ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ವಿಭಿನು ವಾಗಿತ್ತು . ಇದು ಒಿಂದು 

ಅಗೆ್ದ ವೆೈನ್ ಆಗಿತ್ತು , ಎಲಾಲ  ಹುದುಗಿಸ್ಥದ ವೆೇಳೆ, 

ಕಷಟ ದಿಿಂದ ಹುದುಗುವಿಕೆ; ಅದು ವಿನೆಗ್ರ್ ನಿಂದಿಗ 

ಬೆರೆಸ್ಥದ ವೆೈನ್ ಆಗಿತ್ತು . ವಿದ್ದವ ಿಂಸರು ಸಾಮಾನಾ ವಾಗಿ 

ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ, "ಒಿಂದು ಭ್ಯಗ್ ವೆೈನ್, ಎರಡು ಭ್ಯಗ್ 

ವಿನೆಗ್ರ್." ಇದು ಯಾವುದೆೇ ಪಿತ್ು ರಸವನ್ನು  

ಹಿಂದಿರಲಲಲ , ಅದು ನಿಶಿ ೇರ್ಷಟ ತ್ ಪರಿರ್ಣಮವನ್ನು  

ಬಿೇರಲಲಲ . ಏನಾದರೂ ಇದಾ ರೆ, ಅದು ಅವನ 

ಇಿಂದಿರ ಯಗ್ಳನ್ನು  ಉರ್ು ೇಜಿಸುತ್ು ದೆ. ಮತ್ತು  ಯೇಸು, "ನನಗ 

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಅದನ್ನು  ಅವನಿಗ ಕಟಟ ರು. 

 

ಹಾಗಾದರೆ ಅವನ್ನ ಎರಡನೆೇ ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  ಏಕೆ 

ಕುಡಿದನ್ನ?" 28 ನೆೇ ಪದಾ ವನ್ನು  ನೇಡಿ. "ನಿಂತ್ರ, ಈಗ್ 

ಎಲಲ ವೂ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ ಮತ್ತು  ಸೆ್ಥ ರಪಿ ರ್ 

ನೆರವೆೇರುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ತಿಳಿದುಕಿಂಡು, "ನನಗ 

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ" ಎಿಂದು ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

"ಜನರೆೇ, ಇನು ಿಂದು ಪುರಾವೆ ಇದೆ. ದೆೇವರು ಶಿಲುಬೆಯ 

ಮೆೇಲೆ ನೆೇತ್ತಡುತ್ತು ನೆ, ಆ ಕ್ಷಣದಲಲ  ಯೇಸುವಿಗ ಏನ್ನ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು  ಎಿಂದು ದೆೇವರಿಗ ಮಾತ್ರ  ತಿಳಿದಿದೆ ಎಿಂದು ನನಗ 

ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ. ಆರು 

ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಅಸಹನಿೇಯ, ಮನಸಸ ನ್ನು  ಮಸುಕುಗೊಳಿಸುವ 

ನೇವಿನ ನಿಂತ್ರ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸಾಯುವ ಕೆಲವೆೇ 

ಕ್ಷಣಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ, ಆ ವಾ ಕಿು ಯು ನೆೇತ್ತಡುತಿು ದಾ ನ್ನ. ಕಾರ ಸ್ 

ಅವರ ಜಿೇವನದ ಬಗೆ  700-ಪಲ ಸ್ ಪರ ಫ್ಸ್ಥೇಸ್ ಅನ್ನು  

ಪರ ತಿಬಿಿಂಬಿಸುತ್ು ದೆ, ಅವೆಲಲ ವೂ ಈಡೇರಿದೆಯೇ ಎಿಂದು 

ನೇಡಲು ಕೆಳಗಿನವುಗ್ಳು ಯೇಸುವಿನ ಮರಣದ ಬಗೆ  

ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಗ್ಳಾಗಿವೆ. 

ಪರಿಚಿತ್ ಸೆು ೇಹತ್ನಿಿಂದ ದ್ರ ೇಹ. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 41:9) 

ಶಿಷಾ ರ ಪರಿತ್ತಾ ಗ್. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 31:11) 

ಸುಳುಳ  ಆರೇಪಗ್ಳು. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 35:11) 

ಅವನ ನಾಾ ಯಾಧಿೇಶರ ಮಿಂದೆ ಮೌನ (ಯಶಾಯ 

53:7) 

ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ ರೆಿಂದು ಕಿಂಡುಬಿಂದಿದೆ (ಯಶಾಯ 53:9) 

ಅತಿಕರ ಮಸುವವರಿಂದಿಗ ಅವನ ಸಿಂಖಾ . 

(ಯಶಾಯ 53:12) 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಗುತಿು ದೆ. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:16) 

ನೇಡುಗ್ರ ಅಣಕ. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 109:25) 

ವಿಮೊೇಚನೆಯಿಲಲ ದ ಅಪಹಾಸಾ . (ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:7,8) 

ಅವನ ವಸು ರಗ್ಳಿಗಾಗಿಯೇ ಜೂಜು. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:18) 

ಅವನ ಶತ್ತರ ಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರರ ಥೆನೆ. (ಯಶಾಯ 53:12) 

ದೆೇವರಿಿಂದ ಪರಿತ್ಾ ಕು ನಾಗುವುದು. (ಕಿೇತ್ೆನೆ 22:1) 

ಅವನ ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯ ಕೆೈಗ ಒಪಿಪ ಸುವುದು. 

(ಕಿೇತ್ೆನೆ 31:5) 

ಮೂಳೆಗ್ಳು ಮರಿಯುವುದಿಲಲ . (ಕಿೇತ್ೆನೆ 34:20) 

ಶಿರ ೇಮಿಂತ್ನ ಸಮಾಧಿಯಲಲ  ಸಮಾಧಿ. (ಯಶಾಯ 

53:9) 



ನನು  ಬಾಯಾರಿಕೆಗಾಗಿ ಅವರು ನನಗ ವಿನೆಗ್ರ್ 

ನಿೇಡಿದರು (ಕಿೇತ್ೆನೆ 69:21) 

 

ಸಾವಿನ ಬಗೆ  ಅನೆೇಕ ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಗ್ಳು ಇದಾ ವು ಎಿಂದು 

ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? ಈ ಮನ್ನಷಾ  ಕೆೇವಲ 

ಮನ್ನಷಾ ನಾಗಿದಾ ನೆೇ? ಅವೆಲಲ ವನ್ನು  

ಆಲೇಚಿಸುತಿು ರುವಾಗ್, ಇನ್ನು  ಈಡೇರಿಲಲ , ಕನೆಯ 

ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಯಿಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಥಸ ಗ ಬಿಂದಿತ್ತ. 

ಕಿೇತ್ೆನೆ 69:20 ವಿನೆಗ್ರ್ ಅನ್ನು  ಅಪಿೆಸಲಾಗುವುದು 

ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ಸೆೇವಿಸಲಾಗುವುದು ಎಿಂದು ಭವಿಷಾ  

ನ್ನಡಿದರು ಮತ್ತು  ಯೇಸು ತ್ತನ್ನ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  

ತ್ತನ್ನ ಎಲಾಲ  ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಯನ್ನು  ಪೂರೆೈಸಬೆೇಕು 

ಎಿಂದು ತಿಳಿದಿದಾ ನ್ನ, ಆ ನೆರವೆೇರಿಕೆಯನ್ನು  

ಉಿಂಟುಮಾಡಲು ಏನನಾು ದರೂ ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅವರು 

ಹೆೇಳಿದರು, "ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ." ಅವರು 

ಅವನಿಗ ವಿನೆಗ್ರ್ ನಿೇಡಿದರು. ಇದು ಪೂಣೆಗೊಳುಳ ವ 

ಹಕೆು  ಆಗಿತ್ತು . ಆದರೆ ಅದಕೆಿಿಂತ್ ಮಖಾ ವಾಗಿ ಅದು 

ಅವತ್ತರದ ಹಕೆು  ಆಗಿತ್ತು . 

 

ಜಿೇಸಸ್ ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ಈ ಹೆೇಳಿಕೆಯನ್ನು  ಮಾಡಲು 

ಎರಡು ಕಾರಣಗ್ಳಿರಬಹುದು. ಒಿಂದು, ಇದು 

ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಯನ್ನು  ಪೂಣೆಗೊಳಿಸುವುದು; ಮತ್ತು  

ಎರಡನೆಯದು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಮನ್ನಷಾ ನಿಗ 

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು . ಮೊದಲನೆಯ ಕಾರಣವು ಅವನ್ನ 

ದೆೇವರೆಿಂದು ನಮಗ ತೇರಿಸುತ್ು ದೆ ಆದರೆ ಎರಡನೆಯ 

ಕಾರಣ ಅವನ್ನ ಮನ್ನಷಾ ನೆಿಂದು ತೇರಿಸುತ್ು ದೆ. ಒಟ್ಯಟ ಗಿ, 

ಅವರು ಮರ್ು  ಎಲಾಲ  ಇತಿಹಾಸದಲಲ  ಶರ ೇಷಠ  ಹಕೆು , 

ಅವತ್ತರದ ಹಕೆು ಗ್ಳನ್ನು  ಮೌಲಾ ೇಕರಿಸುತ್ತು ರೆ. ಅವತ್ತರ 

ಎಿಂದರೆ ಈ ಮನ್ನಷಾ , ಜಿೇಸಸ್, ದೆೇವರು ಮಾಿಂಸದಲಲ  

ಪ್ರಾ ಕ್ ಮಾಡಲಪ ಟಿಟ ದ್ದಾ ನೆ. ಬೆೈಬಲ ಮೂಲಕ ಎಲಾಲ  

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹಕೆು ಗ್ಳಿವೆ. ಜಾನ್ ತ್ನು  ಸುವಾರ್ೆಯನ್ನು  

"ಆರಿಂಭದಲಲ  ವಾಕಾ ವಾಗಿತ್ತು " (ಅದು ಯೇಸುವಿನ 

ರೂಪಕ) ಎಿಂದು ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದರು. "ಆರಿಂಭದಲಲ  

ಪದಗ್ಳಿದಾ ವು, ಮತ್ತು  ಪದವು ದೆೇವರಿಂದಿಗಿತ್ತು , ಮತ್ತು  

ಪದವು ದೆೇವರಾಗಿತ್ತು ." (ಜಾನ್ 1:1) ತ್ದನಿಂತ್ರ 14 

ಶಲ ೇಕಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ, "ಮತ್ತು  ವಾಕಾ ವು ಮಾಿಂಸವಾಗಿ 

ಮಾಪೆಟಿಟ ತ್ತ ಮತ್ತು  ಇಲಲ ಯೇ ನಮಮ  ನಡುವೆ 

ವಾಸ್ಥಸುತಿು ತ್ತು " ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. 

 

ಕಲಸ್ಥಸ ಯನ್ಸ  2:9 ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, "ಕಿರ ಸು ನಲಲ  ದೆೇವರ 

ಎಲಾಲ  ಪೂಣೆರ್ಯು ದೆೈಹಕ ರೂಪದಲಲ  ವಾಸ್ಥಸುತ್ು ದೆ," 

ಅಥವಾ, 1 ತಿಮೊಥೆಯ 3:16, ಪಲನ್ನ ತಿಮೊಥೆಯನಿಗ 

ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ, "ಅವನ್ನ ದೆೇಹದಲಲ  ಕಾಣಿಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಆತ್ಮ ದಿಿಂದ ಸಮರ್ಥೆಸಲಪ ಟಟ ನ್ನ" ಮತ್ತು  ಪಟಿಟ  

ಮಿಂದುವರಿಯುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಮಿಂದುವರಿಯುತ್ು ದೆ. 

ನಾನ್ನ ಇದನ್ನು  ಸಾಕಷ್ಣಟ  ಒತಿು  ಹೆೇಳಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . 

ಅವತ್ತರದ ಹಕೆು  ನಿಂಬಿಕೆಯ ಕಾಿಂಟಿನೆಿಂಟಲ ಡಿವೆೈರ್ಡ್ 

ಆಗಿದೆ, ಅದು ಒಿಂದು ರಿೇತಿಯಲಲ  ಅಥವಾ ಇನು ಿಂದು 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹರಿಯುತ್ು ದೆ. ಜಗ್ತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನು  



ಪಿರ ೇತಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ನೇಡುತಿು ೇರಿ. ಅಮೆರಿಕದ 

ತಿಂಬತ್ತು  ಪರ ತಿಶತ್ದಷ್ಣಟ  ಜನರು ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿಕಳುಳ ತ್ತು ರೆ, ಪರ ತಿಯಬಬ ರೂ ಯೇಸುವನ್ನು  

ಇಷಟ ಪಡುತ್ತು ರೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಪಿರ ೇತಿ ಮತ್ತು  

ಒಳೆಳ ಯವರು ಮತ್ತು  ಬೆಚಿ ಗಿನ ಮತ್ತು  ಅಸಪ ಷಟ ರಾಗಿದಾ ರು 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಉತ್ು ಮ ಶಿಕ್ಷಕ, ಮಹಾನ್ ತ್ತ್ವ ಜಾಾ ನಿ 

ಮತ್ತು  ದಯಯ ವಾ ಕಿು  ಎಿಂದು ಮಾತ್ನಾಡಲು ಜಗ್ತ್ತು  

ಉತ್ತಸ ಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಿೇವು ಅವನನ್ನು  ದೆೇವರ 

ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಬಿಂದಿಂರ್ ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸದ ಹರತ್ತ, ಬೆೈಬಲ 

ಯಾವುದೆೇ ಪ್ರರ ಸ ಅಥವಾ ಕಾರಣವನ್ನು  ಮಾಡುವುದಿಲಲ . 

ಇದು ಎಲಾಲ  ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ ನಿರ್ಣೆಯಕ ಹಕೆು . 

ಅವನ್ನ ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಬಿಂದ ದೆೇವರು ಎಿಂದು ನಿೇವು 

ನಿಂಬಿದರೆ, ಉಳಿದೆಲಲ ವೂ ಸರಿಹಿಂದುತ್ು ದೆ. ಅವನ್ನ 

ನಿೇರಿನ ಮೆೇಲೆ ನಡದಿದ್ದಾ ನೆಯೇ? ಖಿಂಡಿತ್, ನಿೇರನ್ನು  

ಮಾಡಿದವನ್ನ ಅದರ ಮೆೇಲೆ ನಡಯಬಲಲ ನ್ನ ಅಲಲ ವೆೇ? 

ಅವನ್ನ ಸಮಾಧಿಯಿಿಂದ ಹರಬಿಂದನ್ನ? ಬದುಕನ್ನು  

ಬದಲಸ್ಥದವನ್ನ, ಸಾವು ಅವನನ್ನು  

ಹಡಿದಿಟುಟ ಕಳಳ ದಿರುವುದು ಆಶಿಯೆವೆೇ? "ನಿನು  

ಪ್ರಪಗ್ಳು ಕ್ಷಮಸಲಪ ಟಿಟ ವೆ" ಎಿಂದು ಅವನ್ನ ಹೆೇಳಬಲಲ  

ಸತ್ಾ ವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನೆೇತ್ತಡುತ್ತು ನೆ. ಅವನ್ನ ಆ 

ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ ದೆೇವರಾಗಿದಾ ರೆ, ಅವನ ಮರಣವು 

ಉಳಿಸುವ ಮಹತ್ವ ವನ್ನು  ಹಿಂದಿರುವುದರಲಲ  

ಆಶಿಯೆವೆೇನಿಲಲ . 

 

ನಮಮ  ಜಿೇವನದ ನಿರ್ಣೆಯಕ ನಿಧಾೆರವೆಿಂದರೆ: ಈ 

ಮನ್ನಷಾ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೆೇವರೆೇ? ಅಥವಾ, ದೆೇವರು 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಮನ್ನಷಾ ನೆೇ? ಅಷಟ ೇ. ಮತ್ತು  "ನನಗ 

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ" ಎಿಂಬ ಹೆೇಳಿಕೆಯು "ಹೌದು" 

ಎಿಂದು ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ. ಹೌದು, ಅವನ್ನ ಇದಾ . ಅವನ್ನ 

ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಬಿಂದ ದೆೇವರು. 

 

ಯೇಸುವಿನ ಅವತ್ತರವಾದ ದೆೇವರ ದೆೇಹವು ನಮಗ 

ಎಲಲ ವನ್ನು  ಅಥೆೈೆಸುವ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಪ್ರರ ಯೇಗಿಕ 

ದಿನನಿತ್ಾ ದ ಮಾಗ್ೆವಿದೆ ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ 

ಸೂಚಿಸಲು ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. ಆಕಾಶದಲಲ  ನಕ್ಷತ್ರ ಗ್ಳನ್ನು  

ಹಾಕಿದ ದೆೇವರು, ಜಗ್ತ್ು ನ್ನು  ಅಸ್ಥು ತ್ವ ಕೆೆ  ತ್ಿಂದ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  

ತ್ತಯಿಯ ಗ್ಭೆದಲಲ  ನಿಮಗ ಜಿೇವ ನಿೇಡಿದ ದೆೇವರು, ಆ 

ದೆೇವರು ಬಿಂದನ್ನ, ಬದುಕಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಸತ್ು ನ್ನ, ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ನಿನು  ಭ್ಯವನೆಯನ್ನು  

ಅನ್ನಭವಿಸುತ್ತು ನೆ, ನಿೇವು ಬೆವರುವಿಂರ್ ಬೆವರು ಮಾಡಿ 

ನಿೇವು ನೇಯಿಸ್ಥದಿಂರ್ ನೇಯಿಸ್ಥ ಮತ್ತು  ನಿೇವು 

ಅಳುವಿಂರ್ ಅಳಲು. ದುಃಖದ ವಾಸು ವವೆಿಂದರೆ ಹೆಚಿಿ ನ 

ಜನರು ಜಿೇಸಸ್ ಅನ್ನು  ಒಪಿಪ ಕಳುಳ ತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ಈಗ್ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಜನರ ಬಗೆ  ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದೆಾ ೇನೆ, ಆದರೆ 

ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತ್ಮಮ  ದಿನನಿತ್ಾ ದ ಜಿೇವನವನ್ನು  

ಹೆೇಗ ಪರ ಭ್ಯವಿಸಲು ಬಯಸುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದರ ಬಗೆ  

ಅಮೂಲಾ ವಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 

 



ಹೆಚಿಿ ನ ಜನರು ಯೇಸುವನ್ನು  ಧ್ಮೆ, ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ ಧ್ಮೆ, 

ಒಿಂದು ಸಿಂಸಿೆ , ಚಚ್ೆ, ನಿೇತಿ ಸಿಂಹರ್, ಬೆೈಬಲ 

ಸಿಾಪಿಸಲು ಬಿಂದ ವಾ ಕಿು  ಎಿಂದು ನೇಡುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  

ಅದು ಅಷಟ ೇ ಎಿಂದು ಅವರು ಭ್ಯವಿಸುತ್ತು ರೆ. ಇಲಲ ! ಜಿೇಸಸ್ 

ಈ ಭೂಮಗ ಬಿಂದು ಧ್ಮೆವನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸಲು ಆ 

ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನೆೇತ್ತಡಲಲಲ . ಅವರು ಸಿಂಬಿಂಧ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಮರುಸಿಾಪಿಸಲು ಬಿಂದರು. 

 

ನಿೇವು ಇದನ್ನು  ಮೊದಲೆೇ ಕೆೇಳಿರಬಹುದು ಆದರೆ ಇನ್ನು  

ಅಥೆವಾಗಿಲಲ . ಜಿೇಸಸ್ ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಬಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ನಿಂಬುತಿು ೇರಿ, ಅವರು ಇಲಲ ದ್ದಾ ರೆ, ಅದನ್ನು  

ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ, ಸವ ಗ್ೆಕೆೆ  ಹಿಂತಿರುಗಿದರು ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಏನ್ನ ಮಾಡಿದರು ಎಿಂಬುದು ಮಖಾ , ಪರ ಕರಣವನ್ನು  

ಮಚಿಲಾಗಿದೆ. ಇಲಲ ಲಲ ದ ವಾ ಕಿು ಯಿಂದಿಗ ನಿೇವು ಹೆೇಗ 

ಸಿಂಬಿಂಧ್ ಹಿಂದಿದಿಾ ೇರಿ? ನಿೇವು ಅವನನ್ನು  ನೇಡಲು, 

ಸಪ ಶಿೆಸಲು, ಅನ್ನಭವಿಸಲು ಅಥವಾ ಕೆೇಳಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . 

ನಾವು ಕೆಟಟ  ಕನಸು ಕಿಂಡ ಆರು ವಷೆದ ಪುಟಟ  

ಹುಡುಗಿಯಿಂರ್. ಅವಳು ಅಳುತಿು ರುವಾಗ್ ಅವಳ ತ್ತಯಿ 

ತ್ನು  ಮಲಗುವ ಕೇಣೆಗ ಹೇದಳು ಮತ್ತು  ಅವಳಿಗ 

ಧ್ೈಯೆ ತ್ತಿಂಬಲು ಮತ್ತು  ಅವಳ ಸಾವ ತ್ಿಂತ್ರ ಾ ವನ್ನು  

ಹೆಚಿಿ ಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ದಾ ಳು, ಅವಳು ಅವಳನ್ನು  

ಸಟ ರೇಕ್ ಮಾಡುತ್ತು ಳೆ ಮತ್ತು  "ಈಗ್ ರ್ಜೇನ್ನ, ಹಿಂತಿರುಗಿ 

ಮಲಗು, ಜಿೇಸಸ್ ನಿಮೊಮ ಿಂದಿಗ ಇಲಲ ದ್ದಾ ರೆ." ಚಿಕೆ  ಹುಡುಗಿ 

ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೇಡಿದಳು, "ಒಳೆಳ ಯದು, ನಿೇವು ಇಲಲ  

ಯೇಸುವಿನಿಂದಿಗ ಇರಿ, ನಾನ್ನ ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಅಲಲ ಗ 

ಹೇಗುರ್ು ೇನೆ." 

 

ಈಗ್ ನಾವು ಅದನ್ನು  ನೇಡಿ ನಗುರ್ು ೇವೆ, ಆದರೆ ನನಗ 

ತಿಳಿದಿರುವ ಹೆಚಿಿ ನ ಜನರು ಯೇಸುವಿನ ಬಗೆ  

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾಯೆನಿವೆಹಸುವ ವಿಧಾನವಾಗಿದೆ. 

ಜಿೇಸಸ್ ಎಲಲ ೇ ಇದ್ದಾ ನೆ ಎಿಂದು ಬಹಳಷ್ಣಟ  ಜನರು 

ನಿಂಬುತ್ತು ರೆ, ಆದರೆ ನಮಗ ಏನಾದರೂ ಮಾಿಂಸ ಮತ್ತು  

ರಕು  ಬೆೇಕು. ನಾವು ಹಡಿದಿಟುಟ ಕಳಳ ಬಹುದ್ದದ 

ಯಾರಾದರೂ ನಮಗ ಬೆೇಕು, ನಮಮ ನ್ನು  ಸಪ ಶಿೆಸುವವರು, 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಮಮ ನ್ನು  ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಬಲಲ ವರು. 

ಪರ ಶು ಗ ಉತ್ು ರಿಸುವ ಒಿಂದು ಭ್ಯಗ್ವು ಎಿಂದ್ದದರೂ ಇದಾ ರೆ: 

ಯೇಸು ಕಾಳಜಿ ವಹಸುತ್ತು ನೆಯೇ? ಅವನ್ನ ನಮಮ ನ್ನು  

ಮಟಟ ಬಹುದೆೇ? ನಾವು ಅವನನ್ನು  ಮಟಟ ಬಹುದೆೇ? 

ಅವನ್ನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಿಂದು ನನು  ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳನ್ನು  

ಪೂರೆೈಸಬಹುದೆೇ? ನಾವು ಈಗ್ ಅಧ್ಾ ಯನ ಮಾಡುತಿು ರುವ 

ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥವಾಗಿದೆ. “ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ” 

ಎಿಂದು ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. 

 

ಎಲಾಲ  ಬೆೈಬಲ್‌ನಲಲ ನ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಆಕಷೆಕವಾದ 

ವಿಷಯವೆಿಂದರೆ, ಯೇಸು ತ್ನು  ಸೆೇವೆಯನ್ನು  

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸಲು ಹರಟಿದ್ದಾ ಗ್, ಅವನ್ನ 40 ದಿನಗ್ಳವರೆಗ 

ಆಹಾರವಿಲಲ ದೆ ಮರುಭೂಮಗ ಹೇದನ್ನ ಮತ್ತು  

ಬೆೈಬಲ ಎಲಾಲ  ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥಗ್ಳಲಲ  ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಕಡಿಮೆ 

ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆ, ಅದು ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ "ಮತ್ತು  



ಅವನ್ನ ಹಸ್ಥದಿದಾ ನ್ನ ." ನಲವತ್ತು  ದಿನ ಊಟವಿಲಲ ದೆೇ 

ಹಸ್ಥದಿದಾ ರು. ನಿಂತ್ರ ಈಗ್ ಅವನ ಜಿೇವನದ ಕನೆಯ 

ಕೆಲವು ನಿಮಷಗ್ಳಲಲ  ಅವನ್ನ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  

ನೆೇತ್ತಡುತಿು ರುವಾಗ್, ನಾವು ಅವನನ್ನು  

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಿಂದ ಕಾಣುರ್ು ೇವೆ. 

 

ಯೇಸುವಿನ ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಮೂಲಭೂತ್ ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳಾದ ಹಸ್ಥವು 

ಮತ್ತು  ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದಿಗ ಹೆಣಗಾಡುತಿು ರುವುದನ್ನು  

ನಾವು ಅವರ ಸಚಿವಾಲಯದ ಪುಸು ಕಗ್ಳಲಲ  ನೇಡುರ್ು ೇವೆ 

ಎಿಂಬುದು ನನಗ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ನಮಗ 

ಅದನ್ನು  ಏಕೆ ಹೆೇಳಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ 

ಯೇಚಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಾ? ಏಕೆ ಇಲಲ  ಮರುಭೂಮಯಲಲ  

ಮಾಾ ಥ್ಯಾ  4 ರಲಲ  ಜಿೇಸಸ್ ಸೆೈತ್ತನನಿಂದಿಗ ಒಿಂದ್ದಗಿ 

ಹೇಗುತಿು ರುವಾಗ್ ಅವರು ಜಗ್ತ್ು ನ್ನು  ಯಾರು ಆಳುತ್ತು ರೆ 

ಎಿಂದು ಲೆಕೆಾಚಾರ ಮಾಡಲು ಪರ ಯತಿು ಸುತಿು ರುವಾಗ್. 

ನಾವು ಎಲಾಲ  ಶಾಶವ ತ್ರ್ಯ ಆಧಾಾ ತಿಮ ಕ ಯುದಿದ ಬಗೆ  

ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದೆಾ ೇವೆ. ನಿಂತ್ರ ನಮಗ "ಮತ್ತು  ಅವರು 

ತ್ತಿಂಬಾ ಹಸ್ಥದಿದಾ ರು" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. ನಮಮ  

ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳು ಅವನ ಮೆೇಲೆ ಹೆೇರಲಪ ಟಟ ಿಂರ್ ಯೇಸು 

ಅದೆೇ ಕಪುಪ ತ್ನವನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸುತಿು ದಾ  ಅತ್ಾ ಿಂತ್ ಕರಾಳ 

ದಿನದಲಲ  ಇಲಲ  ಏಕೆ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ತ್ಿಂದೆಯನ್ನು  

ಹುಡುಕುತಿು ದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನನ್ನು  

ಕಿಂಡುಹಡಿಯಲಾಗ್ಲಲಲ , "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, 

ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ನಮಗ ಸಹ ಹೆೇಳಲಾಗಿದೆ: 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಬಾಯಾರಿದ. 

 

ನಮಗ ಆ ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಏಕೆ ಹೆೇಳಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು 

ನಿೇವು ಎಿಂದ್ದದರೂ ಯೇಚಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಾ? ಹೇಬ್ರರ  4:15-16 

ರ ಮಾತ್ತಗ್ಳು ನಮಮ  ಕಿವಿಯಲಲ  ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ 

ನಿಜವಾಗುತ್ು ವೆ: "ನಮಮ  ದೌಬೆಲಾ ಗ್ಳ ಬಗೆ  

ಸಹಾನ್ನಭೂತಿ ಹಿಂದಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ದ 

ಮಹಾಯಾಜಕನ್ನ ನಮಮ ಲಲ ಲಲ , ಆದರೆ ಎಲಲ  ರಿೇತಿಯಲೂಲ  

ಪರ ಲೇಭನೆಗ ಒಳಗಾದವನ್ನ ನಮಮ ಲಲ ದ್ದಾ ನೆ. ನಾವು 

ಹೆೇಗಿದೆಾ ೇವೆಯೇ ಹಾಗಯೇ-ಆದರೂ ಪ್ರಪವಿಲಲ ದೆ 

ಇದೆಾ ೇವೆ. ನಿಂತ್ರ ನಾವು ಕರುಣೆಯನ್ನು  ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸಲು 

ಮತ್ತು  ಅನ್ನಗ್ರ ಹವನ್ನು  ಕಿಂಡುಕಳಳ ಲು ವಿಶಾವ ಸದಿಿಂದ 

ಕೃಪೆಯ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನವನ್ನು  ಸಮೇಪಿಸೇಣ." ಇದನ್ನು  

ನೇಡಿ, "ನಮಮ  ಅಗ್ತ್ಾ ದ ಸಮಯದಲಲ  ನಮಗ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಲು." 

 

ಸುಿಂದರವಾದ ಹಾಡು ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, "ನನು  ಹೃದಯವು 

ಉಲಾಲ ಸಕೆಾ ಗಿ ಅಥವಾ ಹಾಡಿಗಾಗಿ ತ್ತಿಂಬಾ ಆಳವಾಗಿ 

ನೇಯುತಿು ರುವಾಗ್ ಯೇಸು ಕಾಳಜಿ ವಹಸುತ್ತು ನೆಯೇ? 

ಹರೆಗ್ಳು ಒತ್ತು ವಿಂರ್ ಮತ್ತು  ಕಾಳಜಿಯ ಸಿಂಕಟ ಮತ್ತು  

ದ್ದರಿಯು ದಣಿದ ಮತ್ತು  ಉದಾ ವಾಗುತ್ತು ? ಓಹ್, ಅವನ್ನ 

ಕಾಳಜಿ ವಹಸುತ್ತು ನೆ, ಅವನ್ನ ಕಾಳಜಿ ವಹಸುತ್ತು ನೆ 

ಎಿಂದು ನನಗ ತಿಳಿದಿದೆ." ಆದರೆ ಹಾಡಿಗಿಿಂತ್ ಉತ್ು ಮವಾಗಿ, 

ಪಿೇಟರ್ ಹೆೇಳಿದರು "ಅವನ್ನ ನಿನು  ಬಗೆ  ಕಾಳಜಿ 



ವಹಸುತ್ತು ನೆ, ಅವನ ಮೆೇಲೆ ನಿಮಮ  ಎಲಾಲ  ಚಿಿಂರ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಹಾಕಿರಿ." (1 ಪೆೇತ್ರ  5:7) 

 

ಕರಾಳ ರಾತಿರ ಗ್ಳಲಲ  ಮತ್ತು  ಭಯಾನಕ ಸಮಯಗ್ಳಲಲ  

ದೆೈಹಕವಾಗಿ ನನು  ಕೆೈಯನ್ನು  ಹಡಿದಿಟುಟ ಕಳಳ ಲು, ನನು  

ಸುತ್ು ಲೂ ತ್ನು  ತೇಳುಗ್ಳನ್ನು  ಹಾಕಲು ಜಿೇಸಸ್ ಇಿಂದು 

ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಇಲಲ . ಅವನ್ನ ಈಗ್ ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಇಲಲ  

ಎಿಂದು ನನಗ ಖುರ್ಷಯಾಗಿದೆ. ಯಾಕಿಂದರೆ ಅವನ್ನ 

ಮಾಡಬೆೇಕಾದಾ ನ್ನು  ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ಪ್ರಪವನ್ನು  ರ್ಗದುಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಅವನ್ನ ಇನ್ನು  

ಇಲಲ ದಾ ರೆ, ಅದು ನಮಮ  ಪ್ರಪವನ್ನು  ದೂರವಿಡುವ ಮತ್ತು  

ವಿಮೊೇಚನೆ ಮಾಡುವ ಉದೆಾ ೇಶಕೆಾ ಗಿ. ಅವನ್ನ ಇಲಲ  

ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಇಲಲ  ಎಿಂದು ನನಗ ಸಿಂತೇಷವಾಗಿದೆ 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಸವ ಗ್ೆದ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಕೇಣೆಯಲಲ  

ತ್ಿಂದೆಯ ಮಿಂದೆ ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಾ ಸಿ್ಥ ಕೆ ವಹಸ್ಥದ್ದಾ ನೆ. 

ನನಗ ಸಿಂತೇಷವಾಗಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಈಗ್ ಅವನ್ನ 

ಸಮಯ, ಸಿ ಳ ಮತ್ತು  ಸಿ ಳದಿಿಂದ ಸ್ಥೇಮತ್ವಾದ 

ಮಾಿಂಸದಲಲ  ಪ್ರಾ ಕ್ ಮಾಡಲಾಗಿಲಲ . ಅವನ್ನ ನಮಮ  

ಎಲಾಲ  ನೇವು, ಸಿಂಕಟ ಮತ್ತು  ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳನ್ನು  ಒಿಂದೆೇ 

ಸಮಯದಲಲ  ತಿಳಿದುಕಳಳ ಬಹುದು ಮತ್ತು  

ನಿಭ್ಯಯಿಸಬಹುದು. ನಾವು ಕುಷಠ ರೇಗಿ ಅಥವಾ ಕುರುಡ 

ಬಾಟಿೆಮೆೇಯಸ್ ಅಥವಾ ಕುರುಡರಿಂರ್ ಇರಬೆೇಕಾಗಿಲಲ , 

ನಾವು ಪರ ಯತಿು ಸಬೆೇಕಾಗಿಲಲ  ಮತ್ತು  

ಕಿಂಡುಹಡಿಯಬೆೇಕಾಗಿಲಲ : ಯೇಸು ನಜರೆೇತಿನಲಲ  

ಇದ್ದಾ ನಾ? ಯೇಸು ಕಪೆನೌೆಮನಲಲ ದ್ದಾ ನೆಯೇ? ಯೇಸು 

ರ್ಜರುಸಲೆೇಮನಲಲ ದ್ದಾ ನೆಯೇ? ನಾನ್ನ ಅವನನ್ನು  

ನೇಡಲು ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ. ಅವನ್ನ ಅಲಲ ಯೇ ಇದ್ದಾ ನೆ, 

ಅಲಲ ಯೇ ನಾವು ಅವನನ್ನು  ಯಾವಾಗ್ ಬೆೇಕಾದರೂ 

ಮಟಟ ಬಹುದು. 

 

ಅವನ್ನ ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಇಲಲ ಲಲ  ಎಿಂದು ನನಗ 

ಸಿಂತೇಷವಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ "ಸಾಿಂತ್ವ ನಕಾರ" 

ದೆೇವರ ಪವಿತ್ರ  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಬಿಟಿಟ ದ್ದಾ ನೆ, ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ 

ಇರಲು ಮಾತ್ರ ವಲಲ , ಕಿರ ಸು ನಲಲ  ಬಾಾ ಪೆಟ ೈಜ 

ಆಗುವುದರಿಿಂದ ನಾವು ಹಸ ಸೃರ್ಷಟ ಯನ್ನು  ಬೆಳೆಸ್ಥದ್ದಗ್ 

ನಮಮ ಲಲ  ವಾಸ್ಥಸಲು. ನಮಮ ಲಲ  ವಾಸ್ಥಸುವ ಪವಿತ್ತರ ತ್ಮ ವು 

ನಮಮ  ಪ್ರರ ಥೆನೆಗ್ಳಲಲ  ಮಧ್ಾ ಸಿ್ಥ ಕೆಯನ್ನು  ಮಾಡುತಿು ದೆ. 

ರೇಮನು ರು 8:26 ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ, ಅವರು ನಮಗಾಗಿ 

ನರಳುವಿಕೆಯನ್ನು  ನಿೇಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆ, ಅದು ಹೆೇಗ 

ನಿೇಡಬೆೇಕೆಿಂದು ನಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . ಅವರು ನಮಮ  

ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳ ಬಗೆ  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆ, 

ಅದನ್ನು  ಹೆೇಗ ಕೆೇಳಬೆೇಕೆಿಂದು ನಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ . 

ಆದಾ ರಿಿಂದ, ನಮಮ ಲಲ  ಯಾರಾದರೂ ಪ್ರರ ಥೆನೆಯಲಲ  

ದೆೇವರ ಬಳಿಗ ಬಿಂದ್ದಗ್, ಸವ ಗ್ೆದಲಲ ರುವ ಯೇಸು ನಮಗ 

ಯಾವುದೆೇ ಅಗ್ತ್ಾ ವನ್ನು  ಗುರುತಿಸಬಹುದು ಮತ್ತು  

ಪೂರೆೈಸಬಹುದು. ಅದು ನಿಮಗ ಯಾವುದೆೇ 

ಅಥೆವಿಲಲ ದಿದಾ ರೆ ಅದು "ಮನ್ನಷಾ " ಜಿೇಸಸ್ ಅನ್ನು  ನಿೇವು 

ಎಿಂದಿಗೂ ಭೆೇಟಿಯಾಗ್ದ ಕಾರಣ ಅಥವಾ ಅವನಿಂದಿಗ 

ಮಖಾಮಖಿಯಾಗಿ ಮಾತ್ನಾಡಲು ಪ್ರರ ಥೆನೆಯನ್ನು  



ನಿೇವು ಎಿಂದಿಗೂ ನೇಡಿಲಲ . ಕೆೇವಲ ಪ್ರರ ಥೆನೆ 

ಮಾಡಬೆೇಡಿ, ಪ್ರರ ಥೆನೆಯಲಲ  ಜಿೇವಿಸ್ಥ. ಅದು ಕಾಳಜಿಯ 

ಹಕೆು . ಒಬಬ  ಲೆೇಖಕನ್ನ ಬೆರ್ಲ ಹೆಮ್್‌ನಲಲ ರುವ ತಟಿಟ ಲು 

ದೆೇವರು ಬಿಂದನೆಿಂದು ಸಾಬಿೇತ್ತಪಡಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರು. ಕಾಾ ಲವ ರಿ ಮೆೇಲನ ಶಿಲುಬೆಯು ದೆೇವರು 

ಕಾಳಜಿ ವಹಸುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದು ಸಾಬಿೇತ್ತಪಡಿಸುತ್ು ದೆ. 

 

ಅವರು ವಿನೆಗ್ರ್ ಮತ್ತು  ದ್ದರ ಕೆಾ ರಸದ್ಿಂದಿಗ ಹಸಸ ೇಪ್ಟ 

ಕಾಿಂಡವನ್ನು  ಅವನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಗ ಎತಿು ದರು ಮತ್ತು  "ಅವನ್ನ 

ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ಅದು ಮಗಿದಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಅದರಿಂದಿಗ ಅವನ್ನ ನಮಸೆ ರಿಸ್ಥ 

ತ್ನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದನ್ನ. (ಜಾನ್ 19:30) ಯೇಸುವು 

ದೆೈವತ್ವ ದ ಹಕೆು  ಪಡಯುವ ಮೊದಲು 

ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳನ್ನು  ಪೂರೆೈಸಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು . 

ಅವನ ಮಾನವ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು  ಪೂರೆೈಸುವವರೆಗ 

ಮತ್ತು  ಕಡಿಮೆಯಾಗುವವರೆಗೂ ಅವನ್ನ "ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ" ಎಿಂಬ ಪದಗ್ಳನ್ನು  ಕರೆಯಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ನಾವು ಯೇಸುವಿನಲಲ  ಎಿಂತ್ಹ 

ಸೆು ೇಹತ್ನನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ, ನಮಮ  ಎಲಾಲ  ಪ್ರಪಗ್ಳು 

ಮತ್ತು  ದುಃಖಗ್ಳನ್ನು  ಹರಲು.ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ ಲೆಸನ್ # 

1255, ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್ ಮಾಚ್ೆ 24, 1996 
 

 

ದಿ ವರ್ಡ್ಸ ಿ ಆಫ್ ವಿಕೆ ರಿ 

ಯುನೆೈಟರ್ಡ್ ಸೆಟ ೇಟಸ ು  ಒಿಂಬತ್ು ನೆೇ ಅಧ್ಾ ಕ್ಷರಾದ ವಿಲಯಿಂ 

ಹೆನಿರ  ಹಾಾ ರಿಸನ್ ಅವರು ದ್ದಖಲೆಯಲಲ  ಸುದಿೇಘೆವಾದ 

ಉದ್ದಾ ಟನಾ ಭ್ಯಷಣವನ್ನು  ಮಾಡಿದರು. ಇದು 9,000 

ಪದಗ್ಳಿಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ . ಅದು ಚಳಿ, ಮಳೆ, ಜನವರಿಯ 

ಮಿಂಜಾನೆ ಆಗಿದಾ  ಕಾರಣ ಹಾಾ ರಿಸನ್್‌ಗ ಆ ಭ್ಯಷಣದ 

ಬಗೆ  ಅತಿೇವ ಹೆಮೆಮಯಿರಬೆೇಕು. ಅವರು ಮೆೇಲಿಂಗಿಯನ್ನು  

ಧ್ರಿಸಲು ಅಥವಾ ಅವರ ವಿಳಾಸವನ್ನು  

ಸಿಂಕೆಿಪು ಗೊಳಿಸಲು ನಿರಾಕರಿಸ್ಥದರು. ಎರಡು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ 

ಕಾಲ ಆ ಶೇಚನಿೇಯ ಪರಿಸಿ್ಥ ತಿಯಲಲ  ನಿಿಂತ್ ನಿಂತ್ರ 

ಅವರು ನ್ನಾ ಮೊೇನಿಯಾಕೆೆ  ತ್ತತ್ತು ಗಿದರು ಮತ್ತು  ಒಿಂದು 

ತಿಿಂಗ್ಳ ನಿಂತ್ರ ನಿಧ್ನರಾದರು. "ಯಾವ ಅಧ್ಾ ಕ್ಷರೂ 

ಹೆಚಿ್ಚ  ಹೆೇಳಿಲಲ  ಮತ್ತು  ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಲಲ " ಎಿಂದು 

ಯಾರೇ ವಾ ಿಂಗ್ಾ ವಾಡಿದರು. 

 

ಈಗ್ ಜಿೇಸಸ್ ಅವರು "ಕಾಾ ಲವ ರಿ" ಎಿಂಬ ಬೆಟಟ ದ ಮೆೇಲೆ 

ಶಿಲುಬೆಯಲಲ  ನೆೇತ್ತಹಾಕಿದ್ದಗ್ ಏನ್ನ ಮಾಡಿದರು ಅದಕೆೆ  

ವಾ ತಿರಿಕು ವಾಗಿ. ಅವರ ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳು ಕಡಿಮೆ. ನಾವು ಕೆೇವಲ 

ಏಳು ದ್ದಖಲಸ್ಥದೆಾ ೇವೆ. ಅವು ಸಿಂಕೆಿಪು ವಾಗಿದಾ ವು. 

ಇಿಂಗಿಲ ಷ್್‌ನಲಲ  ಒಿಂದಲಲ  ಹತ್ತು  ಪದಗ್ಳಿಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  

ಉದಾ ವಿಲಲ . ಆದರೆ ಕೆಲವೆೇ ಮತ್ತು  ಸಿಂಕೆಿಪು ವಾಗಿ, ಅವರು 

ಹೆೇಳಿದ ವಿಷಯದಿಿಂದ ಎಲಾಲ  ಶಾಶವ ತ್ರ್ ಬದಲಾಗಿದೆ. 

"ಯಾವ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಕಡಿಮೆ ಹೆೇಳಿಲಲ  ಮತ್ತು  ಹೆಚಿ್ಚ  



ಮಾಡಿಲಲ " ಎಿಂದು ಒಬಬ ರು ಹೆೇಳಬಹುದು ಎಿಂದು ನಾನ್ನ 

ಭ್ಯವಿಸುರ್ು ೇನೆ. 

 

ಅವರ ಎಲಾಲ  ಹೆೇಳಿಕೆಗ್ಳಲಲ  ಅತ್ತಾ ತ್ು ಮವಾದದುಾ  

ವಿಜಯದ ಮಾತ್ತಗ್ಳು: "ಇದು ಮಗಿದಿದೆ." "ನಿಂತ್ರ, ಈಗ್ 

ಎಲಲ ವೂ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ ಎಿಂದು ತಿಳಿದುಕಿಂಡು, 

ಮತ್ತು  ಧ್ಮೆಗ್ರ ಿಂಥವು ನೆರವೆೇರುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು 

ತಿಳಿದುಕಿಂಡು, "ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಒಿಂದು ಜಾರ್ ವೆೈನ್ ವಿನೆಗ್ರ್ ಇತ್ತು , 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು ಅದರಲಲ  ಸಪ ಿಂಜನ್ನು  ನೆನೆಸ್ಥ, 

ಹಸಸ ೇಪ್ಟ ಗಿಡದ ಕಾಿಂಡದ ಮೆೇಲೆ ಸಪ ಿಂಜನ್ನು  ಹಾಕಿದರು 

ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ಯೇಸುವಿನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಗ ಎತಿು ದರು, 

ಅವನ್ನ ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ಯೇಸು, 'ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ. ' ಅದರಿಂದಿಗ ಅವರು ತ್ಲೆಬಾಗಿ ಆತ್ಮ ವನ್ನು  

ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದರು. (ಜಾನ್ 19:28) 

 

ಆ ನ್ನಡಿಗ್ಟುಟ  ಇಿಂಗಿಲ ಷ್್‌ನಲಲ  ಮೂರು ವಿಭಿನು  ಪದಗ್ಳಲಲ  

ನಮಗ ಬರುತ್ು ದೆ: ಇದು-ಈಸ್-ಮಗಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಮೂಲ 

ಭ್ಯಷ, ಗಿರ ೇಕ್, ಇದು ಕೆೇವಲ ಒಿಂದು ಪದವಾಗಿತ್ತು : 

ಟಟಲೆಸಾಟ ಯ್. ಟಟಲೆಸೆು ೈ ಒಿಂದು ಶಕಿು ಯುತ್ 

ಪದವಾಗಿತ್ತು . ಇದು ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಕನೆಗೊಳುಳ ವ 

ಪದಗುಚಿವಾಗಿದುಾ  ಅದು ಏನನಾು ದರೂ 

ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಪೂರೆೈಸ್ಥದೆ ಎಿಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ. ಇದು 

ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಮಗಿದಿದೆ. ಇದು ಹತ್ತಶಯ ಕೂಗು 

ಎಿಂದು ಕೆಲವರು ಭ್ಯವಿಸ್ಥದಾ ರು. ಜಿೇಸಸ್ ಕೂಗುತ್ತು , "ಓಹ್ 

ಇದು ಮಗಿದಿದೆ!" ಅದು ಅಲಲ . ಇನ್ನು  ಕೆಲವರು 

ಸಮಾಧಾನದ ನಿಟುಟ ಸ್ಥರು ಬಿಡಬಹುದು 

ಎಿಂದುಕಿಂಡರು, "ಓಹ್, ಅದು ಮಗಿದಿದೆ." ಅದು ಕೂಡ 

ಆಗಿರಲಲಲ . ಇದು ವಿಜಯದ ಮಾತ್ತ, ದುರಿಂತ್ವಲಲ  

ಎಿಂದು ನನಗ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಿಂಭರ ಮದ 

ಮಾತ್ತ, ಶೇಕವಲಲ . ಇದು ವಿಜಯದ ಕೂಗು, ಹತ್ತಶಯ 

ಕೂಗು ಅಲಲ . ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಅವರು "ಟಟಲೆಸೆು ೈ!" ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ! 

 

ಆದರೆ, ಏನ್ನ ಮಗಿಯಿತ್ತ? 

1. ಯೇಸುವಿನ ಐಹಕ ಕೆಲಸವು ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿತ್ತ. 

ಏನನಾು ದರೂ ಮಗಿಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸುವುದು 

ತ್ತಿಂಬಾ ಸುಲಭ, ಅಲಲ ವೆೇ? ನಿೇವು ಪ್ರರ ರ್ಜಕ್ಟ , ಕಾಲೆೇಜು 

ಪದವಿ, ಮದುವೆ, ಬದಿ ರ್, ಜಿೇವನ, ಯಾವುದೆೇ ವಿಷಯದ 

ಬಗೆ  ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ರಲ: ಮಗಿಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸುವುದು ತ್ತಿಂಬಾ ಸುಲಭ. ಅದಕೆಾ ಗಿಯೇ ನಾವು 

ಮಗಿಸ್ಥದವರಿಗ ಮಾತ್ರ  ಬಹುಮಾನ ನಿೇಡುರ್ು ೇವೆ. "ನಾನ್ನ 

ಬಾಸಟ ನ್ ಮಾಾ ರಥಾನ್ ಅನ್ನು  ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದೆ" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳುವ ಟಿೇ-ಶಟ್್‌ ಗ್ಳನ್ನು  ನಿೇವು ನೇಡುವುದಿಲಲ , 

ಅಲಲ ವೆೇ? ಶಾಲೆಯ ಮೊದಲ ದಿನ ಯಾರೂ ಡಿಪಲಮಾ 

ಪಡಯುವುದಿಲಲ . ನಿಮಮ  ಹಸ ಉದ್ಾ ೇಗ್ದಲಲ  

ಎರಡನೆೇ ತಿಿಂಗ್ಳ ಆರಿಂಭದಲಲ  ನಿೇವು ಚಿನು ದ 

ಗ್ಡಿಯಾರವನ್ನು  ಪಡಯುವುದಿಲಲ . ನಿೇವು 

ಪೂಣೆಗೊಳಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ನಿಮಗ ಬಹುಮಾನ 



ನಿೇಡಲಾಗುತ್ು ದೆ. ನಾನ್ನ, ನಮಮ ಲಲ  ಹೆಚಿಿ ನವರು ನಾವು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದಾ ನ್ನು  ಮಗಿಸಲು ಕಷಟ ಕರ ಸಮಯವನ್ನು  

ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ, ಆದರೆ ಜಿೇಸಸ್ ಅಲಲ . ಅವರು ಫ್ರನಿಶರ್ 

ಆಗಿದಾ ರು. 

"ಟಟಲೆಸಾಟ ಯ್" ಎಿಂಬ ಈ ಪದವನ್ನು  ಜಾನ್್‌ನ 

ಸುವಾರ್ೆಯಲಲ  ಮೂರು ಬಾರಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  

ಎಲಾಲ  ಮೂರು ಬಾರಿ ಅದು ಯೇಸುವಿನ ತ್ತಟಿಗ್ಳಿಿಂದ 

ಬಿಂದಿದೆ. "ನನು  ಆಹಾರ," ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದನ್ನ, "ನನು ನ್ನು  

ಕಳುಹಸ್ಥದವನ ಚಿತ್ು ವನ್ನು  ಮಾಡುವುದು ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಕೆಲಸವನ್ನು  ಮಗಿಸುವುದು." (ಜಾನ್ 4:34) ""ಜಾನ್ 4:34) 

""ನಾನ್ನ ಯೇಹಾನನ ಸಾಕೆಿಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  ಮಹತ್ವ ದ 

ಸಾಕೆಿಯನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆಾ ೇನೆ. ತ್ಿಂದೆಯು ನನಗ ಮಗಿಸಲು 

ಕಟಿಟ ದ್ದಾ ನೆ, ನಾನ್ನ ಮಾಡುತಿು ರುವುದು ತ್ಿಂದೆಯು 

ನನು ನ್ನು  ಕಳುಹಸ್ಥದ್ದಾ ನೆಿಂದು ಸಾಕೆಿ  ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ.' (ಜಾನ್ 

5:36) ನಾನ್ನ ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದಾ ನ್ನು  ಮಗಿಸಲು ನಾನ್ನ 

ಸ್ಥದಿನಾಗಿದೆಾ ೇನೆ ಎಿಂದು ಈ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಬೆೇಗ್ನೆ 

ಹೆೇಳುತಿು ದ್ದಾ ನೆ. 

 

ಅವನ್ನ ಶಿಲುಬೆಗ ಹೇಗುವ ಕೆಲವೆೇ ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಮೊದಲು, 

ಅವನ್ನ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಪ್ರರ ಥೆನೆ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ನೆ 

ಮತ್ತು  ""ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಭೂಮಯ ಮೆೇಲೆ ಕಿೇತಿೆ 

ತ್ಿಂದಿದೆಾ ೇನೆ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. (ಜಾನ್ 17:4) ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ 

ನಿಂತ್ರ, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಕೆೈಗ್ಳಿಿಂದ ನೆೇತ್ತಡುತ್ತು  

ಕೂಗುತ್ತು ನೆ, "ಇದು ಮಗಿದಿದೆ." (ಜಾನ್ 19:30) ಯೇಸು ಈ 

ಭೂಮಗ ಬಿಂದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ ಒಿಂದು ಜರ್ ಬರಲಲಲ  

ಯಾದೃಚಿಿಕ "ನಿಮಮ  ಪ್ರಾ ಿಂಟು  ಸ್ಥೇಟಿನಿಿಂದ ಹಾರಲು" 

ವಿಧಾನ. ಅವರು ನಿದಿೆಷಟ  ಯೇಜನೆಯನ್ನು  

ಹಿಂದಿದಾ ರು. ಏನ್ನ ಮಾಡಬೆೇಕೆಿಂದು ಅವನಿಗ 

ನಿಖರವಾಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತು . ಅವರು ಪೂರೆೈಸಬೆೇಕಾದ 

ಭವಿಷಾ ವಾಣಿಗ್ಳು, ತ್ರಬೆೇತಿ ಪಡಯಬೆೇಕಾದ ಪುರುಷರು, 

ಮಾಡಬೆೇಕಾದ ಅದುಾ ತ್ಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಸಿಂವಹನ 

ಮಾಡಬೆೇಕಾದ ಸಿಂದೆೇಶವನ್ನು  ತಿಳಿದಿದಾ ರು. ಅವನ್ನ 

ಹೆೇಳಿದನ್ನ, ನನು ನ್ನು  ಕಳುಹಸ್ಥದವನ ಚಿತ್ು ವನ್ನು  

ಮಾಡುವುದೆೇ ನನು  ಕೆಲಸ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು  

ಮಗಿಸುರ್ು ೇನೆ. 

 

ಅನೆೇಕ ಜನರು ಜಿೇವನದಲಲ  ತ್ತಿಂಬಾ 

ಅತೃಪು ರಾಗಿದ್ದಾ ರೆಿಂದು ಭ್ಯವಿಸುತ್ತು ರೆ, ತ್ತಿಂಬಾ 

ನಿರಾಶಗೊಿಂಡಿದ್ದಾ ರೆ, ತ್ತಿಂಬಾ ಅತೃಪಿು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ, 

ಅವರು ಯೇಸುವಿನ ಮಾದರಿಯನ್ನು  

ಅನ್ನಸರಿಸದಿರುವುದು. ಅವರಿಗ ಜಿೇವನ ಯೇಜನೆ ಇಲಲ . 

ಅವರು ಪರ ತಿ ಮಳೆಬಿಲುಲ , ತ್ವ ರಿತ್ ತೃಪಿು ಯ ಪರ ತಿಯಿಂದು 

ಮೂಲವನ್ನು  ಬೆನು ಟುಟ ತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಪರ ತಿ ಸಿಂತೇಷದ 

ಕಳದಿಿಂದ ಕುಡಿಯುತ್ತು ರೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಸದ್ದ 

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಿಂದ ಇರುತ್ತು ರೆ. ಇದಕೆೆ  ವಾ ತಿರಿಕು ವಾಗಿ 

ಜಿೇಸಸ್, ನನು  ತ್ಿಂದೆಯು ನಾನ್ನ ಏನ್ನ ಮಾಡಬೆೇಕೆಿಂದು 

ಬಯಸುತಿು ದೆಾ ೇನೆಿಂದು ತಿಳಿಯಲು ನಾನ್ನ ಬಯಸುರ್ು ೇನೆ 

ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಅದನ್ನು  ಮಗಿಸುವವರೆಗೂ ನಾನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ಮಾಡಲದೆಾ ೇನೆ ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಜನರೆೇ, 



ನಿಮಮ  ಜಿೇವನದಲಲ  ಪೂರೆೈಸಲು ಅದೆೇ ರಹಸಾ ವಾಗಿದೆ. 

ಜಿೇಸಸ್ ಇಲಲ ದಾ  ಅದೆೇ ಉದೆಾ ೇಶಕೆಾ ಗಿ ನಾವು ಈ 

ಭೂಮಯಲಲ ದೆಾ ೇವೆ. ತ್ಿಂದೆಗ ಮಹಮೆ ತ್ರಲು ನಾವು 

ಇಲಲ ದೆಾ ೇವೆ. ಇದು ನಿಮಗ ಆಶಿಯೆವಾಗ್ಬಹುದು, ಆದರೆ 

ನಾವು ಅದನ್ನು  ಅದೆೇ ರಿೇತಿಯಲಲ  ಸಾಧಿಸಲದೆಾ ೇವೆ. ನಾವು 

ಅದನ್ನು  ಸರಳವಾಗಿ ವಿಧ್ೇಯರಾಗುವ ಮೂಲಕ 

ಸಾಧಿಸಲದೆಾ ೇವೆ, ಸಾಿಂಕೆೇತಿಕವಾಗಿ ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ್ ಶಿಲುಬೆಗ 

ಹೇಗುವುದರ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು  ನಮಮ ನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವ ಮೂಲಕ ದೆೇವರು ನಮಮ ಲಲ  ವಾಸ್ಥಸಲು 

ಮತ್ತು  ಆಳಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕಡುರ್ು ೇವೆ. 

 

ಆ ಕನೆಯ ವಿಷಯವು ಮಾಡಲು ಕಷಟ ಕರವಾದ 

ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು "ನಿೇವು ಅದನ್ನು  ಹೆೇಗ 

ಮಾಡುತಿು ೇರಿ? ನಿೇವು ಹೆೇಗ ಪೆರ ೇರಿತ್ರಾಗಿ ಉಳಿಯುತಿು ೇರಿ? 

ಜಿೇವನದ ಸಿಂಪೂಣೆ ಓಟವನ್ನು  ಅಿಂತಿಮ 

ಗರೆಯವರೆಗೂ ಓಡಿಸಲು ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ಉತ್ು ಮವಾಗಿ 

ಮಾಡಲು ನಿಮಗ ಹೆೇಗ ಧ್ೈಯೆವಿದೆ?" ಯೇಸುವಿನ 

ರಹಸಾ ದ ಬಗೆ  ಬೆೈಬಲ ನಮೊಮ ಿಂದಿಗ ಏನನ್ನು  

ಹಿಂಚಿಕಳುಳ ತ್ು ದೆ ಎಿಂಬುದನ್ನು  ಪರಿೇಕೆಿಸೇಣ. 

 

“ನಮಮ  ಕಣುಣ ಗ್ಳನ್ನು  ಯೇಸುವಿನ ಮೆೇಲೆ 

ಇಡೊೇಣ,'ಲೆೇಖಕ ಮತ್ತು ,'" (ಪದವನ್ನು  ನೇಡಿ) "ನಮಮ  

ನಿಂಬಿಕೆಯನ್ನು  ಮಗಿಸುವವನ್ನ, ಅವನ ಮಿಂದೆ ಇಟಟ  

ಸಿಂತೇಷಕೆಾ ಗಿ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ, ಅದರ 

ಅವಮಾನವನ್ನು  ತಿರಸೆ ರಿಸ್ಥದನ್ನ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ 

ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಿಂಡನ್ನ." 

(ಇಬಿರ ಯ 12 :2) ಇದು ಹೆೇಗ ಮಗಿಸಬೆೇಕು ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ ಇಲಲ  ನಾವು ಹೆೇಗ ಮಗಿಸುರ್ು ೇವೆ, ನಾವು 

ಯೇಸುವನ್ನು  ನೇಡುರ್ು ೇವೆ, ಯೇಸು ಎಲಲ  

ನೇಡುತಿು ದಾ ನ್ನ? ಅವನ್ನ ಇನು ಿಂದು ಬದಿಯಲಲ  

ತಿಳಿದಿರುವ ಕಾರಣ, ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ 

ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಳಳ ಲು ಹರಟಿದಾ ನ್ನ ಮತ್ತು  

ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಅವರಿಂದಿಗ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕಳುಳ ವ 

ಮಾಗ್ೆವನ್ನು  ಒದಗಿಸ್ಥದನ್ನ, ನಾವು ಎಲಲ ಗ 

ಹೇಗುತಿು ದೆಾ ೇವೆ ಎಿಂಬುದರ ಮೆೇಲೆ ನಾವು ನಮಮ  

ಗ್ಮನವನ್ನು  ಇಡುರ್ು ೇವೆ. ನಾವು ತ್ವ ರಿತ್ ತೃಪಿು ಯನ್ನು  

ಬಯಸುವಲಲ  ತ್ಕ್ಷಣದ ತೃಪಿು ಗಾಗಿ, ನಮಮ  ಪರ ತಿಫಲವು 

ಶಾಶವ ತ್ರ್ಯಲಲ ದೆ ಎಿಂಬುದನ್ನು  ನಾವು 

ನೆನಪಿನಲಲ ಟುಟ ಕಳಳ ಬೆೇಕು. 

 

ಈಗ್ ಅಪ್ರಥೆ ಮಾಡಿಕಳಳ ಬೆೇಡಿ. ನಾನ್ನ ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್ 

ಜಿೇವನವನ್ನು  ಯಾವುದಕೊ  ವಾಾ ಪ್ರರ ಮಾಡುವುದಿಲಲ  

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ನಮಮ  ಉದೆಾ ೇಶವನ್ನು  ಪೂರೆೈಸಲು 

ಮತ್ತು  ಓಟವನ್ನು  ಮಗಿಸಲು ಪರ ಯತಿು ಸುವಾಗ್ ದೆೇವರು 

ನಮಮ  ಜಿೇವನದಲಲ  ಫಲವನ್ನು  ನಿೇಡುತ್ು ದೆ. ನಾವು 

ಅವುಗ್ಳನ್ನು  ಅಧ್ಾ ಯನ ಮಾಡಿದೆಾ ೇವೆ: ಪಿರ ೇತಿ, ಸಿಂತೇಷ, 

ಶಾಿಂತಿ, ತ್ತಳೆಮ , ಚೇತ್ನದ ಎಲಾಲ  ಒಿಂಬತ್ತು  ಹಣುಣ ಗ್ಳು 

ಗ್ಲಾಟಿಯನು ರಿಿಂದ 5. ಕಿರ ಶಿಿ ಯನು ರು ಅನ್ನಭವಿಸುವ 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಯಾರೂ ಅನ್ನಭವಿಸಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . 



 

ಆದರೆ ಆ ನಾಣಾ ಕೆೆ  ಇನು ಿಂದು ಮಖವಿದೆ. ಕಿರ ಸು ನ 

ಅನ್ನಯಾಯಿಯಾಗಿರುವುದು ನಮಮ  ಜಿೇವನದ ಮೆೇಲೆ 

ಬೆೇಡಿಕೆಗ್ಳನ್ನು  ಮಾಡುತ್ು ದೆ. ದೆೇವರಿಂದಿಗ ನಮಮ  

ನಡಿಗ ನಿಜವಾದದ್ದಾ ಗಿದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ನಾವು ಹೆೇಗ ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳಿದರೆ ಅದಕೆೆ  ತ್ತಾ ಗ್ಗ್ಳು ಬೆೇಕಾಗುತ್ು ವೆಆ ತ್ತಾ ಗ್ವನ್ನು , 

ಬೆೇಡಿಕೆಯಿಂದಿಗ ಮತ್ತು  ಜಿೇವನದ ಕಿರಿಕಿರಿಗ್ಳಿಂದಿಗ 

ನಿಭ್ಯಯಿಸ್ಥ. "ಅವನ ಮಿಂದೆ ಇಡಲಪ ಟಟ  

ಸಿಂತೇಷಕೆಾ ಗಿ, ಅವನ್ನ ಅವಮಾನವನ್ನು  

ತಿರಸೆ ರಿಸುತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  

ಈಗ್ ಅವನ್ನ ದೆೇವರ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  

ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ನೆ." (ಇಬಿರ ಯ 12:2) 

 

ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು ತ್ಾ ಜಿಸುವ ಅಿಂಚಿನಲಲ ದ್ದಾ ರೆ. ಈ 

ಪ್ರಠವನ್ನು  ಅಧ್ಾ ಯನ ಮಾಡುತಿು ರುವ ನಿಮಮ ಲಲ  

ಕೆಲವರು ಸಚಿವಾಲಯವನ್ನು  ತರೆಯುವ 

ಅಿಂಚಿನಲಲ ರಬಹುದು, ನಿೇವು ನಿರಾಶಗೊಳಳ ಲು 

ಪ್ರರ ರಿಂಭಿಸ್ಥದಿಾ ೇರಿ ಮತ್ತು  ಬಹುಶಃ ಅದು 

ನಿಷಪ ರಯೇಜಕವಾಗಿದೆ. ನಿೇವು ಆಶಿಯೆಪಡುವ 

ಬೆೈಬಲ ಶಾಲೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದಿಾ ೇರಾ, "ನಾನ್ನ ಯಾವುದೆೇ 

ವಿದ್ದಾ ರ್ಥೆಯಿಂದಿಗ ಹೇಗುತಿು ಲಲ ವೆೇ?" ಎಿಂದು ನಿೇವು 

ಭ್ಯವಿಸುವ ಕಾರಣ ನಿೇವು ಬಿಟುಟ ಬಿಡಬೆೇಕು. ನಿೇವು ಅದೆೇ 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ವೆೈಯಕಿು ಕ ಕೆಲಸಗಾರರೆೇ? ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು 

ನಿಮಮ  ಮದುವೆಯನ್ನು  ತರೆಯುವ ಬಗೆ  

ಯೇಚಿಸುತಿು ದಿಾ ೇರಾ? ನಿಮಮ ಲಲ  ಕೆಲವರು 

ಯೇಚಿಸುತಿು ದಿಾ ೇರಾ, ನಾನ್ನ ಈ ಚಚ್ೆ-ಸಟ ಫ್ ಅನ್ನು  

ಇರಿಸ್ಥಕಳಳ ಲು ಹೇಗುತಿು ದೆಾ ೇನೆ ಎಿಂದು ನನಗ 

ತಿಳಿದಿಲಲ ವೆೇ? ” 

 

ನಾನ್ನ ನಿಮಗ ಸವ ಲಪ  ಉತ್ು ಮ ಸಲಹೆಯನ್ನು  

ನಿೇಡಬಹುದೆೇ? ಯೇಸು ಎಲಲ  ನೇಡಿದನ್ನ ಎಿಂದು 

ನೇಡಿ. ಶಾಶವ ತ್ರ್ಯ ಮೆೇಲೆ ಮರು-ಕೆೇಿಂದಿರ ೇಕರಿಸ್ಥ. "ಈ 

ಜಗ್ತ್ತು  ನನು  ಮನೆಯಲಲ ; ನಾನ್ನ ಕೆೇವಲ 

ಹಾದುಹೇಗುತಿು ದೆಾ ೇನೆ. ನನು  ಸಿಂಪತ್ತು  ನಿೇಲ ಬಣಣ ವನ್ನು  

ಮೇರಿ ಎಲಲ ೇ ಇಡಲಾಗಿದೆ." ನಿೇವು ಅದನ್ನು  

ನಿಂಬದಿದಾ ರೆ, ನಿೇವು ಎಿಂದಿಗೂ ಜಿೇವನವನ್ನು  ಮಗಿಸಲು 

ಕಷಟ ಪಡುತಿು ೇರಿ, ಪ್ರಲ ಹೆೇಳಿದರು "... ನಾವು 

ಬಿಟುಟ ಕಡದಿದಾ ರೆ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲಲ  ನಾವು 

ಕಯುಲ  ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ." (ಗ್ಲಾತ್ಾ  6:9) ಬಿಡಬೆೇಡಿ. 

ಟಟಲೆಸೆು ೈ. ಯೇಸು ತ್ನು  ಕೆಲಸವನ್ನು  ಮಗಿಸ್ಥದನ್ನ. 

 

ವಿಮೊೇಚನೆಯ ಯೇಜನೆ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿತ್ತ. 

ವಿಮೊೇಚನೆಯ ಯೇಜನೆ ಮಗಿದಿದೆ ಎಿಂದು ಅವನಿಗ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು . ಆ ಪದ, "ಟಟಲೆಸೆು ೈ" ಒಿಂದು ಆಸಕಿು ದ್ದಯಕ 

ಪದವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು  ಮೊದಲ ಶತ್ಮಾನದಲಲ  ಹೆಚಿಾ ಗಿ 

ವಾಣಿಜಾ  ಅಥೆದಲಲ  ಬಳಸಲಾಗುತಿು ತ್ತು . ಉದ್ದಹರಣೆಗ, 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕಿಂತ್ತ ಪ್ರವತಿಯ ಅಗ್ತ್ಾ ವಿರುವ 

ಸಾಲವಿದಾ ರೆ, ಆ ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಕನೆಯ ದಿನದಲಲ  ನಡದು 

ಆ ಸವ ಲಪ  ಹಣವನ್ನು  ಕಪ್ರಳಮೊೇಕ್ಷ ಮಾಡಿ, "ಟಟಲೆಸೆು ೈ" 



ಎಿಂದು ಹೆೇಳಬಹುದು, ಅದು ಮಗಿದಿದೆ, ಅದು ತಿೇರಿಸ್ಥದೆ, 

ಅದು ಮಗಿದಿದೆ. ಮತ್ತು  ಸಾಲಗಾರನ್ನ ಅವನನ್ನು  ನೇಡಿ, 

"ಅಭಿನಿಂದನೆಗ್ಳು!" ಜಿೇಸಸ್ "ಟಟಲೆಸೆು ೈ" ಎಿಂದು 

ಕೂಗಿದ್ದಗ್, ಶಿಲುಬೆಯ ಸುತ್ು ಲೂ ಇದಾ ವರೆಲಲ ರೂ ಆ 

ಸಹವಾಸವನ್ನು  ಮಾಡುತಿು ದಾ ರು. ಪ್ರವತಿಸಲಾಗಿದೆ, ಅದು 

ಮಗಿದಿದೆ. ಏನ್ನ ಪ್ರವತಿಸಲಾಗಿದೆ, ಏನ್ನ ಪೂಣೆವಾಗಿ 

ಪ್ರವತಿಸಲಾಗಿದೆ? ಉತ್ು ರವೆಿಂದರೆ ಪ್ರಪದ ಪ್ರವತಿ, 

ವಿಮೊೇಚನೆಯ ಖರಿೇದಿ. 

 

ಯೇಸು ನಮಮ  ವಿಮೊೇಚನೆಯನ್ನು  ಹೆೇಗ ಖರಿೇದಿಸ್ಥದನ್ನ? 

ಅದು ಹೆೇಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ು ದೆ? 

ಪ್ರಪ ಮಾಡುವ ಯಾರಾದರೂ ಸಾಯುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದು 

ಕಾನ್ನನಿನ ಅವಶಾ ಕರ್ಯಾಗಿತ್ತು . ಅದು ಕಾನ್ನನಿನ 

ಶಾಪವಾಗಿತ್ತು . ಈಗ್ ನೆನಪಿಡಿ ಪದ "ಡೈ" ಎಿಂದರೆ 

ಪರ ರ್ಾ ೇಕರ್. ನಿೇವು ಪ್ರಪ ಮಾಡಿದರೆ, ನಿೇವು ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ 

ದೆೇವರಿಿಂದ ಪರ ರ್ಾ ೇಕಿಸಲಪ ಡುತಿು ೇರಿ. ಅದು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ 

ಮಾಗ್ೆವಾಗಿತ್ತು . ಯಾರಾದರೂ ಬಿಂದು ಆ ಸಾಲವನ್ನು  

ರದುಾ ಗೊಳಿಸಬೆೇಕು, ಅದನ್ನು  ಅಳಿಸಬೆೇಕು, ಅದನ್ನು  

ಪ್ರವತಿಸಬೆೇಕು. ಕಾಲದ ಆರಿಂಭದಿಿಂದಲೂ, ರಕು  ತ್ತಾ ಗ್ 

ಮಾಡಬೆೇಕೆಿಂದು ದೆೇವರು ಆದೆೇಶಿಸ್ಥದನ್ನ. ಏಕೆ ಗೊತಿು ಲಲ , 

ನಾವು ಸವ ಗ್ೆಕೆೆ  ಬಿಂದ್ದಗ್ ದೆೇವರನ್ನು  ಕೆೇಳುರ್ು ೇವೆ. ನಮಗ 

ಕೆಲವು ಸುಳಿವು ಸ್ಥಕೆಿದೆ. ಜಿೇವವು ರಕು ದಲಲ ದೆ ಎಿಂದು ನಾವು 

ಹೆೇಳುರ್ು ೇವೆ. ಪ್ರಪವು ಮರಣ; ಜಿೇವನವು ಮರಣವನ್ನು  

ರದುಾ ಗೊಳಿಸುತ್ು ದೆ, ಅದು ಪ್ರವತಿಯಾಗ್ಲದೆ. ನಮಮ  

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ತಡದುಹಾಕಲು ಇದು ರಕು  

ಪ್ರವತಿಯಾಗ್ಬೆೇಕಿತ್ತು . 

 

ಈಗ್ ಶತ್ಮಾನಗ್ಳಿಿಂದ ದೆೇವರು ಪ್ರರ ಣಿಗ್ಳು, ಟಗ್ರುಗ್ಳು, 

ಹೇರಿಗ್ಳು, ಮೆೇಕೆಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಹೇರಿಗ್ಳ ರಕು ವನ್ನು  ಆ 

ಪ್ರಪಕೆೆ  ಸಾಿಂಕೆೇತಿಕ ಪ್ರವತಿಯಾಗಿ ಅನ್ನಮತಿಸ್ಥದ್ದಾ ನೆ. 

ಆದರೆ "ಎತ್ತು ಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಮೆೇಕೆಗ್ಳ ರಕು ವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಪ್ರಪಗ್ಳನ್ನು  ರ್ಗದುಹಾಕುವುದು ಅಸಾಧ್ಾ ." (ಇಬಿರ ಯ 

10:4) ಇಲಲ , ನಮಮ  ಪ್ರಪವನ್ನು  ಎಿಂದ್ದದರೂ 

ರ್ಗದುಹಾಕಲಾಗಿದಾ ರೆ, ಅದನ್ನು  ಸಮಪೆಕವಾಗಿ 

ಪ್ರವತಿಸುವ ಮತ್ತು  ಸಾಲವನ್ನು  ರದುಾ ಗೊಳಿಸುವ 

ತ್ತಾ ಗ್ವು ಮೂರು ಮಾನದಿಂಡಗ್ಳನ್ನು  ಪೂರೆೈಸಬೆೇಕು: 1) 

ಅದು ಮಾನವನಾಗಿರಬೆೇಕು; 2) ಅದು 

ಪ್ರಪರಹತ್ವಾಗಿರಬೆೇಕು ಮತ್ತು  3) ಅದು ಕಾನ್ನನಿನ 

ಅಡಿಯಲಲ  ಜಿೇವಿಸಬೆೇಕಾಗಿತ್ತು , ಹಳೆಯ ಮೊೇಶಯ 

ನಿಯಮವು ಪರ ತಿ ಜೇಟ್ ಮತ್ತು  ಟೈಟಲ ಅನ್ನು  

ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಪೂರೆೈಸುತ್ು ದೆ. "ಆದರೆ ಸಮಯವು 

ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ ಬಿಂದ್ದಗ್, ದೆೇವರು ತ್ನು  ಮಗ್ನನ್ನು  

ಕಳುಹಸ್ಥದನ್ನ, ಒಬಬ  ಮಹಳೆಯಿಿಂದ ಜನಿಸ್ಥದನ್ನ, 

ಕಾನ್ನನಿನಡಿಯಲಲ  ಜನಿಸ್ಥದನ್ನ, ಕಾನ್ನನಿನ 

ಅಡಿಯಲಲ ರುವವರನ್ನು  ವಿಮೊೇಚಿಸಲು, ನಾವು 

ಮಕೆಳಿಂರ್ ಸಿಂಪೂಣೆ ಹಕೆು ಗ್ಳನ್ನು  ಪಡಯುರ್ು ೇವೆ." 

(ಗ್ಲಾತ್ಾ  4:4) ಆದುದರಿಿಂದ ತ್ತಾ ಗ್ವು 

ಮಾನವನಾಗಿರಬೆೇಕು ಮತ್ತು  ಕಾನ್ನನಿನ ಅಡಿಯಲಲ  



ಹುಟಟ ಬೆೇಕು. ಯೇಸು ಈ ಎಲಾಲ  ಮೂರು 

ಮಾನದಿಂಡಗ್ಳನ್ನು  ಪೂರೆೈಸ್ಥದನ್ನ. 

 

"ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಕಿರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲಲ ರುವವರಿಗ ಈಗ್ 

ಯಾವುದೆೇ ಖಿಂಡನೆ ಇಲಲ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಕಿರ ಸು  ಯೇಸುವಿನ 

ಮೂಲಕ ಜಿೇವನದ ಆತ್ಮ ದ ನಿಯಮವು ಪ್ರಪ ಮತ್ತು  

ಮರಣದ ನಿಯಮದಿಿಂದ ನನು ನ್ನು  ಮಕು ಗೊಳಿಸ್ಥತ್ತ. 

ಪ್ರಪದ ಸವ ಭ್ಯವದಿಿಂದ ದುಬೆಲಗೊಿಂಡರು," (ಇದನ್ನು  

ನೇಡಿ) "ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ನ ಹೇಲಕೆಯಲಲ  ದೆೇವರು 

ತ್ನು  ಸವ ಿಂತ್ ಮಗ್ನನ್ನು  ಪ್ರಪದ ಬಲಯಾಗಿ 

ಕಳುಹಸ್ಥದನ್ನ. ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವನ್ನ ಪ್ರಪದ 

ಮನ್ನಷಾ ನಲಲ  ಪ್ರಪವನ್ನು  ಖಿಂಡಿಸ್ಥದನ್ನ, ಕಾನ್ನನಿನ 

ನಿೇತಿಯ ಅವಶಾ ಕರ್ಗ್ಳನ್ನು  ನಮಮ ಲಲ  ಸಿಂಪೂಣೆವಾಗಿ 

ಭೆೇಟಿಯಾಗ್ಬಹುದು." (ರೇಮನು ರು 8:1-4) 

 

ನಾವು ಪ್ರಪ ಮತ್ತು  ಮರಣದಿಿಂದ ಬಿಡುಗ್ಡ 

ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ದೆೇವರು ಪ್ರಪದ ಮನ್ನಷಾ ನ 

ಹೇಲಕೆಯಲಲ  ತ್ನು  ಸವ ಿಂತ್ ಮಗ್ನನ್ನು  ನಮಮ  ಪ್ರಪದ 

ಬಲಯಾಗಿ ಕಳುಹಸ್ಥದನ್ನ, ಇದರಿಿಂದ ಕಾನ್ನನಿನ 

ನಿೇತಿಯ ಅವಶಾ ಕರ್ಗ್ಳು ನಮಮ ಲಲ  ಪೂರೆೈಸಲಪ ಡುತ್ು ವೆ. 

ಇದು "ನಮಮ ಲಲ  ಭೆೇಟಿಯಾಯಿತ್ತ" ಎಿಂದು ಓದುತ್ು ದೆ 

ಎಿಂಬುದನ್ನು  ಗ್ಮನಿಸ್ಥ "ನಮಮ ಿಂದ ಭೆೇಟಿಯಾಯಿತ್ತ." 

ನಾವು ಕಾನ್ನನಿನ ಅವಶಾ ಕರ್ಗ್ಳನ್ನು  ಪೂರೆೈಸಲು 

ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ . ಯೇಸುವಿನ ಹರತ್ತಗಿ ಯಾರಿಗೂ 

ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . 

 

ನನಗ ಇಡಿೇ ವಿಷಯದ ಹೆಚಿಿ ನ ಭ್ಯಗ್ವು ಪದಾ  ಮೂರು, 

ಪದಾ ದ ಕನೆಯ ಸಾಲು, "ಅವನ್ನ ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ನಲಲ  

ಪ್ರಪವನ್ನು  ಖಿಂಡಿಸ್ಥದನ್ನ." ಅದು ಏನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ು ದೆ 

ಎಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? ದೆೇವರು ನನು ನ್ನು  

ನೇಡಿದ್ದಗ್, ಪ್ರಪಿ, ಆದರೆ ಕಿರ ಸು ನಲಲ ರುವ ಪ್ರಪಿ, 

ಕಿರ ಶಿಿ ಯನ್, ಅವನ್ನ ನನು ನ್ನು  ನೇಡಿ "ಪ್ರಪಿಯೇ, ನಾನ್ನ 

ನಿನು ನ್ನು  ಖಿಂಡಿಸುರ್ು ೇನೆ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳುವುದಿಲಲ . ಬದಲಗ, 

"ಅವನ್ನ ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ನಲಲ  ಪ್ರಪವನ್ನು  

ಖಿಂಡಿಸುತ್ತು ನೆ." ನಾನ್ನ ನಿನು  ಪ್ರಪವನ್ನು  ಖಿಂಡಿಸುರ್ು ೇನೆ, 

ನಾನ್ನ ನಿನು  ಪ್ರಪವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗ ಹಾಕುರ್ು ೇನೆ ಮತ್ತು  

ಯೇಸುವಿನ ನಿೇತಿಯನ್ನು  ಹಿಂದಲು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ 

ಅವಕಾಶ ನಿೇಡುರ್ು ೇನೆ ಎಿಂದು ಅವನ್ನ ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ." 

ಟಟಲೆಸೆು ೈ. ಹಾಡು ಹೆೇಳುವಿಂರ್, "ಜಿೇಸಸ್ ಎಲಲ ವನ್ನು  

ಪ್ರವತಿಸ್ಥದರು, ನಾನ್ನ ಅವನಿಗ ಋಣಿಯಾಗಿರುರ್ು ೇನೆ. 

ಪ್ರಪ ಕಡುಗಿಂಪು ಕಲೆ ಬಿಟಿಟ ತ್ತು ; ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  

ಹಮದಿಂರ್ ಬಿಳಿಯಾಗಿ ತಳೆದನ್ನ. 

ಮರಣದ ಶಕಿು ಯು ಕನೆಗೊಿಂಡಿತ್ತ. ಮಾನವಿೇಯರ್ಯ 

ನೆೈಸಗಿೆಕ ಶತ್ತರ  ಸಾವು, ಅಲಲ ವೆೇ? ಯಾರೇ ಹೆೇಳಿದರು, 

"ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಸಿಂತೇಷವಾಗಿರಲು ಬಯಸುತ್ತು ನೆ, ಆದರೆ 

ಮನ್ನಷಾ ನ್ನ ಸಿಂತೇಷವಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ  ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವನ್ನ ಬಯಸದ ಕೆಲಸವನ್ನು  ಮಾಡುತ್ತು ನೆ, ಅವನ್ನ 

ಸಾಯುತ್ತು ನೆ." ಇದು ಹೆಚಿಿ ನ ಮಾನವಿೇಯರ್ಯನ್ನು  

ವಿವರಿಸುತ್ು ದೆ. 



 

ಸಾವನ್ನು  ಮಿಂದೂಡಲು ನಾವು ಎಷ್ಣಟ  ಬಾರಿ 

ಪರ ಯತಿು ಸುರ್ು ೇವೆ? ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು  ತ್ಪಿಪ ಸಲು ನಾವು 

ಎಷ್ಣಟ  ಬಾರಿ ಪರ ಯತಿು ಸುರ್ು ೇವೆ? ನಾವು ಅದರ ಸುತ್ು ಲೂ 

ಎಷ್ಣಟ  ಬಾರಿ ನೃತ್ಾ  ಮಾಡುರ್ು ೇವೆ ಮತ್ತು  ಅದು ಇಲಲ  

ಎಿಂದು ನಟಿಸುರ್ು ೇವೆ? ನಾವು ಅದರ ಹಡಿತ್ವನ್ನು  

ಬಾತ್ತಕೇಳಿ ಮಾಡಲು ಪರ ಯತಿು ಸುರ್ು ೇವೆ, ಆದರೆ 

ನಾವೆಲಲ ರೂ ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ಅದರ ಕತ್ತು  

ಹಸುಕಿಕಳುಳ ರ್ು ೇವೆ. ನನಗ ಉತ್ು ಮ ಸುದಿಾ  ಸ್ಥಕೆಿದೆ! ಯೇಸು 

ಕತ್ತು  ಹಸುಕಿದನ್ನ. ಯೇಸು ಎಿಂದಿಗೂ ಅಿಂತ್ಾ ಕಿರ ಯಯ 

ಸೆೇವೆಯನ್ನು  ಬೇಧಿಸಲಲಲ . ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಯೇಸು 

ತ್ತನ್ನ ಭ್ಯಗ್ವಹಸ್ಥದ ಪರ ತಿ ಅಿಂತ್ಾ ಕಿರ ಯಯನ್ನು  

ಗೊಿಂದಲಗೊಳಿಸ್ಥದನ್ನ. ಅವರು ಯಾಯಿೇರನ 

ಮಗ್ಳಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತಿು ದಾ ರು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅವಳನ್ನು  

ಸಮಾಧಿಯಿಿಂದ ಕರೆತ್ಿಂದನ್ನ. ಅವರು ವಿಧ್ವೆಯ 

ಮಗ್ನನ್ನು  ನಾಯಿನ್್‌ನಿಿಂದ ಹರಗ 

ಕರೆದ್ಯುಾ ತಿು ದಾ ರು. ಅವನ್ನ ಅವನನ್ನು  ಎದೆಾ ೇಳುವಿಂರ್ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. ಅವರು ನಾಲೆು  ದಿನಗ್ಳಿಿಂದ ಲಾಜರನಿಗಾಗಿ 

ಅಳುತಿು ದಾ ರು. ಯೇಸು "ಕಲಲ ನ್ನು  ಹಿಂದಕೆೆ  ತಿರುಗಿಸು. 

ಲಾಜರನ್ನ ಹರಗ ಬಾ" ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ. ಯೇಸು 

ತ್ತನ್ನ ಭ್ಯಗ್ವಹಸ್ಥದ ಪರ ತಿ ಅಿಂತ್ಾ ಕಿರ ಯಯನ್ನು  

ನಾಶಪಡಿಸ್ಥದನ್ನ. 

 

ಅವನ ಮರಣ ಮತ್ತು  ಪುನರುತಿ್ತನವನ್ನು  ಒಳಗೊಿಂಡ 

ಮೂರು ದಿನಗ್ಳಲಲ , ಅವನ್ನ ಮರಣವನ್ನು  ಅದರ ಎಲಾಲ  

ಶಕಿು ಯನ್ನು  ರ್ಗದುಹಾಕಿದನ್ನ. "ಆದರೆ ಕಿರ ಸು ನ್ನ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲಪ ಟಿಟ ದ್ದಾ ನೆ, 

ನಿದಿರ ಸ್ಥದವರ ಮೊದಲ-ಫಲವಾಗಿದೆ. ಯಾಕಿಂದರೆ 

ಮರಣವು ಮನ್ನಷಾ ನ ಮೂಲಕ ಬಿಂದಿತ್ತ, ಸತ್ು ವರ 

ಪುನರುತಿ್ತನವು ಮನ್ನಷಾ ನ ಮೂಲಕವೂ ಬರುತ್ು ದೆ. 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಆದ್ದಮನಲಲ  ಎಲಲ ರೂ ಸಾಯುತ್ತು ರೆ. ಕಿರ ಸು ನ್ನ 

ಎಲಲ ರೂ ಜಿೇವಿಂತ್ವಾಗುತ್ತು ರೆ, ಆದರೆ ಪರ ತಿಯಬಬ ರೂ 

ತ್ಮಮ ದೆೇ ಆದ ಸರದಿಯಲಲ : ಕಿರ ಸು ನ್ನ, ಮೊದಲ 

ಹಣುಣ ಗ್ಳು; ನಿಂತ್ರ ಅವನ್ನ ಬಿಂದ್ದಗ್, ಅವನಿಗ 

ಸೆೇರಿದವರು. (1 ಕರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಸ  15:20) 

 

ಆ ಶುಕರ ವಾರ ಮಧಾಾ ಹು  ಅವರು ಯೇಸುವಿನ ನಿಜಿೇೆವ 

ದೆೇಹವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ ರ್ಗದುಕಿಂಡಾಗ್, ಅವರು 

ಅದನ್ನು  ಎರವಲು ಪಡದ ಸಮಾಧಿಯಲಲ  ಇರಿಸ್ಥದರು. 

ಮರ್ು  ಜಿೇವಕೆೆ  ಬರುವುದರ ಬಗೆ  ಅವನ ಹಕೆು ಗ್ಳನ್ನು  

ತಿಳಿದುಕಿಂಡು ಮತ್ತು  ಅವನ ಅನ್ನಯಾಯಿಗ್ಳಿಗ 

ಹೆದರಿ, ಸೆೈನಿಕರು ಆ ಸಮಾಧಿಗ ಅಡಡ ಲಾಗಿ ಒಿಂದು 

ಕಲಲ ನ್ನು  ಉರುಳಿಸ್ಥ, ಅದನ್ನು  ಮಚಿಿ ದರು ಮತ್ತು  ಅದರ 

ಸುತ್ು ಲೂ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು  ಇರಿಸ್ಥದರು. ಆದರೆ, ಅವರು 

ಜಿೇವನದ ಬಿೇಜವನ್ನು  ಹಿಂದಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ಆ 

ಭ್ಯನ್ನವಾರ ಬೆಳಿಗೆ  ಮೆೇರಿ ಮತ್ತು  ಇತ್ರ ಮಹಳೆಯರು 

ಅಲಲ ದಾ ರು, ಅವನ್ನ, ಜಿೇವವು ಹರಹಮಮ ತ್ತ. ಅವನೆೇ 

ಮೊದಲ ಫಲ. ಸತ್ು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲಪ ಟಟ  

ಮೊದಲನೆಯದು, ಮರ್ು  ಎಿಂದಿಗೂ ಸಾಯುವುದಿಲಲ . 



ಅವನ್ನ ಮರ್ು  ಬಿಂದ್ದಗ್ ಅವನಲಲ  ಸತ್ು ವರೆಲಲ ರೂ ಹಸ, 

ನಾಶವಾಗ್ದ ಮತ್ತು  ನಾಶವಾಗ್ದ ದೆೇಹವನ್ನು  

ಹಿಂದಿರುವ ಸಮಾಧಿಯಿಿಂದ ಹರಬರುತ್ತು ರೆ. 

"ನಾಶವಾಗುವಿಂತ್ಹವುಗ್ಳನ್ನು  ಅವಿನಾಶಿಯಾಗಿ 

ಧ್ರಿಸ್ಥದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  ಮತ್ಾ ೆವನ್ನು  ಅಮರತ್ವ ದಿಿಂದ 

ಧ್ರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ಬರೆಯಲಪ ಟಿಟ ರುವ ಮಾತ್ತ ನಿಜವಾಗುತ್ು ದೆ: 

"ಮರಣವನ್ನು  ವಿಜಯದಲಲ  ನ್ನಿಂಗಿದೆ, ಓ ಮರಣ, ನಿನು  

ಗಲುವು ಎಲಲ , ಓ ಮರಣ, ಎಲಲ , ಓ ಮರಣ, 

 

ಜನರೆೇ, ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದ್ದಗ್, "ಟಟಲೆಸೆು ೈ! ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ!" ಅವನ್ನ ಸಾವನ್ನು  ತ್ಳವಿಲಲ ದ ಹಳಳ ದಿಿಂದ 

ನಿಗ್ೆಮನ ರಾಿಂಪ್ಟ ಆಗಿ ಪರಿವತಿೆಸ್ಥದನ್ನ, ನಮಮ ನ್ನು  

ಒಿಂದು ರಸೆು ಯಿಿಂದ ದೂರವಿಟುಟ  ಉತ್ು ಮ ದ್ದರಿಗ 

ತ್ಿಂದನ್ನ. ನಾವು ಸಾವನ್ನು  ಎದುರಿಸುವ ರಿೇತಿ ಆಸ್ಥರ್ಡ್ 

ಪರಿೇಕೆೆ , ನಮಮ  ನಿಂಬಿಕೆಯ ಅಿಂತಿಮ ಅಳರ್ಯಾಗಿದೆ. 

ದೆೇವರು ನಿನು ನ್ನು  ಈ ಧೂಳಿನಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸುತ್ತು ನೆ ಎಿಂಬ 

ಆ ರಿೇತಿಯ ನಿಂಬಿಕೆ, ಅಿಂತ್ಹ ನಿಂಬಿಕೆ ನಿಮಗ ಇದೆಯೇ? 

ಅವನ್ನ ಮಾಡಬಹುದು - ನಿೇವು ಅದನ್ನು  ನಿಂಬಬಹುದು 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನ್ನ ಸಾವಿನ ಕತ್ತು  ಹಸುಕಿದನ್ನ ಮತ್ತು  

ಅವನ್ನ ಎಿಂದಿಗೂ ಸಾಯುವುದಿಲಲ  ಎಿಂದು 

ಹಿಂತಿರುಗಿದನ್ನ. ಇದು ಮಗಿದಿದೆ. ಇದು ಈಗ್ ನಿಮಗ 

ಬಿಟಟ ದುಾ !ಪ್ರಠ #1257 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್, ಏಪಿರ ಲ 7, 1996 

ಶರಣಾಗತಿಯ ಮಾತುಗಳು 

 

ಜಿೇಸಸ್ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಟ  ದಿನಕೆೆ  ಮಿಂಚಿತ್ವಾಗಿ 

ರ್ಜರುಸಲೆಮು ಲಲ  ನ್ನರಾರು, ಬಹುಶಃ ಸಾವಿರಾರು 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆಗ್ಳು ನಡದಿವೆ ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನ್ನು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಥದ ನಿಂತ್ರ ಬಹುಶಃ ಸಾವಿರಾರು. ಆದಾ ರಿಿಂದ, 

ಒಬಬ  ಮನ್ನಷಾ ನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಾಗುತಿು ದೆ ಎಿಂಬುದು 

ಕೆೇವಲ ಸತ್ಾ ವಲಲ . ಆ ದಿನ ಶಿಲುಬೆಯಲಲ ದಾ  ವಾ ಕಿು ಯೇ 

ಇವನನ್ನು  ತ್ತಿಂಬಾ ಅಸಾಮಾನಾ ನನಾು ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
 

ಗಾಳಿಯಲಲ  ಉದಿವ ಗ್ು ರ್ ಇತ್ತು . ಪಸೆ ಹಬಬ ವಾಗಿದಾ ರಿಿಂದ 

ಯರೂಸಲೆೇಮ್ ನಗ್ರಕೆೆ  ಅಪ್ರರ ಜನಸಮೂಹವೆೇ 

ಹರಿದು ಬಿಂದಿತ್ತು . ಪ್ರರ ಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹೆೇಳುವುದ್ದದರೆ, ಈ 

ವಷೆದ ಸಮಯದಲಲ  ರ್ಜರುಸಲೆಮ್್‌ನಲಲ  

ವಿಷಯಗ್ಳನ್ನು  ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಉನಾಮ ದದ 

ಸಿ್ಥ ತಿಯಲಲ  ಪಡಯಬಹುದು. ಆ ನಿದಿೆಷಟ  ದಿನದ 

ಕೆಲಸದಲಲ  ಸಫ ೇಟಕ ರಿೇತಿಯ ಜನಸಮೂಹದ 

ಮನೇವಿಜಾಾ ನವಿತ್ತು . ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದುದಾ ಕೊ  

ಮಖಿಂಡರು ಚಿಯರ್ ಲೇಡಸ್ೆ ಆಗಿ ಸೆೇವೆ ಸಲಲ ಸ್ಥದಾ ರು. 

ಅವರು ಜನರ ನಡುವೆ, "ಅವನನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸು, 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸು!" ಎಲಾಲ  ಜನಸಮೂಹಗ್ಳು ಸೆೇರುತಿು ದಾ ವು. 

ಆ ದಿನ ರೇಮನ್ ಸೆೈನಿಕರು ಬಹಳ ಜಾಗೃತ್ರಾಗಿದಾ ರು. 

ಈ ರಿೇತಿಯ ಯಹೂದಿಗ್ಳ ಗುಿಂಪುಗ್ಳು ಹಿಂಸಾತ್ಮ ಕವಾಗಿ 

ತಿರುಗುವುದನ್ನು  ಅವರು ಮೊದಲು ನೇಡಿದಾ ರು, 

ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು ಬಹಳ ಎಚಿ ರಿಕೆಯಿಿಂದ ತ್ಮಮ  

ಕಾವಲು ಕಾಯುತಿು ದಾ ರು. 



 

ಆದರೆ ಈಗ್ ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ, ಯೇಸುವನ್ನು  ಶಿಲುಬೆಗ 

ಹಡಯಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಕೆಲವು ಗ್ಲಾಟಗ್ಳು ಸವ ಲಪ ಮಟಿಟ ಗ 

ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆ ಎಿಂದು ತೇರುತ್ು ದೆ, ಆದರೆ ಈಗ್ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಸಿಂಗ್ತಿಗ್ಳು 

ಸಿಂಭವಿಸಲಾರಿಂಭಿಸ್ಥದವು. ಯಾರೂ ಅದರ ಮೆೇಲೆ ತ್ಮಮ  

ಬೆರಳನ್ನು  ಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ , ಆದರೆ ಏನಾಗುತಿು ದೆ 

ಎಿಂಬುದರ ಬಗೆ  ಏನಾದರೂ ವಿಚಿತ್ರ ವಿತ್ತು , ಬಹುರ್ೇಕ 

ಯಾವುದ್ೇ ನಿಮಮ  ಮೆೇಲೆ ನ್ನಸುಳುತಿು ರುವಿಂರ್, ಮತ್ತು  

ಅದು ಏನೆಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿರಲಲಲ . ನಿೇವು ಖಚಿತ್ವಾಗಿ 

ಹೆೇಳಲು ಸಾಧ್ಾ ವಾಗ್ಲಲಲ . ನೆೇರವಾಗಿ ಮೆೇಲಕೆೆ  ಮತ್ತು  

ಕೆಳಕೆೆ  ಮಧಾಾ ಹು ವಾಗಿದಾ ರೂ, ಹಗ್ಲನ ಮಧ್ಾ ದಲಲ  12:00, 

ಅದು ಕತ್ು ಲೆಯಾಯಿತ್ತ; ಹಗ್ಲನಲಲ  ಕೆಟಟ  

ಚಿಂಡಮಾರುತ್ವು ಬಿಂದ್ದಗ್ ನಾವು ನೇಡಲು 

ಒಗೆಿಕಿಂಡಿರುವ ರಿೇತಿಯ ಕತ್ು ಲೆ ಅಲಲ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅದು 

ಇನ್ನು  ಸವ ಲಪ  ಬೆಳಕಾಗಿರುತ್ು ದೆ, ಆದರೆ ಅದು ಗಾಢವಾದ 

ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿೇವು ಅನ್ನಭವಿಸಬಹುದ್ದದ 

ರಿೇತಿಯ ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿತ್ತು . ಮೊೇಡ ಕವಿದಿರುವಾಗ್ ಮತ್ತು  

ಚಿಂದರ ನ ಹರಗಿಲಲ ದ ಮಧ್ಾ ರಾತಿರ ಯಿಂರ್, ನಿೇವು 

ನಕ್ಷತ್ರ ಗ್ಳನ್ನು  ನೇಡಲಾಗುವುದಿಲಲ  ಮತ್ತು  ನಿೇವು ನಗ್ರದ 

ದಿೇಪಗ್ಳಿಿಂದ ದೂರವಿದಿಾ ೇರಿ. ನಿಮಮ  ಮಖದ ಮಿಂದೆ 

ಕೆೈಯನ್ನು  ನೇಡುವುದು ಸಹ ನಿಮಗ ಅಕ್ಷರಶಃ 

ಕಷಟ ಕರವಾಗಿದೆ. ಹಗ್ಲನಲಲ  ಆ ರಿೇತಿಯ ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿತ್ತು . 
 

ಇದು ನಿೇವು ಬಹುರ್ೇಕ ಅನ್ನಭವಿಸಬಹುದ್ದದ ಭ್ಯರಿೇ 

ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿದೆ, ಆದಾ ರಿಿಂದ ದಪಪ  ನಿೇವು ಅದನ್ನು  

ಚಾಕುವಿನಿಿಂದ ಕತ್ು ರಿಸಬಹುದು. ಪಕೆಿ ಗ್ಳು ಹೇಗಿ 

ಕೂರುವಿಂರ್ ಮಾಡುವ ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿತ್ತು . ಸೆೈನಿಕರು 

ನೇಡುವಿಂರ್ ಟ್ಯಚ್್ೆ‌ ಗ್ಳನ್ನು  ಬೆಳಗಿಸುವ ರಿೇತಿಯ 

ಕತ್ು ಲೆಯಾಗಿತ್ತು . ಗ್ರ ಹಣ ಬಿಂದಿಂರ್ ಬೆೇಗ್ ಮಾಯವಾಗ್ದ 

ಕತ್ು ಲು. ಆದರೆ ಅದು ತೇರಿಕೆಯಲಲ  ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ 

ಉಳಿಯಿತ್ತ, ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಸಿಂಪೂಣೆ ಕತ್ು ಲೆ. 

ವಿಷಯಗ್ಳು ಅಸಾಮಾನಾ , ವಿಚಿತ್ರ , ವಿಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು  

ಭಯಾನಕ ಭ್ಯವನೆಗಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ . 
 

ಆದರೂ ಈ ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಬಗೆ  ಅದುಾ ತ್ವಾದ 

ವಿಷಯವೆಿಂದರೆ ಸುವಾರ್ೆಯ ಪರ ತಿಯಬಬ  

ಬರಹಗಾರರು ಯೇಸುವಿನ ಜಿೇವನದ ಕನೆಯ 

ಗ್ಿಂಟಗ್ಳಲಲ  ಏನಾಗುತಿು ದೆ ಎಿಂಬುದರ ಕಥೆಯನ್ನು  ಎಷ್ಣಟ  

ಸಿಂಕೆಿಪು ವಾಗಿ ಹೆೇಳುತ್ತು ರೆ. ಹಲವಾರು ವಷೆಗ್ಳ ಹಿಂದೆ 

ಎಫ್. ಲಗಾರ್ಡ್ೆ ಸ್ಥಮ ತ್ ಸಿಂಪ್ರದಿಸ್ಥದ ನಿರೂಪಿತ್ ಬೆೈಬಲ 

ಸುವಾರ್ೆಯ ವಿವಿಧ್ ಖಾರ್ಗ್ಳನ್ನು  ಒಟುಟ ಗೂಡಿಸುವ 

ಅದುಾ ತ್ವಾದ ಮಾಗ್ೆವನ್ನು  ಹಿಂದಿದೆ ಆದಾ ರಿಿಂದ 

ಅವರು ಒಿಂದು ನಿರೂಪಣೆಯಾಗಿ ಓದುತ್ತು ರೆ. "ಆರನೆೇ 

ತ್ತಸ್ಥನಿಿಂದ ಒಿಂಬತ್ು ನೆೇ ತ್ತಸ್ಥನವರೆಗ ಕತ್ು ಲೆಯು 

ಭೂಮಯ ಮೆೇಲೆ ಆವರಿಸ್ಥತ್ತ. ಸುಮಾರು ಒಿಂಬತ್ು ನೆೇ 

ತ್ತಸ್ಥನಲಲ  ಯೇಸು, 'ಎಲೇಯಿ, ಎಲೇಯಿ, ಲಾಮಾ 

ಸಬಕಾು ನಿ?' ಎಿಂದು ದ್ಡಡ  ಧ್ವ ನಿಯಲಲ  ಕೂಗಿದನ್ನ. 

ಅಿಂದರೆ, 'ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  

ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?' ಅಲಲ  ನಿಿಂತಿದಾ ವರಲಲ  ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು  



ಕೆೇಳಿದ್ದಗ್, ಅವನ್ನ ಎಲೇಯನನ್ನು  ಕರೆಯುತಿು ದ್ದಾ ನೆ 

ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು, ನಿಂತ್ರ, ಎಲಲ ವೂ ಪೂಣೆಗೊಿಂಡಿದೆ 

ಮತ್ತು  ಧ್ಮೆಶಾಸು ರವು ನೆರವೆೇರುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ತಿಳಿದು, 

ಯೇಸು ನನಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. 

ತ್ಕ್ಷಣ ಅವರಲಲ ಬಬ  ಓಡಿ ಹೇಗಿ ಸಪ ಿಂಜನ್ನು  ಪಡದನ್ನ. 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ದ್ದರ ಕೆಾರಸದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿಸ್ಥ ಕೇಲಗ 

ಹಾಕಿ ಯೇಸುವಿಗ ಕುಡಿಯಲು ಕಟಟ ನ್ನ. ಮತ್ತು  

ಉಳಿದವರು, 'ಈಗ್ ಅವನನ್ನು  ಬಿಟುಟ ಬಿಡಿ ಮತ್ತು  

ಎಲೇಯನ್ನ ಬಿಂದು ಅವನನ್ನು  ಉಳಿಸುತ್ತು ನೆಯೇ ಎಿಂದು 

ನೇಡೊೇಣ' ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಅವನ್ನ 

ಪ್ರನಿೇಯವನ್ನು  ಸ್ಥವ ೇಕರಿಸ್ಥದ್ದಗ್, ಯೇಸು, 'ಇದು 

ಮಗಿದಿದೆ' ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಯೇಸು ದ್ಡಡ  

ಧ್ವ ನಿಯಿಿಂದ, ‘ತ್ಿಂದೆಯೇ, ನಿನು  ಕೆೈಗ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ’ ಎಿಂದು ಕರೆದನ್ನ. ಅದರಿಂದಿಗ ಅವನ್ನ 

ತ್ಲೆಬಾಗಿ ತ್ನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ತ್ಾ ಜಿಸ್ಥದನ್ನ. 
 

“ಆ ಕ್ಷಣದಲಲ  ದೆೇವಾಲಯದ ಪರದೆಯು ಮೆೇಲನಿಿಂದ 

ಕೆಳಕೆೆ  ಎರಡಾಗಿ ಹರಿದಿತ್ತು . ಭೂಮಯು ನಡುಗಿತ್ತ ಮತ್ತು  

ಬಿಂಡಗ್ಳು ಸ್ಥೇಳಿದವು. ಸಮಾಧಿಗ್ಳು ರ್ರೆದವು ಮತ್ತು  ಸತ್ು  

ಅನೆೇಕ ಪವಿತ್ರ  ಜನರ ದೆೇಹಗ್ಳನ್ನು  

ಜಿೇವಿಂತ್ಗೊಳಿಸಲಾಯಿತ್ತ. ಅವರು ಸಮಾಧಿಗ್ಳಿಿಂದ 

ಹರಬಿಂದರು. ಮತ್ತು  ಯೇಸುವಿನ ಪುನರುತಿ್ತನದ 

ನಿಂತ್ರ ಅವರು ಪವಿತ್ರ  ನಗ್ರಕೆೆ  ಹೇದರು ಮತ್ತು  ಅನೆೇಕ 

ಜನರಿಗ ಕಾಣಿಸ್ಥಕಿಂಡರು. ಶತ್ತಧಿಪತಿ ಮತ್ತು  

ಯೇಸುವನ್ನು  ಕಾವಲು ಕಾಯುತಿು ದಾ ವರು ಭೂಕಿಂಪ 

ಮತ್ತು  ಸಿಂಭವಿಸ್ಥದ ಎಲಲ ವನ್ನು  ನೇಡಿದ್ದಗ್ ಅವರು 

ಭಯಭಿೇತ್ರಾದರು ಮತ್ತು  "ನಿಶಿಯವಾಗಿ, ಇವನ್ನ ದೆೇವರ 

ಮಗ್ನ್ನ" ಎಿಂದು ವಿವರಿಸ್ಥದರು. 
 

ಕೆಲವು ಮಹಳೆಯರು ದೂರದಿಿಂದ ನೇಡುತಿು ದಾ ರು, 

ಅವರಲಲ  ಮೆೇರಿ ಮಾಾ ಗ್ಡ ಲೇನ್, ಮೆೇರಿ ರ್ಜೇಮ್ಸ  ಮತ್ತು  

ಜೇಸೆಸ್ ಮತ್ತು  ಸಲೇಮ್ ಅವರ ತ್ತಯಿ. 

ಗ್ಲಲೇಯಲಲ , ಈ ಮಹಳೆಯರು ಅವನನ್ನು  

ಹಿಂಬಾಲಸ್ಥದರು ಮತ್ತು  ಅವನ ಅಗ್ತ್ಾ ಗ್ಳನ್ನು  

ನೇಡಿಕಿಂಡರು. ಅವನಿಂದಿಗ ಯರೂಸಲೆೇಮಗ 

ಬಿಂದಿದಾ  ಇತ್ರ ಅನೆೇಕ ಸ್ಥು ರೇಯರೂ ಅಲಲ ದಾ ರು. ಈ 

ದೃಶಾ ವನ್ನು  ವಿೇಕೆಿ ಸಲು ನೆರೆದಿದಾ  ಜನರೆಲಲ ರೂ 

ನಡದದಾ ನ್ನು  ಕಿಂಡು ಎದೆಯನ್ನು  ಬಡಿದುಕಿಂಡು 

ಹೇದರು. ಆದರೆ ಗ್ಲಲಾಯದಿಿಂದ ಆತ್ನನ್ನು  

ಹಿಂಬಾಲಸ್ಥದ ಸ್ಥು ರೇಯರೂ ಸೆೇರಿದಿಂರ್ ಆತ್ನನ್ನು  

ತಿಳಿದವರೆಲಲ ರೂ ದೂರದಲಲ  ನಿಿಂತ್ತ ಈ 

ಸಿಂಗ್ತಿಗ್ಳನೆು ಲಾಲ  ನೇಡುತಿು ದಾ ರು. 
 

ಯೇಸುವಿನ ಜಿೇವನದ ಕನೆಯ ಮೂರು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ 

ಅವಧಿಯಲಲ , ಮಧಾಾ ಹು ದಿಿಂದ ಮಧಾಾ ಹು  3:00 ರವರೆಗ, 

ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದುಾ  ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ 

ಹೆೇಳಿದುಾ  ಬಹಳ ಮಖಾ . ಯೇಸು ಹೆೇಳಿದ ಕನೆಯ 

ವಿಷಯವೆಿಂದರೆ "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ನಿನು  ಕೆೈಯಲಲ  ನಾನ್ನ ನನು  

ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." ಅಲಲ  ಅವರು ಹೆೇಳಿದ 

ಮೊದಲ ಪದವೆೇ "ತ್ಿಂದೆ". ಎಿಂತ್ಹ ಸುಿಂದರ ಪದ ಅದು. 



ಈ ಸುದಿೇಘೆ ಅಗಿು ಪರಿೇಕೆೆಯ ಉದಾ ಕೊ , ಮತ್ತು  ಅದಕೊ  

ಮಿಂಚಯೇ, ಯೇಸು ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಆಗಾಗೆ  

ಸಿಂವಹನ ನಡಸುವುದನ್ನು  ನಾವು ನೇಡುರ್ು ೇವೆ. 

ಮೆೇಲನ ಕೇಣೆ ಮತ್ತು  ಗರ್ಸ ಮನೆ ತೇಟದ ನಡುವೆ 

ಎಲಲ ೇ ಯೇಸು, "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಸಮಯ ಬಿಂದಿದೆ" ಎಿಂದು 

ಹೆೇಳುತ್ತು ನೆ. ಆದರೆ ಅವನ್ನ ದೆೇವರನ್ನು  ಹೆೇಗ 

ಸಿಂಬೇಧಿಸ್ಥದನೆಿಂದು ಗ್ಮನಿಸ್ಥ: "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಸಮಯ 

ಬಿಂದಿದೆ." 

 

ಅವನ ಏಕಾಿಂತ್ ಸಿ ಳದಲಲ , ಅವನ್ನ "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ನನು  

ಚಿತ್ು ವಲಲ  ನಿನು  ಚಿತ್ು ವು ನೆರವೆೇರಲ" ಎಿಂದು 

ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸ್ಥದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಶಿಲುಬೆಯ ಮೆೇಲೆ 

ಹಡಯಲಪ ಟಟ  ನಿಂತ್ರ, "ತ್ಿಂದೆಯೇ, ಅವರನ್ನು  

ಕ್ಷಮಸು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಏನ್ನ ಮಾಡುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು 

ಅವರಿಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ." ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗ ಹೆಗ್ಲು 

ಕಡುವಾಗ್ ಅವನ್ನ "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, 

ನಿೇನ್ನ ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ, ಅವನ 

ಮರಣದ ಸವ ಲಪ  ಮೊದಲು, ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, 

"ತ್ಿಂದೆಯೇ, ನಿಮಮ  ಕೆೈಯಲಲ  ನಾನ್ನ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." 
 

ಈ ಎಲಾಲ  ಸಿಂದಭೆಗ್ಳಲಲ , ಅವರು ಏನೆೇ ಆಗಿರಲ, 

ಯೇಸು ಎಿಂದಿಗೂ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಸಿಂವಹನವನ್ನು  

ಕಳೆದುಕಿಂಡಿಲಲ . ಅವನ್ನ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯನ್ನು  

ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸುತಿು ದಾ ನ್ನ, ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ 

ಮಾತ್ನಾಡುತಿು ದಾ ನ್ನ, ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಮತ್ತು  

ಅವನಿಂದಿಗ ಸಿಂವಹನ ನಡಸುತಿು ದಾ ನ್ನ. ದೆೇವರು 

ಯೇಸುವಿಗ ಬೆನ್ನು  ತಿರುಗಿಸ್ಥದ ಆ ಸಿಂಕೆಿಪು  ಕ್ಷಣವನ್ನು  

ಹರತ್ತಪಡಿಸ್ಥ, ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಆ ಮಾತ್ತಗ್ಳನ್ನು  

ಕೂಗಿದನ್ನ, "ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ದೆೇವರೆೇ, ನಿೇನ್ನ 

ನನು ನ್ನು  ಏಕೆ ಕೆೈಬಿಟಟ ?" ಯೇಸು ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗಿನ 

ಆ ಒಡನಾಟವನ್ನು  ಎಿಂದಿಗೂ ಮರಿಯಲಲಲ . 
 

ಯೇಸುವಿನಿಂತ್ಲಲ ದೆ, ಒಿಂದು ದಿನ ಅಥವಾ ಒಿಂದು ವಾರ 

ಅಥವಾ ಅದಕೆಿಿಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ  ಕಾಲ ನಮಮ ನ್ನು  ಟ್ಯರ ಾ ಕ್್‌ನಿಿಂದ 

ದೂರವಿಡಲು, ನಮಮ ನ್ನು  ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಗ್ಮನವನ್ನು  

ತ್ಿಂದೆಯಿಿಂದ ದೂರವಿಡಲು, ದೆೇವರು ನಮಮ ನ್ನು  

ಆಶಿೇವೆದಿಸುವ ವಿಧಾನದಿಿಂದ ದೂರವಿರಲು ಹೆಚಿ್ಚ  

ವಾಾ ಕುಲರ್ ರ್ಗದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ . "ದೆೇವರೆೇ, ನನು ನ್ನು  

ನೇಡಿಕಿಂಡಿದಾ ಕೆಾ ಗಿ ಧ್ನಾ ವಾದಗ್ಳು" ಅಥವಾ 

"ದೆೇವರೆೇ, ನನು  ಜಿೇವನದಲಲ  ಇದನ್ನು  ಮಾಡಿದಾ ಕೆಾ ಗಿ 

ಧ್ನಾ ವಾದಗ್ಳು" ಎಿಂದು ಪ್ರರ ರ್ಥೆಸಲು ನಾವು 

ಮರೆಯುರ್ು ೇವೆ. ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿಚಲತ್ರಾಗಿದೆಾ ೇವೆ, 

ಆದರೆ ಜಿೇಸಸ್ ಅಲಲ . ಸಿಂದಭೆಗ್ಳ ಹರತ್ತಗಿ, ಯೇಸು 

ಯಾವಾಗ್ಲೂ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯಿಂದಿಗ ಕಮಾ ನಿಯನ್ 

ಮತ್ತು  ಸಿಂವಹನದಲಲ ದಾ ನ್ನ. 
 

ಆಗ್ ಯೇಸು, "ತ್ಿಂದೆ, ನಿನು  ಕೆೈಗ..." ಎಿಂದು ಹೆೇಳಿದನ್ನ, 

ಕಳೆದ ಹನೆು ರಡು ಗ್ಿಂಟಗ್ಳ ಕಾಲ, ಯೇಸು ತ್ನು ನ್ನು  

ನಿಿಂದಿಸ್ಥದ ಇತ್ರರ ಕೆೈಯಲಲ ದಾ ನ್ನ. ಅವರು ಅವನ 



ಗ್ಡಡ ವನ್ನು  ಕಿತ್ತು , ಮಖಕೆೆ  ಹಡದರು, ಕುತಿು ಗ ಮತ್ತು  

ದೆೇಹವನ್ನು  ಕೂರ ರವಾಗಿ ಒಡದುಹಾಕಿದರು ಮತ್ತು  

ಉದಾ ವಾದ ಮಳುಳ ಗ್ಳಿಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಿರಿೇಟವನ್ನು  

ರ್ಗದುಕಿಂಡು ಅದನ್ನು  ಅವನ ನೆತಿು ಯ ಮೆೇಲೆ ಮತ್ತು  

ಅವನ ಹುಬಿಬ ಗ ಒತಿು ದರು. ಅವರು ಅವನನ್ನು  

ಭಯಿಂಕರವಾಗಿ ನಿಿಂದಿಸ್ಥದಾ ರು. ಆದರೆ ಈಗ್ ಅವನ್ನ 

ಅಿಂತಿಮವಾಗಿ ತ್ನು  ತ್ಿಂದೆಯ ಕೆೈಯಲಲ ದ್ದಾ ರೆ. ಅವನನ್ನು  

ಕೂರ ರವಾಗಿ ಮಾಡಿದವರ ಕೆೈಯಲಲ  ಅವನ್ನ ಇನ್ನು  

ಮಿಂದೆ ಇಲಲ , ಆದರೆ ನಿನು  ಕೆೈಯಲಲ ದೆ, ತ್ಿಂದೆಯೇ, 

ನಾನ್ನ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ. ಅವನ್ನ ಈಗ್ 

ದೆೇವರ ಪಿರ ೇತಿಯ ತೇಳುಗ್ಳಿಿಂದ ಅಪಿಪ ಕಿಂಡನ್ನ, ಅಲಲ  

ಸುರಕ್ಷರ್ ಮತ್ತು  ಸೌಕಯೆ ಮತ್ತು  ಸ್ಥವ ೇಕಾರ ಇರುತ್ು ದೆ. 

ನಾನ್ನ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಾ ವಿಲಲ  ಆದರೆ ಬಹುಶಃ 

ನಾವು ಕಿರುಕುಳ ಅಥವಾ ಕೂರ ರವಾಗಿ ಅಥವಾ 

ಒಿಂಟಿತ್ನವನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸುವ ಸಿಂದಭೆಗ್ಳಿವೆ ಅಥವಾ 

ನಮಮ  ಪರಿಸಿ್ಥ ತಿ ಏನೆೇ ಇರಲ. ಆದರೆ ನಾವು ದೆೇವರ 

ಕೆೈಯಲಲ ರಬಹುದು ಎಿಂದು ತಿಳಿಯಲು, 
 

ಜಿೇಸಸ್ ಸಹ ಹೆೇಳಿದರು: "ನಾನ್ನ ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." "ತ್ಿಂದೆ, 

ನಿನು  ಕೆೈಗ ನಾನ್ನ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." 

ಮೂಲ ಭ್ಯಷಯಲಲ  "ಬದಿ ರ್" ಎಿಂದರೆ ಠೇವಣಿ 

ಮಾಡುವುದು ಅಥವಾ ಪಕೆ ಕೆೆ  ಇಡುವುದು. ಬೆೇರೆ 

ರಿೇತಿಯಲಲ  ಹೆೇಳುವುದ್ದದರೆ, ಯಾರೂ ಯೇಸುವಿನ 

ಜಿೇವವನ್ನು  ಅವನಿಿಂದ ರ್ಗದುಕಳಳ ಲಲಲ . 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವುದಕೆೆ  ಮಿಂಚಯೇ ಅವರು ಅದನ್ನು  

ಹೆೇಳಿದಾ ರು. ಅವರು ಹೆೇಳಿದರು, "ನಾನ್ನ ನನು  

ಪ್ರರ ಣವನ್ನು  ಕಡುರ್ು ೇನೆ, ನನಿು ಿಂದ ಯಾರೂ ನನು  

ಪ್ರರ ಣವನ್ನು  ರ್ಗದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ ." 

ಸವ ಯಿಂಪೆರ ೇರಣೆಯಿಿಂದ, ಯೇಸು ನಿನಗಾಗಿ ಮತ್ತು  

ನನಗಾಗಿ ತ್ನು  ಪ್ರರ ಣವನ್ನು  ಕಟಟ ನ್ನ. ತ್ಿಂದೆಯು 

ಕೆೇಳಿದಾ ನೆು ಲಾಲ  ಯೇಸು ಮಾಡಿದನ್ನ. "ಇದು ಮಗಿದಿದೆ." 

ಯೇಸು ನಮಮ  ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗ ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು ವಾಗಿ, ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು  

ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಮಾಪೆಟಿಟ ದಾ ನ್ನ. ನಮಮ ಿಂದ ದೆೇವರ 

ಕರ ೇಧ್ವನ್ನು  ತಿರುಗಿಸುವ ಪರ ಪಿಂಚದ ಪ್ರಪಗ್ಳಿಗಾಗಿ 

ದೆೇವರು ಕೇರಿದ ತೃಪಿು  ಯೇಸುವಾಗಿತ್ತು . ಇದು ಮಗಿದಿದೆ 

ಯೇಸು ನಮಗ ಬದಲಯಾಗಿ ತ್ನು ನ್ನು  

ಅಪಿೆಸ್ಥಕಿಂಡನ್ನ. (1 ಜಾನ್ 2:1-2) 
 

ಇದನ್ನು  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ರಿೇತಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು: 

1. ನಮಗ ಒಿಂದು ಸಮಸೆಾ  ಇದೆ - ನಾವು ಮರಣದಿಂಡನೆಗ 

ಗುರಿಯಾದ ಪ್ರಪಿಗ್ಳು 

2. ಪರಿಹಾರವಿದೆ - ದ್ೇಷರಹತ್, ಪ್ರಪರಹತ್, ತ್ತಾ ಗ್ದ 

ಅಗ್ತ್ಾ ವಿದೆ 

3. ಒಿಂದು ಫಲತ್ತಿಂಶವಿದೆ - ಜಿೇಸಸ್ ತ್ನು  ಸವ ಿಂತ್ 

ಪ್ರಪರಹತ್ ಜಿೇವನವನ್ನು  ಅಪಿೆಸ್ಥದನ್ನ, ತ್ನು  ಸವ ಿಂತ್ 

ರಕು ವನ್ನು  ಚಲಲ ದನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಮನವ ಯಕೆಾ ಗಿ ದೆೇವರ 

ಬೆೇಡಿಕೆಗ್ಳನ್ನು  ಪೂರೆೈಸ್ಥದನ್ನ. 
 

ಜಿೇಸಸ್ ಹೆೇಳಿದರು "ನಿಮಮ  ಕೆೈಯಲಲ , ತ್ಿಂದೆಯೇ, ನಾನ್ನ 

ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ." ಸರಿಸುಮಾರು ಹತ್ತು  



ಶತ್ಮಾನಗ್ಳ ಹಿಂದೆ ಡೇವಿರ್ಡ್ ಅದೆೇ ಮಾತ್ನ್ನು  ಹೆೇಳಿದರು 

ಆದರೆ ವಿನಿಂತಿಯನ್ನು  ಸೆೇರಿಸ್ಥದರು “ನಿಮಮ  ಕೆೈಯಲಲ  

ನಾನ್ನ ನನು  ಆತ್ಮ ವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಸುರ್ು ೇನೆ; ಓ ಕತ್ೆನೆೇ, ಸತ್ಾ ದ 

ದೆೇವರೆೇ, ನನು ನ್ನು  ವಿಮೊೇಚಿಸು. (ಕಿೇತ್ೆನೆಗ್ಳು 31:5) 

ಇದು ಶರರ್ಣಗ್ತಿಯ ಹೆೇಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಯೇಸು ತ್ನು  ಇಡಿೇ 

ಐಹಕ ಜಿೇವನದುದಾ ಕೊ  ಅದನೆು ೇ ಮಾಡಿದಾ ನ್ನ. ಅವನ್ನ 

ದೆೇವರನ್ನು  ನಿಂಬಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಸವೆಶಕು ನಾದ ದೆೇವರಿಗ 

ಸಿಂಪೂಣೆ ಅಧಿೇನದಲಲ  ತ್ನು  ಜಿೇವನವನ್ನು  

ಅಪಿೆಸ್ಥದನ್ನ. ಪುನರುತಿ್ತನ ಮತ್ತು  ಮಹಮೆಯು ತ್ನಗ 

ಕಾದಿದೆ ಎಿಂದು ಯೇಸುವಿಗ ಬಹಳ ವಿಶಾವ ಸದಿಿಂದ 

ತಿಳಿದಿತ್ತು . 
 

ಮಗಿಯಿತ್ತ. ದೆೇವರು ಕೆೇಳಿದಾ ನೆು ಲಾಲ  ಅವನ್ನ 

ಸಾಧಿಸ್ಥದಾ ನ್ನ. ನಮಮ  ಪ್ರಪದ ಸಾಲದ ಸಿಂಪೂಣೆ 

ಪ್ರವತಿಯನ್ನು  ಪ್ರವತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಯೇಸು, ನಮಮ  

ಪ್ರರ ಯಶಿಿ ತ್ು  ಯಜ್ಞ, ನಾವು ದೆೇವರಿಂದಿಗ ರಾಜಿ 

ಮಾಡಿಕಳುಳ ವುದನ್ನು  ಸಾಧ್ಾ ವಾಗಿಸ್ಥತ್ತ. "ದೆೇವರು 

ಜಗ್ತ್ು ನ್ನು  ಎಷ್ಣಟ  ಪಿರ ೇತಿಸ್ಥದನೆಿಂದರೆ ಆತ್ನ್ನ ತ್ನು  ಒಬಬ ನೆೇ 

ಮಗ್ನನ್ನು  ಕಟಟ ನ್ನ, ಅವನನ್ನು  ನಿಂಬುವವನ್ನ 

ನಾಶವಾಗ್ದೆ ಶಾಶವ ತ್ ಜಿೇವನವನ್ನು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ನೆ" 

ಎಿಂದು ಜಾನ್ ಹೆೇಳಿದ್ದಗ್ ಬಹುಶಃ ನಾವು ಈಗ್ ಚನಾು ಗಿ 

ಅಥೆಮಾಡಿಕಳಳ ಬಹುದು. 
 

ನಾವು ಬದಿರಾಗಿರಬೆೇಕು. ನಾವು ಸಹಸ್ಥಕಳಳ ಬೆೇಕು. ನಾವು 

ನಮಮ  ಜಿೇವನವನ್ನು  ಅವನಿಗ ಅಪಿೆಸಬೆೇಕು. “ಅಥವಾ 

ಕಿರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗ ದಿೇಕೆಾಸಾು ನ ಪಡದ ನಾವೆಲಲ ರೂ 

ಆತ್ನ ಮರಣಕೆೆ  ದಿೇಕೆಾಸಾು ನ 

ಮಾಡಿಸ್ಥಕಿಂಡಿದೆಾ ೇವೆಿಂದು ನಿಮಗ ತಿಳಿದಿಲಲ ವೆೇ? 

ಆದುದರಿಿಂದ ಕಿರ ಸು ನ್ನ ತ್ಿಂದೆಯ ಮಹಮೆಯ ಮೂಲಕ 

ಸತ್ು ವರಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲಪ ಟಟ ಿಂರ್ ನಾವೂ ಸಹ ಹಸ 

ಜಿೇವನವನ್ನು  ಜಿೇವಿಸಲು ಬಾಾ ಪಿಟ ಸಮ್ ಮೂಲಕ 

ಮರಣದ್ಳಗ ಆತ್ನಿಂದಿಗ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲಪ ಟಿಟ ದೆಾ ೇವೆ. ಅವನ ಮರಣದಲಲ  ನಾವು 

ಅವನಿಂದಿಗ ಈ ರಿೇತಿ ಐಕಾ ವಾಗಿದಾ ರೆ, ಅವನ 

ಪುನರುತಿ್ತನದಲಲ  ನಾವು ಖಿಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ 

ಅವರಿಂದಿಗ ಐಕಾ ರಾಗುರ್ು ೇವೆ. ಯಾಕಿಂದರೆ ನಾವು 

ಪ್ರಪದ ದೆೇಹವನ್ನು  ತಡದುಹಾಕಲು ನಮಮ  ಹಳೆಯ 

ಆತ್ಮ ವು ಅವನಿಂದಿಗ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲಪ ಟಿಟ ದೆ ಎಿಂದು 

ನಮಗ ತಿಳಿದಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ಇನ್ನು  ಮಿಂದೆ ಪ್ರಪಕೆೆ  

ಗುಲಾಮರಾಗ್ಬಾರದು ಏಕೆಿಂದರೆ ಸತ್ು  ಯಾರಾದರೂ 

ಪ್ರಪದಿಿಂದ ಬಿಡುಗ್ಡ ಹಿಂದಿದೆಾ ೇವೆ. ಈಗ್ ನಾವು 

ಕಿರ ಸು ನಿಂದಿಗ ಸತ್ು ರೆ, ನಾವು ಅವನಿಂದಿಗ ಬದುಕುರ್ು ೇವೆ 

ಎಿಂದು ನಾವು ನಿಂಬುರ್ು ೇವೆ. (ರೇಮನು ರು 6:3-8) ನಾವು 

ಸಹ ಗ್ಮನ ಮತ್ತು  ನಿಂಬಿಗ್ಸು ರಾಗಿ ಉಳಿಯಬೆೇಕು. 

"ಆದಾ ರಿಿಂದ, ನಾವು ಅಿಂತ್ಹ ದ್ಡಡ  ಸಾಕೆಿಗ್ಳ 

ಮೆೇಘದಿಿಂದ ಸುತ್ತು ವರೆದಿರುವ ಕಾರಣ, ನಾವು 

ಅಡಿಡ ಪಡಿಸುವ ಎಲಲ ವನ್ನು  ಮತ್ತು  ಸುಲಭವಾಗಿ 

ಸ್ಥಕೆಿಹಾಕಿಕಳುಳ ವ ಪ್ರಪವನ್ನು  ಎಸೆಯೇಣ ಮತ್ತು  

ನಮಗಾಗಿ ಗುರುತಿಸಲಾದ ಓಟವನ್ನು  ಪರಿಶರ ಮದಿಿಂದ 

ಓಡೊೇಣ. ನಮಮ  ನಿಂಬಿಕೆಯ ಕತೃೆ ಮತ್ತು  



ಪರಿಪೂಣೆನಾದ ಯೇಸುವಿನ ಮೆೇಲೆ ನಾವು ನಮಮ  

ಕಣುಣ ಗ್ಳನ್ನು  ಇಡೊೇಣ, ಅವರು ತ್ಮಮ  ಮಿಂದೆ ಇಟಟ  

ಸಿಂತೇಷಕೆಾ ಗಿ ಶಿಲುಬೆಯನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡರು, ಅದು 

ಅವಮಾನಕರವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ 

ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಿಂಡರು. ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ರಿಿಂದ 

ಅಿಂತ್ಹ ವಿರೇಧ್ವನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡವನನ್ನು  

ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥ, ಇದರಿಿಂದ ನಿೇವು ದಣಿದಿಲಲ  ಮತ್ತು  

ಹೃದಯವನ್ನು  ಕಳೆದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ ." (ಇಬಿರ ಯ 12: 1-3) 

ಮತ್ತು  ದೆೇವರ ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  

ಕುಳಿತ್ತಕಿಂಡರು. ಪ್ರಪಿ ಮನ್ನಷಾ ರಿಿಂದ ಅಿಂತ್ಹ 

ವಿರೇಧ್ವನ್ನು  ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡವನನ್ನು  ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥ, 

ಇದರಿಿಂದ ನಿೇವು ದಣಿದಿಲಲ  ಮತ್ತು  ಹೃದಯವನ್ನು  

ಕಳೆದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ ." (ಇಬಿರ ಯ 12: 1-3) ಮತ್ತು  ದೆೇವರ 

ಸ್ಥಿಂಹಾಸನದ ಬಲಗ್ಡಯಲಲ  ಕುಳಿತ್ತಕಿಂಡರು. ಪ್ರಪಿ 

ಮನ್ನಷಾ ರಿಿಂದ ಅಿಂತ್ಹ ವಿರೇಧ್ವನ್ನು  

ಸಹಸ್ಥಕಿಂಡವನನ್ನು  ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಥ, ಇದರಿಿಂದ ನಿೇವು 

ದಣಿದಿಲಲ  ಮತ್ತು  ಹೃದಯವನ್ನು  ಕಳೆದುಕಳುಳ ವುದಿಲಲ ." 

(ಇಬಿರ ಯ 12: 1-3)ಅಮೆೇಜಿಿಂಗ್ ಗರ ೇಸ್ #1256 ಸ್ಥಟ ೇವ್ ಫ್ಲಲ ಟ್, 

ಮಾಚ್ೆ 31, 1996 

 

 

 

 

 

 

 


